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(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 582/2011
(2011. gada 25. maijs),

ar ko isteno un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 595/2009 attieciba uz lielas
celtspéjas/kravnesibas transportlidzeklu raditam emisijam (Euro VI) un groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2007/46/EK I un III pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
18. junija Regulu (EK) Nr. 595/2009 par mehanisko transport-
lidzeklu un motoru tipa apstiprindjumu attieciba uz lielas celt-
sp&jas/kravnesibas transportlidzeklu raditam emisijam (Euro VI),
par piekluvi transportlidzeklu remonta un tehniskas apkopes
informacijai, par grozjjumiem Regula (EK) Nr. 715/2007 un
Direktiva 2007[46/EK un par Direktivu 80/1269/EEK,
2005/55/EK un 2005/78/EK atcelSanu (') un jo ipasi tas 4.
panta 3. punktu, 5. panta 4. punktu, 6. panta 2. punktu un
12. panty,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada
5. septembra Direktivu 2007[46[EK, ar ko izveido sistemu
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, ka ari tadiem trans-
portlidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu un atsevisku
tehnisku vienibu apstiprinaSanai (pamatdirektiva) (3, un jo
ipasi tas 39. panta 7. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 595/2009 ir viena no atseviskiem
normativiem aktiem, kas attiecas uz tipa apstiprinasanas
procediru, kura noteikta ar Direktivu 200746 /EK.

(2)  Regula (EK) Nr. 595/2009 nosaka, ka jauniem lieljaudas
transportlidzekliem un motoriem jaatbilst jaunajiem
emisijas ierobezojumiem, un ievie§ papildu prasibas attie-
ciba uz piekluvi informacijai. Tehniskas prasibas no
2012. gada 31. decembra tiks piemérotas jauniem trans-
portlidzeklu tipiem un no 2013. gada 31. decembra
visiem jauniem transportlidzekliem. Ir japienem ipasi

() OV L 188, 18.7.2009., 1. Ipp.
() OV L 263, 9.10.2007., 1. Ipp.

tehniski noteikumi, kas nepiecieSsami Regulas (EK)
Nr. 595/2009 istenoSanai. Tade] $is regulas merkis ir
noteikt prasibas, kas nepiecieSamas Euro VI specifikacijas
transportlidzeklu un motoru tipa apstiprindjumam.

Regulas (EK) Nr. 595/2009 5. panta 4. punkts uzliek par
pienakumu Komisijai piepemt IstenoSanas tiesibu aktus,
ar ko nosaka transportlidzeklu emisijas kontroles Ipasas
tehniskas prasibas. Tadgjadi ir nepiecieSams piepemt
minétas prasibas.

Péc tam, kad ir pienemtas galvenas prasibas lieljaudas
mehanisko transportlidzeklu un motoru tipa apstipri-
najumam ar Regulu (EK) Nr. 595/2009, ir jaizstrada 3a
EK tipa apstiprindjuma administrativie noteikumi. Miné-
tajas administrativajas prasibas bitu jaieklauj noteikumi
par razoSanas atbilstibu un ekspluatacijas atbilstibu, lai
pastavigi nodro$inatu razoto transportlidzeklu un motoru
atbilstibu prasibam.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 595/2009 6. pantu ir jano-
saka arl prasibas, lai nodrosinatu, ka transportlidzekli
iebuvétas diagnostikas (turpmak “OBD”) sistémas un
transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informa-
cijai var viegli pieklat, tadéjadi nodrosinot tas pieejamibu
neatkarigiem uzpémumiem.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 595/2009 3aja regula
noteiktie pasakumi saistiba ar piekluvi transportlidzekla
remonta un tehniskas apkopes informacijai, informacijai
par diagnostikas instrumentiem un rezerves dalu atbil-
stibu transportlidzeklu OBD sisttmam batu jaattiecas
ne tikai uz sastavdalam un sisttmam, kas saistitas ar
emisiju, bet tiem biitu jaietver visi $is regulas darbibas
jomas aspekti, kas saistiti ar apstiprinamo transportli-
dzekli.
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Saskana ar Regulas (EK) Nr. 595/2009 5. pantu Komisijai
bitu japienem istenosanas pasakumi, lai ekspluatacijas
radito faktisko emisiju parbaudé un arpuscikla emisijas
parbaudé un ierobeZo$ana varétu pielietot parnésajamas
mériSanas sistémas. Tadé] atbilstosa laika posma ir jaiz-
strada noteikumi par arpuscikla emisiju gan tipa apstip-
rinasanai, gan arpuscikla emisijas parbaudei un ierobezo-
Sanai transportlidzeklu faktiskas izmantoSanas laika. Lai
nodrosinatu ekspluatacijas atbilstibu, bitu jaievie§ proce-
dira, kura tiktu izmantotas parnésijamas emisijas meéri-
Sanas sistémas (turpmak “PEMS”). Ar 3o regulu ieviestas
PEMS procediiras biitu janoveérté, un uz $a novertgjuma
pamata Komisija japilnvaro grozit esoos noteikumus.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 595/2009 5. panta 4. punkta
d) apakS$punktu ir janosaka prasibas piesirnojuma
kontroles rezerves iekartu tipa apstiprinajumam, lai
nodrosinatu to pareizu darbibu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 595/2009 5. panta 4. punkta
d) apakSpunktu ir jaizstrada prasibas nolietosanas koefi-
cientu noteik$anai, kuri bis jaizmanto, lai parbauditu
motoru sistému ilgizturibu. Papildus tam un balstoties
uz izpétes rezultatiem un metozu izstradi saistiba ar
motoru sistému vecina$anu stenda, Komisija biitu japiln-
varo grozit nolietoSanas koeficientu noteik$anas notei-
kumus.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 595/2009 12. panta 1.
punktu batu jaievie$ jaunas robezvértibas un mérisanas
procediira emitéto dalinu skaita noteiksanai. MériSanas
procedira biitu japamato uz ANO Eiropas Ekonomikas
komisijas (turpmak “ANO EEK”) Makrodalinu mérisanas
programmas (PMP) rezultatiem.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 595/2009 12. panta 2.
punktu bitu jaievie§ starptautiski saskanoto parejas
ekspluatacijas braukSanas ciklu (turpmak “WHTC”) un
starptautiski saskapoto vienmériga reZima braukSanas
ciklu (turpmak “WHSC”) robezvértibas, ka noradits
Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas
komisijas (ANO EEK) Noteikumu Nr. 49 — Vienoti notei-
kumi par pasakumiem pret gazveida un dalinveida piesar-
notaju emisiju, ko izraisa kompresijas aizdedzes motoru
izmanto$ana transportlidzeklos, un gazveida piesarnotaju
emisiju, kuru izraisa ar dabasgazi vai saskidrinatu naftas
gazi darbinamu dzirkstelaizdedzes motoru izmanto$ana
transportlidzeklos (1), — 4.B pielikuma.

Komisijai baitu jaizverté nepiecieSamiba péc Ipasiem pasa-
kumiem attieciba uz vairaku reZimu motoriem, un ta
batu japilnvaro grozit noteikumus atbilstosi $a novérte-
juma rezultatiem.

() OV L 229, 31.8.2010,, 1. Ipp.

(13)  Regula (EK) Nr. 595/2009 un Direktiva 2007/46/EK batu
attiecigi jagroza.

(14)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Tehniskas
komitejas  mehanisko  transportlidzeklu  jautajumos
sniegto atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets

Si regula nosaka pasakumus Regulas (EK) Nr. 595/2009 4., 5.,
6. un 12. panta istenoSanai.

Ta

ari groza Regulu (EK) Nr. 595/2009 un Direktivu

2007/46/EK.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)

¥l
~

“motora sistéma” ir motors, emisijas kontroles sistéma un
sazinas saskarne (aparatiira un pazinojumi) starp motora
sistémas elektronisko vadibas bloku vai blokiem (ECU) un
jebkuru citu spéka piedzinas vai transportlidzekla vadibas
bloku;

“nostradajuma uzkraSanas grafiks” ir vecoSanas cikls un
nostradajuma uzkrasanas periods, lai noteiktu nolietosanas
koeficientus motoru pécapstrades sistémas saimei;

“motoru saime” ir izgatavotaju noteikta tadu motoru grupa,
kam péc I pielikuma 6. iedala noteiktas konstrukcijas ir
lidzigi izpludes gazu emisijas parametri. Visiem vienas
saimes motoriem jaatbilst piemérojamam emisijas robezveér-
tibam;

“motora tips” ir tadu motoru kategorija, kas neatskiras péc
bitiskiem motora parametriem, kuri noraditi I pielikuma 4.
papildinjuma;

“transportlidzekla tips attieciba uz emisiju un remonta un
tehniskas apkopes informaciju” ir transportlidzeklu grupa,
kas neatskiras péc butiskiem motora un transportlidzekla
parametriem, kuri noraditi I pielikuma 4. papildinajuma;
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14)

“deNO, sistéma” ir selektivas katalitiskas reducéSanas
(turpmak “SCR”) sistéma, NO, absorbétaja, pasivo vai
aktivo NO, samazinaSanas Kkatalizators vai jebkura cita
izplides gazu pécapstrades sistéma, kas izstradata slapekla
oksidu (NO,) emisijas samazinasanai;

“izplades gazu pécapstrades sistéma” ir katalizators (okside-
joSais, 3 veidu vai jebkura cita tipa), dalinu filtrs, deNO,
sistéma, kombinétais deNO, dalinu filtrs vai jebkura cita
emisijas samazinasanas ierice, kas uzstadita aiz motora;

“iebaivéta diagnostikas (OBD) sistéma” ir transportlidzeklt
vai motora iebtivéta sistéma, kas var:

a) konstatét darbibas traucgjumus, kas ietekmé emisiju no
motora sistémas; un

b) ar bridinasanas sistémas palidzibu noradit to raganos; un

¢) identificét iespéjamo traucgjuma zonu, izmantojot infor-
maciju, kas uzglabata datora atmina, un pazinot 3o
informaciju arpus transportlidzekla;

“kvalificéta nolietota sastavdala vai sistéma (turpmak
“QDC"" ir sastavdala vai sistéma, kas ir tiSi nolietota,
pieméram, ar paatrinatu vecinasanu vai kontroléti manipu-
léta, un ko apstiprinataja iestade apstiprinajusi saskana ar
ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 6.3.2. iedala un
8is regulas X pielikuma 3. papildindjuma 2.2. punkta izkla-
stitajiem noteikumiem, kuru izmanto, demonstréot OBD
darbibu motora sistéma;

“ECU” ir motora sistémas elektroniskas vadibas bloks;

“diagnostikas traucgjumu kods” (turpmak “DTC”) ir ciparu
vai burtciparu identifikators, kas identificé vai apzimé
darbibas traucgjumu;

“parnésajama emisijas mérisanas sistéma” (turpmak “PEMS”)
ir parnésajama emisijas mérisanas sistéma, kas atbilst II
pielikuma 2. papildindjuma noteiktajam prasibam;

“darbibas traucgjumu indikators” (turpmak “MI") ir bridina-
juma sistémas indikators, kas neparprotami informé trans-
portlidzekla vaditaju par darbibas traucgjumu;

“vecoSanas cikls” ir transportlidzekla vai motora darbiba
(atrums, slodze, jauda), kas javeic nostradajuma uzkrasanas
perioda;

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

“svarigas ar emisiju saistitas sastavdalas” ir sastavdalas, kas
galvenokart paredzétas emisijas kontrolei: jebkura izplades
gazu pécapstrades sistéma, ECU un ar to saistitie devéji un
pievadi, ka ari izplides gazu recirkulacijas sistéma (turpmak
“EGR”), tostarp visi ar to saistitie filtri, dzesétaji, kontroles
varsti un caurules;

“svariga ar emisiju saistita tehniska apkope” ir apkope, kas
javeic svarigam ar emisiju saistitam sastavdalam;

“ar emisiju saistita tehniska apkope” ir tehniska apkope, kas
batiski ietekmé emisiju vai kas varétu ietekmét emisijas
samazinasanos transportlidzekla vai motora normalas
ekspluatacijas laika;

“motora pécapstrades sistémas saime” ir izgatavotaja sagru-
péta motoru saime, kas atbilst motoru saimes definicijai,
bet kas ir sagrupéta sikak motoros, kas izmanto lidzigu
izpludes gazu pécapstrades sistemu;

“Wobbe indekss (apaksgjais W) vai augs€jais W,,)" ir tilpuma
vienibas gazes sadegSanas siltuma un tas relativa blivuma
kvadratsaknes attieciba vienados standarta apstak]os:

W = Hgaze X \/pgai/pgrize

“N-izmainas koeficients (S))” ir formula, kas apraksta nepie-
ciesamo motora vadibas sistémas elastibu attieciba uz gaisa
parpalikuma koeficienta A mainu, ja motors darbojas ar
gazes maisjjumu, kura sastavs atSkiras no tira metana, ka
noradits ANO EEK Noteikumu Nr. 49 6. pielikuma 4.1.
iedala;

“ar emisiju nesaistita tehniska apkope” ir tehniska apkope,
kas batiski neietekmé emisiju un kura ilgstosi neietekmé
emisijas samazinaSanos transportlidzekla vai motora
normalas ekspluatacijas laika péc tam, kad ir veikta
tehniska apkope;

“OBD motoru saime” ir izgatavotdja sagrupétas motoru
sistémas, kuram ir kopéjas ar emisiju saistitu darbibas trau-
cgjumu parbaudes un diagnosticé$anas metodes;

“skenéSanas instruments” ir arja testéSanas iekarta, ko
izmanto standartizétai arpus transportlidzekla sazinai ar
OBD sistému atbilstosi $is regulas prasibam;
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24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

“papildu emisijas kontroles stratégija” (turpmak “AES”) ir
emisijas kontroles stratégija, kas tiek aktivizéta un aizst3j
vai maina bazes emisijas kontroles stratégiju, reagéjot uz
ipasu apkartéjas vides unfvai ekspluatacijas apstaklu
kopumu, bet kura darbojas vienigi tik ilgi, cik ilgi pastav
sadi apstakli;

“bazes emisijas kontroles stratégija” (turpmak “BES”) ir stra-
tégija, kas darbojas visa motora darbibas laika pie jebka-
diem motora apgriezieniem un griezes momenta, ja vien
nav aktivizéta AES;

“ekspluatacijas veiktspéjas koeficients” ir attieciba starp
reizu skaitu, kad ir pastavéjusi apstakli, kuros monitoram
vai monitoru grupai bitu bijis jaatklaj darbibas traucéjums,
un brauksanas ciklu skaitu, kas attiecas uz So monitoru vai
monitoru grupu;

“motora iedarbina§ana” sastav no aizdedzes ieslégsanas,
klokvarpstas grieSanas un degSanas sakuma un ir pabeigta
tad, kad motora apgriezienu skaits sasniedz 150 min™! zem
normala, iesildita motora brivgaitas atruma;

“darbibas cikls” ir cikls, kas sastav no motora iedarbina-
Sanas, ta darbosanas perioda, motora izslég§anas un laika
lidz nakamajai iedarbinasanai, kur ipass OBD monitors
darbojas lidz cikla beigam un, ja batu kads darbibas trau-
cgjums, tas tiktu atklats;

“emisijas robezu parraudziba” ir darbibas traucgjuma
parraudziba, ka rezultata rodas parmérigas OBD robezvér-
tibas (OTL) un kuru veido:

a) tie$i emisijas mérfjumi, izmantojot izplades gazu
emisijas devgju(-us) un modeli, ar ko korelé testa cikla
tieSo emisiju un Ipatngjo emisiju;

b) norades par emisijas palielindgjumu, izmantojot datora
ievadito un no datora sanemto datu korelaciju par ipat-
néjo emisiju testa cikla;

“veiktspéjas parraudziba” ir darbibas traucgjuma parrau-
dziba, ko veido funkcionalas darbibas parbaudes un to
parametru parraudziba, kura nav tie$i saistiti ar emisijas
robezam, un ko veic sastavdalam vai sistémam, lai parbau-
ditu, ka tas darbojas pareizaja diapazon;

“racionalas darbibas traucgjums” ir darbibas traucgjums, kad
atseviska devéja vai sastavdalas signals atskiras no sagai-
dama signala, to novértgjot salidzinagjuma ar citu devéju
vai sastavdalu raiditiem signaliem kontroles sistéma,

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

ieskaitot gadijumus, kad visi izméritie signali un sastavdalu
izejas dati atseviski atbilst diapazonam, kas nozimé pareizu
konkréta devéja vai sastavdalas darbibu, un kad neviens no
devgjiem vai sastavdalam atseviski nenorada uz darbibas
traucéjumu;

“kopgjo funkcionalo traucgjumu parraudziba” ir parrau-
dziba, lai konstatétu darbibas traucgjumus, kas novedis
pie pilniga sistémas vélamas funkcijas zaudéjuma;

“darbibas traucums” ir motora sistémas, tostarp OBD
sistémas, defekts vai nolietosanas, kas varétu pamatoti
novest vai nu pie jebkuras reglamentéto motora sistémas
piesarnotaju emisijas palielinasanas, vai OBD sistémas efek-
tivitates samazinasanas;

“kopgjais saucgjs” ir skaititajs, kas norada, cik reizes trans-
portlidzeklis ir darbinats, nemot véra visparigos nosaci-
jumus;

“aizdedzes ciklu skaititajs” ir skaititajs, kas norada trans-
portlidzekla motora iedarbinasanas reizu skaitu;

“brauksanas cikls” ir darbibu seciba, kas sastav no motora
iedarbinasanas, transportlidzekla darbosanas laika, motora
izslegsanas un laika lidz nakamajai motora iedarbinasanai;

“monitoru grupa” ir OBD monitoru komplekts, ko
izmanto, lai noteiktu pareizu emisijas kontroles sistémas
darbibu, izvértéjot OBD motoru saimes ekspluatacijas veikt-
Spéju;

“lietderiga jauda” ir jauda, kas iegiita izméginajumu stenda
klokvarpstas gala, vai tas ekvivalents pie attiecigd motora
vai motora apgriezienu skaita ar paligiericEm saskana ar
XIV pielikumu un kas ir noteikta atmosféras standartap-
stak]os;

“maksimala lietderiga jauda” ir maksimalas lietderigas jaudas
vértiba, kas izmérita pie pilnas motora slodzes;

“slegtais dizeldegvielas dalinu filtrs” ir dizeldegvielas dalinu
filtrs (turpmak “DPF”), kura visam izpliides gazém ir japlast
cauri sienai, kas izfiltré cieto vielu;

“nepartraukta regeneracija’ ir izplides gazu pécapstrades
sistémas regeneracijas process, kas darbojas vai nu pasta-
vigi, vai vismaz vienreiz starptautiski saskanota parejas
ekspluatacijas brauksanas cikla (turpmak “WHTC”) testa ar
karsto piestradi.
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3. pants
Tipa apstiprindjuma prasibas

1. Lai sapemtu EK tipa apstiprinajumu motora sistémai vai
motoru saimei ka atseviskai tehniskai vienibai, EK tipa apstip-
ringjumu transportlidzeklim ar apstiprinatu motora sistému
attieciba uz emisiju un transportlidzekla remonta un tehniskas
apkopes informaciju vai EK tipa apstiprindjumu transportlidze-
klim attieciba uz emisiju un transportlidzekla remonta un teh-
niskas apkopes informaciju, izgatavotajs saskana ar I pielikuma
noteikumiem demonstré, ka transportlidzekli vai motora
sistémas ir testétas un atbilst III lidz VIII, X, XIIl un XIV pieli-
kuma noteiktajam prasibam. Izgatavotajs ari nodro$ina atbil-
stibu IX pielikuma noteiktajam etalondegvielu specifikacijam.

2. Lai sanemtu EK tipa apstiprindjumu transportlidzeklim ar
apstiprinatu motora sistému attieciba uz emisiju un transportli-
dzekla remonta un tehniskas apkopes informaciju vai EK tipa
apstiprinajumu transportlidzeklim attieciba uz emisiju un trans-
portlidzekla remonta un tehniskas apkopes informaciju, izgata-
votajs nodro$ina atbilstibu I pielikuma 4. iedala noteiktajam
uzstadisanas prasibam.

3. Lai sanemtu EK tipa apstiprindjuma paplasinajumu tadam
transportlidzekla tipam attieciba uz emisiju un transportlidzekla
remonta un tehniskds apkopes informaciju, kur§ apstiprinats
atbilstigi 3ai regulai un kura atsauces masa parsniedz 2 380
kg, bet neparsniedz 2 610 kg, izgatavotajs nodrosina atbilstibu
VII pielikuma 1. papildindgjuma noteiktajam prasibam.

4. Alternativas apstiprinaanas noteikumus, kas noteikti X
pielikuma 2.4.1. punkta un XIII pielikuma 2.1. punkta, nepie-
meéro attieciba uz EK tipa apstiprindjumu motoram vai motoru
saimei ka atseviskai tehniskai vienibai.

5. lkvienu motora sisttmu un konstrukcijas elementu, kas
var ietekmét gazveida un dalinveida piesarpotaju emisiju,
projekté, izgatavo, monté un uzstada ta, lai motors normala
darbibas rezima atbilstu Regulas (EK) Nr. 595/2009 un 3is
regulas noteikumiem. Izgatavotajs ari nodrosina atbilstibu §is
regulas 14. pantd un VI pielikuma noteiktajam arpuscikla
prasibam.

6. Lai sanemtu EK tipa apstiprinajumu motora sistémai vai
motoru saimei ka atseviskai tehniskai vienibai vai EK tipa ap-
stiprindgjumu  transportlidzeklim attieciba uz emisiju un trans-
portlidzekla remonta un tehniskas apkopes informaciju, izgata-
votdjs nodrosina atbilstibu degvielas diapazona prasibam univer-
sala degvielas apstiprinajuma sapemsanai vai — dzirkstelaizde-
dzes motora gadijuma, ko darbina ar dabasgazi un saskidrinatu
naftas gazi, — ierobezota diapazona degvielas apstiprindjuma
sapnemsanai, ka noradits I pielikuma 1. iedala.

7. Lai sanemtu EK tipa apstiprindgjumu attieciba uz moto-
riem, kas darbojas ar benzinu vai E85 etanolu, izgatavotajs
nodrosina, ka tiek izpilditas I pielikuma 4.3. iedala noteiktas
ipasas prasibas degvielas tvertnes ieplades atverei un transport-
lidzekliem, kas darbojas ar benzinu un E85 etanolu.

8.  Lai sapemtu EK tipa apstiprindjumu, izgatavotajs nodro-
Sina, ka tiek izpilditas X pielikuma 2.1. punkta noteiktas ipasas
prasibas elektroniskas sistémas drosibai.

9.  Izgatavotajs veic tehniskos pasakumus, lai saskana ar So
regulu nodroginatu izplides gazu emisijas efektivu ierobezosanu
visa transportlidzekla parastaja kalposanas laika un ievérojot
normalus izmantosanas nosacfjumus. Sie pasikumi nodrosina,
ka emisijas kontroles sistémas izmantotas caurules, savienojumi
un slégumi ir veidoti ta, lai tie atbilstu originalajam projektam.

10.  Izgatavotajs nodrosina testu rezultatu atbilstibu pieméro-
jamajai robezvértibai atbilstigi $aja regula noteiktajiem testa
apstakliem.

11. Izgatavotdjs nosaka nolietoSanas koeficientus, kurus
izmantos, lai pieraditu, ka motoru saimes vai motora pécap-
strades sistémas saimes gazveida un dalinveida emisija joprojam
atbilst emisijas ierobezojumiem, kas noteikti Regulas (EK)
Nr. 595/2009 I pielikuma, transportlidzekla normala ekspluata-
cijas darbmiza laika atbilstosi minétas regulas 4. panta 2.
punktam.

Procediiras motoru saimes vai motora pécapstrades sistémas
saimes atbilstibas pieradiSanai normalas transportlidzekla kalpo-
Sanas laika ir noteiktas §is regulas VII pielikuma.

12.  Dzirkstelaizdedzes motoriem, kurus testé saskana ar IV
pielikuma izklastito procediiru, maksimalais pielaujamais oglekla
monoksida saturs izplides gazés pie normaliem brivgaitas
apgriezieniem atbilst transportlidzekla izgatavotaja noteiktajam
lielumam. Tomér maksimalais oglekla monoksida saturs nepar-
sniedz 0,3 % tilpuma.

Pie lieliem brivgaitas apgriezieniem izpludes gazu oglekla
monoksida saturs tilpuma izteiksmé neparsniedz 0,2 %, ja
motora apgriezienu skaits ir vismaz 2 000 min’! un lambda
ir 1 £ 0,03 vai saskana ar izgatavotdja specifikacijam.

13.  Slegtas kartera ventilacijas sistémas gadijuma izgatavotajs
nodrogina, ka V pielikuma noteiktaja testa motora ventilacijas
sistéma nepielauj kartera gazu izpladi atmosféra. Ja kartera
ventilacijas sistéma ir atvérta, emisiju méra un pievieno izplides
gazes emisijai atbilstosi V pielikuma izklastitajiem noteikumiem.
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14.  Iesniedzot pieteikumu tipa apstiprindjumam, izgatavotaji
sniedz apstiprinatajai iestadei informaciju, kas apliecina, ka
deNO, sistema pilda savu emisijas kontroles funkciju visos
Eiropas Savienibas teritorija parasti sastopamajos vides apstak-
los, jo ipasi zemas temperatiiras apstaklos.

Turklat izgatavotaji sniedz apstiprinatajai iestadei informaciju
par EGR sistemas darbibas stratégiju, ieskaitot tas darbibu
zemas apkartéjas temperatiiras apstaklos.

Saja informacija ar ieklauts apraksts par ictekmi, kadu sistémas
darbiba zemas apkartéjas temperatiras apstaklos atstdj uz
emisiju.

15.  Transportlidzekliem un motoriem tipa apstiprinajumu
saskana ar Regulu (EK) Nr. 595/2009 un $o regulu pieskir
vienigi tad, kad ir piepemtas mériSanas procediiras cieto dalinu
skaita noteik$anai, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 595/2009 I
pielikuma, ka arT nepiecieSamie ipaSie noteikumi attieciba uz
vairaku reZimu motoriem un noteikumi, ar ko isteno minétas
regulas 6. pantu.

4. pants
Iebiivéta diagnostikas sistéema

1.  Izgatavotaji nodrosina, ka visas motora sistémas un trans-
portlidzekli ir aprikoti ar OBD sistému.

2. OBD sistéma ir projektéta, konstruéta un uzstadita trans-
portlidzekli saskana ar X pielikumu, lai ar tas palidzibu varétu
noteikt, registrét un pazinot nolietosanas vai darbibas trauce-
jumu veidus, kas aprakstiti minétaja pielikuma, visa transportli-
dzekla kalposanas laika.

3. Izgatavotdjs nodro$ina, ka OBD sistéma atbilst X pieli-
kuma noteiktajam prasibam, tai skaitd OBD ekspluatacijas veikt-
spéjas prasibam visos parastos un sapratigi paredzamos brauk-
Sanas apstaklos, kadi pastav Savieniba, tostarp X pielikuma
aprakstitajiem normalas lieto§anas nosacjjumiem.

4. TesteSana izmantojot kvalificetu nolietotu sastavdalu,
saskana ar X pielikumu tiek ieslegts OBD sistémas darbibas
traucéjumu indikators. OBD sisteémas darbibas traucgjumu indi-
kators var tikt ieslegts ari tad, ja emisijas limenis neparsniedz X
pielikuma noraditas OBD robezvértibas.

5. Izgatavotdjs nodrosina, ka tiek ievéroti X pielikuma
noteiktie OBD motoru saimes ekspluatacijas veiktsp&jas notei-
kumi.

6. Dati, kas attiecas uz OBD ekspluatacijas veiktspéju,
glabajas OBD sistéma un ir pieejami nesifréta veida, izmantojot
standarta OBD sazinas protokolus atbilstosi X pielikuma notei-
kumiem.

7. Péc izgatavotdja ieskatiem, triju gadu laika péc Regulas
(EK) Nr. 595/2009 8. panta 1. punkta un 8. panta 2. punkta
noteiktajiem datumiem OBD sistémas atbilstibai var piemérot
alternativus noteikumus, ka noteikts $is regulas X pielikuma,
atsaucoties uz $o punktu.

8.  Péc izgatavotaja ieskatiem, lidz 2014. gada 1. septembrim
jaunu transportlidzeklu vai motoru gadijuma un lidz 2015. gada
1. septembrim visiem jauniem transportlidzekliem, ko pardod,
registré vai laiz ekspluatacija Savieniba, tas DPF parraudzibai var
izmantot alternativas prasibas, ka noteikts X pielikuma 2.3.3.3.
punkta.

5. pants

Pieteikums EK tipa apstiprindjuma sanemsanai motora
sistémai vai motoru saimei ka atsevigkai tehniskai vienibai

1. Izgatavotdjs iesniedz apstiprinatajai iestadei pieteikumu, lai
sanemtu EK tipa apstiprinajumu motora sistémai vai motoru
saimei ka atseviskai tehniskai vienibai.

2. 83 panta 1. punktad minéto pieteikumu sastada atbilstosi I
pielikuma 4. papildinajuma ieklautajam informacijas dokumenta
paraugam. Sim nolitkam piemérojama minéta papildindjuma 1.

dala.

3. Kopa ar pieteikumu izgatavotdjs iesniedz dokumentacijas
paketi, kas pilniba izskaidro visus konstrukcijas elementus, kas
ietekmé emisiju, motora sistémas emisijas kontroles stratégiju,
lidzek]us, ar kadiem motora sistéma kontrolé izvades mainigos,
kuriem ir ietekme uz emisiju, neatkarigi no ta, vai $1 kontrole ir
tieSa vai netieSa, un pilniba izskaidro XIII pielikuma 4. un 5.
iedala pieprasito bridinasanas sisttmu un sistému, kas prasa
vaditaja reakciju. Dokumentacijas paketé ietilpst turpmak
uzskaititas dalas, tostarp I pielikuma 8. iedala noteikta informa-
cija:

a) oficiala dokumentacijas pakete, kura paliek glabaties apstip-
rinataja iestadé. Péc pieprasijuma ieinteresétas puses var
iepazisties ar oficialo dokumentacijas paketi;

b) paplasinata dokumentacijas pakete, kura paliek konfidenciala.
Paplasinato dokumentacijas paketi var paturét glabasana ap-
stiprinataja iestade vai ari izgatavotdjs péc apstiprinatajas
iestades ieskatiem, tacu janodro$ina apstiprinatajai iestadei
iesp&ja sanemt to parbaudei apstiprinaSanas bridi vai jebkura
cita bridi apstiprindgjuma deriguma termina laika. Ja doku-
mentacijas pakete palieck pie izgatavotdja, apstiprinataja
iestade veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodro$inatu, ka
dokumentacija péc apstiprinasanas netick mainita.
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4. Papildus 3. punktd minétajai informacijai izgatavotajs
iesniedz $adas zinas:

a) dzirkstelaizdedzes motoru gadijuma — izgatavotaja deklara-
ciju par minimalo neveiksmigas aizdedzes gadijumu skaitu
no aizdedzes méginajumu kopskaita, ka rezultata X pieli-
kuma izklastita emisiju robezvértiba tiktu parsniegta, ja
$§ads neveiksmigas aizdedzes gadijumu procents biitu sagla-
bajies nemainigs kop$ III pielikuma noteikta emisijas testa
sakuma, vai ari varétu radit izplides gazu katalizatora vai
katalizatoru parkarSanu, pirms neatgriezenisku bojajumu
rasanas;

b) aprakstu par pasakumiem, kas veikti, lai novérstu emisijas
kontroles datora(-u) darbibas sagrozisanu un mainiSanu,
ieskaitot atjauninasanas iekartu, izmantojot izgatavotaja ap-
stiprinatu programmu vai kalibréSanu;

¢) dokumentaciju attieciba uz OBD sistému saskana ar X pieli-
kuma 5. iedala noteiktajam prasibam;

d) informaciju saistiba ar OBD, lai nodrosinatu piekluvi OBD
un remonta un tehniskas apkopes informacijai saskana ar $is
regulas prasibam;

e) pazinojumu par arpuscikla emisijas atbilstibu 14. panta un
VI pielikuma 9. iedalas prasibam;

f) pazinojumu par OBD ekspluatacijas veiktspéjas atbilstibu X
pielikuma 6. papildinajuma prasibam;

g) pazinojumu par atbilstibu prasibam par piekluvi OBD un
remonta un tehniskas apkopes informacijai;

h) sakotnéjo planu testéSanai ekspluatacijas laika atbilstosi II
pielikuma 2.4. punktam;

i) attiecigos gadijjumos - kopijas no citiem tipa apstipri-
najumiem ar datiem, kas nepiecie$ami apstiprinajumu papla-
§inasanai un nolietodanas koeficientu noteiksanai.

5. Izgatavotajs iesniedz par tipa apstiprinasanas testiem atbil-
digajam tehniskajam dienestam motoru vai nepieciesamibas
gadijuma cilmes motoru, kas parstav apstiprinamo tipu.

6.  Sistemu, sastavdalu vai atseviSku tehnisku vienibu
izmainas, kas veiktas péc tipa apstiprindgjuma sanemsanas, auto-
matiski nepadara $o tipa apstiprindgjumu par spéka neesosu,
iznemot gadijumus, kad to sakotnéjie raksturlielumi vai tehni-
skie parametri mainas tada veida, ka tiek ietekméta motora vai
piesarpojuma kontroles sistémas darbiba.

6. pants

Administrativie noteikumi EK tipa apstiprindjumam
motora sistémai vai motoru saimei ka atseviskai tehniskai
vienibai

1. Ja tiek ievérotas visas attiecigds prasibas, apstiprinatja
iestade pieskir EK tipa apstiprindgjumu motora sistémai vai
motoru saimei ki atseviSkai tehniskai vienibai un izdod tipa
apstipringjuma numuru saskana ar numeracijas sistému, kas
izklastita Direktivas 2007/46/EK VII pielikuma.

Neskarot Direktivas 2007/46/EK VII pielikuma noteikumus, tipa
apstipringjuma numura 3. iedala tiek veidota atbilstosi Sis
regulas I pielikuma 9. papildinajumam.

Apstiprinataja iestade nepieskir to pasu numuru citam motora
tipam.

2. Pieskirot EK tipa apstipringjumu saskana ar 1. punktu,
apstiprinataja iestade izdod EK tipa apstiprindgjuma sertifikatu
péc parauga, kas sniegts I pielikuma 5. papildinajuma.

7. pants

Pieteikums EK  tipa  apstiprindjuma  sanemsanai

transportlidzeklim ar apstiprinitu motora  sistému

attieciba uz emisiju un piekluvi transportlidzekla remonta
un tehniskas apkopes informacijai

1.  Izgatavotajs iesniedz apstiprinatajai iestadei pieteikumu EK
tipa apstiprindgjuma sanemsanai transportlidzeklim ar apstipri-
natu motora sistému attieciba uz emisiju un piekluvi transport-
lidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai.

2. Sa panta 1. punkta minéto pieteikumu sastada atbilstosi
informacijas dokumenta paraugam, kas sniegts I pielikuma 4.
papildindgjuma 2. dala. Sim pieteikumam pievieno EK tipa ap-
stipringjuma motora sistémai vai motoru saimei ka atseviskai
tehniskai vienibai atbilstosi 6. pantam izsniegta sertifikata
kopiju.

3. Izgatavotdjs iesniedz dokumentacijas paketi, kura pilniba
izskaidroti XIII pielikuma prasitas un transportlidzekli iebtvétas
bridinasanas sistémas un sistémas, kas prasa vaditaja reakciju,
elementi. So dokumentacijas paketi iesniedz saskana ar 5. panta
3. punktu.

4. Papildus 3. punkta minétajiem datiem izgatavotajs iesniedz
$§adu informaciju:

a) to pasakumu aprakstu, kas veikti, lai noveérstu 3aja regula
ietverto transportlidzekla vadibas ieri¢u darbibas sagrozi§anu
un to mainiSanu, ieskaitot atjauninasanas iekartu, izmantojot
izgatavotaja apstiprinatu programmu vai kalibrésanu;
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b) transportlidzekla OBD sastavdalu aprakstu saskana ar X pieli-
kuma 5. iedalas prasibam;

¢) informaciju saistiba ar transportlidzekla OBD sastavdalam, lai
nodrosinatu piekluvi OBD un remonta un tehniskas apkopes
informacijai;

d) pazinojumu par atbilstibu prasibam par piekluvi OBD un
remonta un tehniskas apkopes informacijai;

e) attiecigos gadijumos citu tipa apstiprindgjumu kopijas ar
datiem, kas nepiecieSami apstiprindjumu paplasinasanai.

5.  Sistémas markas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas
vienibas izmainas, kas veiktas péc tipa apstiprinagjuma sanem-
$anas, automatiski nepadara So tipa apstiprindgjumu par spéka
neesosu, iznemot gadijumus, kad to sakotnéjie raksturlielumi vai
tehniskie parametri mainas tada veida, ka tiek ietekméta motora
vai piesarnojuma kontroles sistémas darbiba.

8. pants

Administrativie noteikumi EK tipa apstiprindjumam

transportlidzeklim ar apstiprinitu motora sistému

attieciba uz emisiju un piekluvi transportlidzekla remonta
un tehniskas apkopes informacijai

1. Ja tiek ievérotas visas attiecigas prasibas, apstiprinataja
iestade pieskir EK tipa apstiprinajumu transportlidzeklim ar ap-
stiprinatu motora sistému attieciba uz emisiju un piekluvi trans-
portlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai un
izdod tipa apstipringjuma numuru saskana ar numeracijas
sisttmu, kas noteikta Direktivas 2007/46/EK VII pielikuma.

Neskarot Direktivas 2007/46/EK VII pielikuma noteikumus, tipa
apstiprindjuma numura 3. iedalu veido atbilstosi $is regulas I
pielikuma 9. papildingjumam.

Apstiprinataja iestade nepieskir to paSu numuru citam trans-
portlidzekla tipam.

2. Pieskirot EK tipa apstiprindgjumu atbilstigi 1. punktam,
apstiprinataja iestade izdod EK tipa apstiprindgjuma sertifikatu
péc parauga, kas sniegts I pielikuma 6. papildinajuma.

9. pants

Pieteikums EK  tipa  apstipringjuma  sanemSanai
transportlidzeklim attieciba uz emisiju un piekluvi
transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes
informacijai

1.  Izgatavotdjs iesniedz apstiprinatajai iestadei pieteikumu, lai
sagemtu EK tipa apstiprinajumu transportlidzeklim attieciba uz
emisiju un piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas
apkopes informacijai.

2. $apanta 1. punktd minéto pieteikumu sagatavo atbilstosi I
pielikuma 4. papildinajuma ieklautajam informacijas dokumenta
paraugam. Sim nolitkam pieméro minéta papildinajuma 1. un 2.

dalu.

3. Izgatavotajs iesniedz dokumentacijas paketi, kas pilniba
izskaidro visus konstrukcijas elementus, kas ietekmé emisiju,
motora sistémas emisiju kontroles stratégiju, lidzeklus, ar
kadiem motora sistéma kontrolé izvades mainigos, kuriem ir
ietekme uz emisiju, neatkarigi no ta, vai $i kontrole ir tiesa
vai netiesa, un pilniba izskaidro XIII pielikuma pieprasito bridi-
nasanas sistému un sistému, kas prasa vaditdja reakciju. So
dokumentacijas paketi iesniedz saskana ar 5. panta 3. punktu.

4. Papildus 3. punkta minétajiem datiem izgatavotajs iesniedz
informaciju, kas noradita 5. panta 4. punkta a) lidz i) apaks-
punktd un 7. panta 4. punkta a) lidz e) apakspunkta.

5. Izgatavotajs iesniedz tehniskajam dienestam, kas atbild par
tipa apstiprinasanas testiem, apstiprinama tipa motora proto-
tipu.

6.  Sistemas markas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas
vienibas izmainas, kas notiek péc tipa apstiprinajuma sanem-
$anas, automatiski nepadara So tipa apstiprindgjumu par speka
neesosu, izpemot gadjjumus, kad to sakotnéjie raksturlielumi vai
tehniskie parametri mainas tada veida, ka tiek ietekméta motora
vai piesarnojuma kontroles sistémas darbiba.

10. pants

Administrativie noteikumi EK tipa apstiprindjumam
transportlidzeklim attieciha uz emisiju un piekluvi
transportlidzekla remonta un tehniskas  apkopes
informacijai

1. Ja tiek ievérotas visas attiecigas prasibas, apstiprinataja
iestade pieskir EK tipa apstiprinajumu transportlidzeklim attie-
ciba uz emisiju un piekluvi transportlidzekla remonta un teh-
niskas apkopes informacijai un izdod tipa apstiprindgjuma
numuru saskana ar numeracijas sistému, kas noteikta Direktivas
2007/46/EK VII pielikuma.

Neskarot Direktivas 2007/46/EK VII pielikuma noteikumus, tipa
apstiprindjuma numura 3. iedalu veido atbilsto$i $is regulas I
pielikuma 9. papildinajumam.

Apstiprinataja iestade nepieskir to paSu numuru citam trans-
portlidzekla tipam.
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2. Pieskirot EK tipa apstiprindjumu atbilstigi 1. punktam,
apstiprinataja iestade izdod EK tipa apstiprinajuma sertifikatu
péc parauga, kas sniegts I pielikuma 7. papildindjuma.

11. pants
RaZosanas atbilstiba

1. Lai nodrosinatu razoSanas atbilstibu, veic pasakumus
saskana ar Direktivas 2007/46/EK 12. panta noteikumiem.

2. Razosanas atbilstibu nepiecieSamibas gadijuma parbauda,
pamatojoties uz aprakstu tipa apstiprindgjuma sertifikatos, ka
noteikts I pielikuma 5., 6. un 7. papildindjuma.

3. RazoSanas atbilstibu izvérté saskana ar I pielikuma 7.
iedala izklastitajiem ipaSajiem nosacijumiem un minéta pieli-
kuma 1., 2. un 3. papildinajuma noteiktajam attiecigajam statis-
tikas metodém.

12. pants
Ekspluatiacijas atbilstiba

1. Lai nodrosinatu tadu transportlidzeklu vai motora sistému
ekspluatacijas atbilstibu, kas sanémusi tipa apstiprinajumu atbil-
stosi Sai regulai vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai
2005/55[EK (1), javeic pasikumi saskana ar Direktivas
2007/46[EK 12. pantu un atbilstosi 3is regulas II pielikuma
prasibam, ja transportlidzekli vai motora sistémas ir sapémusas
tipa apstiprindjumus atbilstigi $ai regulai, un saskapa ar §is
regulas XII pielikuma prasibam, ja transportlidzekli vai motora
sistémas ir sanémusas tipa apstiprindjumu saskana ar Direktivu
2005/55EK.

2. Izgatavotaja veiktie tehniskie pasakumi ir tadi, kas nodro-
Sina, ka izplides gazu emisija tiek efektivi ierobezota visa trans-
portlidzekla normala lietderiguma ilguma parastos ekspluatacijas
apstaklos. Transportlidzekli uzstaditas motora sistémas atbilstibu
§is regulas noteikumiem parbauda normalas lietosanas apstak-
los, ka noteikts $is regulas II pielikuma.

3. Izgatavotajs pazino ekspluatacijas atbilstibas parbaudes
rezultatus apstiprinatajai iestadei, kas izsniedza sakotngjo tipa
apstiprinajumu, saskana ar tipa apstiprindjumam iesniegto
sakotnéjo planu. Jebkuru atkapi no sikotnga plana pamato,
sniedzot apstiprinatajai iestadei pienacigu pamatojumu.

4. Ja apstiprinataja iestade, kas izsniedza sakotngjo tipa ap-
stiprindgjumu, nav apmierinata ar izgatavotdja zinojumu, kas
iesniegts saskana ar II pielikuma 10. iedalu, vai ja zipojuma ir
pieradijumi par neapmierinosu ekspluatacijas atbilstibu, iestade
var likt izgatavotajam veikt testu atbilstibas apstiprinasanai. Ap-
stiprinataja iestade parbauda apstiprino$a testa zinojumu, ko
iesniedz izgatavotajs.

() OV L 275, 20.10.2005., 1. Ipp.

5. Ja apstiprinatdja iestade, kas pieskirusi sakotngjo tipa ap-
stiprindgjumu, nav apmierinata ar ekspluatacijas atbilstibas
parbaudes vai atbilstibas apstiprinaSanas parbaudes rezultatiem
atbilstosi II pielikuma izklastitajiem kriterijiem vai pamatojoties
uz dalibvalsts veiktajam ekspluatacijas parbaudém, ta pieprasa,
lai izgatavotajs iesniedz korektivo pasakumu planu, lai novérstu
neatbilstibu saskana ar 13. pantu un II pielikuma 9. iedalu.

6. Jebkura dalibvalsts var veikt uzraudzibas parbaudi un
pazinot tas rezultatus, pamatojoties uz ekspluatacijas atbilstibas
parbaudes procediiru, kas noteikta II pielikuma. Ir jaregistre
informacija par iepirkumu, tehnisko apkopi un izgatavotaja lidz-
dalibu $ajos pasakumos. Péc apstiprinatajas iestades pieprasijuma
apstiprinataja iestade, kas pieskirusi sakotnéjo tipa apstipri-
najumu, sniedz nepiecieSamo informaciju par tipa apstipri-
najumu, lai testéSanu varétu veikt atbilstosi II pielikuma noteik-
tajai procediirai.

7. Ja dalibvalsts demonstré, ka motora vai transportlidzekla
tips neatbilst piemérojamajam $a panta un I pielikuma
prasibam, ta ar savas apstiprinatajas iestades starpniecibu neka-
vEjoties informé apstiprinataju iestadi, kas pieskirusi sakotnéjo
tipa apstiprindgjumu, saskana ar Direktivas 2007/46/EK 30.
panta 3. punkta prasibam.

Péc minéta pazinojuma un saskana ar Direktivas 2007/46/EK
30. panta 6. punkta noteikumiem ta dalibvalsts apstiprinataja
iestade, kas pieskirusi sakotngjo tipa apstiprinajumu, nekavéjo-
ties informé izgatavotaju, ka motora vai transportlidzekla tips
neatbilst $o noteikumu prasibam.

8. Peéc 7. punktd minéta pazinojuma un gadijumos, kad
ieprieks veikta ekspluatacijas atbilstibas parbaude liecinajusi
par atbilstibu, apstiprinataja iestade, kas pieskirusi sakotnéjo
tipa apstiprinajumu, var pieprasit izgatavotdgjam veikt papildu
apstiprino$u parbaudi péc apsprieSanas ar tas dalibvalsts eksper-
tiem, kas zinoja par transportlidzekla neatbilstibu.

Ja 3adi parbaudes dati nav pieejami, izgatavotajs 60 darbdienu
laika péc 7. punkta minéta pazinojuma sanemsanas vai nu
iesniedz apstiprinatajai iestadei, kas izsniedza sakotnéjo tipa ap-
stipringjumu, korektivo pasakumu planu saskana ar 13. pantu,
vai veic papildu ekspluatacijas atbilstibas parbaudi, izmantojot
lidzvértigu transportlidzekli, lai parbauditu, vai motors vai trans-
portlidzekla tips tie$am neatbilst prasibam. Gadjjuma, ja izgata-
votajs var apstiprinatajai iestadei parliecinosi pieradit, ka papildu
parbaudes veikSanai ir nepiecieSams ilgaks laiks, var pieskirt
termina pagarinajumu.

9.  Dalibvalsts eksperti, kuri zinoja par motora vai transport-
lidzekla tipa neatbilstibu saskana ar 7. punktu, tiek uzaicinati
piedalities papildu ekspluatacijas atbilstibas parbaudes, kas
minétas 8. punkta. Bez tam parbauzu rezultatus pazino Sai
dalibvalstij un apstiprinatajam iestadem.
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Ja $is ekspluatacijas atbilstibas vai apstiprindgjuma parbaudes
apliecina motora vai transportlidzekla tipa neatbilstibu, apstip-
rinataja iestade, kas izsniedza sdkotnéjo tipa apstiprindjumu,
pieprasa izgatavotdjam iesniegt korektivo pasakumu planu, lai
novérstu neatbilstibu. Korektivo pasakumu planu sagatavo atbil-
sto$i 13. panta un II pielikuma 9. iedalas noteikumiem.

Ja ekspluatacijas atbilstibas vai apstiprindjuma testi uzrada atbil-
stibu, izgatavotajs iesniedz zinojumu apstiprinatajai iestadei. Ap-
stiprinataja iestade iesniedz $o zinojumu dalibvalstij, kura zinoja
par transportlidzekla tipa neatbilstibu, un apstiprinatajam
iestadem. Zinojums atspogulo testu rezultatus atbilstosi II pieli-
kuma 10. iedalai.

10.  Apstiprinataja iestade, kas pieskirusi sakotngjo tipa ap-
stiprindgjumu, informé dalibvalsti, kura konstatéja motora vai
transportlidzekla tipa neatbilstibu piemérojamam prasibam,
par to, ka noritéjusas parrunas ar izgatavotaju un par to rezul-
tatiem, par parbaudes testiem un korektivajiem pasakumiem.

13. pants
Korektivie pasakumi

1. Péc apstiprinatajas iestades pieprasijuma un péc ekspluata-
cijas atbilstibas parbaudes saskana ar 12. pantu izgatavotajs ne
vélak ka 60 darbdienu laika péc pazinojuma sanemsanas no
apstiprinatajas iestades iesniedz tai korektivo pasakumu planu.
Ja izgatavotajs var parliecinosi pieradit apstiprinatajai iestadei, ka
neatbilstibas iemesla izpétei un korektivo pasakumu plana
iesnieganai ir nepiecieSams ilgaks laiks, var pieskirt termipa
pagarinajumu.

2. Korektivos pasakumus pieméro visiem ekspluatacija
esodiem motoriem, kas ietilpst viena motoru saimé, tos var
attiecinat ari uz motoru saimém vai OBD motoru saimeém,
kuram varétu bat tadi pasi defekti. NepiecieSamibu grozit tipa
apstiprinajuma dokumentus izvérté izgatavotajs un rezultatus
pazino apstiprinatajai iestadei.

3. Apstiprinataja iestade apspriezas ar izgatavotdju, lai
vienotos par korektivo pasakumu planu un ta izpildi. Ja apstip-
rinataja iestade, kas pieskirusi sakotngjo tipa apstiprindgjumu,
konstaté, ka vienoSanos nevar panakt, tiek uzsakta procedira,
kas noteikta Direktivas 2007/46/EK 30. panta 1. un 5. punkta.

4. Apstiprinataja iestade 30 darbdienu laika no dienas, kad ta
no izgatavotaja sanémusi korektivo pasakumu planu, vai nu to
apstiprina, vai noraida. Saji pasa termina apstiprinataja iestade
arT informé izgatavotaju un visas dalibvalstis par savu lémumu
apstiprinat vai noraidit korektivo pasakumu planu.

5. Izgatavotajs atbild par apstiprinata korektivo pasakumu
plana istenosanu.

6. Izgatavotajs registré visas atsauktds un saremontétas vai
parveidotas motora sistémas vai transportlidzeklus, ka ari darb-
nicu, kura remonts veikts. Apstiprinataja iestade var pieklat Siem
datiem péc pieprasijuma plana istenoSanas laika un piecus gadus
péc ta izpildes.

7. Jebkadu 6. punkta minéto remontu vai parveidojumu
registré sertifikata, ko izgatavotdjs izsniedz motora vai trans-
portlidzekla ipasniekam.

14. pants
Prasibas ierobeZzot arpuscikla emisiju

1. Izgatavotajs veic visus nepiecieSamos pasakumus saskana
ar $o regulu un Regulas (EK) Nr. 595/2009 4. pantu, lai nodro-
Sinatu, ka izplides gazu emisija tiek efektivi ierobezota visa
transportlidzekla normalas izmantosanas laika parastos eksplua-
tacijas apstak]os.

Minétajos pasakumos nem veéra:

a) vispargjas prasibas, tostarp veiktspéjas prasibas un izslegsanas
stratégiju aizliegumu;

b) prasibas efektivi ierobezot izplides gazu emisiju dazados
vides apstaklos, kados transportlidzeklis varétu darboties,
un dazados ekspluatacijas apstaklos, kadi varétu rasties;

) prasibas attieciba uz tipa apstiprindgjumam nepieciesamo
arpuscikla laboratorijas testésanu;

d) jebkadas papildu prasibas attieciba uz transportlidzekla
arpuscikla ekspluatacijas testéSanu, ka noteikts Saja regula;

e) izgatavotdja prasibu iesniegt pazinojumu par atbilstibu
arpuscikla emisijas ierobeZoSanas prasibam.

2. Izgatavotajs ievéro Ipasas prasibas un ar tam saistitas testu
procediiras, kas noteiktas VI pielikuma.
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3. Jebkadas papildu prasibas attieciba uz 1. punkta d) apaks-
punkta minéto transportlidzekla arpuscikla ekspluatacijas teste-
$anu ievie§ péc PEMS procediiru novértéjuma atbilstosi II pieli-
kumam. Novertgjumu pabeidz lidz 2014. gada 31. decembrim.

15. pants
Piesarnojuma kontroles iekartas

1. Izgatavotajs nodrosina, ka piesarpojuma kontroles rezerves
iekartas, kuras paredzéts uzstadit motora sistémas vai transport-
lidzek]os, kas sanémusi EK tipa apstiprinajumu un uz ko attiecas
Regula (EK) Nr. 595/2009, ir ieguvusas EK tipa apstiprindjumu
ka atseviskas tehniskas vienibas atbilstosi §a panta un 16. un 17.
panta prasibam.

Saja reguld katalitiskos parveidotajus, deNO, ierices un dalinu
filtrus uzskata par piesarpojuma kontroles iekartam.

2. Originalam piesarnojuma kontroles rezerves iekartam,
kuras atbilst tipam, uz kuru attiecas I pielikuma 4. papildina-
juma 3.2.12. punkts, un paredzéts uzstadit transportlidzekli, uz
kuru attiecas attiecigais tipa apstiprindgjuma dokuments, nav jaat-
bilst visiem XI pielikuma noteikumiem ar nosacijumu, ka tas
atbilst minéta pielikuma 2.1., 2.2. un 2.3. punkta prasibam.

3. Izgatavotdjs nodrodina, ka originalajam piesarnojuma
kontroles iekartam ir identificgjosi marké&umi.

4. Identificéjosie markéumi, kas minéti 3. punkta, ietver
$adus datus:

a) transportlidzekla vai motora izgatavotaja nosaukumu vai
precu zimi;

b) originalas piesarpojuma kontroles iekartas marku un dalas
identifikacijas numuru, ka noteikts I pielikuma 4. papildina-
juma 3.2.12.2. punkta minétaja informacija.

5. Piesarpojuma kontroles rezerves iekartas var sanemt tipa
apstiprinajumu saskana ar Regulu (EK) Nr. 595/2009 un $o
regulu vienigi tad, kad §is regulas XI pielikuma tiek ieklautas
IpaSas testéSanas prasibas.

16. pants

EK tipa apstiprinajuma pieteikums piesirnojuma kontroles
rezerves iekartai ka atseviskai tehniskai vienibai

1. Izgatavotajs iesniedz apstiprinatajai iestadei EK tipa apstip-
ringjuma pieteikumu piesarnojuma kontroles rezerves iekartai
ka atseviskai tehniskai vienibai.

2. Pieteikumu sagatavo saskana ar XI pielikuma 1. papildina-
juma noteikto informacijas dokumenta paraugu.

3. Izgatavotdjs iesniedz pazinojumu par atbilstibu prasibam
attieciba uz piekluvi OBD un remonta un tehniskas apkopes
informacijai.

4. Izgatavotdjs iesniedz tehniskajam dienestam, kas atbild par
tipa apstiprinaSanas testu:

a) saskapa ar So regulu apstiprinata tipa motora sistému vai
motoru sistémas ar jaunu originalu piesarnojuma kontroles
iekartu;

b) vienu piesarnojuma kontroles rezerves iekartas tipa paraugu;

¢) piesarnojuma kontroles rezerves iekartas tipa papildparaugu
gadijuma, ja piesarnojuma kontroles rezerves iekartu pare-
dzéts uzstadit transportlidzeklim, kas aprikots ar OBD
sistému.

5. S$a panta 4. punkta a) apak$punkta noliika testa motorus
atlasa pieteikuma iesniedzgjs, vienojoties ar apstiprinataju
iestadi.

Testésanas apstakli atbilst ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B
pielikuma 6. iedala izklastitajam prasibam.

Testa motori atbilst $adam prasibam:

a) to emisijas kontroles sisttéma nav defektu;

b) visas originalas ar emisiju saistitas dalas, kas nepareizi
darbojas vai parmérigi nolietojusas, jasaremonté vai jano-
maina;

¢) pirms emisijas testa motorus pienacigi noregulé un iestata
atbilstigi izgatavotaja specifikacijai.

6.  $a panta 4. punkta b) un c) apakSpunkta noliika paraugam
jabut skaidri un neizdzéSami markétam ar pieteikuma iesnie-
dzgja precu zimi vai marku un komercnosaukumu.

7. Sa panta 4. punkta c) apakspunkta noliika paraugam jabiit
kvalificétai nolietotai sastavdalai.
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17. pants
Administrativie  noteikumi  piesarnojuma  kontroles
rezerves iekartas ka atseviskas tehniskas vienibas EK tipa
apstiprinajumam

1. Ja izpilditas visas attiecigas prasibas, apstiprinataja iestade
pieskir EK tipa apstiprindgjumu piesarpojuma kontroles rezerves
iekartai ka atseviskai tehniskai vienibai un izsniedz tipa apstip-
rindgjuma numuru saskana ar Direktivas 2007/46/EK VII pieli-
kuma noteikto numuré$anas sistému.

Apstiprinataja iestade nepieskir tadu pasu numuru citam piesar-
nojuma kontroles rezerves iekartas tipam.

Uz piesarpojuma kontroles rezerves iekartas tipu, kas tiek
izmantots vairakiem transportlidzeklu vai motoru tipiem, var
attiekties viens un tas pats tipa apstiprindgjuma numurs.

2. Sa panta 1. punkta noliika apstiprinataja iestide izsniedz
EK tipa apstiprinajuma sertifikatu, kas sagatavots saskana ar XI
pielikuma 2. papildindjuma sniegto paraugu.

3. Ja izgatavotdjs var apstiprinatdjai iestadei uzskatami
paradit, ka piesarpojuma kontroles rezerves ickartas tips ir I
pielikuma 4. papildinagjuma 3.2.12.2. punktad noraditais, tipa
apstiprinajumu pieskir neatkarigi no parbaudes par atbilstibu
XI pielikuma 4. iedala noteiktajam prasibam.

18. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 595/2009

Regulu (EK) Nr. 595/2009 groza saskana ar $is regulas XV
pielikumu.

19. pants
Grozijumi Direktiva 2007/46[EK

Direktivu 2007/46[EK groza saskapa ar §is regulas XVI pieli-
kumu.

20. pants
Stasanas speka

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 25. maija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

1. papildinjums
2. papildinajums
3. papildinajums
4. papildindjums
5. papildindjums
6. papildinajums
7. papildinajums
8. papildinajums
9. papildinajums
10. papildinajums
II PIELIKUMS

1. papildingjums
2. papildinajums
3. papildinjums
4. papildinajums
1T PIELIKUMS
1. papildinajums
2. papildinajums
IV PIELIKUMS
V PIELIKUMS
VI PIELIKUMS
VII PIELIKUMS
VIII PIELIKUMS

1. papildinajums

IX PIELIKUMS
X PIELIKUMS
1. papildingjums

2. papildinajums

PIELIKUMU SARAKSTS

EK tipa apstiprinajuma administrativie noteikumi

RaZoSanas atbilstibas parbaudes procediira, kad standartnovirze ir apmierinosa

Razosanas atbilstibas parbaudes procediira, kad standartnovirze ir neapmierinosa vai nav pieejama
Razosanas atbilstibas parbaudes procediira péc izgatavotdja pieprasijuma

Informacijas dokumentu paraugi

EK tipa apstiprinajuma sertifikata paraugi motora tipam/sastavdalai ka atseviskai tehniskai vienibai
EK tipa apstiprinajuma sertifikata paraugi transportlidzekla tipam ar apstiprinatu motoru

EK tipa apstiprinajuma sertifikata paraugi transportlidzekla tipam attieciba uz sistému

EK tipa apstiprindgjuma markéjuma piemérs

EK tipa apstiprinajuma sertifikatu numurésanas sistéma

Paskaidrojumi

Ekspluatacija eso§u motoru vai transportlidzeklu atbilstiba

Testa procedira transportlidzeklu emisijas testéSanai ar parnésajamu emisijas mériSanas sistému
Parnésdjamas mérisanas iekartas

Parnésajamu mériSanas iekartu kalibréSana

ECU griezes momenta signala atbilstibas parbaudes metode

Izplides gazu emisijas parbaude

Amonjaka mérisanas procediira

Emisijas noteik$ana no dzirkstelaizdedzes motoriem, ko darbina ar benzinu vai etanolu (E85)
Emisiju dati, kas nepiecie3ami tehniskas apskates vajadzibam, veicot tipa apstiprinajumu

Kartera gazu emisijas parbaude

Prasibas ierobezot arpuscikla emisiju (OCE) un emisiju ekspluatacijas laika

Motora sistému ilgizturiguma parbaude

CO; emisija un degvielas patérins

CO, emisijas un degvielas patérina nosacijumi, lai EK tipa apstiprindgjumu papladinatu uz trans-
portlidzekli, kur§ sanémis tipa apstiprindjumu atbilstigi Regulai (EK) Nr. 595/2009 un 3ai regulai un
kura atsauces masa parsniedz 2 380 kg, bet neparsniedz 2 610 kg

Etalondegvielu specifikacijas
lebtivéta diagnostikas (OBD) sistéma
Papildu parraudzibas prasibas

Veiktsp&jas parraudziba
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3. papildinajums
4. papildinajums
5. papildinajums
6. papildinajums

XI PIELIKUMS

1. papildinajums
2. papildinajums
3. papildinajums

XII PIELIKUMS

XIII' PIELIKUMS
1. papildinajums

2. papildinajums

3. papildinajums

4. papildindjums

5. papildinajums
6. papildinajums
XIV PIELIKUMS
XV PIELIKUMS

XVI PIELIKUMS

Demonstrésanas prasibas slégta dizeldegvielas dalinu filtra veiktspéjas parraudzibas gadijuma
lebavétas diagnostikas sistémas ekspluatacijas veiktspgjas noveértéjums

lebivétas diagnostikas sistémas ekspluatacijas veiktspéjas novértéjums ievieSanas perioda laika
OBD ekspluatacijas veiktspgjas atbilstibas pazinojuma paraugs

EK tipa apstiprinajums piesarnojuma kontroles rezerves iekartam ka atseviskam tehniskam
vienibam

Informacijas dokumenta paraugs
EK tipa apstiprinajuma sertifikata paraugs
Vecosanas procedira ilgizturibas noveértésanai

To ekspluatacija eso$u notoru un transportlidzeklu atbilstiba, kam tipa apstiprinajums pieskirts
saskana ar Direktivu 2005/55/EK

Prasibas pareizas NO, kontroles pasakumu darbibas nodrosinasanai
Demonstrésanas prasibas

Vaditaja bridinasanas sisttmu un sistému, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizé$anas un izslégsanas
mehanismu apraksts

Griezes momenta samazinaSanas shéma, izmantojot pirmas pakapes sistémas, kas prasa vaditaja
reakciju

Motoru, kas sanémusi EK tipa apstiprinajumu ka atseviskas tehniskas vienibas, pareizas uzstadiSanas
demonstrésana transportlidzekli

Piekluve “NO, kontroles informacijai”

Minimalas pienemamas reagenta koncentracijas CD,;, demonstrésana
Motora lietderigas jaudas mérisana

Grozijumi Regula (EK) Nr. 595/2009

Grozijumi Direktiva 200746 /EK
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I PIELIKUMS

EK TIPA APSTIPRINAJUMA ADMINISTRATIVIE NOTEIKUMI

1. PRASIBAS ATTIECIBA UZ DEGVIELAS GRUPU
1.1. Prasibas attieciba uz universalo degvielas grupas tipa apstiprinagjumu

Izsniedz universalu degvielas grupas apstiprinajumu saskana ar 1.1.1.-1.1.6.1. punkta prasibam.

1.1.1.  Cilmes motors atbilst $is regulas prasibam attieciba uz IX pielikuma minétajam atbilstodajam etalondegvielam.
Ipasas prasibas attiecas uz motoriem, ko darbina ar dabasgazi, ka noteikts 1.1.3. punkta.

1.1.2.  Ja izgatavotdjs atlauj motoru saimi darbinat ar tirgus degvielam, kas nav icklautas Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 98/70/EK (') un EN 228 CEN standartos, izmantojot svinu nesaturo$u benzinu, vai EN 590 CEN
standartos, izmantojot dizeldegvielu, pieméram, darbinot ar B100, izgatavotajs papildus 1.1.1. punkta prasibam:

a) 4. papildinajuma 1. dalas 3.2.2.2.1. punkta norada, ar kadam degvielam motoru saime spgj darboties;

b) pierada cilmes motora spéju atbilst $is regulas prasibam attieciba uz noraditajiem degvielas veidiem;

¢) izgatavotajam ir pienakums ievérot Il piclikuma minétas ekspluatacijas atbilstibas prasibas attieciba uz nora-
ditajiem degvielas veidiem, tostarp jebkadu noradito degvielu un Direktiva 98/70/EK un attiecigajos CEN
standartos minéto tirgus degvielu maisjjumu.

1.1.3.  Izmantojot motoru, ko darbina ar dabasgazi, izgatavotajs pierada, ka cilmes motori spgj pielagoties jebkura
sastava degvielai, kada var bt Eiropas Savienibas tirgi.

Dabasgazi parasti iedala divos veidos: degviela ar lielu siltumspéu (H gaze) un degviela ar mazu siltumspéju (L
gaze), bet abu veidu degvielu siltumspéja ir ievérojami atskiriga; tas ievérojami atskiras péc energijas daudzuma,
ko izsaka ar Wobbe indeksu un \ izmainas koeficientu (S)). Uzskata, ka dabasgazes ar \ izmainas koeficientu no
0,89 lidz 1,08 (0,89 < Sy < 1,08) pieder pie H gazém, bet dabasgazes ar A izmainas koeficientu no 1,08 lidz
1,19 (1,08 < Sy =< 1,19) pieder pie L gazém. Etalondegvielu sastavs parada S, galgjas izmainas.

Cilmes motoram bez degvielas padeves parreguléSanas starp abiem testiem jaatbilst is regulas prasibam par
etalondegvielu Gy (1. degviela) un G,s (2. degviela), kas noteiktas IX pielikuma. Ir atlauts péc degvielas mainas
bez mériSanas izpildit vienu pielagosanas WHTC ciklu ar karsto piestradi. Péc pielagosanas cikla motoram ir
jaatdziest atbilstosi ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 7.6.1. iedalai.

1.1.3.1. Péc izgatavotaja pieprasijuma motoru var testét ar treSo degvielu (3. degviela), ja A izmainas koeficients (S)) ir no
0,89 (t. i, apaksgjas Gy robezas) lidz 1,19 (t. i, augi€jai G,5 robezai), pieméram, ja 3. degviela ir tirgus degviela.
Sada testa rezultatus var izmantot par pamatu razoSanas atbilstibas vértejumam.

1.1.4. Izmantojot ar dabasgazi darbinamu motoru, kas pats pielagojas gan H gazém, gan L gazém un tiek parslégts no
H gazém uz L gazém un otradi ar parslégu, cilmes motoru ar katru IX pielikuma noteikto etalondegvielu testé
katra parsléga stavokll. H grupas gazém ir 3adas degviclas — Gy (1. degviela) un G,3 (3. degviela), un L grupas
gazem ir $adas degvielas — G5 (2. degviela) un G,3 (3. degviela). Cilmes motoram jaatbilst §is regulas prasibam
abos parsléga stavoklos bez nekadas degvielas padeves parregulésanas starp abiem testa cikliem visos parsléga
stavoklos. Ir atlauts péc degvielas mainas bez mériSanas izpildit vienu pielagosanas WHTC ciklu ar karsto
piestradi. Péc pielagoSanas cikla motoram jaatdziest atbilstosi ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4B pielikuma
7.6.1. iedalai.

1.1.4.1. Péc izgatavotaja pieprasjjuma motoru var testét ar vél vienu degvielu (3. degvielu) G,3 vieta, ja N izmainas
koeficients (S)) ir no 0,89 (t.i., apaksgjas Gy robezas) lidz 1,19 (t. i, aug$§jai G,; robezai), pieméram, ja 3.
degviela ir tirgus degvicla. Sada testa rezultatus var izmantot par pamatu raZoSanas atbilstibas vértéjumam.

() OV L 350, 28.12.1998., 58. Ipp.
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1.1.5.

1.1.6.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.1.1.

1.2.1.2.

1.2.1.3.

1.2.2.

Dabasgazes motoriem emisijas rezultatu attiecibu “r” katram piesarpotajam nosaka sadi:

emisijas rezultats ar 2. etalondegvielu
r =
emisijas rezultats ar 1. etalondegvielu

vai

emisijas rezultats ar 2. etalondegvielu
T, =
* 7 emisijas rezultats ar 3. etalondegvielu

un

emisijas rezultats ar 1. etalondegvielu

Tp = ——— - -
emisijas rezultats ar 3. etalondegvielu

Ja lieto LPG, izgatavotajs pierada, ka cilmes motors spéj pielagoties jebkura sastava degvielai, kada var bat tirga.

Lietojot LPG, sastava mainas C3/C,. Minétas izmainas atspogulojas etalondegvielas. Cilmes motors bez degvielas
padeves parreguléSanas starp abiem testiem atbilst prasibam par A un B etalondegvielu, kas noteiktas IX
pielikuma. Ir atlauts péc degvielas mainas bez meériSanas izpildit vienu pielagoSanas WHTC ciklu ar karsto
piestradi. Péc piclagosanas cikla motoram ir jaatdziest atbilstosi ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B piclikuma
7.6.1. iedalai.

“

Emisijas rezultatu attiecibu “r” katrai piesarnotajvielai nosaka sadi:

emisijas rezultats ar B etalondegvielu
=

" emisijas rezultats ar A etalondegvielu

Prasibas ierobeZota diapazona degvielas EK tipa apstiprindjuma pieskirSanai kompresijas aizdedzes
motoriem, ko darbina ar dabasgazi vai saskidrinatu naftas gazi

lerobezota diapazona degvielas EK tipa apstiprindjumu pieskir, ievérojot 1.2.1-1.2.2.3. punktd noteiktas
prasibas.

Tada motora tipa apstiprinasana attieciba uz izplides gazu emisiju, kas darbojas ar dabasgazi un kas paredzéts H
grupas gazém vai L grupas gazem.

Cilmes motoru testé ar attiecigo etalondegvielu, kas attiecigas grupas gazém noteikta IX pielikuma. H grupas
gazém ir §adas degvielas — Gy (1. degviela) un G,3 (3. degviela), un L grupas gazém ir $adas degvielas — G5 (2.
degviela) un G,3 (3. degviela). Cilmes motoram bez degvielas padeves parregulésanas starp abiem testiem
jaatbilst 3is regulas prasibam. Ir atlauts péc degvielas mainas bez mériSanas izpildit vienu pielagosanas WHTC
ciklu ar karsto piestradi. Péc pielagosanas cikla motoram ir jaatdziest atbilstosi ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B
pielikuma 7.6.1. iedalai.

Péc izgatavotaja pieprasijuma motoru var testét ar treSo degvielu (3. degvielu) G,; vietd, ja \ izmainas koeficients
(Sy) ir no 0,89 (t. i., apaksgjas Gy robezas) lidz 1,19 (t. i., augs€jai G,5 robezai), pieméram, ja 3. degviela ir tirgus
degviela. Sada testa rezultatus var izmantot par pamatu razoSanas atbilstibas vértgjumam.

“«

Emisijas rezultatu attiecibu “r” katrai piesarnotajvielai nosaka sadi:

emisijas rezultats ar 2. etalondegvielu
r =
emisijas rezultats ar 1. etalondegvielu

vai

emisijas rezultats ar 2. etalondegvielu
o=

* 7 emisijas rezultats ar 3. etalondegvielu
un

__ emisijas rezultats ar 1. etalondegvielu

b emisijas rezultats ar 3. etalondegvielu

Kad motoru piegada pircéjam, uz ta jabat 3.3. iedala noteiktajai etiketei ar noradi, kuras grupas gazém motors ir
apstiprinats.

Izplades gazu emisijas apstiprindjums motoram, ko darbina ar dabasgazi vai LPG un kas paredzéts darbinasanai
ar viena konkréta sastava degvielu.
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1.2.2.1.

1.2.2.2.

2.2.

3.1.

3.2

3.2.1.

Cilmes motoram jaatbilst emisijas prasibam, lietojot etalondegvielas Gy un G,s dabasgazes gadijuma vai etalon-
degvielas A un B LPG gadjjuma, ka noradits IX pielikuma. Starp testiem ir atlauts regulét degvielas padeves
sistému. Regulésana ir degvielas padeves datubazes atkartota kalibréana, nemainot ne kontroles pamatstratégiju,
ne datubazes pamatstruktiiru. Ja nepiecieSams, ir atlauts nomainit dalas, kas tiesi saistitas ar degvielas pliismas
daudzumu, pieméram, iesmidzinasanas sprauslas.

Péc izgatavotaja pieprasijuma motoru var parbaudit ar etalondegvielam Gy un G,3 vai etalondegvielam G,s un
G,3, un tada gadijuma apstiprindjums ir derigs tikai tad, ja motoru darbina attiecigi ar H grupas vai L grupas
gazem.

Motoru piegadajot pircgjam, uz ta jabut 3.3. iedala noteiktajai etiketei ar noradi, kuras grupas gazém motors ir
kalibrets.

SAIMES MOTORA TIPA APSTIPRINAJUMS ATTIECIBA UZ IZPLUDES GAZU EMISIJU

Iznemot gadijumu, kas minéts 2.2. punkta, cilmes motora tipa apstiprinajums, kur§ attiecas uz tadas grupas
jebkura sastava degvielu, kam cilmes motors apstiprinats (1.2.2. punkta aprakstito motoru gadijuma), vai tadas
pasas grupas degvielam (1.1. vai 1.2. punkta aprakstito motoru gadijuma), jaattiecina uz visiem saimes motoriem
bez turpmakas testéSanas.

Ja tehniskais dienests konstaté, ka attieciba uz izraudzito standarta motoru iesniegtais pieteikums pilniba nepar-
stav motoru saimi, kas noteikta 4. papildinajuma 1. dala, tehniskais dienests testésanai var izraudzities alternativu
un, ja nepiecieSams, papildu standarta testa motoru.

MOTORU MARKEJUMI

Ja motors ir sanémis tipa apstiprindgjumu ka atseviska tehniska vieniba vai ja transportlidzeklis ir sanémis tipa
apstiprinajumu attieciba uz emisiju un piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai, uz
motora ir:

a) motora izgatavotja preCu zime vai tirdzniecibas nosaukums;

b) izgatavotaja motora komercnosaukums;

) uz dabasgazes motora aiz EK tipa apstiprindjuma markéuma ir viens no Siem markéumiem:

i) H, ja motors apstiprinats un kalibréts H grupas gazém;

i) L, ja motors apstiprinats un kalibréts L grupas gazém;

iii) HL, ja motors apstiprinats un kalibréts H grupas gazém un L grupas gazém;

iv) H,, ja motors apstiprinats un kalibréts specifiska sastava gazei H gazu grupa un, reguléot motora
degvielas padevi, parveidojams atbilstigi citai specifiskai gazei H gazu grupa;

v) L, ja motors apstiprinats un kalibréts specifiska sastava gazei L gazu grupa un, regulgjot motora degvielas
padevi, parveidojams atbilstigi citai specifiskai gazei L gazu grupa;

vi) HL,, ja motors apstiprinats un kalibréts specifiska sastava gazei H gazu grupa vai L gazu grupa un,
reguléjot motora degvielas padevi, parveidojams citai specifiskai gazei H vai L gazu grupa.

Uz katra motora, kas atbilst tipa apstipringjumam, kas saskana ar $o regulu pieskirts atseviskai tehniskai vienibai,
ir jabat EK tipa apstiprindgjuma markéumam. So markéumu veido:

taisnstairis, kura vida ir mazais burts “¢”, kam seko tas dalibvalsts identifikacijas skaitlis, kura pieskirusi EK tipa
apstiprinajumu atseviskai tehniskai vienibai:
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1 Vacijai,
2 Francijai,
3 lalijai,
4 Niderlandei,
5  Zviedrijai,
6  Belgijai,
7 Ungarijai,
8  Cehijas Republikai,
9  Spanijai,
11 Apvienotajai Karalistei,
12 Austrijai,
13 Luksemburgai,
17 Somijai,
18 Danijai,
19 Rumanijai,
20 Polijai,
21 Portugalei,
23 Griekijai,
24 Trijai,
26  Sloveénijai,
27 Slovakijai,
29  Igaunijai,
32 Latvijai,
34  Bulgarijai,
36 Lietuvai,
49 Kiprai,
50 Maltai.

3.2.2.  EK tipa apstiprinajuma markéjuma netalu no taisnstiira jabat ari tipa apstiprindjuma numura 4. pozicijas “galvena
apstipringjuma numuram”, kas noteikts Direktivas 200746 EK VII pielikuma, un pirms ta ieklauj divus ciparus,
kas norada kartas numuru, kads ir jaunakajiem tehniskajiem grozijumiem, kas Regula (EK) Nr. 595/2009 vai 3aja
reguld izdariti lidz dienai, kad pieskirts EK tipa apstiprinajums atseviskai tehniskai vientbai. Sis regulas kartas
numurs ir 00.

3.2.3. Pie motora piestiprinatais EK tipa apstiprinajuma markéums ir neizdzéSams un skaidri salasams. Tas ir redzams,
kad motors ir uzstadits transportlidzekli, un to piestiprina motora dalai, kas nepiecieSama motora normalai
darbibai un parasti motora miiza nav janomaina.

3.2.4. Sa pielikuma 8. papildindjuma ir doti EK tipa apstiprindjuma markguma pieméri.

3.3.  Etiketes uz motoriem, ko darbina ar dabasgazi un saskidrinatu naftas gazi

Uz motoriem, ko darbina ar dabasgazi vai saskidrinatu naftas gazi, kuru tipa apstiprindjums ir ierobezots ar
degvielas grupu, lieto $adas etiketes, kuru satura ieklauta 3.3.1. punkta noteikta informacija.

3.3.1. Uz etiketes norada $adu informaciju:

Ja piemérojams 1.2.1.3. punkts, uz etiketes ir uzraksts: “LIETOSANAI TIKAI AR H GRUPAS DABASGAZI". Péc
nepiecieSamibas “H” var aizstat ar “L”.

Ja piemérojams 1.2.2.2. punkts, péc nepieciesamibas uz etiketes ir uzraksts: “LIETOSANAI TIKAI AR DABAS-
GAZI, KAS ATBILST SPECIFIKACIAI ...” vai “LIETOSANAI TIKAI AR SASKIDRINATU NAFTAS GAZI, KAS
ATBILST SPECIFIKACIJAL.."”. Visu informaciju attiecigaja IX pielikuma tabula sniedz, noradot atseviskas sastav-
dalas un robezas, ko noteicis motora izgatavotajs.

Burti un cipari ir vismaz 4 mm augsti.

Ja 3adu etiketi nevar piestiprinat vietas trikuma dé], tad var lietot vienkarSotu kodu. Tada gadijuma jebkurai
personai, kas uzpilda degvielas tvertni vai apkopj vai remonté motoru un ta paligierices, ka ari attiecigajam
iestadem jabit viegli pieejamiem paskaidrojumiem, kuros ieklauta visa iepriek§ minéta informacija. So paskaid-
rojumu vietu un saturu nosaka, izgatavotajam vienojoties ar apstiprinataju iestadi.
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3.4.

4.2.

4.3.

4.3.1.

Tpasibas

Etiketes ir izturigas, lai saglabatos visu motora ekspluatacijas darbmazu. Etiketes ir skaidri salasamas, un burti un
cipari uz tam ir neizdz&Sami. Turklat etiketes piestiprina ta, lai ari stiprinajums iztur visu motora ekspluatacijas
darbmtizu un lai etiketes nevar nonemt, tas neiznicinot vai nesabojajot.

Novietojums

Etiketes piestiprina motora dalai, kas ir nepiecieSama motora normalai darbibai un kas parasti motora eksplua-
tacijas darbmiiza nav janomaina. Turklat §is etiketes novieto ta, lai tas ir viegli saredzamas péc tam, kad motors ir
nokomplektéts ar visam motora darbibai nepiecieSamam paligiericém.

lesniedzot EK tipa apstiprindgjuma pieteikumu transportlidzeklim ar apstiprinatu motoru attieciba uz emisiju un
piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai vai EK tipa apstiprinajuma pieteikumu
transportlidzeklim attieciba uz emisiju un piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai,
degvielas uzpildes atveres tuvuma janovieto ari 3.3. iedala noradita etikete.

UZSTADISANA TRANSPORTLIDZEKLI

Motora uzstadisanu transportlidzekli veic tada veida, lai nodro$inatu visu ar tipa apstiprindgjumu saistito prasibu
izpildi. Nem véra sadus raksturlielumus, kas saistiti ar motora tipa apstiprinajumu:

ieplides retinajums nedrikst parsniegt 4. papildindgjuma 1. daJa motora tipa apstiprindjumam noteikto vértibu;
izplides pretspiediens nedrikst parsniegt 4. papildinajuma 1. dala motora tipa apstiprinajumam noteikto vértibu;

motora darbinasanai nepiecieSamo paligiericu patéréta jauda nedrikst parsniegt 4. papildindjuma 1. dala motora
tipa apstipringjumam noteikto vértibu;

izpludes gazu pécapstrades sistémas raksturlielumiem jasaskan ar 4. papildindjuma 1. dala motora tipa apstip-
rindjumam noteiktajam vértibam.

Motora ar tipa apstiprindjumu uzstadiSana transportlidzekli

Uzstadot transportlidzekli motoru, kam pieskirts tipa apstiprinajums ka atseviskai tehniskai vienibai, papildus
jaievéro 3adas prasibas:

a) attieciba uz OBD sisteémas atbilstibu — uzstadiSanai saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 1.
papildindjumu jaatbilst izgatavotaja noteiktajam uzstadisanas prasibam, kas noteiktas 4. papildindjuma 1. dala;

b) attieciba uz tas sistémas atbilstibu, kas nodrosina NO, kontroles pasakumu pareizu darbibu, — uzstadisanai
saskana ar XIII pielikuma 4. papildindgjumu jaatbilst izgatavotaja noteiktajam uzstadiSanas prasibam, kas
noteiktas 4. papildindjuma 1. dala.

Iepliide degvielas tvertné, izmantojot motoru, ko darbina ar benzinu vai etanolu (E85)
Benzina vai etanola (E85) degvielas tvertnes atverei jabut ta konstruétai, lai nepielautu tvertnes uzpildiSanu caur
degvielas siikna padeves uzgali, kura diametrs ir 23,6 mm vai lielaks.

Pielikuma 4.3.1. punkts neattiecas uz tadu transportlidzekli, uz kuru attiecas abi $ie nosacijumi:

a) transportlidzeklis konstruéts un baivéts ta, ka neviena no gazveida piesarnotaju emisijas kontrolei paredzétajam
iericém netiek negativi ietekméta saskaré ar svinu saturo$u benzinu;

b) transportlidzeklis viegli pamanami, salasami un neizdzé$ami ir markéts ar simbolu, kas apzimé svinu nesa-
turo$u benzinu un kas noteikts standarta ISO 2575:2004. Markéumam jaatrodas tada vieta, kur to uzreiz
pamana persona, kas uzpilda degvielas tvertni. Atlauts ari papildu marké&jums.

Jaraugas, lai nepielautu parmérigu iztvaikoSanas emisiju un degvielas izliSanu, ja nav uzlikts degvielas tvertnes
vaks. To var nodrosinat, izmantojot vienu no talak minétajiem veidiem:

a) automatiski atveramu un aizveramu, nenonemamu degvielas tvertnes vaku;
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5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

5.2.5.

5.2.6.

5.3.

5.3.3.

b) konstrukcijas ipatnibas, kas nepielauj parmeérigu iztvaikosanas emisiju degvielas tvertnes vaka pazusSanas
gadjjuma;

¢) vai My vai N; transportlidzeklu gadijuma jebkadus citus pasakumus, kas lauj panakt tadu pasu rezultatu,
pieméram (bet ne tikai): vaka piesieSana, vaka piekédésana vai tas pasas atslégas izmanto$ana gan vakam, gan
transportlidzekla aizdedzei. Tada gadijuma japaredz, ka atslégu var iznemt no vaka tikai aizslégta stavokli.

PRASIBAS UN TESTI EKSPLUATACI]AS ATBILSTIBAS PARBAUDEI
Ievads

Si iedala ietver tipa apstiprindjuma ECU datu nosacijumus un testus attieciba uz ekspluatacijas atbilstibu.

Visparigas prasibas

Veicot ekspluatacijas atbilstibas testéSanu, OBD sistémai reala laika un ar frekvenci vismaz 1 Hz ka obligata datu
plismas informacija japazino aprékina slodze (motora griezes moments procentos no maksimala griezes
momenta un maksimalais griezes moments, kads iesp&jams pie pasreiz&ja motora atruma), motora atrums,
motora dzeséSanas Skidruma temperatiira, momentanais degvielas patérins, ka ari atsauces maksimalais motora
griezes moments ka motora grieSanas atruma funkcija.

ECU var novértét izejas griezes momentu ar iebavétu algoritmu palidzibu, kas lauj aprekinat rezultata iegiito
ieksgjo griezes momentu un berzes griezes momentu.

Ir jabit iespéjai salidzinat motora griezes momentu Nm, kas veidojas no iepriek§ minétas datu plasmas infor-
macijas, ar vértibam, kas izmeéritas, nosakot motora jaudu saskana ar XIV pielikumu. Minétaja datu plismas

Piekluve 5.2.1. punkta noteiktajai informacijai tiek nodrosinata atbilstosi prasibam, kas noteiktas X pielikuma, ka
arT standartiem, kas minéti ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 6. papildinajuma.

Vidgja slodze Nm katra ekspluatacijas rezima, ko aprékina, pamatojoties uz 5.2.1. punkta prasito informaciju,
nedrikst atskirties no vidgjas izméritas slodzes attiecigaja ekspluatacijas reZima par vairak ka:

a) 7 %, nosakot motora jaudu atbilstosi XIV pielikumam;

b) 10 %, veicot starptautiski saskanoto vienmeériga rezima brauksanas ciklu (turpmak “WHSC”) testu atbilstosi III
pielikumam.

ANO EEK Noteikumi Nr. 85 (') pielauj motora faktiskas maksimalas slodzes atskiribu no atsauces maksimalas
slodzes 5 % apméra, ievérojot razoSanas procesa variacijas. ST piclaide tiek pemta véra minétajas vertibas.

Argja piekluve 5.2.1. punkta prasitajiem datiem neietekmé transportlidzekla emisiju vai veiktspéju.

Ekspluatacijas parbaudei nepiecieSamas ECU informacijas pieejamibas un atbilstibas parbaude

Pielikuma 5.2.1. punkta prasitas datu plismas informacijas pieejamibu atbilstosi 5.2.2. punkta noteiktajam
prasibam pierada, izmantojot aréju OBD skenéSanas instrumentu aprakstosi X pielikuma aprakstam.

Gadijuma, kad $o informaciju nav iespéjams pienaciga veida iegiit, lai gan skenéSanas instruments strada pareizi,
motoru uzskata par prasibam neatbilstosu.

ECU griezes momenta signala atbilstibu 5.2.2. un 5.2.3. punkta prasibam pierada, nosakot motora jaudu atbil-
stodi XIV pielikumam un veicot WHSC testu atbilstosi III pielikumam.

Gadijuma, kad parbaudamais motors neatbilst XIV piclikuma noteiktajam prasibam attieciba uz paligiericém,
izmérito griezes momentu korigé atbilstosi ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma noteiktajai korekcijas
metodei.

ECU griezes momenta signala atbilstibu prasibam uzskata par pieraditu, ja griezes momenta signals paliek 5.2.5.
punkta noteikto pielaizu robezas.

() OV L 326, 24.11.2006., 55. Ipp.
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6. MOTORU SAIME

6.1.  Parametri, kas nosaka motoru saimi
Motoru saime, ko noteicis motoru izgatavotajs, atbilst ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B piclikuma 5.2. iedalas
prasibam.

6.2.  Cilmes motora izvéle
Motoru saimes cilmes motora izvéle notiek atbilstosi ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B piclikuma 5.2.4. punkta
noteiktajam prasibam.

6.3.  Parametri OBD motoru saimes noteiksanai

OBD motoru saimi nosaka konstrukcijas pamatparametri, kuri ir kopigi vienas motoru saimes motoru sistémam
saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 6.1. iedalu.

7. RAZOSANAS ATBILSTIBA
7.1.  Visparigas prasibas

Lai nodro3inatu razoSanas atbilstibu, veic pasakumus saskana ar Direktivas 2007/46/EK 12. panta noteikumiem.
Razosanas atbilstibu parbauda, pamatojoties uz aprakstu tipa apstiprinajuma sertifikatos, kas noteikti $a pielikuma
4. papildindjuma. Piemérojot 1., 2. vai 3. papildindjumu, izméritas gazveida un dalinveida piesarnotaju emisijas
no motoriem, kuriem veic razojuma atbilstibas parbaudi, korige, piemérojot atbilstosus nolieto§anas koeficientus
(DF) attiecigajam motoram atbilstosi datiem, kas noraditi saskana ar So regulu pieskirtaja EK tipa apstiprinajuma
sertifikata papildpielikuma.

Ja apstiprinatajas iestades nav apmierinatas ar izgatavotaja revizijas procediru, pieméro Direktivas 2007/46/EK X
pielikuma noteikumus.

Visus testéjamos motorus izvélas péc nejausibas principa no razoSanas sérijas.

7.2.  Piesarnotaju emisija

7.2.1. Ja jaméra piesarnotdju emisija un motoru tipa apstiprinajums ir paplasinats uz vienu vai vairakiem tipiem, tad
testé tos motorus, kas aprakstiti $a paplasindgjuma informacijas paketé.

7.2.2. Piesarnotaju testam paklauta motora atbilstiba:

péc motora nodoSanas iestadeém izgatavotajs nedrikst regulét izraudzitos motorus.

7.2.2.1. No parbaudamo motoru razo$anas sérijas izraugas tris motorus. Motorus parbauda WHTC testa un, ja nepie-
ciesams, art WHSC testa, lai noteiktu razojuma atbilstibu. Tiek piemérotas tas robezvértibas, kas noteiktas Regulas
(EK) Nr. 595/2009 I pielikuma.

7.2.2.2. Ja apstiprinataja iestade ir apmierinata ar raZoSanas standarta novirzi, ko izgatavotajs noteicis saskana ar Direk-
tivas 2007/46[EK X pielikumu, testus veic atbilstosi 32 pielikuma 1. papildindgjumam.

Ja apstiprinataja iestade nav apmierinata ar razosanas standarta novirzi, ko izgatavotajs noteicis saskana ar
Direktivas 2007/46/EK X pielikumu, testus veic atbilstosi §a pielikuma 2. papildindgjumam.

Péc izgatavotaja pieprasijuma testus var veikt atbilstosi 33 pielikuma 3. papildingjumam.

7.2.2.3. Pamatojoties uz motora testiem, nemot paraugus saskana ar 7.2.2.2. punktu, attiecigo motoru sérijas razojumu
uzskata par atbilstigu, ja saskana ar piemérojamiem attieciga papildinajuma kritérijiem ir piepemts labvéligs
lémums par visiem piesarnotajiem, un par neatbilstigu, ja ir pienemts nelabvéligs lemums par vienu piesarnotaju.

Ja par vienu piesarnotaju ir pienemts labvéligs lémums, tad $o lémumu nedrikst mainit, veicot jebkadus papildu
testus, ko izdara, lai lemtu par pargjiem piesarpotajiem.

Ja par visiem piesarnotajiem nav pienemts labveéligs lémums un ja ne par vienu piesarnotdju nav pienemts
nelabveligs lémums, tad testé citu motoru (sk. 1. attelu).

Ja lemums nav pienemts, izgatavotajs jebkura laika drikst izlemt, ka testéSana jaaptur. Tada gadijuma registré
nelabvéligu lémumu.
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1. attels

Razojumu atbilstibas testéSanas shéma

Triju motoru tests

i

prsssss Testa statistiska rezultata aprékinasana

Vai saskana ar attiecigo papildindjumu testa statistiskais JA Sériju
rezultits vismaz attieciba uz viena piesarnotdja sériju atbilst e noraida
kritérijiem, péc kuriem pienem nelabvéligu lémumu?

Vai saskand ar attiecigo papildinajumu testa statistiskais
rezultits vismaz attiecibd uz viena piesarpotaja sériju atbilst
kritérijiem, p&c kuriem piepem labveligu lémumu?

voR
Pienem labvéligu lémumu attieciba uz vienu vai vairdkiem
piesarnotajiem

!

Vai lémums ir labvéligs attiecibd uz visiem piesirnotdjiem? g

-]

Papildu motora tests

Sérija
pienemta |

7.2.3.  Testos parbauda tikko izgatavotus motorus.

7.2.3.1. Péc izgatavotdja pieprasijuma testus var veikt motoriem, kas ne vairak ki 125 stundas ieprieks piestradati. Saja
gadijuma piestrades procediiru izpilda izgatavotajs, kur§ appemas minétos motorus neregulét.

7.2.3.2. Ja izgatavotajs pieprasa veikt piestrades procediiru saskana ar 7.2.3.1. punktu, to var izpildit:
a) vai nu visiem test&§jamajiem motoriem;
b) vai arl pirmajam testéjamajam motoram, evoliicijas koeficientu nosakot 3adi:

i) piesarnotaju emisiju méra gan tikko izgatavotam motoram, gan pirmajam testétajam motoram, kur§ ne
vairak ki 125 stundas ieprieks piestradats saskana ar 7.2.3.1. punktu;

ii) emisijas evoliicijas koeficientu starp abiem testiem aprékina katram piesarnotajam:
emisija otraja testd | emisija pirmaja testd;
evoliicijas koeficients var bt mazaks par viens.

Uz turpmak testéjamiem motoriem neattiecas piestrades procedira, bet tikko izgatavotu motoru emisiju regulé ar
evoliicijas koeficientu.
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Sada gadijuma nem $adas vértibas:
a) pirmajam motoram vértibas no otra testa;
b) pargjiem motoriem tikko izgatavotu motoru vértibas, kas sareizinatas ar evolicijas koeficientu.

7.2.3.3. Dizelmotoriem un ar etanolu (ED95), benzinu, etanolu (E85) un saskidrinatu naftas gazi darbinamiem motoriem
visus 3os testus var izdarit ar piemérotam tirgus degvielam. Tomér péc izgatavotaja pieprasijuma var lietot
etalondegvielas, kas aprakstitas IX pielikuma. Tas attiecas uz testiem, kuri aprakstiti $a pielikuma 1. iedala un
kuros katra gazmotora lieto vismaz divas etalondegvielas.

7.2.3.4. Ar dabasgazi darbinamiem motoriem visus Sos testus ar tirgus degvielu var veikt 3adi:
a) motoriem, kas markéti ar H, ar H grupas (0,89 < S, < 1,00) tirgus degvielu;
b) motoriem, kas markéti ar L, ar L grupas (1,00 < Sy < 1,19) tirgus degvielu;

¢) motoriem, kas markéti ar HL, ar tirgus degvielu, kuras \ izmainas koeficienta galéjas robezas ir (0,89 < Sy
< 1,19).

Tomér péc izgatavotaja pieprasijuma var lietot IX pielikuma aprakstitas etalondegvielas. Tas attiecas uz testiem,
kas aprakstiti §a pielikuma 1. iedala.

7.2.3.5. Ja rodas domstarpibas par gazmotoru atbilstibu, lietojot tirgus degvielu, testi jaizdara ar to etalondegvielu, ar ko
testéts cilmes motors, vai ar iespé&jamo 3. papildu degvielu, kas minéta 1.1.4.1. un 1.2.1.1. punkta un ar kuru var
bt testéts cilmes motors. Rezultatu aprékina, piemérojot attiecigos koeficientus “r”, “r,” vai “ry”, kas aprakstiti
1.1.5, 1.1.6.1. un 1.2.1.2. punkta. Ja r, r, vai r, ir mazaks par 1, korekciju neveic. Mérjjumu rezultatiem un
aprékinu rezultatiem jaliecina, ka motors atbilst robezvértibam ar visam attiecigajam degvielam (dabasgazes
motori ar 1., 2. un péc nepiecieSamibas 3. degvielu un ar saskidrinatu naftas gazi darbinami motori ar A un
B degvielu).

7.2.3.6. Razojuma atbilstibas testu ar gazi darbinamam motoram, kas paredzéts darbinasanai ar viena specifiska sastava
degvielu, izdara ar to degvielu, kurai tas ir kalibréts.

7.3. Iebiivéta diagnostikas sistéma (OBD)

7.3.1.  Ja apstiprinataja iestade konstaté, ka razoSanas kvalitate ir neapmierinosa, ta var pieprasit parbaudit OBD sistémas
razosanas atbilstibu. So parbaudi veic 3adi:

motoru péc nejausas izvéles principa izvélas no sérijveida izstradajumiem un testé atbilstosi ANO EEK Notei-
kumu Nr. 49 9.B piclikumam. Testus var veikt motoram, kas ne vairak ka 125 stundas ieprieks piestradats.

7.3.2.  RazoSanu uzskata par atbilstosu, ja $is motors atbilst ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma aprakstito testu
prasibam.

7.3.3.  Ja motors, kas izvéléts no sérijveida izstradajumiem, neatbilst 7.3.1. punkta prasibam, péc nejauas izveles
principa no sérijveida izstradajumiem izvélas vél Cetrus motorus un testé atbilstosi ANO EEK Noteikumu Nr.
49 9.B pielikumam. Testus var veikt motoriem, kuri ne vairak ka 125 stundas ieprieks piestradati.

7.3.4. Razosanu uzskata par atbilstosu, ja vismaz tris motori no iem nakamajiem péc nejausas izvéles principa
izvélétajiem Cetriem motoriem atbilst ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma aprakstito testu prasibam.

7.4. Ekspluatacijas parbaudei nepiecieSama ECU informacija

7.4.1. Pielikuma 5.2.1. punkta prasitas datu plismas informacijas piecjamibu atbilstodi 5.2.2. punkta noteiktajam
prasibam pierada, izmantojot argju OBD skené$anas instrumentu atbilstigi X pielikuma aprakstitajam.

7.4.2.  Gadijjuma, ja 3o informaciju nav iesp&jams pienaciga veida iegiit, lai gan skenéSanas instruments strada pareizi
atbilstosi X pielikumam, motoru uzskata par prasibam neatbilstosu.

7.4.3.  ECU griezes momenta signala atbilstibu 5.2.2. un 5.2.3. punkta prasibam pierada, veicot WHSC testu atbilstosi III
pielikumam.
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7.4.4.

7.4.5.

7.4.6.

7.4.7.

7.4.8.

8.2.

8.3.

Gadijuma, ja testéSanas iekarta neatbilst XIV pielikuma noteiktajam prasibam attieciba uz paligiericém, izmérito
griezes momentu korige atbilstosi ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma noteiktajai korekcijas metodei.

ECU griezes momenta signala atbilstibu prasibam uzskata par pietiekamu, ja griezes momenta signals paliek
5.2.5. punkta noteikto pielaizu robezas.

Ekspluatacijas parbaudei nepieciesamas ECU informacijas pieejamibu un atbilstibas parbaudes nodrosina izgata-
votajs, regulari parbaudot katru sarazoto motoru tipu katra saraZotaja motoru saimeé.

Péc apstiprinatajas iestades pieprasjjuma ta var sanemt izgatavotaja apsekojuma rezultatus.

Péc apstiprinatajas iestades pieprasijuma izgatavotajs pierada ECU informacijas pieejamibu vai atbilstibu sérijveida
razosana, veicot attiecigus testus, kas aprakstiti 7.4.1. lidz 7.4.4. punkta, motoru paraugiem, kas izvéléti no ta
pasa tipa motoriem. Paraugu nemsanas noteikumi, tostarp paraugu nemsanas apjoms un statistiskie labveliga un
nelabvéliga lémuma pienemsanas kritériji, ir tie, kuri aprakstiti $aja pielikuma un kurus izmanto emisijas atbil-
stibas parbaudei.

DOKUMENTACIJA

5., 7. un 9. pantd prasita dokumentacijas pakete, kas lauj apstiprinatajai iestadei novértét emisijas kontroles
stratégijas un transportlidzekli un motora iebavétas sistémas, kas nodrosina pareizu NO, kontroles pasakumu
darbibu, ir pieejama divas dalas:

a) “oficiala dokumentacijas pakete”, ar kuru ieinteresétas puses var iepazisties péc pieprasijuma;
b) “paplasinata dokumentacijas pakete”, kas ir stingri konfidenciala.

Oficiala dokumentacijas pakete var biit sa, tacu ta sniedz pieradijumu tam, ka identificéta visa matricas pielauta
izvade, kas ieglita no atsevisko vienibu ievades kontroles diapazona. Dokumentacija apraksta, ka darbojas XIII
pielikuma pieprasita sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, tostarp parametri, kas nepiecieami informacijas iegii-
$anai saistiba ar 3o sistému. So materialu patur glabasana apstiprinataja iestade.

Paplasinata dokumentacijas pakete ieklauj informaciju par visu AES un BES darbibu, tostarp to parametru
aprakstu, kurus maina kada AES, un robeznosacijumus, saskana ar kuriem §i stratégija darbojas, ka ari noradi
par tam AES un BES, kuras varétu aktivizéties VI pielikuma aprakstito testéSanas procediru apstaklos. Paplasinata
dokumentacijas pakete ieklauj aprakstu par degvielas padeves sistémas vadibas logiku, kontroles secibu un
parsléganas punktiem visos ekspluatacijas rezimos. Ta ietver ari pilnu XIII pielikuma pieprasitas sistémas, kas
prasa vaditdja reakciju, aprakstu, tostarp ar to saistitas parraudzibas stratégijas.

Paplasinata dokumentacijas pakete ir stingri konfidenciala. Paplasinato dokumentacijas paketi var paturét glaba-
$ana apstiprinataja iestade vai arl izgatavotajs péc apstiprinatajas iestades ieskatiem. Ja dokumentacijas pakete
paliek pie izgatavotaja, péc paketes izskatiSanas un apstiprinasanas apstiprinataja iestade to apzimogo un norada
datumu. Apstiprinatajai iestadei ir janodroina iespéja sanemt paketi parbaudei apstiprinasanas bridi vai jebkura
cita bridi apstiprindjuma deriguma termina laika.
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1. papildingjums

RaZos$anas atbilstibas parbaudes procediira, kad standartnovirze ir apmierinosa

1. Saja papildinajuma ir aprakstita procediira, kas jaizmanto, lai parbauditu razo3anas atbilstibu attieciba uz piesirnotaju
emisiju, kad izgatavotdja noradita raZosanas standartnovirze ir apmierinosa. Ir japieméro procediira, kas noteikta
ANO EEK Noteikumu Nr. 49 1. papildinajuma ar $adiem izpémumiem:

1.1. ANO EEK Noteikumu Nr. 49 1. papildindjuma 3. iedala atsauce uz minéta papildinajuma 5.2.1. iedalu ir jasaprot ka
atsauce uz tabulu Regulas (EK) Nr. 595/2009 1 pielikuma;

1.2. ANO EEK Noteikumu Nr. 49 1. papildinajuma 3. iedala atsauce uz 2. att€lu ir jasaprot ka atsauce uz 1. att€lu $is
regulas I pielikuma.
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2. papildingjums

RaZos$anas atbilstibas parbaudes procediira, kad standartnovirze ir neapmierinosa vai nav pieejama

1. Saja papildindjuma ir aprakstita procediira, kas jaaizmanto, lai parbauditu razosanas atbilstibu attieciba uz piesargo-
taju emisiju, kad izgatavotaja noradita razoSanas standartnovirze ir neapmierinosa vai nav pieejama. Ir japieméro
procediira, kas noteikta ANO EEK Noteikumu Nr. 49 2. papildindjuma ar $adiem iznémumiem:

1.1. ANO EEK Noteikumu Nr. 49 1. papildindjuma 3. iedala atsauce uz minéta papildinajuma 5.2.1. iedalu ir jasaprot ka
atsauce uz tabulu Regulas (EK) Nr. 595/2009 I pielikuma.
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1.1.

1.2.

1.3.

3. papildinajums

RaZosanas atbilstibas parbaudes procediira péc izgatavotaja pieprasijuma

Saja papildindjuma ir aprakstita procediira, kas jaaizmanto, lai péc izgatavotaja liiguma parbauditu razosanas atbil-
stibu attieciba uz piesarnotdju emisiju. Ir japieméro procediira, kas noteikta ANO EEK Noteikumu Nr. 49 3.
papildindjuma ar $adiem izpémumiem:

ANO EEK Noteikumu Nr. 49 3. papildinajuma 3. iedala atsauce uz minéta papildinauma 5.2.1. iedalu ir jasaprot ka
atsauce uz tabulu Regulas (EK) Nr. 595/2009 1 pielikuma;

ANO EEK Noteikumu Nr. 49 3. papildinajuma 3. iedala atsauce uz 2. att€lu ir jasaprot ka atsauce uz 1. att€lu sis
regulas I pielikuma;

ANO EEK Noteikumu Nr. 49 3. papildindjuma 5. iedala atsauce uz 8.3.1. iedalu ir jasaprot ka atsauce uz 7.2.2.
punktu $aja pielikuma.
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4. papildinajums
Informaicijas dokumenta paraugi,
kas attiecas uz:
EK tipa apstipringjumu motoram vai motoru saimei ka atseviskai tehniskai vienibai,

EK tipa apstiprindgjumu transportlidzeklim ar apstiprinatu motoru attieciba uz emisiju un piekluvi transportlidzekla
remonta un tehniskas apkopes informacijai,

EK tipa apstiprindjumu transportlidzeklim attieciba uz emisiju un piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes
informacijai.

Turpmak noradito informaciju iesniedz trijos eksemplaros kopa ar satura raditaju. Visus raséjumus iesniedz atbilstiga
méroga un pietickami detalizéti A4 izméra vai A4 izméra mapé. Ja ir fotoattéli, tiem jabut pietiekami detalizétiem.

Ja $aja papildindgjuma minétajam sistémam, sastavdalam vai atseviskam tehniskam vienibam ir elektroniska vadibas ierice,
tad jasniedz informacija par tas darbibu.

Paskaidrojumi (par tabulas aizpildisanu)

Burtus A, B, C, D, E, kas atbilst motora saimes locekliem, aizstaj ar istajiem motora saimes loceklu nosaukumiem.
Gadijuma, ja kada motora parametra vértibajapraksts attiecas uz visiem motoru saimes locekliem, ailes A-E apvieno.
Gadijuma, ja saimi veido vairak neka pieci locekli, var pievienot jaunas ailes.

lesniedzot pieteikumu EK tipa apstiprindgjumam motoram vai motoru saimei ka atseviskai tehniskai vienibai, aizpilda
vispargjo dalu un 1. daju.

lesniedzot pieteikumu EK tipa apstiprindjumam transportlidzeklim ar apstiprinatu motoru attieciba uz emisiju un piekluvi
transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai, aizpilda visparéjo dalu un 2. daju.

lesniedzot pieteikumu EK tipa apstiprindgjumam transportlidzeklim attieciba uz emisiju un piekluvi transportlidzekla
remonta un tehniskas apkopes informacijai, aizpilda visparéjo dalu un 1. un 2. dalu.

Skaidrojumi ir sniegti $a pielikuma 10. papildinajuma.

Cilmes Motoru saimes locekli
motors vai
motora tips A B C D E
0. VISPARIGA INFORMACIJA
0.l Razojums (izgatavotdja tirdzniecibas nosaukums):
0.2. Tips
0.2.0.3. Motora tips ka atseviska tehniska vieniba | motoru

saime ka atseviska tehniska vieniba | transportli-
dzeklis ar apstiprinatu motoru attieciba uz emisiju
un piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas
apkopes informacijai | transportlidzeklis attieciba
uz emisiju un piekluvi transportlidzekla remonta
un tehniskas apkopes informacijai (1)

0.2.1. Komercnosaukums(-i) (ja ir):

0.3. Tipa identifikacijas lidzekli, ja noraditi uz atseviskas
tehniskas vienibas (%):

0.3.1. Minéta markéjuma atraSanas vieta:
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Cilmes Motoru saimes locekli
motors vai
motora tips A B C D E
0.5. [zgatavotaja nosaukums un adrese:
0.7. Sastavdalam vai atseviskam tehniskam vienibam —

EK apstiprinajuma mark&uma stiprinajuma vieta
un papémiens:

0.8. Montazas ripnicas(-u) nosaukums(-i) un adrese
(-es):
0.9. Izgatavotaja parstavja (ja tads ir) vards/uzvards vai

nosaukums un adrese:

1. dala: (CILMES) MOTORA UN VIENAS MOTORU SAIMES TIPU GALVENIE PARAMETRI

2. dalJa: TRANSPORTLIDZEKLU SASTAVDALU UN SISTEMU GALVENIE PARAMETRI ATTIECIBA UZ
1ZPLUDES GAZU EMISIJU

Informacijas dokumenta papildinajums: Informacija par testa nosacijumiem

CILMES MOTORA, MOTORA TIPA UN NEPIECIESAMIBAS GADIJJUMA MOTORA NODALIJUMA FOTOGRAFIJAS
UN/VAI RASEJUML.

PAPILDU PIELIKUMU SARAKSTS, JA TADI IR.
DATUMS, DOKUMENTU MAPE

1. DALA
(CILMES) MOTORA UN VIENAS MOTORU SAIMES TIPU GALVENIE PARAMETRI

Cilmes Motoru saimes locekli
motors vai
motora tips A B C D E
3.2. IekSdedzes motors
3.2.1. Konkreta informacija par motoru
3.2.1.1. Darbibas princips:  dzirkstelaizdedze/kompresijas
aizdedze (1)

Cikls: cetrtaktu/divtaktu/rotacijas (1):

3.2.1.2. Cilindru skaits un novietojums:

3.2.1.2.1. Cilindra diametrs () mm

3.2.1.2.2. Virzula gajiens () mm

3.2.1.2.3. Cilindru darbibas seciba

3.2.1.3. Motora darba tilpums (™) cm?

3.2.1.4. Tilpuma kompresijas pakape ():

3.2.1.5. Degkameras, virzula galvas un gredzenu (ja
motoram ir dzirkstelaizdedze) raséjumi

3.2.1.6. Standarta apgriezieni, motoram darbojoties briv-
gaitd (%) min!
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Cilmes
motors vai
motora tips

Motoru saimes locekli

B C D

3.2.1.6.1. Maksimalais motora apgriezienu skaits brivgaita (%)
min’!

3.2.1.7. Oglekla monoksida saturs péc tilpuma izplides
gazés, motoram darbojoties brivgaita (%): %, ka
noteicis izgatavotajs (vienigi dzirkstelaizdedzes
motoriem)

3.2.1.8. Maksimala lietderiga jauda ................. " kW, s
min! (izgatavotdja uzradita vértiba)

3.2.1.9. Izgatavotdja noraditais maksimali pielaujamais
motora apgriezienu skaits: min-!

3.2.1.10. Maksimalais lietderigais griezes moments ................
(™) NM, e min’! (izgatavotdja uzra-
dita vertiba)

3.2.1.11. Regulas (ES) Nr. 582/2011 5., 7. un 9. panta
pieprasitas izgatavotaja atsauces dokumentacijas
paketé, kas lauj apstiprinatajai iestadei noveértét
emisijas kontroles stratégijas un iebaveétas diagnos-
tikas sistémas, lai nodroinatu NO, kontroles pasa-
kumu pareizu darbibu

3.2.2. Degviela

3.2.2.2. Lieljaudas transportlidzekli: dizeldegviela/benzins/-
saskidrinata naftas gaze[/dabasgaze-H/dabasgaze-
L/dabasgaze-HL/etanols (ED95)/etanols (E85) (1) (°)

3.2.2.2.1. Degvielas, kas atbilst izgatavotaja noteiktajam
degvielam izmanto$anai motora saskana ar Regulas
(ES) Nr. 582/2011 1 pielikuma 1.1.2. punktu
(nepieciesamibas gadijuma)

3.2.4. Degvielas padeve

3.2.4.2. lesmidzinot degvielu (vienigi kompresijas aizdedzes
gadijuma): jajné ()

3.2.4.2.1. Sistémas apraksts

3.2.4.2.2. Darbibas princips: tieSa iesmidzinasana/priekska-
mera/virpulkamera (1)

3.2.4.2.3. Augstspiediena stiknis

3.2.4.2.3.1. Marka(-as)

3.2.4.2.3.2. Tips(-i)

3.2.4.2.3.3. Maksimala degvielas padeve (1) () ... mm?>|vir-
zula gajiens vai cikls, kad motora apgriezienu
skaits ir min’! vai alternativi — ............ rakstur-
likne
(Ja izmanto padeves vadibu, noradit raksturigo
degvielas padevi un padeves spiedienu attieciba
pret motora apgriezieniem)

3.2.4.2.3.4. Statiskas iesmidzinasanas regulgjums ()

3.2.4.2.3.5. lesmidzinasanas apsteidzes likne (%)

3.2.4.2.3.6. Kalibrésanas ~ procediira:  parbaudes  stends

[motors (1)
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3.2.4.2.4. Regulators

3.2.4.2.4.1. Tips

3.2.4.2.4.2. Atcirtes punkts

3.2.4.2.4.2.1. Atrums, kurus sasniedzot aktiviz§jas atcirte, ja ir
pilna slodze: min-!

3.2.4.2.4.2.2. Maksimalie apgriezieni bez slodzes: min‘!

3.2.4.2.4.2.3. Apgriezienu skaits brivgaita: min-!

3.2.4.2.5. lesmidzinasanas caurulu sistéma

3.2.4.2.5.1. Garums: mm

3.2.4.2.5.2. leksgjais diametrs: mm

3.2.4.2.5.3. Kopégja degvielas magistrale, marka un tips:

3.2.4.2.6. Striiklas stiknis(-ni)

3.2.4.2.6.1. Marka(-as)

3.2.4.2.6.2. Tips(-)

3.2.4.2.6.3. Atvérsanas spiediens (%): kPa vai raksturlikne (3):

3.2.4.2.7. Aukstas piestrades sistéma

3.2.4.2.7.1. Marka(-as):

3.2.4.2.7.2. Tips(-i):

3.2.4.2.7.3. Apraksts

3.2.4.2.8. Palai§anas paligierice

3.2.4.2.8.1. Marka(-as)

3.2.4.2.8.2. Tips(-)

3.2.4.2.8.3. Sistémas apraksts

3.2.4.2.9. Elektroniska iesmidzinasanas vadiba: ir/nav (1)

3.2.4.2.9.1. Marka(-as):

3.2.4.2.9.2. Tips(-):

3.2.4.2.9.3. Sistémas apraksts: (ja ta nav nepartrauktas iesmi-
dzinasanas sistéma, sniegt lidzveértigu informaciju):

3.2.4.2.9.3.1. Vadibas ierices (ECU) marka un tips

3.2.42.9.3.2. Degyvielas regulatora marka un tips

3.2.4.2.9.3.3. Gaisa plismas devéja marka un tips
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3.2.4.2.9.3.4. Degyvielas sadalitaja marka un tips

3.2.4.2.9.3.5. Droselvarsta apvalka marka un tips

3.2.4.2.9.3.6. Udens temperatiiras devéja marka un tips

3.2.4.2.9.3.7. Gaisa temperatiiras devéja marka un tips:

3.2.4.2.9.3.8. Gaisa spiediena devéja marka un tips

3.2.4.2.9.3.9. Programmatiiras kalibrésanas numurs(-i):

3.2.4.3. Ar degvielas iesmidzinasanu (vienigi dzirkstelaizde-
dzes motoriem): irnav ()

3.2.4.3.1. Darbibas princips: ieplades kolektors (vienpunkta/
daudzpunktufar  tieSo  iesmidzinasanu (1)/cits
(noradit):

3.2.4.3.2. Marka(-as)

3.2.4.3.3. Tips(-i):

3.2.4.3.4. Sistémas apraksts (ja ta nav nepartrauktas iesmidzi-
nasanas sistéma, sniegt lidzvértigu informaciju):

3.2.4.3.4.1. Vadibas ierices (ECU) marka un tips

3.2.4.3.4.2. Degvielas regulatora marka un tips:

3.2.4.3.4.3. Gaisa plusmas devéja marka un tips:

3.2.4.3.4.4. Degvielas sadalitagja marka un tips:

3.2.4.3.4.5. Spiediena regulatora marka un tips:

3.2.4.3.4.6. Mikroparsléga marka un tips:

3.2.43.4.7. Brivgaitas regulésanas skriives marka un tips

3.2.4.3.4.8. Drose]varsta apvalka marka un tips:

3.2.4.3.4.9. Udens temperatiiras devéja marka un tips:

3.2.4.3.4.10. Gaisa temperatiiras devéja marka un tips:

3.2.43.4.11. Gaisa spiediena devéja marka un tips:

3.2.4.3.4.12. Programmatiiras kalibré$anas numurs(-i):

3.2.4.3.5. Striiklas siikni: atvérSanas spiediens () .......... kPa
vai raksturlikne (%):

3.2.4.3.5.1. Marka:

3.2.4.3.5.2. Tips

3.2.4.3.6.

lesmidzinasanas biezums
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3.2.4.3.7. Aukstas piestrades sistéma

3.2.4.3.7.1. Darbibas princips(-i):

3.2.4.3.7.2. Darbibas ierobezojumifiestatijumi (1) (3)

3.2.4.4. Degviclas padeves siiknis

3.2.4.4.1. Spiediens (): kPa vai
raksturlikne (3):

3.2.5. Elektroiekarta

3.2.5.1. Nominalais SPriegums: ........c.coeeceereecereenees V, pozi-
tivs/negativs sazemégjums (1)

3.2.5.2. Generators

3.2,5.2.1. Tips:

3.2.5.2.2. Nominala jauda: VA

3.2.6. Aizdedzes sistema (vienigi dzirksteaizdedzes motoriem)

3.2.6.1. Marka(-as)

3.2.6.2. Tips(-)

3.2.6.3. Darbibas princips

3.2.6.4. Aizdedzes apsteidzes likne vai iestatiSanas
punkts (3):

3.2.6.5. Statiskas aizdedzes apsteidzes ieregulésana (%):
.................................. gradi pirms augséja mainas
punkta

3.2.6.6. Aizdedzes sveces

3.2.6.6.1. Marka:

3.2.6.6.2. Tips:

3.2.6.6.3. Atstarpes ieStatijums: ......ccoecveueeereruscinns mm

3.2.6.7. Aizdedzes spole(-es)

3.2.6.7.1. Marka:

3.2.6.7.2. Tips:

3.2.7. Dzeses sistema: skidrumajgaisa (*)

3.2.7.2. Skidrums

3.2.7.2.1. Skidruma veids

3.2.7.2.2. Cirkulacijas siiknis(-ni): ir/nav (1)

3.2.7.2.3. Tehniskie dati: .....cooooveveveeerneree vai

3.2.7.2.3.1. Marka(-as):

3.2.7.2.3.2. Tips(-):
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3.2.7.2.4. Parnesumskaitlis(-li):

3.2.7.3. Gaiss

3.2.7.3.1. Ventilators: ir/nav (1)

3.2.7.3.2. Tehniskie dati .....ccoocceereeerrernecrenene vai

3.2.7.3.2.1. Marka(-as)

3.2.7.3.2.2. Tips(-i):

3.2.7.3.3. Parnesumskaitlis(-li)

3.2.8. Ieplides sistema

3.2.8.1. Turbopiite: ir[nav (1)

3.2.8.1.1. Marka(-as)

3.2.8.1.2. Tips(-i):

3.2.8.1.3. Sistémas apraksts (pieméram, maksimalais turbo-
pites spiediens: ......ccccocreenreceennne kPa;  parspie-
diena varsts, ja ir):

3.2.8.2. Starpdzesétajs: ir[nav ()

3.2.8.2.1. Tips: gaiss—gaiss/gaiss—iidens (1)

3.2.8.3. Ieplides retingjums pie motora nominala apgrie-
zienu skaita un 100 % slodzes (vienigi kompresijas
aizdedzes motori)

3.2.8.3.1. Minimali pielaujamais: ...

3.2.8.3.2. Maksimali pielaujamais: ......ccccooveeeeerreeceennne kPa

3.2.8.4. leplades caurulu un to aprikojuma (ieplides gaisa
kolektors, sildierice, papildu gaisa ieplades ierices u.
c.) apraksts un rasgjumi

3.2.8.4.1. lepliides kolektora apraksts (ar rasgjumiem un/vai
fotoattéliem)

3.2.9. Atgazu izplides sistema

3.2.9.1. Izpliides kolektora apraksts un/vai rasgjumi

3.2.9.2. Atgazu izpludes sistémas apraksts un/vai raséums

3.2.9.2.1. Morota sistéma ietilpstoso atgazu izpliides sistémas
elementu apraksts un/vai raséjums

3.2.9.3. Maksimalais pielaujamais izpliides pretspiediens pie
motora nominala apgriezienu skaita un 100 %
slodzes (vienigi kompresijas aizdedzes motori): .....
kPa (%)

3.2.9.7. Atgazu izpludes sistémas tilpums: .........ccc...... dm3

3.2.9.7.1. Pienemamais atgazu izplides sistémas tilpums:
.................................. dm?

3.2.10. Ieplides un izplides atveru minimalais Skersgriezuma

laukums
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3.2.11. Varstu darbibas laika reguleSana vai lidzvertigi dati

3.2.11.1. Maksimalais varstu gajiens, atvérSands un aizvér-
Sanas lenki vai dati par alternativu sadales sistému
laikiztures reguléSanu attieciba uz  augigjiem
mainas punktiem. Mainigam laikiztures sistémam
— minimala un maksimala laikizture

3.2.11.2. Standarta unjvai iestatijumu diapazons ():

3.2.12. Pasakumi gaisa piesarnojuma samazinasanai

3.2.12.1.1. lerice kartera gazu parstradei: ir/nav (?)
Ja ir, apraksts un rasgjumi:
Ja nav, janodrosina atbilstiba Regulas (ES) Nr.
582/2011 V piclikumam

3.2.12.2. Piesarnojuma papildu kontrolierices (ja ir un ja tas
nav ietvertas citos punktos)

3.2.12.2.1. Katalitiskais parveidotajs: ir/nav (})

3.2.12.2.1.1. Katalitisko parveidotaju un elementu skaits (sniegt
informaciju par katru atsevisko vienibu):

3.2.12.2.1.2. Katalitiska ~parveidotaja(-u) izméri, forma un
tilpums:

3.2.12.2.1.3. Katalitiskas reakcijas tips

3.2.12.2.1.4. Dargmetalu kopgjais daudzums:

3.2.12.2.1.5. Relativa koncentracija

3.2.12.2.1.6. Substrats (struktiira un materials):

3.2.12.2.1.7. Elementu blivums:

3.2.12.2.1.8. Katalitiska parveidotaja(-u) korpusa tips:

3.2.12.2.1.9. Katalitiska parveidotaja(-u) atrasanas vieta (vieta un
standartattalums izplades Iinija):

3.2.12.2.1.10. Siltuma ekrans: ir/nav (1)

3.2.12.2.1.11. Izplides gazu pécapstrades regeneréjoso sistemu/
metodes apraksts:

3.2.12.2.1.11.5. | Normalas darba temperatiiras diapazons: ......... K

3.2.12.2.1.11.6. Izmantojamie reagenti: ir/nav (1):

3.2.12.2.1.11.7. | Katalitiskajam darbibam nepiecie$ama reagenta tips
un koncentracija:

3.2.12.2.1.11.8. | Reagenta normalas darba temperatiiras diapazons
K

3.2.12.2.1.11.9. | Starptautiskais standarts:

3.2.12.2.1.11.10.

Reagenta iepildiSanas  biezums:  nepartraukti

[apkope (1):
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3.2.12.2.1.12. Katalitiska parveidotaja marka

3.2.12.2.1.13. Identifikacijas dalas numurs

3.2.12.2.2. Skabekla devgjs: ir[nav (1)

3.2.12.2.2.1. Marka:

3.212.2.2.2. Novietojums:

3.2.12.2.2.3. Kontroles diapazons:

3.2.12.2.2.4. Tips:

3.2.12.2.2.5. Identifikacijas dalas numurs:

3.2.12.2.3. Gaisa iesmidzinasana: ir/nav (1)

3.2.12.2.3.1. Tips (gaisa impulss, gaisa siiknis utt.):

3.2.12.2.4. Izpliides gazu recirkulicija (EGR): ir/nav (1)

3.2.12.2.4.1. Raksturlielumi (marka, tips, plisma utt.):

3.2.12.2.6. Dalinu uztvérgjs: ir/nav ()

3.2.12.2.6.1. Dalinu filtra izmeéri, forma un tilpums:

3.2.12.2.6.2. Dalinu filtra konstrukcija:

3.2.12.2.6.3. Novietojums (standartattalums izplides linija):

3.2.12.2.6.4. Regenergjosas sistémas metodes apraksts un/vai
rasgjums:

3.2.12.2.6.5. Dalinu uztvéréja marka

3.2.12.2.6.6. Identifikacijas dalas numurs:

3.2.12.2.6.7. Normala darba temperatira: ........cc.coeeeeeeenn. (K) un
spiediena diapazons: (kPa)

3.2.12.2.6.8. Periodiska regeneracija

3.2.12.2.6.8.1.1. | WHTC testa ciklu skaits bez regeneracijas (skaits):

3.2.12.2.6.8.2.1. | WHITC testa ciklu skaits ar regeneraciju (skaits):

3.2.12.2.6.9. Citas sistémas: ja/né ()

3.2.12.2.6.9.1. Apraksts un darbiba

3.2.12.2.7. lebavéta diagnostikas sistéma (OBD):

3.2.12.2.7.0.1. OBD motora saimju skaits motoru saimé
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3.2.12.2.7.0.2. OBD motora saimju saraksts (péc nepiecieSamibas) [ 1. OBD motoru Saime: .............oooeeeeeeeeeene
2. OBD motoru saime: .......coceerunenene
utt. ...

3.2.12.2.7.0.3. Tas OBD motoru saimes numurs, kurai pieder
cilmes motors/motoru saimes loceklis:

3.2.12.2.7.0.4. Izgatavotaja OBD dokumentacijas atsauces, kas
paredzétas Regulas (ES) Nr. 582/2011 5. panta 4.
punkta ¢) apakSpunkta un 9. panta 4. punkta un
noteiktas minétas regulas X pielikkuma OBD
sistémas apstiprinasanai

3.2.12.2.7.0.5. NepiecieSamibas gadjjuma izgatavotaja atsauce
dokumentacija ar OBD aprikotas motora sistémas
uzstadiSanai transportlidzekli

3.2.12.2.7.2. OBD sistémas kontroléto sastavdalu saraksts un
mérkis (%)

3.2.12.2.7.3. Sadu elementu rakstisks apraksts  (visparjie
darbibas principi)

3.2.12.2.7.3.1. Dzirkstelaizdedzes motori ()

3.2.12.2.7.3.1.1. | Katalizatora kontrole (*)

3.2.12.2.7.3.1.2. | Aizdedzes izlaidumu noteiksana: (¥)

3.2.12.2.7.3.1.3. | Skabekla devéja kontrole: (*)

3.2.12.2.7.3.1.4. | Citi OBD sistémas kontroléti elementi:

3.2.12.2.7.3.2. Kompresijas aizdedzes motori: (%)

3.2.12.2.7.3.2.1. | Katalizatora kontrole: ()

3.2.12.2.7.3.2.2. | Dalinu filtra kontrole: (%)

3.2.12.2.7.3.2.3. | Elektroniskas ~ degvielas ~ padeves  sistémas
kontrole: (%)

3.2.12.2.7.3.2.4. | DeNO, sistemas kontrole: (%)

3.2.12.2.7.3.2.5. | Citi OBD sistémas kontroleti elementi: (%)

3.2.12.2.7.4. MI ieslégsanas kritériji (noteikts brauksanas ciklu
skaits vai statistiska metode): (%)

3.2.12.2.7.5. Visu izmantoto OBD izvades kodu un formatu
saraksts (ar paskaidrojumu katram kodam un
formatam): (%)

3.2.12.2.7.6.5. OBD sazinas protokola standarts: (*)

3.2.12.2.7.7. Izgatavotaja atsauce uz informaciju, kas saistita ar

OBD, atbilstosi Regulas (ES) Nr. 582/2011 5.
panta 4. punkta d) apak$punktam un 9. panta 4.
punktam, lai nodrosinatu atbilstibu noteikumiem
par piekluvi transportlidzekla OBD un transportli-
dzekla remonta un apkopes informacijai, vai
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3.2.12.2.7.7.1.

Izgatavotdja atsauce, kas ir alternativa 3.2.12.2.7.7.
punkta sniegtajai atsaucei, uz $a papildinajuma
pielikumu, kura ir tabula, kas aizpildita atbilstosi
dotajam pieméram:

Sastavdala — Klidas kods — Parraudzibas stratégija
— Kladas noteiksanas kritériji — MI ieslégsanas
kritériji — Sekundarie parametri — Sagatavosana —
Demonstracijas tests

Katalizators — P0420 — Skabekla 1. un 2. devgja
signali — Starpiba starp 1. un 2. devgja signaliem —
3. cikls — Motora apgriezienu skaits, A[F rezims,
katalizatora temperatiira — Divi 1. tipa cikli — 1.
tips

3.2.12.2.8.

Cita sistéma (apraksts un darbiba)

3.2.12.2.8.1.

Sistémas, kas nodro$ina pareizu NO, kontroles
pasakumu darbibu

3.2.12.2.8.2.

Motors ar bridinajuma sistémas pastavigu izslég-
Sanu izmantodanai glabSanas dienestu transportli-
dzeklos vai Direktivas 2007[46/EK 2. panta 3.
punkta b) apakSpunkta noraditajos transportlidze-
klos: ja/né

3.2.12.2.8.3.

OBD motoru saimju skaits motoru saimé, kas
janem véra, lai nodrosinatu pareizu NO, kontroles
pasakumu darbibu

3.2.12.2.8.4.

OBD motoru saimju saraksts (péc nepiecieSamibas)

1. OBD motoru Saime: .......coccecvveerreenrenns

2. OBD motoru saime: ........coceeeeverererenennes

utt.

3.2.12.2.8.5.

Tas OBD motoru saimes numurs, kurai pieder
cilmes motors/motoru saimes loceklis

3.2.12.2.8.6.

Reagenta eso$as aktivas vielas zemaka koncentra-
cija, kas neliek aktivizéties bridinajuma sistémai
(CDyi): % (ilp)

3.2.12.2.8.7.

NepiecieSsamibas gadijuma izgatavotdja atsauce
dokumentacija, lai uzstaditu transportlidzeklt
sistémas pareizas NO, kontroles pasakumu
darbibas nodrosinasanai

3.2.17.

Specifiska informacija par lieljaudas transportlidzeklu
motoriem, kas darbinami ar gazi (par atskirigi projek-
tetam sistemam sniegt lidzvertigu informaciju)

3.2.17.1.

Degviela: LPG/NG-H/NG-L/NG-HL (1)

3.2.17.2.

Spiediena regulators(-i) vai tvaicéSanas ierice[spie-
diena regulators(-) ()

3.2.17.2.1.

Marka(-as):

3.2.17.2.2.

Tips(-i):

3.2.17.2.3.

Spiediena samazinasanas periodu skaits:
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B

C

D

3.2.17.2.4. Spiediens nobeiguma perioda, minimalais: ..............
kPa — maksimalais: kPa

3.2.17.2.5. Galveno regulésanas punktu skaits:

3.2.17.2.6. Regulésanas punktu skaits, motoram darbojoties
brivgaita:

3.2.17.2.7. Tipa apstiprinajuma numurs:

3.2.17.3. Padeves sistéma: sajaukSanas ierices [gazes iesmi-
dzinagana | Skidruma iesmidzinasana | tiesa
iesmidzinasana (1)

3.2.17.3.1. Maisijuma koncentracijas reguléSana:

3.2.17.3.2. Sistémas apraksts un/vai raksturlikne, un raséjumi:

3.2.17.3.3. Tipa apstiprinajuma numurs:

3.2.17.4. Sajauksanas ierice

3.2.17.4.1. Skaits:

3.2.17.4.2. Marka(-as):

3.2.17.4.3. Tips(-i):

3.2.17.44. Novietojums:

3.2.17.4.5. Regulésanas iespéjas:

3.2.17.4.6. Tipa apstiprindgjuma numurs:

3.2.17.5. lesmidzinasana ar iepliides kolektoru

3.2.17.5.1. lesmidzinasana: viena/vairakos punktos (1)

3.2.17.5.2. lesmidzinasana: nepartraukta | vienlaicigi laikiesta-
tita | secigi laikiestatita (')

3.2.17.5.3. lesmidzinasanas ierice(-es)

3.2.17.5.3.1. Marka(-as):

3.2.17.5.3.2. Tips(-i):

3.2.17.5.3.3. Regulésanas iespéjas:

3.2.17.5.3.4. Tipa apstiprindgjuma numurs:

3.2.17.5.4. Padeves stiknis (ja ir):

3.2.17.5.4.1. Marka(-as):

3.2.17.5.4.2. Tips(-i):

3.2.17.5.4.3. Tipa apstiprinajuma numurs:

3.2.17.5.5. lesmidzinasanas stiknis(-ni):
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motora tips | A B C D E
3.2.17.5.5.1. Marka(-as):

3.2.17.5.5.2. Tips(-i):

3.2.17.5.5.3. Tipa apstiprinajuma numurs:

3.2.17.6. Tiesa iesmidzinasana

3.2.17.6.1. lesmidzinasanas sitknis/spiediena regulators (1)

3.2.17.6.1.1. Marka(-as):

3.2.17.6.1.2. Tips(-i):

3.2.17.6.1.3. lesmidzinasanas laikiestate:

3.2.17.6.1.4. Tipa apstiprindgjuma numurs:

3.2.17.6.2. lesmidzinasanas stiknis(-ni)

3.2.17.6.2.1. Marka(-as):

3.2.17.6.2.2. Tips(-i):

3.2.17.6.2.3. Atvérsanas spiediens vai raksturlikne (%):

3.2.17.6.2.4. Tipa apstiprindgjuma numurs:

3.2.17.7. Elektroniska vadibas ierice (EVI)

3.2.17.7.1. Marka(-as):

3.2.17.7.2. Tips(-i):

3.2.17.7.3. Regulésanas iespéjas:

3.2.17.7 4. Programmatiiras kalibréSanas numurs(-i):

3.2.17.8. Dabasgazes degvielai atbilstigs aprikojums

3.2.17.8.1. 1. variants (vienigi tadu motoru apstiprinasanai,
kuri paredzéti vairakiem specifiskiem degvielas
sastaviem)

3.2.17.8.1.0.1. Pasregulacijas iespéja? Ir/nav (1)

3.2.17.8.1.0.2. Kalibrésana ipaSam gazu sastavam NG-H/NG-

L/NG-HL (1)
ParveidoSana ipasam gazu sastavam NG-H,/NG-
L/NG-HL, (})

3217811 metans (CHy): weoeeeeeveemeeceemeesncseenens baze: % mola min. ... % mola  maks. % mola
etans (CoHg): woereeremeermcreenmenmmcccenneens baze: % mola min. ... % mola  maks. % mola
propans (C3Hg): weeeeeveereccrereennncnees baze: % mola  min. ... % mola  maks. % mola
butans (C4Hg): weeereeemmeeeemrmeceenseeeees baze: % mola min. ... % mola  maks. % mola
Cs/Cs: baze: % mola min. ... % mola  maks. % mola
Y 115 T (O 2 baze: % mola min. ... % mola  maks. % mola
inertas gazes (N, He utt.): «ooeen.. baze: % mola min. ... % mola  maks. % mola
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3.5.4 CO, emisija lieljaudas transportlidzekliem

3.5.4.1. CO, masas emisija WHSC testa: ............. g/kWh

3.5.4.2. CO, masas emisija WHTC testa: .............. g/kWh

3.5.5. Degvielas paterins lieljaudas transportlidzekliem

3.5.5.1 Degvielas patérind WHSC testa............ g/kWh

3.5.5.2. Degvielas patérind WHTC testa (*).............. g/kWh

3.6. Izgatavotaja pielautas temperatiiras

3.6.1. Dzeses sistema

3.6.1.1. Dzesésana ar Skidrumu
Maksimala  temperatira pie izejas  atveres:
............................ K

3.6.1.2. Gaisa dzes&3ana

3.6.1.2.1. Atsauces punkts:

3.6.1.2.2. Maksimala  temperatira  atsauces  punkta:
.................................. K

3.6.2. Maksimala izejas temperatiira pie ieejas starpdzesetaja:
.................................. K

3.6.3. Maksimala izpliides temperatiira izpliides caurule, tiesi
blakus izpliides kolektora argjam atlokam vai turbokom-
presoram(-iem): ... K

3.6.4. Degvielas temperatiira
Minimala: K — maksimala: K
Dizelmotoriem degvielas siikna ieplades atverg, ar
gazi darbinamo motoru spiediena regulatora pédeja
posma

3.6.5. Smérvielas temperatiira
Minimala: K — maksimala: K

3.8 Ellosanas sistéma

3.8.1. Sistémas apraksts

3.8.1.1. Smérvielas tvertnes atrajanas vieta

3.8.1.2. Padeves sistéma (ar siikni | iesmidzinasana ieplades
sistéma | sajauksana ar degvielu utt.) (1)

3.8.2. Smérvielas sitknis

3.8.2.1. Marka(-as)

3.8.2.2. Tips(-)

3.8.3. Sajaukums ar degvielu
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B C D

3.8.3.1. Procentos:

3.8.4, Ellas dzesetdjs: ir/nav (1)
3.8.4.1. Raséjums(-i)

3.8.4.1.1. Marka(-as):

3.8.4.1.2. Tips(-i)

TRANSPORTLIDZEKLA SASTAVDALU UN SISTEMU GALVENIE PARAMETRI ATTIECIBA UZ IZPLUDES

2. DALA

GAZES EMISIJU

Cilmes
motors vai
motora tips

Motoru saimes locekli

B C D

3.1 Motora izgatavotajs

3.1.1. Izgatavotaja pieskirts motora kods (ka noradits uz
motora vai ar citiem identifikacijas lidzekliem)

3.1.2. Apstipringjuma numurs  (attieciga  gadijuma),
ieskaitot degvielas identifikacijas markéjumu:

3.2.2 Degviela

3.2.2.3. Degvielas tvertnes atvere: ierobezota atvere/etikete

3.2.3. Degvielas tvertne(-es)

3.2.3.1. Parasta(-as) degvielas tvertne(-es)

3.2.3.1.1. Daudzums un katras tvertnes ietilpiba:

3.2.3.2. Rezerves degvielas tvertne(-es)

3.2.3.2.1. Daudzums un katras tvertnes ietilpiba:

3.2.8. Iepliides sistema

3.2.8.3.3. Faktiskais ieplides retinagjums pie motora nominala
apgriezienu skaita un 100 % slodzes: kPa

3.2.8.4.2. Gaisa filtrs, rasgjumi: vai

3.2.8.4.2.1. Marka(-as)

3.2.8.4.2.2. Tips(-i):

3.2.8.4.3. leplades troksnu slapétajs, raséjumi

3.2.8.4.3.1. Marka(-as):

3.2.8.4.3.2. Tips(-):

3.2.9. Atgazu izplides sistema

3.2.9.2. Atgazu izpludes sistémas apraksts un/vai raséums
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3.2.9.2.2.

Motora sisttma neietilpstoSo atgazu izpludes
sistémas elementu apraksts un/vai raséjums

3.2.9.3.1.

Faktiskais izpludes pretspiediens pie motora nomi-
nala apgriezienu skaita un 100 % slodzes (vienigi
kompresijas aizdedzes motori): ........cccorveeeeeen. kPa

3.2.9.7.

Atgazu izpludes sistemas tilpums: ........coccoouune. dm’?

3.2.9.7.1.

Visas atgazu izplides sistémas (transportlidzekla un
motora sistémas) faktiskais tilpums: ............ dm’?

3.2.12.2.7.

lebaveéta diagnostikas sistéma
(0BD)

3.2.12.2.7.0.

[zmantots alternativs apstiprindgjums, ka noteikts
Regulas (ES) Nr. 582/2011 X pielikuma 2.4.
punkta. Jané

3.2.12.2.7.1.

Transportlidzekli iebavétas OBD sastavdalas

3.2.12.2.7.2.

NepicecieSamibas gadijuma izgatavotdja atsauce
dokumentacijas paketé, kas saistita ar apstiprinata
motora OBD sistémas uzstadisanu transportlidzekli

3.2.12.2.7.3.

MI () rakstisks apraksts un/vai rasgjums

3.2.12.2.7.4.

OBD argjas sazinas saskarnes (%) rakstisks apraksts
un/vai rasgjums

3.2.12.2.8.

Sistémas pareizas NO, kontroles
pasakumu darbibas nodro$inasanai

3.2.12.2.8.0.

[zmantots alternativs apstiprindgjums, ka noteikts
Regulas (ES) Nr. 582/2011 XIII pielikuma 2.1.
punkta. Ja/né

3.2.12.2.8.1.

Transportlidzekli iebavétas sistému  sastavdalas
pareizas NO, kontroles pasakumu darbibas
nodrosinasanai

3.2.12.2.8.2.

Vislénaka rezima aktivizéSana:

“partraukt darbibu péc atkartotas iedarbinasanas” |
“partraukt darbibu péc degvielas uzpildes” |
“partraukt darbibu péc novietosanas stavvieta” (7)

3.2.12.2.8.3.

Nepieciesamibas gadijuma izgatavotaja atsauce
dokumentacijas paketé, kas saistita ar apstiprinata
motora NO, kontroles pasakumu pareizas darbibas
nodro§inaSanas  sistémas  uzstadiSanu  trans-
portlidzekli

3.2.12.2.8.4.

Bridinajuma signala (°) rakstisks apraksts unfvai
rasgjums

3.2.12.2.8.5.

Uzsildita/neuzsildita reagenta tvertne un dozéSanas
sistéma (sk. Regulas (ES) Nr. 582/2011 XIII pieli-
kuma 2.4. punktu)
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1.1.

1.2.

1.3.

4.2.

4.3.

5.1.

Informacijas dokumenta
papildinajums
Informacija par testa apstakliem

Aizdedzes sveces

Marka:
Tips:
Dzirkstelspraugas iestatijums:

Indukcijas spole

Marka:
Tips:

Izmantota smérviela

Marka:
Tips: (noradit ellas ipatsvaru smérvielas un degvielas maisijuma)

Ar motoru darbinamas iekartas

Jaudu, ko absorbé paligierices/iekartas nepiecieSams noteikt tikai:

a) ja nepiecieSamas paligierices/iekartas nav uzmontétas motoram; un/vai

b) ja paligierices/iekartas, kas nav nepieciesamas, ir uzmontétas motoram.

Piezime: prasibas ar motoru darbindmam aprikojumam atskiras emisijas testd un jaudas testa.

Numeracija un identifikacijas dati:
Absorbéta jauda pie noteiktiem motora apgriezieniem emisijas testam

1. tabula

Absorbéta jauda pie noteiktiem motora apgriezieniem emisijas testam

Aprikojums Brivgaita Mazs atrums | Liels atrums

Vélamais
atrums (%)

n95h

Pa

NepiecieSamas paligierices/iekartas
saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49
4.B pielikuma 7. papildinajumu

Py

NepiecieSamas paligierices/ickartas
saskand ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49
4.B pielikuma 7. papildinajumu

Motora darbiba (ko deklargjis izgatavotajs) (%)

Motora apgriezienu parbaude emisijas testam saskana ar Il pielikumu (%)

Mazs atrums (ny,)

Liels atrums (ny,;)

Brivgaitas atrums

apgr./min
apgr./min

apgr./min
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5.2.

5.2.2.

5.2.3.

6.4.

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

6.4.4.

6.4.5.

6.4.6.

. Brivgaitas atrums

. Atrums maksimalaja griezes momenta

. Maksimalais griezes moments

Vélamais atrums

n95h

Jaudas testam deklarétas vértibas saskana ar Regulas (ES) Nr. 582/2011 XIV pielikumu

Maksimalas jaudas atrums

Maksimala jauda

apgr./min

apgr./min

apgr./min
apgr./min

kw

Informacija par dinamometra slodzes iestatjjumu (péc nepiecieSamibas)

Nemainigas slodzes liknes dinamometra iestatijuma informacija (ja izmanto)

. Izmantota alternativa dinamometra slodzes iestatijuma metode (ja/n€)
. Inerces masa (kg):

. Faktiska jauda, ko absorbé pie 80 km/h, t. sk. transportlidzekla brauksanas zaud&umi

kW)

(kW)

Koriggjamas slodzes liknes dinamometra iestatijuma informacija (ja izmanto)
Atruma samazinasanas informacija no izmégindjumu trases:

Riepu marka un tips:

Riepu izméri (prieksjo/aizmugures):

Riepu spiediens (priek$€jofaizmugures) (kPa):

Transportlidzekla testa masa ar vaditaju (kg):

Atruma samazinaanas informacija (ja tadu izmanto)

2. tabula

Atruma samazinasanas informacija

apgr./min

apgr./min

saskana ar dinamometru

. Faktiska jauda, ko absorbé pie 50 kmj/h, t. sk. transportlidzekla brauksanas zaud&umi saskana ar dinamometru

V (km/h) V2 (km/h) V1 (km/h)

Vidéjais korigétais cela laiks

120

100

80

60

40

20
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6.4.7. Vidgja korigéta cela jauda (ja tadu izmanto)

3. tabula

Vidgja korigeta cela jauda

V (km/h) Korigéta cela jauda (kW)

120

100

80

60

40

20

7. Testa nosacijumi OBD testéSanai

7.1.  Testa cikls OBD sistémas parbaudei:

7.2.  SagatavoSanas ciklu skaits pirms OBD sistémas parbaudes testiem:
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5. papildinajums

EK tipa apstiprinajuma sertifikata paraugs motora tipam/sastavdalai ka atseviskai tehniskai vienibai

Skaidrojumi ir sniegti $a pielikuma 10. papildinajuma.
Maksimalais formats: A4 (210 x 297 mm)

EK TIPA APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATS

Pazinojums par: . I, -
EK tipa apstiprinatajas iestades zimogs

— EK tipa apstiprindjumu (1)

— EK tipa apstipringjuma paplaginajumu (')
— EK tipa apstiprindjuma atteikumu (%)

— EK tipa apstiprinajums atsauksanu (1)

sastavdalas/atseviskas tehniskas vienibas tipam (') saskana ar Regulu (EK) Nr. 595/2009, kas istenota ar Regulu (ES)
Nr. 582/2011.

Regula (EK) Nr. 595/2009 un Regula (ES) Nr. 582/2011, kura jaunakie grozijumi izdariti ar
EK tipa apstiprinajuma numurs:

Tipa apstiprindjuma paplasinasanas pamatojums:

I IEDALA

0.1. Marka (izgatavotaja tirdzniecibas nosaukums):

0.2.  Tips:

0.3. Tipa identifikacijas lidzekli, ja uz sastavdalas/atseviskas tehniskas vienibas ir attiecigais markgjums () (9):
0.3.1. $a markéjuma atrasanas vieta:

0.4. Izgatavotdja nosaukums un adrese:

0.5. Sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu gadijuma — EK apstiprindjuma markéjuma atraSanas vieta un piestipri-
nasanas veids:

0.6. Montazas rupnicas(-u) nosaukums(-i) un adrese(-es):

0.7. Izgatavotdja parstavja (ja tads ir) nosaukums un adrese:

II [EDALA
1. Papildinformacija (attieciga gadijuma): (sk. papildpielikumu)
2. Par testu veikSanu atbildigais tehniskais dienests:
3. Testa protokola datums:
4. Testa protokola numurs:
5. Piezimes (ja tadas ir): (sk. papildpielikumu)
6. Vieta:
7. Datums:
8. Paraksts:
Pievienoti: informacijas pakete,

testa protokols.
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1.2.2.

1.3.

1.4.1.

EK tipa apstiprindjuma sertifikatam Nr. ...

PAPILDINFORMACIJA

Dati, kas janorada attieciba uz transportlidzeklu tipa apstiprindjumu, ja transportlidzekliem ir uzstadits motors:
. Motora marka (uznémuma nosaukums):

. Tips un komercnosaukums (minét visus

. Izgatavotdja nosaukums un adrese:

Vai 1.1. punkta minétajam motoram ir atseviskas tehniskas vienibas tipa apstiprinajums:

Papildpielikums

variantus):

. Izgatavotaja kods, ar ko motors markéts:

. Transportlidzekla kategorija (péc nepieciesamibas) ():

. Izgatavotaja pilnvarota parstavja (ja ir) nosaukums un adrese:

. Motora/motoru saimes tipa apstiprindjuma numurs (!):

Motora elektroniskas vadibas bloka (ECU) programmatiiras kalibrésanas numurs:

Dati, kas janorada attieciba uz motora/motoru saimes tipa apstiprindjumu (!), ja tipu apstiprina ka atsevisku

. Motora kategorija: dizeldegviela/benzins/LPG/NG-H/NG-L/NG-HL/etanols (ED95)/ etanols (E85) (1)

tehnisko vienibu (nosacfjumi, kuri jaievéro attieciba uz motora uzstadisanu transportlidzeklim):

. Maksimalais un/vai minimalais ieplades
. Maksimalais atlautais pretspiediens:
. Atgazu izplades sistémas tilpums:

. LietoSanas ierobezojumi (ja ir):

retinajums:

Motora/cilmes motora emisijas koncentracija (1):

Nolietosanas koeficients (DF): aprékinats/noteikts ()

DF vertibas un emisija WHSC (p&c nepiecieamibas) un WHTC testa cikla noradit turpmak dotajas tabulas.

Ja ar dabasgazi un saskidrinatu naftas gazi darbinami motori tiek parbauditi ar dazadam etalondegvielam, tabulas

ieraksta datus par katru testa izmantoto etalondegvielu.

WHSC tests

4. tabula
WHSC tests

WHSC tests (ja pieméro)

Nolietosanas koeficients (DF) co THC NO, PM masa NH,; PN numurs
Reizina/pievieno (1)

co THC NO, PM masa NH; PN numurs
Emisija

(mg/kWh) | (mg[kWh) | (mg/kWh) | (mg/kWh) ppm (#[kWh)

Testa rezultats
Aprekinats ar DF
CO, emisijas masas emisija: g/kWh
Degyvielas paterins: g/kWh
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1.4.2. WHTC tests

5. tabula
WHTC tests
WHTC tests
Nolietosanas koeficients (DF) o THC NO, PM masa NH; PN numurs
Reizina/pievieno (1)
Ermisii CcO THC NO, PM masa NH3 N
misya numurs
) (mg/kWh) | (mg/kWh) [ (mg/kWh) | (mg/kWh) ppm
Auksta piestrade
Karsta piestrade bez regeneracijas
Karsta piestrade ar regeneraciju (1)
k., (reizina/pievieno) (})
k.4 (reizina/pievieno (1)
Svértais testa rezultats
Testa galarezultats ar DF
CO, emisijas masas emisija: g/kWh
Degvielas patérins: g/kWh
1.4.3. Brivgaitas tests
6. tabula
Brivgaitas tests
Tests CO vertiba Lambda (1) Motora apgriezienu Motora ellas
(tilp. %) skaits (min~1) temperatiira (°C)
Tests  pie  maziem  brivgaitas Nepieméro
apgriezieniem
Tests  pie  lieliem  brivgaitas
apgriezieniem

1.5. Jaudas mérfjumi

. Testa stenda izmerita motora jauda

7. tabula

Testa stenda izmérita motora jauda

Izmeéritais motora

(apgr./min)

apgriezienu

skaits

[zmérita degvielas plasma (g/h)

[zmeéritais griezes moments (Nm)

[zmérita jauda (kW)

Barometra spiediens (kPa)

Udens tvaika spiediens (kPa)

Ieplides gaisa temperatira (K)

Jaudas korekcijas koeficients

Korigéta jauda (kW)

Papildu jauda (kW) (1)

Lietderiga jauda (kW)

Lietderigais griezes moments (Nm)

Korigétais Ipasais degvielas patérins (g/kWh)

1.5.2. Papildu dati
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6. papildinajums

EK tipa apstiprinajuma sertifikata paraugs transportlidzekla tipam ar apstiprinatu motoru
Skaidrojumi ir sniegti $a pielikuma 10. papildinajuma.
Maksimalais formats: A4 (210 x 297 mm)

EK TIPA APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATS

Pazinojums par: . L .
EK tipa apstiprinatajas iestades zimogs
— EK tipa apstiprinajumu (1)

— EK tipa apstiprindjuma paplasinajumu (1)
— EK tipa apstiprinajuma atteikumu (%)

— EK tipa apstiprindjums atsauksanu (1)

transportlidzekla tipam ar apstiprinatu motoru saskana ar Regulu (EK) Nr. 595/2009, kas istenota ar Regulu (ES)
Nr. 582/2011.

Regula (EK) Nr. 595/2009 un Regula (ES) Nr. 582/2011, kura jaunakie grozijumi izdariti ar

EK tipa apstiprindgjuma numurs:
Tipa apstiprindgjuma paplasinasanas pamatojums:
I IEDALA
0.1. Marka (izgatavotaja tirdzniecibas nosaukums):
0.2.  Tips:
0.3. Tipa identifikacijas lidzekli, ja uz sastavdalas/atseviskas tehniskas vienibas ir attiecigais mark&jums (1) (%):
0.3.1. $a markéjuma atrasanas vieta:
0.4. Izgatavotdja nosaukums un adrese:

0.5. Sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu gadijuma — EK apstiprindjuma markéjuma atraSanas vieta un piestipri-
nasanas veids:

0.6. Montazas ripnicas(-u) nosaukums(-i) un adrese(-es):

0.7. Izgatavotdja parstavja (ja tads ir) nosaukums un adrese:

II IEDALA

1. Papildinformacija (attieciga gadijuma): (sk. papildpielikumu)
2. Par testu veikSanu atbildigais tehniskais dienests:

3. Testa protokola datums:

4. Testa protokola numurs:

5. Piezimes (ja tadas ir): (sk. papildpielikumu)

6. Vieta:

7. Datums:

8. Paraksts:
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7. papildinajums

EK tipa apstiprinajuma sertifikata paraugs transportlidzekla tipam attieciba uz sistému

Skaidrojumi ir sniegti $a pielikuma 10. papildinajuma.

Pazinojums par:

transportlidzekla tipam attieciba uz sistemu saskana ar Regulu (EK) Nr. 595/2009, kas istenota ar Regulu (ES)

Nr.

Regula (EK) Nr. 595/2009 un Regula (ES) Nr. 582/2011, kura jaunakie grozijumi izdariti ar

EK

Tip

0.1.

0.2.

0.3.

0.3

0.4.

0.5.

0.6.

0.7.

7.

8.

(Maksimalais formats: A4 (210 x 297 mm))

EK TIPA APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATS

EK tipa apstiprinatajas iestades zimogs
EK tipa apstiprinajumu (1)

EK tipa apstiprinajuma paplasinajumu (1)
EK tipa apstiprindjuma atteikumu (')

EK tipa apstiprindjums atsauksanu (1)

582/2011.

tipa apstiprinajuma numurs:

a apstiprindgjuma paplasinasanas pamatojums:

I IEDALA

Marka (izgatavotaja tirdzniecibas nosaukums):

Tips:

.1. Komercnosaukums(-i) (ja ir):

Tipa identifikacijas lidzekli, ja uz transportlidzek]a ir attiecigais markgjums (1) ():
.1. $2 markgjuma atraganas vieta:

Transportlidzekla kategorija (b):

Izgatavotaja nosaukums un adrese:

Montazas riipnicas(-u) nosaukums(-i) un adrese(-es):

Izgatavotaja parstavja (ja tads ir) nosaukums un adrese:

II IEDALA

. Papildinformacija (attieciga gadijuma): (sk. papildpielikumu)
. Par testu veiksanu atbildigais tehniskais dienests:

. Testa protokola datums:

. Testa protokola numurs:

. Piezimes (ja tadas ir): (sk. papildpielikumuy)

. Vieta:

Datums:

Paraksts:

Pievienoti: informacijas pakete,

testa protokols,

papildpielikums.
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1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.3.

1.4.1.

EK tipa apstiprindjuma sertifikatam Nr. ...

PAPILDINFORMACIJA

Dati, kas janorada attieciba uz transportlidzekla tipa apstiprindjumu, ja transportlidzeklim ir uzstadits motors:

. Motora marka (uznémuma nosaukums):

. Izgatavotdja nosaukums un adrese:

Vai 1.1. punktd minétajam motoram ir atseviskas tehniska vienibas tipa apstiprindjums:

Papildpielikums

. Tips un komercnosaukums (minét visus variantus):
. Izgatavotaja kods, ar ko motors markéts:

. Transportlidzekla kategorija (péc nepiecieSamibas):

. Izgatavotdja pilnvarota parstavja (ja tads ir) nosaukums un adrese:

Motora/motoru saimes tipa apstiprinajuma numurs ():

Motora elektroniskas vadibas bloka (ECU) programmatiiras kalibréSanas numurs:

Dati, kas janorada attieciba uz motora/motoru saimes tipa apstiprindgjumu (!), ja tipu apstiprina ka atsevisku

. Motora kategorija: dizeldegviela/benzins/LPG/NG-H/NG-L/NG-HL/etanols (ED95)/ etanols (E85) (1)

tehnisko vienibu (nosacijumi, kuri jaievéro attieciba uz motora uzstadisanu transportlidzeklim):

. Maksimalais un/vai minimalais ieplades
. Maksimalais atlautais pretspiediens:
. Atgazu izplides sistémas tilpums:

. LietoSanas ierobezojumi (ja ir):

retinajums:

Motora/cilmes motora emisijas koncentracija (1):

Nolietosanas koeficients (DF): aprékinats/noteikts ()

Noradiet DF vértibas un emisijas WHSC (péc nepiecieSamibas) un WHTC testa cikla turpmak dotajas tabulas.

Ja ar dabasgazi un saskidrinatu naftas gazi darbinami motori tiek parbauditi ar dazadam etalondegvielam, izveido

tabulu par katru parbaudé izmantoto et

WHSC tests

alondegvielu.

4. tabula
WHSC tests

WHSC tests (ja pieméro)

Nolietosanas koeficients (DF) Cco THC NO, PM masa NH; PN numurs
Reizina/pievieno (1)

co THC NOy PM masa NH; PN numurs
Emisija

(mg/kWh) | (mg/kWh) | (mg/kWh) [ (mg/kWh) ppm (#/kWh)

Testa rezultats
Aprekinats ar DF
CO, emisijas masas emisija: g/kWh

Degyvielas paterins:

4]

[kWh




25.6.2011. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 16753

1.4.2. WHTC tests

5. tabula
WHTC tests
WHTC tests
Nolietosanas koeficients (DF) co THC NO, PM masa NH; PN numurs
Reizina/pievieno (1)
Cco THC NO, PM masa NH;
Emisija PN numurs

(mg[kWh) | (mg/kWh) | (mg/kWh) | (mg/kWh) ppm

Auksta piestrade

Karsta piestrade bez regeneracijas

Karsta piestrade ar regeneraciju (1)

k

- (reizina/pievieno) (1)

k.4 (reizina/pievieno) (})

Svértais testa rezultats

Testa galarezultats ar DF

CO, emisijas masas emisija: g/kWh
Degvielas patérins: g/kWh
1.4.3. Brivgaitas tests
6. tabula
Brivgaitas tests
CO vértiba -
1 Motora apgriezienu Motora ellas

Tests (tilp. %) Lambda () skaits (min~!) temperattira (°C)

Tests pie  maziem  brivgaitas Nepieméro

apgriezieniem

Tests  pie  lieliem  brivgaitas
apgriezieniem

1.5. Jaudas mérijumi
1.5.1. Testa stenda izmérita motora jauda
7. tabula

Testa stenda izmeérita motora jauda

[zméritais ~ motora  apgriezienu  skaits
(apgr./min)
Izmérita degvielas pliasma (g/h)

[zmeéritais griezes moments (Nm)

Izmerita jauda (kW)

Barometra spiediens (kPa)

Udens tvaika spiediens (kPa)

lepludes gaisa temperatiira (K)

Jaudas korekcijas koeficients
Korigéta jauda (kW)
Papildu jauda (kW) (1)
Lietderiga jauda (kW)

Lietderigais griezes moments (Nm)

Korigétais ipasais degvielas patérins (g/kWh)

1.5.2. Papildu dati
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8. papildinajums

EK tipa apstiprindjuma markéjuma piemeérs

fe e[l =
00 0004 __!

Saja papildindjuma apstiprinajuma markgjums, kas piestiprinits motoram, kur$ apstiprinats ka atseviska tehniska vieniba,
norada, ka attiecigais tips ir apstiprinats Belgija (¢ 6) saskana ar $o regulu. Pirmie divi apstiprindjuma numura cipari (00)
norada, ka $is ka atseviska tehniska vieniba apstiprinatais motors tika apstiprinats saskana ar $o regulu. Nakamie Cetri
numuri (0004) ir tie, kurus ir pieskirusi apstiprinataja iestade motoram, kas ir apstiprinats ka atseviska tehniska vieniba,

ka pamata apstipringjuma numuru.

=)
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9. papildinajums

EK tipa apstiprinajuma sertifikatu numurésanas sistéma

1. EK tipa apstiprindjuma numura, kas izsniegts saskana ar 6. panta 1. punktu, 8. panta 1. punktu un 10. panta 1.
punktu, 3. iedalu veido EK tipa apstiprindgjumam piemérojama Istenojosa tiesibu akta vai jaunako grozijumu tiesibu
akta numurs. Sim skaitlim seko alfabéta burts, kas norada OBD un SCR sistému prasibas atbilstigi 1. tabulai.

1. tabula
. . . Istenosanas e
Reagenta IstenoSanas d o Registracijas
som PR . atumi: visi [ PR
Burts NO, OTL (%) PM OTL (%) kvalitate un datumi: jauni trans- pédgjais
patérins tipi portlidzekli datums
A 1. un 2. tabulas Veiktspéja. Pakapeniska | 31.12.2012. | 31.12.2013. 1.9.2015.
rinda “pakapeniskas | Parraudziba (%) ieviesana (%)
ieviesanas periods”
B 1. un 2. tabulas 1. tabulas rinda Pakapeniska 1.9.2014. 1.9.2015. 31.12.2016.
rinda “pakapeniskas | “pakapeniskas ievie- | ieviesana (%)
ievieSanas periods” | Sanas periods”
C 1. un 2. tabulas 1. tabulas rinda Vispariga (°) | 31.12.2015. | 31.12.2016.
rinda “visparigas “visparigas prasibas”
prasibas”

Skaidrojums:

(") “NOy OTL” parraudzibas prasibas, ki noteikts X pielikuma 1. un 2. tabula.

(%) “PM OTL" parraudzibas prasibas, ka noteikts X pielikuma 1. tabula.

(}) “Veiktspgjas parraudzibas” prasibas, ka noteikts X pielikuma 2.3.3.3. punkta.

(*) Reagenta kvalitate un patérina pakapeniskas ievieSanas prasibas, ka noteikts XIII pielikuma 7.1.1.1. punkta un 8.4.1.1. punkta.
(°) Reagenta kvalitate un patérina “visparigas” prasibas, ka noteikts XIII pielikuma 7.1.1. punkta un 8.4.1. punkta.
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10. papildingjums

Paskaidrojumi
Svitrot, ja nav piemérojams (ir gadijumi, kad nekas nav jasvitro, jo atbilst vairak neka viens ieraksts).
Noradit pielaidi.
Lidzu noradit maksimalo un minimalo vértibu katram variantam.

Jadokumenté vienas OBD motoru saimes gadijuma un ja nav jau dokumentéts 3.2.12.2.7.0.4. punkta minétaja(-as)
dokumentacijas paketé(-€s).

Degvielas patérin§ kombinétaja WHTC testa, tostarp pie aukstas un karstas piestrades saskapa ar VIII pielikumu.
Jadokumentg, ja nav dokumentéts 3.2.12.2.7.1.1. punkta minétaja dokumentacija.

Svitrot péc nepiecieSamibas.

Informacija par motora darbibu jasniedz tikai par cilmes motoru.

Noradit pielaidi; + 3 % izgatavotaja deklaréto vértibu robezas.

Ja tipa identifikacijas lidzeklos ir zimes, kas neraksturo transportlidzekla, sastavdalu vai atsevisku tehnisko vienibu
tipus, uz ko attiecas 3is informacijas dokuments, $adas zimes dokumenta attélo ar simbolu “?” (pieméram,
ABC?12372).

Klasificé saskana ar definicijam, kas uzskaititas Direktivas 2007/46/EK II pielikuma A iedala.
Sis skaitlis janoapalo lidz tuvakajai milimetra desmitdalai.
3

So vértibu aprékina un noapalo lidz tuvakajam cm?>.

Nosaka saskana ar XIV pielikuma prasibam.
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1.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

3.1.

II PIELIKUMS

EKSPLUATACIJA ESOSU MOTORU VAI TRANSPORTLIDZEKLU ATBILSTIBA

IEVADS

Sis pielikums ietver ekspluatacija esou motoru un transportlidzeklu parbaudes un atbilstibas apliecinaganas
prasibas.

EKSPLUATACIJAS ATBILSTIBAS PROCEDURAS

Ekspluatacija esosu transportlidzeklu vai motoru saimes motoru atbilstibu pierada, parbaudot transportli-
dzeklus darbiba parastos brauksanas apstaklos un nosacjjumos, ar parastu kravu. Ekspluatacijas atbilstibas
parbaude ir reprezentativa attieciba uz transportlidzekliem to realajos brauk3anas marSrutos ar parastu kravu,
kad pie stiires ir profesionals vaditajs, kur$ parasti vada $o transportlidzekli. Ja transportlidzekli vada cits
vaditdjs, kas nav konkréta transportlidzekla vaditajs, $im vaditagjam jabat kvalificétam un apmacitam vadit
testéjamas kategorijas transportlidzeklus.

Ja konkréta transportlidzekla parastos ekspluatacijas apstaklus uzskata par neatbilstoSiem testu pienacigai
veikSanai, izgatavotajs vai apstiprinataja iestade var pieprasit, lai tiek izmantoti alternativi brauksanas marsruti
un kravas.

Izgatavotajs pierada apstiprinatajai iestadei, ka izvélétais transportlidzeklis, brauksanas modeli, nosacijumi un
kravnesiba ir reprezentativi attieciba uz motoru saimi. 4.1. un 4.5. punktd noteiktas prasibas izmanto, lai
noteiktu, vai braukSanas nosacfjumi un kravnesiba ir pieméroti ekspluatacijas atbilstibas parbaudei.

Izgatavotajs dara zinamu atbilstibas parbaudes laiku un paraugu nemsanas planu jaunas motoru saimes
sakotnéja tipa apstiprinajuma laika.

Transportlidzekli bez sazinas saskarnes, kas lauj apkopot nepiecieSamos ECU datus atbilstosi I pielikuma
5.2.1. un 5.2.2. punktam, vai ar iztriikstosiem datiem, vai ar nestandarta datu protokolu tiek uzskatiti par
neatbilstosiem.

Transportlidzeklus, kuros ECU datu apkoposana ietekmé transportlidzekla emisiju vai veiktsp&ju, uzskata par
neatbilstosiem.

MOTORA VAI TRANSPORTLIDZEKLA IZVELE

Péc tipa apstiprinajuma pieskirSanas motoru saimei izgatavotajs veic $is motoru saimes ekspluatacijas
parbaudi 18 ménesu laika péc pirmas tada transportlidzekla registracijas, kas aprikots ar §is motoru saimes
motoru. Izmantojot daudzpakapju tipa apstiprindjumu, pirma registracija ir nokomplektéta transportlidzekla
pirma registracija.

Katras motoru saimes testéSanu atkarto periodiski vismaz reizi divos gados visa transportlidzeklu eksplua-
tacijas darbmiza atbilstosi Regulas (EK) Nr. 595/2009 4. pantam.

Péc izgatavotdja pieprasijuma testéSanu var partraukt piecus gadus péc razosanas beigam.

Minimalajam paraugu skaitam, t. i, trim motoriem, paraugu nemsanas procediira ir tada, ka testu izturgjusaja
partija ar 20 % varbiitibu ir 0,90 defektivi motori (izgatavotaja risks = 10 %), bet pienemtaja partija ar 60 %
varbitibu ir 0,10 defektivi motori (patérétaja risks = 10 %).

Paraugam aprékina testa statistisko rezultatu, izsakot neatbilstigo testu skaitu n-testa.
Labvéligo vai nelabvéligo lémumu par partiju pienem, balstoties uz $adam prasibam:

a) ja testa statistiskais rezultats ir mazaks par labvéligo lémumu skaitli vai vienads ar to attieciba uz 1. tabula
noteikto skaitu, par partiju pienem labveligu lémumu;

b) ja testa statistiskais rezultats ir lielaks par nelabveéligo lémumu skaitli vai vienads ar to attieciba uz 1.
tabula noteikto skaitu, par partiju pienem nelabvéligu lemumu;

¢) pargjos gadijumos saskana ar $o pielikumu testé papildu motoru un aprékina procediiru pieméro izlasei,
ko palielina par vél vienu vienibu.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Labvéligo un nelabvéligo lémumu skaitli 1. tabula ir aprékinati péc starptautiska standarta ISO 8422/1991.

1. tabula
Labvéliga un nelabveéliga lemuma skaitli paraugu nemsanas plana

Minimalais paraugu skaits: 3

Testéto motoru kumul'a tivais skaits Labveligo lémumu skaits Nelabvéligo lemumu skaits
(paraugu skaits)
3 — 3
4 0 4
5 0 4
6 1 4
7 1 4
8 2 4
9 2 4
10 3 4

Apstiprinataja iestade apstiprina izraudzitas motoru un transportlidzeklu konfiguracijas pirms testéSanas
procediiru uzsaksanas. Atlasi veic, iesniedzot apstiprinatajai iestadei konkréto transportlidzeklu atlasei izman-
totos kritérijus.

Atlasitie motori un transportlidzekli tiek izmantoti un ir registréti Savieniba. Transportlidzeklim ir jabat
vismaz 25 000 km lielam nobraukumam.

Katram testéjamajam transportlidzeklim ir tehniskas apkopes dokumentacija, kas pierada, ka transportli-
dzeklis ir pienacigi uzturéts saskana ar izgatavotaja ieteikumiem.

OBD sistému parbauda, lai nodrosinatu motora pareizu darbibu. OBD sistémas atmina registré jebkadus
darbibas traucgjumu radjjumus un gatavibas kodu, un tiek veikts nepiecieSamais remonts.

Motorus ar C klases darbibas traucgjumu pirms testéSanas nedrikst likt remontét. Diagnostikas traucgjumu
kodu (DTC) nenodzés.

Motorus, kuros viens no XIII pielikuma noteiktajiem skaititajiem nerada “0”, neparbauda. Par to informé
apstiprinataju iestadi.

Motoram vai transportlidzeklim nedrikst bt pazimes, ka tas ir izmantots nesaudzigi (pieméram, parslodze,
nepareizas degvielas lictosana vai cita nepareiza izmantosana), vai citi faktori (pieméram, neatbilstosas
izmainas), kas varétu ietekmét emisiju. Tiek nemta véra nobraukuma informacija un OBD sistémas klidas
kods, kas glabajas datora atmina.

Visas transportlidzekla emisijas kontroles sistémas sastavdalas atbilst tam, kas noraditas piemérojamajos tipa
apstiprindgjuma dokumentos.

Vienojoties ar apstiprinataju iestadi, izgatavotajs var parbaudit ekspluatacijas atbilstibu, izmantojot mazaku
motoru vai transportlidzeklu skaitu, neka noradits 3.1. punktd, ja motoru saimé sarazoto motoru skaits
neparsniedz 500 vienibu gada.

TESTA NOSACTJUMI
Transportlidzekla kravnesiba

Lai veiktu ekspluatacijas atbilstibas testéSanu, kravas nosacijumus var atveidot un izmantot maksligu slodzi.

Ja nav statistikas datu, kas pieraditu, ka attieciga kravnesiba raksturo transportlidzekli, transportlidzekla krava
veido 50-60 % no maksimalas transportlidzekla kravnesibas.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

4.4.2.1.

4.4.3.

4.5.

Maksimala kravnesiba ir starpiba starp transportlidzekla tehniski pielaujamo maksimalo pilno masu un masu,
kas ir transportlidzeklim darba kartiba saskana ar Direktivas 2007[46/EK I pielikumu.

Apkartejas vides apstakli

Testu veic apkartéjas vides apstaklos, kas atbilst sadiem nosacfjumiem:
atmosféras spiediens ir lielaks vai vienads ar 82,5 kPa;

temperatiira ir lielaka vai vienada ar 266 K (-7 °C) un mazaka vai vienada ar temperatiiru, ko nosaka,
izmantojot $adu vienadojumu pie noteikta atmosféras spiediena:

= -0,4514 x (101,3 — pb) + 311
kur:
— T ir apkartéja gaisa temperatira (K),
— pb ir atmosféras spiediens (kPa).

Motora dzesétaja temperatiira

Motora dzesétdja temperatiira atbilst 1. papildindgjuma 2.6.1. punkta prasibam.
Smeérella, degviela un reagents atbilst izgatavotaja izsniegtajam specifikacijam.

Smerella

Tiek nemti ellas paraugi.

Degviela

TestéSana izmantota degvielai ir tirgus degviela, uz ko attiecas Direktiva 98/70/EK un attiecigie Eiropas
Standartizacijas komitejas (CEN) standarti, vai etalondegviela atbilstosi $is regulas IX pielikumam. Tiek
nemti degvielas paraugi.

Ja saskana ar $is regulas I piclikuma 1. iedalu izgatavotdjs ir pazinojis, ka spéj izpildit §is regulas I pielikuma
4. papildinajuma 3.2.2.2.1. punkta tirgus degvielai noteiktas prasibas, testus veic ar vismaz vienu deklaréto
tirgus degvielu vai deklaréto tirgus degvielu un Direktiva 98/70/EK un attiecigajos CEN standartos ieklauto
tirgus degvielu maisijumu.

Reagents

Izmantojot izplides gazu pécapstrades sistému, kura emisijas samazinasanai lieto reagentu, nem reagenta
paraugu. Reagents nedrikst bit sasalis.

Brauciena nosacijumi

Brauciena dalas izsaka ka procentudlo attiecibu no kopgja brauciena ilguma.

Braucienu veido brauksana pilséta, kam seko brauksana lauku apvidi un parvietosanas pa automagistrali
atbilstosi 4.5.1. lidz 4.5.4. punkta noteiktajam brauciena dalam. Ja praktisku apsvérumu dé| ir pamatots

iemesls izmantot citu testa secibu, vienojoties ar apstiprinataju iestadi, braucienu pilséta, lauku apvida un pa
automagistrali var organizét cita seciba.

Saja iedala “aptuveni” ir mérka vértiba + 5 procenti.

Braucot pilséta, transportlidzekla atrums ir no 0 lidz 50 kmjh,
parvietojoties lauku apvidd, transportlidzekla atrums ir no 50 lidz 75 km/h,
braucot pa automagistrali, transportlidzekla atrums parsniedz 75 km/h.

M; un N; Kkategorijas transportlidzekliem brauciens sastav no aptuveni 45 % braukSanas pilséta, 25 %
brauksSanas lauku apvidii un 30 % parvieto$anas pa automagistrali.
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4.6.
4.6.1.

4.6.2.

4.6.3.

4.6.4.

4.6.5.

4.6.6.

4.6.7.

4.6.8.

4.6.9.

4.6.10.

5.1.1.1.

M, un M; kategorijas transportlidzekliem brauciens sastav no aptuveni 45 % braukSanas pilséta, 25 %
brauksanas lauku apvidii un 30 % parvietosanas pa automagistrali. M, un Mj kategorijas I, II vai A klases
transportlidzeklus, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/85/EK (1) I pielikuma,
parbauda brauciena, kas sastav no aptuveni 70 % brauksanas pilséta un 30 % braukSanas lauku apvidi.

N, kategorijas transportlidzekliem brauciens sastav no aptuveni 45 % brauksanas pilséta, 25 % brauksanas
lauku apvida un 30 % brauksanas pa automagistrali.

N; kategorijas transportlidzekliem brauciens sastav no aptuveni 20 % brauksanas pilséta, 25 % brauksanas
lauku apvida un 55 % brauksanas pa automagistrali.

Sie braucienu raksturojosie parametri no WHDC datubazes var kalpot ka papildu vadlinijas brauciena
novertédanai:

a) atruma uzpemsana: 26,9 % no brauciena laika;

b) atruma samazinasana: 22,6 % no brauciena laika;

¢) brauksana ar vienadu atrumu: 38,1 % no brauciena laika;

d) apstasanas (transportlidzekla atrums = 0): 12,4 % no brauciena laika.

Operativas prasibas

Braucienu izvélas t3, lai testéSanu nevajadzétu partraukt, pastavigi iegtstot datus, un lai sasniegtu 4.6.5.

punkta noteikto minimalo parbaudes ilgumu.

Paraugu nemsanu, lai novértétu emisiju un citus datus, sak pirms motora iedarbinasanas. Emisiju péc aukstas
piestrades var neieklaut emisijas novértéjuma saskana ar 1. papildindjuma 2.6. punktu.

Nav atlauts apvienot dazadu braucienu datus vai mainit vai dzést brauciena datus.
Ja motors noslapst, to var iedarbinat no jauna, bet paraugu nemsanu nedrikst partraukt.

Minimalais testa ilgums ir pietiekams, lai piecas reizes varétu veikt parbaudi WHTC testa vai piecas reizes
sarazot CO, atsauces masas kg/cikla WHTC testa péc nepiecieSsamibas.

Stravas padevi PEMS sistémai nodrosina argjais baroSanas bloks un nekada gadijuma avots, kas sapem
elektroenergiju tiesi vai netiesi no testéjama motora.

PEMS iekartu uzstadisana nedrikst ietekmét transportlidzeklu emisiju un/vai darbibu.
Transportlidzekli ieteicams testét parastos ikdienas satiksmes apstaklos.

Ja apstiprinataja iestade nav apmierinata ar datu atbilstibas parbaudes rezultatiem saskana ar $a pielikuma 1.
papildindjuma 3.2. iedalu, apstiprinataja iestade var testu anulét.

Pielikuma 3.1.1. lidz 3.1.3. punkta aprakstito transportlidzeklu paraugu testéSanu veic taja pasa marsruta.

ECU DATU PLUSMA

ECU datu plasmas informacijas pieejamibas un atbilstibas parbaudi veic ekspluatacijas parbaudes laika.

Datu pliismas informacijas pieejamibu atbilstosi I pielikuma 5.2. iedalas prasibam pierada pirms ekspluata-
cijas testa.

Ja PEMS sistéma nevar pareiza veida iegtt informaciju, informacijas pieejamibu pierada, izmantojot argjo
OBD skenésanas instrumentu, ka aprakstits X pielikuma.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 20. novembra Direktiva 2001/85/EK, kas attiecas uz ipasiem noteikumiem transportli-

dzekliem, kurus lieto pasazieru parvadasanai un kuros papildus autovaditaja sédvietai ir vairak neka astonas sédvietas, un ar ko groza
Padomes Direktivas 70/156/EEK un 97/27/EK (OV L 42, 13.2.2002., 1. Ipp.).
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5.1.1.1.1.

5.1.1.1.2.

5.1.2.

5.1.2.1.

5.1.2.2.

5.1.2.3.

6.2.

6.3.

Gadijuma, ja So informaciju var atbilsto$a veida iegiit ar skenéSanas instrumentu, PEMS sistému uzskata par
nederigu un tests nav spéeka.

Gadijuma, ja informaciju nevar pareiza veida iegit no diviem transportlidzekliem ar motoriem no vienas
motoru saimes, lai gan skenéSanas instruments darbojas pareizi, motoru uzskata par neatbilstosu.

Griezes momenta signala atbilstibu, ko PEMS iekarta aprékina, balstoties uz ECU datu plasmas informaciju
saskana ar I pielikuma 5.2.1. punktu, parbauda pie pilnas slodzes.

Metode, ko izmanto $is atbilstibas parbaudei, ir aprakstita 4. papildinajuma.

ECU griezes momenta signala atbilstibu uzskata par pietickamu, ja aprékinatais griezes moments ir pilnas
slodzes griezes momenta piclaides robezas, kas noraditas I pielikuma 5.2.5. punkta.

Ja aprékinatais griezes moments nav pilnas slodzes griezes momenta piclaides robezas, kas noraditas I
pielikuma 5.2.5. punkta, uzskata, ka motors nav izturgjis testu.

EMISIJAS NOVERTEJUMS

Testu veic un testa rezultatus aprékina saskana ar 3a pielikuma 1. papildindjuma noteikumiem.

Atbilstibas koeficientus aprékina un iesniedz, izmantojot gan uz CO, masu balstito metodi, gan uz darbu
balstito metodi. Labvéligo/nelabvéligo lémumu pienem, pamatojoties uz rezultatiem, kas iegiiti, izmantojot
uz darbu balstito metodi.

90 % no katras testétas motora sistémas kopigas izpliides gazu emisijas atbilstibas koeficientu procentiles, kas
noteiktas saskana ar 1. papildinajuma aprakstitajam mérfjumu un aprékinu procediiram, nedrikst parsniegt
nevienu no 2. tabula dotajam vértibam.

2. tabula

Maksimali pielaujamie atbilstibas koeficienti emisijas atbilstibas testéSanai ekspluatacijas laika

Piesarnotajs Maksimali pielaujamais atbilstibas koeficients
co 1,50
THC (Y) 1,50
NMHC (%) 1,50
CH, (3 1,50
NO, 1,50
PM masa —
PM skaitlis —

(") Kompresijas aizdedzes motoriem.
(3) Dzirkstelaizdedzes motoriem.

EKSPLUATACIJAS ATBILSTIBAS NOVERTEJUMA REZULTATI

Pamatojoties uz 10. jedald minéto ekspluatacijas atbilstibas zinojumu, apstiprinataja iestade vai nu:

a) nolemj, ka motora sistémas saimes ekspluatacijas atbilstibas testéSana ir apmierinosa, un neveic nekadus
turpmakus pasakumus;

=

nolemj, ka iesniegta informacija ir nepietickama lémuma pienemsanai, un pieprasa papildu informaciju un
testeSanas datus no izgatavotaja;

¢) nolemj, ka motora sistémas saimes ekspluatacijas atbilstiba ir neapmierinoa, un veic 13. panta un $a
pielikuma 9. iedala minétos pasakumus.
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8.2.

8.3.

8.4.

9.2.

9.3.

9.4.

9.4.1.

9.4.2.

9.4.3.

9.4.4.

9.4.5.

9.4.6.

9.4.7.

9.4.8.

9.4.9.

9.4.10.

APSTIPRINOSA TRANSPORTLIDZEKLU TESTESANA

Apstiprinoso testésanu veic, lai apstiprinatu motoru saimes ekspluatacijas emisijas funkcionalitati.

Apstiprinatajas iestades var veikt apstiprinoSo testéSanu.

Apstiprino3o testu veic ka transportlidzek]u testéSanu atbilstosi 2.1. un 2.2. punktam. Reprezentativos trans-
portlidzeklus izvelas un izmanto parastos apstaklos un testé saskana ar $aja pielikuma noteiktajam proce-
diram.

Testa rezultatu var uzskatit par neapmierinodu, ja, parbaudot divus vai vairakus transportlidzeklus, kas
parstav vienu motoru saimi, tiek ievérojami parsniegta jebkuras reglamentétas piesarnotaja sastavdalas robez-
vertiba, kas minéta 6. iedala.

KOREKTIVO PASAKUMU PLANS

Izgatavotdjs, planojot veikt koriggjosas darbibas, iesniedz zinojumu apstiprinatajai iestadei dalibvalst, kura
korigejamie motori vai transportlidzekli ir registréti vai tiek lietoti, un iesniedz $o zinojumu, pienemot
lémumu rikoties. Zinojuma siki apraksta veicamo korekciju un motoru saimes, kuram ta tiks veikta. Izga-
tavotdjs péc koriggjoso pasakumu uzsakSanas regulari sniedz zinojumus apstiprinatajai iestadei.

Izgatavotdjs iesniedz visu to pazinojumu kopijas, kuri attiecas uz korekcijas pasakumu planu, un saglaba
datus par atsauk3anas kampanu, ka ari iesniedz apstiprinatajai iestadei regularus zinojumus par situaciju.

Izgatavotajs korektivo pasakumu planam pieskir ipasu nosaukumu vai numuru.

Izgatavotdjs iesniedz korektivo pasakumu planu, kura ieklauj 9.4.1. lidz 9.4.11. punkta noradito informaciju.

Katras korektivo pasakumu plana icklautas motora sistémas tipa apraksts.

Ipasu tadu parveidojumu, grozijumu, remonta, labojumu, pielagojumu vai citu izmainu apraksts, kas
veicamas, lai motori biitu atbilstosi, tostarp Iss informacijas un tehnisko pétijumu kopsavilkums, kas pamato
izgatavotaja lemumu attieciba uz IpaSiem pasakumiem, kas veicami neatbilstibas labo3anai.

Tas metodes apraksts, kuru izgatavotdjs izmanto, lai informétu motora vai transportlidzekla ipasniekus par
korektivajiem pasakumiem.

Atbilstosas apkopes vai izmanto3anas apraksts, ja tads ir, kuru izgatavotdjs izvirza ka nosacijumu, lai sanemtu
atlauju veikt remontu saskana ar korektivo pasakumu planu, un izgatavotaja paskaidrojums par $adu nosa-
cljjumu noteik3anas iemesliem. UzturéSanas vai izmantoSanas nosacijumus var noteikt tikai tad, ja tie skaidri
attiecas uz neatbilstibu un korektivajiem pasakumiem.

Procediiras apraksts, kas jaievéro motora vai transportlidzekla ipasniekiem, lai tiktu veikts neatbilstibas
labojums. Taja ieklauj datumu, péc kura var veikt korektivos pasakumus, paredzamais laiks, kura darbnica
var veikt remontu, un vietas, kur to var veikt. Remontu veic pienemama laika posma péc transportlidzekla
piegades.

Motora vai transportlidzekla Ipasniekam nosititas informacijas kopija.

Iss sistémas apraksts, ko izgatavotdjs izmanto, lai nodrosinatu atbilstosu sastavdalu vai sistému piegadi
korekcijas veiksanai. Lai uzsaktu kampanu, norada laiku, kad notiks attieciga sastavdalu vai sistému piegade.

Visu instrukciju kopijas, kas janosita personam, kuras veiks remontu.

Apraksts par planoto korektivo pasakumu ietekmi uz katra tada motora vai transportlidzekla tipa emisiju,
degvielas patérinu, brauksanas ipasibam un drosibu, kas ietverts korektivo pasakumu plana, kopa ar infor-
maciju, tehnisko izpéti u. c., kas apliecina $os secinajumu.

Jebkura cita informacija, zinojumi vai dati, kurus apstiprinataja iestade var pamatoti noteikt par nepieciesa-
miem korektivo pasakumu plana novértésanai.
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9.4.11. Ja korektivo pasakumu plana ietverts atsaukums, apstiprinatdjai iestadei iesniedz remonta registréSanas
metodes aprakstu. Ja izmanto mark&umu, iesniedz ta paraugu.

9.5. Izgatavotajam var pieprasit veikt pamatoti izstradatus un nepiecieSamus testus izmainitam, remontétam vai
parveidotam sastavdalam un motoriem, lai pieraditu izmainu, remonta vai parveidojumu efektivitati.

10. ZINOSANAS PROCEDURAS

10.1. Apstiprinatdjai iestadei iesniedz tehnisko zinojumu par katru parbaudito motoru saimi. Zinojuma norada
ekspluatacijas atbilstibas testa pasakumus un rezultatus. Zinojuma ieklauj vismaz $adu informaciju:

10.1.1. Vispariga informacija

10.1.1.1.  Izgatavotdja nosaukums un adrese:

10.1.1.2.  Montazas ripnicas(-u) adrese(-es):

10.1.1.3.  Izgatavotdja parstavja nosaukums, adrese, telefona un faksa numurs un e-pasta adrese:
10.1.1.4.  Tips un komercnosaukums (minét visus variantus):

10.1.1.5.  Motoru saime:

10.1.1.6.  Cilmes motors:

10.1.1.7.  Motora saimes locekli:

10.1.1.8.  Transportlidzekla identifikacijas numura (VIN) kodi, kadus pieméro transportlidzekliem, kuru motoru testé
ekspluatacijas atbilstibas parbaudeé:

10.1.1.9.  Tipa identifikacijas lidzekli un to atrasanas vieta, ja mark&ums atrodas uz transportlidzekla:
10.1.1.10. Transportlidzekla kategorija:

10.1.1.11. Motora tips: benzins, etanols (E85), dizeldegviela/dabasgaze[saskidrinata naftas gaze[etanols (ED95) (licko
svitrot)

10.1.1.12. Tipa apstipringjumu numuri, kurus pieméro ekspluatacija esosu saimes motoru tipiem, nepieciesamibas
gadijuma visu papladindjumu un parveidojumu/atsauksanas gadijumu (uzlabojumu) numuri:

10.1.1.13. Dati par to tipa apstipringjumu papladinajumiem, parveidojumiem/atsauksanas gadijumiem, uz kuriem
attiecas izgatavotaja sniegtd informacija.

10.1.1.14. Motora izgatavosanas periods, uz kuru attiecas izgatavotdja informacija (pieméram, “transportlidzekli vai
motori, kas izgatavoti 2014. kalendaraja gada”).

10.1.2. Motoru/transportlidzeklu atlase

10.1.2.1.  Transportlidzekla vai motora atraanas vietas noteikSanas metode
10.1.2.2.  Atlases kritériji transportlidzekliem, motoriem, ekspluatacija eso§am saimém
10.1.2.3.  Geografiskie apgabali, kuros izgatavotajs atlasijis transportlidzeklus

10.1.3. Aprikojums
10.1.3.1.  PEMS iekartas, zimols un tips

10.1.3.2.  PEMS kalibrésana
10.1.3.3.  PEMS elektroapgade

10.1.3.4.  Apréekinu programmatiira un izmantota versija (pieméram, EMROAD 4.0)
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10.1.4.
10.1.4.1.

10.1.4.2.

10.1.4.3.

10.1.4.4.

10.1.4.5.

10.1.4.6.

10.1.4.7.

10.1.4.8.

10.1.5.
10.1.5.1.

10.1.5.2.

10.1.5.3.

10.1.5.4.

10.1.5.5.

10.1.5.6.

10.1.5.7.

10.1.5.8.

10.1.5.9.

10.1.5.10.

10.1.5.11.

10.1.5.12.

10.1.5.13.

10.1.5.14.

10.1.5.15.

10.1.5.16.

10.1.5.17.

10.1.5.18.

10.1.5.19.

10.1.5.20.

10.1.6.
10.1.6.1.

Testesanas dati

Testésanas datums un laiks

TestéSanas vieta, ieklaujot siku informaciju par testa marsrutu

Laika apstaklifapkartéjas vides apstakli (pieméram, temperatiira, mitrums, augstums)
Attalums, ko transportlidzeklis veic testa marSruta

Testa izmantojamas degvielas specifikacijas

Reagenta specifikacija (ja pieméro)

Smérellas specifikacija

Emisijas testa rezultati saskana ar $a pielikuma 1. papildinajumu

Informdcija par motoru

Motora degvielas tips (pieméram, dizeldegviela, etanols ED95, dabasgaze, saskidrinata naftas gaze, benzins,
ES5)

Motora aizdedzes sistéma (pieméram, kompresijas aizdedze vai dzirkstelaizdedze)
Tipa apstiprinajuma numurs

Motora parbive

Motora izgatavotajs

Motora modelis

Motora izgatavosanas gads un ménesis

Motora identifikacijas numurs

Motora tilpums (litros)

Cilindru skaits

Motora nominala jauda: (kW @ apgr./min)

Motora maksimalais griezes moments: (Nm @ apgr./min)

Brivgaitas apgriezieni (apgr./min)

Izgatavotaja dota pilnas slodzes griezes momenta likne ir pieejama (ja/né)
Izgatavotaja dotais pilnas slodzes griezes momenta liknes numurs
DeNO, sistéma (pieméram, EGR, SCR)

Katalitiska parveidotaja tips

Dalinu filtra tips

Pécapstrades sistéma parveidota atbilstigi tipa apstiprinajumam? (ja/né)
Motora ECU informacija (programmatiras kalibré$anas numurs)

Informacija par transportlidzekli

Transportlidzekla pasnieks
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10.1.6.2.

10.1.6.3.

10.1.6.4.

10.1.6.5.

10.1.6.6.

10.1.6.7.

10.1.6.8.

10.1.6.9.

10.1.6.10.

10.1.6.11.

10.1.6.12.

10.1.6.13.

10.1.6.14.

10.1.6.15.

10.1.6.16.

10.1.6.17.

10.1.6.18.

10.1.7.
10.1.7.1.

10.1.7.2.

10.1.7.3.

10.1.7.4.

10.1.7.5.

10.1.7.6.

10.1.7.7.

10.1.8.
10.1.8.1.

10.1.8.2.

10.1.8.3.

10.1.8.4.

10.1.8.5.

Transportlidzekla tips (pieméram, M3, N3) un veids (pieméram, posmains kravas transportlidzeklis, pilsétas
autobuss)

Transportlidzekla izgatavotajs

Transportlidzekla identifikacijas numurs

Transportlidzekla registracijas numurs un registracijas valsts
Transportlidzekla modelis

Transportlidzekla razosanas gads un ménesis

Transmisijas veids (pieméram, manuala, automatiska vai cita)
Parnesumu skaits kustibai uz prieksu

Hodometra radijums testa sakuma (km)

Transportlidzekla pasmasa kopa ar kravu (pilna masa) (kg)
Riepu izmeérs (nav obligati)

Izputéja diametrs (mm) (nav obligati)

Asu skaits

Degvielas tvertnes(-nu) tilpums (litros) (nav obligati)
Degvielas tvertnu skaits (nav obligati)

Reagenta tvertnes(-nu) tilpums (litros) (nav obligati)
Reagenta tvertnu skaits (nav obligati)

Testa marsruta parametri

Hodometra radijums testa sakuma (km)

Ilgums (s)

Vidgjie apkartéjas vides apstakli (aprekinati, balstoties uz momentano mérjjumu datiem)

Devéju informacija par apkartéjas vides apstakliem (devéju tips un atrasanas vieta)

Informacija par transportlidzekla atrumu (pieméram, kopéja atruma sadale)

Brauciena laika dala, brauksanai pilséta, lauku apvidi un pa automagistrali, ka noteikts 4.5. punkta.

Brauciena laika dala, ko raksturo atruma uznemsana, atruma samazinasana, brauksana ar vienadu atrumu un
apstasanas, ki noteikts 4.5.5. punkta.

Momentano meijjumu dati

THC koncentracija (ppm)
CO koncentracija (ppm)

NO, koncentracija (ppm)
CO, koncentracija (ppm)

CH,4 koncentracija (ppm) tikai dzirkstelaizdedzes motoriem
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10.1.8.6.  Izplades gazu pliasma (kg/h)

10.1.8.7.  Izplades temperatiira (°C)

10.1.8.8.  Apkartgja gaisa temperatiira (°C)

10.1.8.9.  Apkartjais spiediens (kPa)

10.1.8.10. Apkartgjais mitrums (g/kg) (nav obligati)

10.1.8.11. Motora griezes moments (skaits)

10.1.8.12. Motora griesanas atrums (apgr./min)

10.1.8.13. Motora degvielas plisma (gfs)

10.1.8.14. Motora dzesesanas Skidruma temperatira (°C)

10.1.8.15. Transportlidzekla cela atrums (km/h) dati no ECU un GPS

10.1.8.16. Transportlidzekla platums (grados) (precizitatei jabit pietiekamai, lai nodrosinatu izsekojamibu testa mars-
ruta)

10.1.8.17. Transportlidzekla garums (grados)

10.1.9. Momentani aprekinatie dati

10.1.9.1.  THC masa (g/s)

10.1.9.2.  CO masa (gfs)

10.1.9.3.  NO, masa (gfs)

10.1.9.4.  CO, masa (g/s)

10.1.9.5.  CH, masa (g/s) tikai dzirkstelaizdedzes motoriem
10.1.9.6.  THC kopéja masa (g)

10.1.9.7.  CO kopéja masa (g)

10.1.9.8.  NO, kopégja masa (g)

10.1.9.9.  CO, kopéja masa (g)

10.1.9.10. CH,4 kopéja masa (g) tikai dzirkstelaizdedzes motoriem
10.1.9.11. Aprekinata degvielas plisma (g/s)

10.1.9.12. Motora jauda (kW)

10.1.9.13. Motora veiktais darbs (kWh)

10.1.9.14. Darba cikla ilgums (s)

10.1.9.15. Darba cikla vidéja motora jauda (%)

10.1.9.16. Darba cikla THC atbilstibas koeficients (-)
10.1.9.17. Darba cikla CO atbilstibas koeficients (-)
10.1.9.18. Darba cikla NO, atbilstibas koeficients (-)

10.1.9.19. Darba cikla CH, atbilstibas koeficients (-) tikai dzirkstelaizdedzes motoriem
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10.1.9.20. CO, masas cikla ilgums (s)

10.1.9.21. CO, masas cikla THC atbilstibas koeficients (-)

10.1.9.22. CO, masas cikla CO atbilstibas koeficients (-)

10.1.9.23. CO, masas cikla NO, atbilstibas koeficients (-)

10.1.9.24. CO, masas cikla CH, atbilstibas koeficients (-) tikai dzirkstelaizdedzes motoriem

10.1.10.  Videjie un integretie dati
10.1.10.1.  Vidgja THC koncentracija (ppm) (nav obligati)

10.1.10.2. Vidgja CO koncentracija (ppm) (nav obligati)
10.1.10.3. Vidgja NO, koncentracija (ppm) (nav obligati)
10.1.10.4. Vidgja CO, koncentracija (ppm) (nav obligati)
10.1.10.5. Vidgja CH, koncentracija (ppm) tikai gazmotoriem (nav obligati)
10.1.10.6. Videja izplades gazes plisma (kgf/h) (nav obligati)
10.1.10.7. Vidga izplades temperatiira (°C) (nav obligati)
10.1.10.8. THC emisija (g)

10.1.10.9. CO emisija (g)

10.1.10.10. NO, emisija (g)

10.1.10.11. CO, emisija (g)

10.1.10.12. CH, emisija (g) tikai gazmotoriem

10.1.11. testa nokartosanas vai nenokartosanas rezultati

10.1.11.1. Maksimalie, minimalie rezultati un 90 % no kopgjas procentiles $adiem lielumiem:
10.1.11.2. Darba cikla THC atbilstibas koeficients (-)

10.1.11.3. Darba cikla CO atbilstibas koeficients (-)

10.1.11.4. Darba cikla NO, atbilstibas koeficients (-)

10.1.11.5. Darba cikla CH, atbilstibas koeficients (-) tikai dzirkstelaizdedzes motoriem
10.1.11.6. CO, masas cikla THC atbilstibas koeficients (-)

10.1.11.7. CO, masas cikla CO atbilstibas koeficients (-)

10.1.11.8. CO, masas cikla NO, atbilstibas koeficients (-)

10.1.11.9. CO, masas cikla CH, atbilstibas koeficients (-) tikai dzirkstelaizdedzes motoriem
10.1.11.10. Darba cikls: minimala un maksimala vidéja cikla jauda (%)

10.1.11.11. CO, masas cikls: minimalais un maksimalais cikla ilgums (s)

10.1.11.12. Darba cikls: derigo ciklu procentuala attieciba

10.1.11.13. CO, masas cikls: derigo ciklu procentuala attieciba
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10.1.12.

10.1.12.1.

10.1.12.2.

10.1.12.3.

10.1.12.4.

10.1.12.5.

10.1.13.

Testa parbaudes

THC analizatora nulles punkta, vértibu skalas un parbaudes rezultati pirms un péc testa
CO analizatora nulles punkta, vértibu skalas un parbaudes rezultati pirms un péc testa

NO, analizatora nulles punkta, vértibu skalas un parbaudes rezultati pirms un péc testa
CO, analizatora nulles punkta, vértibu skalas un parbaudes rezultati pirms un péc testa
Datu atbilstibas parbaudes rezultati saskana ar 3a pielikuma 1. papildingjuma 3.2. iedalu

Talako pielikumu saraksts, ja tadi ir
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1. papildingjums

-

Testa procediira transportlidzeklu emisijas testéSanai ar parnésajamu emisijas mériSanas sistému

IEVADS

Saja papildindjuma ir aprakstita procediira ekspluatacija eso3a transportlidzekla gazveida emisijas noteiksanai,
izmantojot parnésdjamu emisijas mérisanas sistému (turpmak “PEMS”). Gazveida emisija, ko méra no motora
izplides gazém, sevi ietver $adas sastavdalas — oglekla monoksidu, visus oglidenrazus un slapekla oksidus dizel-
motoriem un papildus metanu gazmotoriem. Papildus méra oglekla dioksidu, lai varétu veikt 4. un 5. iedala

aprakstitas aprékinu procediras.
TESTA PROCEDURA
Visparigas prasibas

Testus veic, izmantojot PEMS, kas sastav no:

. izpludes masas plismu méritaja, kam pamata Pito vai lidzveértigs princips;
. globalas pozicionéanas sistémas (turpmak “GPS”);
. devgjiem apkartgjas vides temperatiiras un spiediena mériSanai;

. savienojuma ar transportlidzekla ECU.

Testa parametri

1. tabula apkopotos parametrus méra un registré:

1. tabula

Testa parametri

. gazes analizatoriem reglamentéto gazveida piesarnotaju koncentracijas mérisanai izplides gazeés;

Parametrs Meérvieniba Avots
THC koncentracija (') ppm Analizators
CO koncentracija (1) ppm Analizators
NO, koncentracija (') ppm Analizators
CO, koncentracija (') ppm Analizators
CH, koncentracija (') (3) ppm Analizators
Izpldes gazu plasma kg/h Izpludes gazu plasmas meéri-
tajs
(turpmak “EFM”)
Izpludes temperatiira °K EFM
Apkartgjas vides temperatiira (%) °K Devéjs
Apkartgjais spiediens kPa Devgjs
Motora griezes moments (%) Nm ECU vai devgjs
Motora grieSanas atrums apgr./min ECU vai devgjs
Motora degvielas plasma gfs ECU vai devgjs
Motora dzesétaja temperatiira °K ECU vai devgjs
Motora ieplides gaisa temperattira () °K Devéjs
Transportlidzekla cela atrums km/h ECU un GPS
Transportlidzekla platums grads GPS
Transportlidzekla garums grads GPS

1) Izmeérits vai korigéts atbilstosi mitram stavoklim.

%) Izmanto apkartgjas vides temperatiiras devéju vai iepliides gaisa temperatiiras devéju.
) Registreta vértiba ir: a) lietderigais griezes moments vai b) lietderigais griezes moments, kas aprékinats, balstoties uz faktiska-
jiem griezes momenta, berzes griezes momenta un standarta griezes momenta procentiem atbilstosi SAE J1939-71 standartam.

(
(
(
(

)

?) Tikai gazmotoriem.
)
)
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2.3.

2.4.
2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.5.
2.5.1.

Transportlidzekla sagatavosana

Transportlidzekla sagatavosana ietilpst:
a) OBD sistémas parbaude: kad atklatas problémas atrisinatas, tas registré un iesniedz apstiprinatajai iestadei;
b) ellas, degvielas un reagenta maina, ja vajadzigs.

MeériSanas iekartu uzstadiSana
Galvenais bloks

Ja iesp&jams, PEMS uzstada vietd, kur to minimali ietekmés:

a) apkartgjas vides temperatiiras izmainas;

b) apkartgja spiediena izmainas;

¢) elektromagnétiskais starojums;

d) mehaniski triecieni un vibracija;

e) apkartgjie oglidenrazi — lietojot FID analizatoru, kas FID degli izmanto apkart&jo gaisu.
UzstadiSanu veic saskana ar PEMS izgatavotdja instrukcijam.

Izpliides gazu pliismas meritajs

Izplades gazu plismas méritaju pievieno transportlidzekla izpatéjam. EFM devéjus novieto starp diviem taisnas
caurules posmiem, kuras garums ir vismaz divas reizes lielaks par EFM diametru (plismas aug$pusé un lejpusé). Ir
ieteicams EFM novietot aiz transportlidzekla troksnu slapétaja, lai ierobezotu izplides gazu pulsaciju ietekmi uz
mérfjumu signaliem.

Globala pozicionésanas sistema

Antenu uzstada péc iespéjas augstak, bet ta, lai brauciena laika ta nevarétu nekur aizkerties.

Savienojums ar transportlidzekla ECU

Datu registricijas ierici izmanto, lai registrétu 1. tabula uzskaititos motora parametrus. ST datu registracijas ierice
var izmantot transportlidzekla kontrollera apgabala tikla (turpmak “CAN") kopni, lai pieklatu ECU datiem, kas
parraiditi CAN tikla saskana ar standartu, pieméram, SAE J1939, J1708 vai ISO 15765-4, protokoliem.
Gazveida emisijas paraugu nemsana

Parauga liniju uzkarsé saskana ar 2. papildindjuma 2.3. punkta specifikicijam un pareizi izolé savienojuma vietas
(paraugu nemsanas zondi un galvena bloka aizmuguri), lai izvairitos no aukstajiem plankumiem, kas var piesarnot
paraugu nemsanas sistému ar kondensétiem oglidenraziem.

Paraugu nemsanas zondi uzstada izputéja saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 9.3.10. iedalas
prasibam.

Ja parauga linijas garums ir mainijies, parbauda sistémas transporté$anas ilgumu, un, ja nepiecieSams, korige.

Procediiras pirms testa
PEMS instrumentu ieslégSana un stabilizacija

Galvenas iekartas uzsilda un stabilizé atbilstosi instrumentu izgatavotaja specifikacijam, lidz spiedieni, temperatiras
un plasmas ir sasniegudas darbibas iestatfjluma punktus.

. Paraugu nemsanas sistemas tuisana

Lai izvairitos no sistémas piesarnosanas, PEMS instrumentu paraugu linijas tira pirms paraugu nemsanas saskana ar
instrumentu izgatavotaja specifikacijam.

. Analizatoru parbaude un kalibrésana

Analizatoru nulles punkta un veértibu skalas kalibrésanu un linearitates parbaudes veic, izmantojot kalibrésanas
gazes, kas atbilst ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 9.3.3. iedalas prasibam.
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2.5.4.

2.6.
2.6.1.

2.7.
2.7.1.

2.7.5.

EFM ftiriSana

EFM tira pie spiediena devéju savienojumiem atbilstosi instrumenta izgatavotaja specifikicijam. Si procediira
nonem kondensata un dize]degvielas dalinas no spiediena linijam un attiecigajam plismas caurulu spiediena
mérisanas pieslégvietam.

Emisijas testa norise

Testa sakums

Emisijas paraugu nemsanu, izplides parametru mériSanu, ka arf motora un apkartéjas vides datu registréSanu sak
pirms motora iedarbinasanas. Datu novértéSanu sak, kad dzeséanas $kidruma temperatiira pirmo reizi sasniedz
343 K (70 °C) vai kad ta ir nostabilizéta +/- 2 K robezas vairak neka piecas mindtes atkariba no ta, kas notiek
vispirms, bet ne vélak ka 20 mindites péc motora iedarbinasanas.

. Testa norise

Emisijas paraugu nemsanu, izplides parametru mériSanu, ka arl motora un apkartgjas vides datu registréSanu
turpina normalos motora ekspluatacijas apstaklos. Motoru var noslapét un iedarbinat, bet emisijas paraugu
nemsanu turpina visa testa laika.

Regulari vismaz ik péc divam stundam parbauda PEMS gazes analizatorus. Parbauzu laika registrétie dati tiek ipasi
atziméti, un tos neizmanto emisijas aprélginos.

. Testa beigas

Testa beigas lauj paiet pietickami ilgam laikam, lai paraugu nemsanas sistéma spétu reagét. Motoru var noslapét
pirms vai péc paraugu nemsanas partraukSanas.

Mérijumu parbaude

Analizatoru parbaude

Ka aprakstits 2.5.3. punkta, analizatoru nulles punkta, vértibu skalas un linearitates parbaudés izmanto standart-
gazes, kas atbilst ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B piclikuma 9.3.3. iedalai.

. Nulles svarstibas

Nulles atbildes signals ir vidéjais atbildes signals, ieskaitot troksni, uz nulles gazi ne mazak ka 30 sekunzu laika.
Nulles atbildes signala svarstibai jabiit mazakai par 2 % no pilnas skalas vértibas mazakaja izmantojamaja diapa-
Zona.

. Standartreakcijas svarstibas

Standartreakcijas signals ir vidgjais atbildes signals, ieskaitot troksni, uz standartgazi ne mazak ka 30 sekunzu laika.
Standartreakcijas svarstibai jabuit mazakai par 2 % no pilnas skalas vértibas zemakaja izmantojamaja diapazona.

. Svarstibu parbaude

To pieméro tikai tad, ja testa laika nav veikta nulles svarstibu korekcija.

Tiklidz iesp&jams, bet ne vélak ka 30 minites péc testa beigam, gazes analizatora izmantotajiem diapazoniem jabiit
vienadiem ar nulli un kalibrétiem, lai parbauditu svarstibas un salidzinatu tas ar rezultatiem pirms testa.

Analizatoru svarstibam piemérojamie noteikumi:

a) ja rezultati pirms testa un péc testa atskiras mazak ka par 2 %, ka noteikts 2.7.2. un 2.7.3. punkta, izméritas
koncentracijas var izmantot nekorigétas vai korigét atbilstosi 2.7.5. punktam;

b) ja rezultati pirms testa un péc testa at3kiras par diviem vai vairak procentiem, ka noradits 2.7.2. un 2.7.3.
punkta, testu anulé vai izmeritas koncentracijas korigé atbilstosi 2.7.5. punktam.

Svarstibu korekcija

Ja svarstibu korekciju pieméro saskana ar 2.7.4. punktu, korigéto koncentracijas vértibu aprékina atbilstosi ANO
EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 8.6.1. iedalai.

Starpibai starp sakotnéjam un korigétam bremzém raksturigajam emisijas vértibam jabut 6 % robezas no sakot-
néjam bremzém raksturigajam emisijas vértibam. Ja svarstiba ir liclaka par 6 %, testu anulé. Ja ir veikta svarstibu
korekcija, tad, iesniedzot zinojumu, izmanto tikai korigétos emisijas rezultatus.
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3.1.

3.2.
3.2.1.

EMISIJAS APREKINASANA

Galigos testa rezultatus noapalo lidz tadam paSam decimalzimju skaitam, kads izmantots piemérojama emisijas
standarta, paturot vienu papildus zimigo ciparu saskana ar ASTM E 29-06b. Nav atlauts noapalot starpvértibas, kas
rada galigo bremzém raksturigo emisijas rezultatu.

Datu laika saskanosana

Lai samazinatu neobjektivo ietekmi uz emisijas masas aprékiniem, ko rada laika atstarpe starp dazadiem signaliem,
dati, kas ir batiski emisijas aprékinos, jaizlidzina laika, ka aprakstits 3.3.1. lidz 3.1.4. punkta.

. Gazu analizatoru dati

Gazu analizatoru datus izlidzina, izmantojot ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 9.3.5. iedala aprakstito
procediru.

. Gazu analizatoru un EFM dati

Gazu analizatoru datus pareizi izlidzina ar EFM datiem, izmantojot 3.1.4. punkta aprakstito procedaru.

. PEMS un motoru dati

Datus no PEMS (gazu analizatoriem un EFM) pareizi saskano ar motora ECU datiem, izmantojot 3.1.4. punkta
aprakstito procediru.

. PEMS datu uzlabotas laika saskanoSanas procediira

1. tabula uzskaititie testéSanas dati iedalas tris dazadas kategorijas:

1: gazu analizatori (THC, CO, CO,, NO, koncentracijas);

2: izpludes gazu plusmas meéritajs (izplides masas plisma un izplides temperatiira);

3: motors (griezes moments, grieSanas atrums, temperatiiras, degvielas pliisma, transportlidzekla atrums no ECU).

Katras kategorijas laika saskanoSanu ar citam kategorijam parbauda, atrodot visaugstako atbilstibas koeficientu
starp divam parametru sérijam. Visi vienas kategorijas parametri tiek nobiditi, lai paliclinatu atbilstibas koeficientu.
Lai aprekinatu atbilstibas koeficientus, izmanto $adus parametrus:

laika saskano$anai:

a) 1. un 2. kategorija (analizatori un EFM dati) ar 3. kategoriju (motora dati): transportlidzekla atrums saskana ar
GPS un ECU;

b) 1. kategorija ar 2. kategoriju: CO, koncentracija un izplides masa;
¢) 2. kategorija ar 3. kategoriju: CO, koncentracija un motora degvielas plisma.

Datu saskanotibas parbaudes
Analizatoru un EFM dati

Datu (ar EFM izméritas izplides masas plismas un gazes koncentracijas) saskanotibu parbauda, izmantojot
korelaciju starp degvielas plismu, kas izmérita ar ECU, un degvielas plismu, kas aprékinata, izmantojot formulu,
kura dota ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B piclikuma 8.4.1.6. iedala. Izméritajam un aprékinatajam degviclas
plismu vértibam veic linearo regresiju. Izmanto mazako kvadratu metodi ar piemérotako vienadojumu, kas ir $ada
forma:

y=mx +b
kur:
— y ir aprékinata degvielas plasma (gfs),
— m ir regresijas liknes stavums,
— X ir izmérita degvielas plisma (gfs),
— b ir regresijas liknes y ass krustpunkts.
Katrai regresijas liknei nosaka stavumu (m) un noteiksanas koeficientu (r?). leteicams veikt $o analizi pie frekvences

1 Hz vai lielaka diapazona no maksimalas vértibas 15 % lidz maksimalajai vértibai. Lai testu uzskatitu par derigu,
janoveérte divi kritériji:
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3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.3.

3.4.

3.5.

2. tabula

Pielaides
Regresijas linijas stavums, m 0,9 lidz 1,1 - ieteicamais
Novértésanas koeficients r? min. 0,90 — obligatais

ECU griezes momenta dati

ECU griezes momenta datu saskanotibu parbauda, salidzinot maksimalas ECU griezes momenta vértibas pie
dazadiem motora grieSanas atrumiem ar atbilstoajam oficialajam griezes momenta liknes vértibam pie pilnas
motora slodzes saskana ar I pielikuma 5. iedalu.

Bremzem raksturigais degvielas patérins

Bremzém raksturigo degvielas patérinu (BSFC) parbauda, izmantojot:

a) degvielas patérinu, kas aprékinats, balstoties uz emisijas datiem (gazu analizatora koncentracijas un izplides
masas plismas datiem), saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 8.4.1.6. iedala doto formulu;

b) darbu, kas aprékinats, izmantojot ECU datus (motora griezes moments un apgriezieni).

Hodometrs

Transportlidzekla hodometra uzradito attalumu salidzina ar GPS datiem un parbauda.

. Apkartéjais spiediens

Apkartéja spiediena vértibu salidzina ar GPS datos noradito augstumu.

Sausa-mitra stavokla korekcija

Ja koncentraciju méra sausa stavokli, to parrékina uz mitru stavokli saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B
pielikuma 8.1. iedala doto formulu.

NO, korekcija atbilsto$i mitrumam un temperatiirai

NO, koncentracijas, kas méritas ar PEMS, nekorigé atbilstosi apkartéja gaisa temperatiirai un mitrumam.

Momentanas gazveida emisijas aprékinasana

Masas emisiju nosaka atbilstosi ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 8.4.2.3. iedalai.
EMISIJAS UN ATBILSTIBAS KOEFICIENTU NOTEIKSANA

Vidéja loga princips

Emisiju integré, izmantojot mainiga vidéja loga metodi, kas balstas uz atsauces CO, masu vai atsauces darbu.
Aprékinu princips ir $ads. Masas emisiju neaprékina pilnai datu kopai, bet pilnas datu kopas dalam, kuru garumu
nosaka ta, lai tas atbilstu motora CO, masai vai darbam, kas izmeérits standarta laboratorijas Tslaicigaja cikla.
Mainigos vidgjos aprékinus veic ar laika pieaugumu , kas vienads ar paraugu pemsanas laiku. Datu kopas dalas,
kuras izmanto, lai aprékinatu vidéjos emisijas datus, turpmakajas iedalas tiek sauktas par “vidgjiem logiem”.

ledalas, kuras ieklauti spéka neesosi dati, neizmanto darba vai CO, masas, ka ari vidéja loga emisiju aprékinos.
Dati, kas uzskatami par spéka neesosiem:

a) instrumentu periodiska parbaude un/vai péc nulles svarstibu parbaudéem;

b) dati, kas neatbilst II pielikuma 4.2. un 4.3. punkta aprakstitajiem nosacijumiem.

Masas emisiju (mg(logd) nosaka saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 8.4.2.3. iedalu.
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4.2.

Transportlidzekla atrums attieciba pret laiku, un transportlidzekla vidéja emisija, sakot no pirma videja

1. attels

loga, attieciba pret

laiku

Ja atrums

lidzek],

Transport]

Pirma loga emisijas

Laiks

Pirma loga ilgums

Vidgja loga emisijas

Uz darbu balstita metode

2. attéls

Uz darbu balstita metode

Emisijas [g]

m’»{;w ).

Uz darbu balstita metode

it )]

bt

g” 3‘3 ,SV} - g?”{?u} ;ﬁ g?:,‘,}a

W{f Y B Pt s } o W“{& )? %, g{;@“ v

ﬁai’u )
Darbs [kWh]

W, -a0) W)
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[-ta vidgja loga ilgumu (t,; — t;;) nosaka péc formulas:
W(tzyi) - W(tlyi) > Wref

kur:
— W(t;,;) ir motora darbs, kas mérits no sakuma lidz t; laikam (kWh),
— W, ir motora darbs WHTC testa (kWh),

— ty; izvelas ta, lai:

W(tzyi - At) - W(tl,i) < Wref < W(tzyi) - W(tu)

kur At ir paraugu nemsanas laiks, kas vienads ar vienu sekundi vai mazaks.

4.2.1. Ipatngjas emisijas aprekins
Ipatngjo emisiju egys (mg/kWh) katram logam un katram piesarnotajam aprékina 3adi:

A m

T Wty) - W(t)
kur:
— m ir sastavdalas masas emisija (mg/loga),

— W(ty;) — W(t;;) ir motora darbs i-ta vidéja loga laika (kWh).

4.2.2.  Derigo logu atlase
Derigie logi ir tie, kuru vidgja jauda parsniedz 20 % no maksimalas motora jaudas. Derigo logu procentualajai

attiecibai jabat lielakai vai vienadai ar 50 %.

4.2.2.1. Ja derigo logu procentudla attieciba ir mazaka par 50 %, datu novértéSanu atkarto ar zemaku sakuma jaudu.
Sakuma jaudu samazina par viena procenta pakapém, lidz derigo logu procentuala attieciba ir lielaka vai vienada
ar 50 %.

4.2.2.2. Jebkura gadijuma zemaka sakuma jauda nedrikst bat zemaka par 15 %.
4.2.2.3. Ja derigo logu procentuala attieciba ir mazaka par 50 %, kad sakuma jauda ir 15 %, testu anulé.

4.2.3.  Atbilstibas koeficientu aprekins

Atbilstibas koeficientus katram atseviskam derigam logam un katram atseviskam piesarpotajam aprékina $adi:

e
CF =—
L
kur:

— ir bremzém raksturigas sastavdalas emisija (mg/kWh),

— ir piemérojama robezvértiba (mg/kWh).

4.3. Uz CO, masu balstita metode
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3. attels

Uz CO, masu balstita metode

Uz CO, masu balstitd metode

Emisija [g]

¥

FEES

Whopy Uy, = A= Wl 1 Mg

oz {?22 - &F) Blewan {:E;}

CO, emisija [kg]

I-ta videja loga ilgumu (t,; — t;;) nosaka péc formulas:
mcoa (ti) = Meoa(t1i) = Meo2ef

kur:
— Mgoalt;) ir CO, masa, kas izmérita no testa sakuma lidz tj,i laikam (kg);
— Mooy it CO, masa, kas noteikta WHTC testam (kg),
— t,; izvelas ta, lai:

Meoa (ta; — At) — meoa (tr;) < Mo ref < Mcoa(tai) — Meoa(ti)
kur At ir paraugu nemsanas laiks, kas vienads ar vienu sekundi vai mazaks.

CO, masu aprékina logos, integréjot momentano emisiju, kas aprékinata saskana ar 3.5. punkta prasibam.

4.3.1. Derigo logu atlase
Derigo logu ilgums neparsniedz maksimalo ilgumu, kas aprékinats péc formulas:

W

Dpx = AL R
mas = 3600 o= —

kur:
— D4 ir maksimalais loga ilgums (s),

— P, ir maksimala motora jauda (kW).
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4.3.2. Atbilstibas koeficientu aprekinasana

Atbilstibas koeficientus katram atseviskam logam un katram atseviSkam piesarnotajam aprékina 3adi:

CE
CFc

CF =

m

ar CF; =
mcoa(tai) — Meoa(ti)

(ekspluatacijas attiecibu) un

CFe = e (sertifikacijas attiecibu)
Mco2,ref
kur:
— m ir sastavdalas masas emisija (mg/loga),
— meoalta) — Meoalty ) ir CO, masa i-ta vidgja loga laika (kg),

— Mcoay it motora CO, masa, kas noteikta WHTC testam (kg),

— my ir sastavdalas masas emisija, kas atbilst WHTC testa piemérojamajai robezvértibai (mg).
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2.2

2.3.

2.4,

3.1.

3.2.

3.3.

2. papildingjums

Parnésajamas meériSanas iekartas

VISPARIGA INFORMACIJA

Gazveida emisiju méra saskana ar 1. papildindjuma izklastito procediiru. Saja papildinajuma ir aprakstiti $ajos testos
izmantojamo parnésajamo meérisanas ickartu galvenie parametri.

MERISANAS IEKARTAS

. Gazu analizatoru visparigas specifikacijas

PEMS gazes analizatoru specifikacijas atbilst prasibam, kas noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma
9.3.1. iedala.
Gazu analizatoru tehnologija

Gazes analize, izmantojot ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 9.3.1. iedala aprakstitas tehnologijas.
Slapekla oksidu analizators var biit ari nedispersiva ultravioleta (NDUV) tipa.

Gazveida emisijas paraugu nemsana

Paraugu nemsanas zondes atbilst prasibam, kas noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 3. papildina-
juma 3.1.2. iedala. Paraugu nemsanas liniju uzkarsé lidz 190 °C (+/- 10 °C).

Citi instrumenti

Meérinstrumenti atbilst prasibam, kas noraditas 7. tabula un ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 9.3.1. iedala.

PALIGIERICES
Izplades gazu plismas meéritaja (EFM) savienojums ar izpiit&ju

EFM uzstadisana nedrikst palielinat pretspiedienu vairak par motora izgatavotdja rekomendéto vértibu vai palielinat
izpiitéja garumu par vairak ka 1,2 m. Kas attiecas uz visam PEMS iekartas sastavdalam, EFM uzstadianu veic saskana

ar valsti spéka esosajiem celu satiksmes drosibas noteikumiem un apdrosinasanas prasibam.

PEMS atraSanas vieta un uzstadiSanas elementi

PEMS iekartas uzstada atbilstosi 1. papildinajuma 2.4. iedalai.

Stravas padeve

Stravas padeve PEMS iekartam tiek nodroSinata, izmantojot II pielikuma 4.6.6. punkta aprakstito metodi.
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1.1.

1.2

1.3.

3. papildinajums

Parnésajamu meérisanas iekartu kalibrésana
[EKARTU KALIBRESANA UN PARBAUDE
Standartgazes
PEMS gazu analizatorus kalibré, izmantojot gazes, kas atbilst ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B piclikuma 9.3.3.
iedalas prasibam.
Nopliides tests
PEMS noplades testus veic atbilstosi prasibam, kas noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 9.3.4.
iedala.
Analitiskas sistémas reakcijas laika parbaude

PEMS analitiskas sistémas reakcijas laika parbaudi veic saskana ar prasibam, kas noteiktas ANO EEK Noteikumu
Nr. 49 4.B pielikuma 9.3.5. iedala.
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4. papildinajums

ECU griezes momenta signala atbilstibas parbaudes metode

1. IEVADS
Saja papildindjuma ir visparigi aprakstita metode, kuru izmanto, lai parbauditu ECU griezes momenta signla
atbilstibu ISC-PEMS testé3anas laika.

Motora izgatavotajam ir siks piemérojamas procediras apraksts, kur§ apstiprinatajai iestadei ir jaapstiprina.

2. “MAKSIMALA GRIEZES MOMENTA” METODE

2.1. “Maksimala griezes momenta” metode Jauj pieradit, ka punkts uz maksimala griezes momenta atskaites liknes, kas
att€lo motora apgriezienu funkciju, ir sasniegts transportlidzekla testéSanas laika.

2.2. Ja punkts uz maksimala griezes momenta atskaites liknes, kas attélo motora grieanas atruma funkciju, nav sasniegts
ISC-PEMS emisijas testa laika, izgatavotajs ir tiesigs attiecigi mainit transportlidzekla kravu un/vai testéSanas marsrutu,
lai veiktu S0 parbaudi péc ISC-PEMS emisijas testa.
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2.2.

2.3.

2.4.

1II PIELIKUMS

IZPLUDES GAZU EMISIJAS PARBAUDE

IEVADS

. Saja pielikuma ir aprakstita izpliides gazu emisijas parbaudes testa procediira.

VISPARIGAS PRASIBAS

. Visparigas prasibas attieciba uz testu veik§anu un rezultatu interpretaciju ir noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 49

4.B pielikuma, bet iznémumi noteikti 2.2. lidz 2.6. punkta.
TestéSanai izmanto atbilstosas etalondegvielas, ka noteikts 3is regulas IX pielikuma.

Ja emisiju méra neattiritajas izplides gazés, ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 8.4.2.3. iedalas 5. tabulu
aizstdj ar $adu tabulu:

1. tabula

Neattiritu izplides gazu u vertibas un sastavdalu blivumi

Gaze
NO, co HC o, 0, CH,
Degviela Pe Paas (kg/m?)
2,053 1,250 ® 1,9636 1,4277 0,716
Ugas ()

Dizeldegviela (B7) 1,2943 0,001586 | 0,000966 0,000482 0,001517 | 0,001103 | 0,000553

Etanols (ED95) 1,2768 0,001609 | 0,000980 0,000780 0,001539 [ 0,001119 | 0,000561
CNG (9 1,2661 0,001621 | 0,000987 | 0,000528 () | 0,001551 | 0,001128 | 0,000565
Propans 1,2805 0,001603 | 0,000976 0,000512 0,001533 | 0,001115 | 0,000559
Butans 1,2832 0,001600 | 0,000974 0,000505 0,001530 | 0,001113 | 0,000558
LPG (9) 1,2811 0,001602 | 0,000976 0,000510 0,001533 | 0,001115 | 0,000559

() Atkariba no degvielas.

(°) Ja A = 2, sauss gaiss, 273 K, 101,3 kPa.

(9) u vertibu precizitate ir 0,2 % no masas sastava: C = 66-76 %; H = 22-25 %; N = 0-12 %.
(%) NMHC pamatojoties uz CH, g3 (kopgam HC izmanto CHy ug, koeficientu).

(%) u vertibu precizitate ir 0,2 % no masas sastava: C3 = 70-90 %; C, = 10-30 %.

Ja emisiju méra atkaiditas izplades gazés, ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 8.5.2.3.1. iedalas 6. tabulu
aizstdj ar $adu tabulu:

2. tabula

Atskaiditu izplades gazu u vertibas un sastavdalu blivumi

Gaze
NO, co HC o, 0, CH,
Degviela Pe Pgas (kg/m’)
2,053 1,250 @ 1,9636 1,4277 0716
lges 0)
Dize]degviela (B7) 1,293 0,001588 [ 0,000967 0,000483 0,001519 | 0,001104 0,000553
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Gaze
NO, co HC co, 0, CH,
Degviela Pde Pgas (kgfm?)
2,053 1,250 @ 1,9636 1,4277 0,716
Ugas ()
Etanols (ED95) 1,293 | 0,001588 | 0,000967 | 0,000770 | 0,001519 | 0,001104 | 0,000553
CNG (9 1,293 | 0,001588 | 0,000967 | 0,000517 (¢ | 0,001519 | 0,001104 | 0,000553
Propans 1,293 | 0,001588 | 0,000967 | 0,000507 | 0,001519 | 0,001104 | 0,000553
Butans 1,293 | 0,001588 | 0,000967 | 0,000501 | 0,001519 | 0,001104 | 0,000553
LPG (9 1,293 | 0,001588 | 0,000967 | 0,000505 | 0,001519 | 0,001104 | 0,000553

(%) Atkariba no degvielas.

() Ja A = 2, sauss gaiss, 273 K, 101,3 kPa.

(9 u vertibu precizitate ir 0,2 % no masas sastava: C = 66—76 %; H = 22-25 %; N = 0-12 %.
(%) NMHC pamatojoties uz CH, 3 (kopgjam HC izmanto CH, uy, koeficientu).

() u vertibu precizitate ir 0,2 % no masas sastava: C3 = 70-90 %; C, = 10-30 %.

2.5. Amonjaku (NH3) méra saskana ar $a pielikuma 1. papildinajumu.

2.6. Emisiju no dzirkstelaizdedzes motoriem, ko darbina ar benzinu vai etanolu (E85), méra saskana ar §a pielikuma 2.
papildingjumu.
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2.1.
2.1.1.

2.2.
2.2.1.

3.1.

1. papildingjums

Amonjaka meériSanas procediira

Saja papildinajuma ir aprakstita amonjaka (NH;) mériSanas procediira. Nelinedriem analizatoriem ir atlauts lietot
lineariz€josas shémas.

NH; mérisanai ir noteikti divi mériSanas principi, un abus $os principus var izmantot, ja tas atbilst kritérijiem, kas
aprakstiti attiecigi 2.1. vai 2.2. punkta. NH; mérfjumos nav atlauts izmantot gazes zavésanas ierices.

DioZu lazera spektrometrs (LDS)
Merisanas princips

LDS izmanto vienas linijas spektroskopijas principu. NH; absorbcijas linijas izvélas netalu no infrasarkana spektra
diapazona un skeng ar viena reZima diozu lazeri.

. Uzstadisana

Analizatoru uzstada vai nu tiesi izpatéja (in situ), vai analizatoru korpusa, iegiistot paraugus saskana ar instrumenta
izgatavotaja noradjjumiem. Ja analizators ir uzstadits korpusd, paraugu celam (paraugu nemsanas linijai,
prieksfiltram(-iem) un varstiem) jabit izgatavotam no neriiséjosa térauda vai politetrafluoretiléna. To uzkarsé lidz
463 £ 10 K (190 £ 10 °C), lai samazinatu NH; zudumus un paraugu nemsanas artefaktus. Turklat paraugu
nemsanas linijai jabat péc iespgjas isakai.

Izplides temperatiiras un spiediena, uzstadisanas vides un vibraciju ietekmei uz mérjjumiem jabit minimalai, vai
arT jaizmanto kompensacijas metodes.

Attieciga gadijuma gaisa apvalks, ko izmanto in situ mérijumos instrumenta aizsardzibai, nedrikst ietekmét izplides
gazu sastavdalu koncentraciju, kas mérita lejpus ierices, vai ari citu izplides gazu sastavdalu paraugus nem aug$pus
ierices.

. Savstarpéjie traucejumi

Lazera spektralajai izskirtsp&jai jabiit 0,5 cm™! robeZds, lai samazinatu savstarpgjos traucgjumus, ko var radit citas
izpludes gazés esosas gazes.

Furjé transformacijas infrasarkanais spektrofotometrs (turpmak “FTIR analizators”)
Merisanas princips

FTIR analizators izmanto platas frekvencu joslas infrasarkanas spektroskopijas principu. Tas lauj vienlaicigi mérit
tas izpludes gazes sastavdalas, kuru standarta spektri ir pieejami iericé. Absorbcijas spektru (intensitati/vilna
garumu) aprékina ar Furjé transformacijas metodi, balstoties uz izmérito interferogrammu (intensitate/laiks).

. Uzstadisana un paraugu nemsana

FTIR analizatoru uzstada saskana ar instrumenta izgatavotaja instrukcijam. NoveértéSanai izvélas NH; vilpa garumu.
Paraugu celam (paraugu nemsanas linijai, prieksfiltram(-iem) un varstiem) jabit izgatavotam no neriiséjosa térauda
vai politetrafluoretiléna. To uzkarsé lidz 463 = 10 K (190 + 10 °C), lai samazinatu NH3 zudumus un paraugu
nemsanas artefaktus. Turklat paraugu nemsanas linijai jabit péc iespéjas isakai.

. Savstarpejie traucejumi

NH3 spektralas izskirtspéjas vilna garumam jabit 0,5 cm™ robezas, lai samazinatu savstarpéjos traucgjumus, ko
var radit citas izplides gazés esodas gazes.

EMISIJAS TESTESANA UN NOVERTESANA
Analizatoru parbaude

Pirms emisijas testa izvélas analizatora diapazonu. Ir atlauts izmantot emisijas analizatorus ar automatisku vai
manualu diapazonu parsléganu. Testa cikla laika analizatoru diapazonu neparslédz.
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3.2.

3.3.

3.4.
3.4.1

3.4.2.

3.5.

Nosaka nulles un standartreakcijas signala laiku, ja uz instrumentu neattiecas 3.4.2. punkta noteikumi. Standart-
reakcijas signala noteik3anai izmanto NHj gazi, kas atbilst 4.2.7. punkta specifikacijam. Ir atlauts izmantot atsauces
elementus, kas satur NH; standartgazi.

Ar emisiju saistito datu vaksana

Testu sérijas sakuma vienlaicigi uzsak NH; datu vakSanu. NH;3 koncentraciju méra pastavigi un datus ar vismaz 1
Hz frekvenci uzglaba datorsistéma.

Darbibas péc testa

Péc testa beigam paraugu nemsanu turpina, lidz beidzas sistémas reakcijas laiks. Analizatora novirzi saskana ar
3.4.1. punktu nosaka vienigi tad, ja 3.4.2. punktd minéta informacija nav pieejama.

Analizatora svarstibas

Analizatora nulles un standartreakcijas signalu nosaka péc iespéjas atrak, bet ne vélak ka 30 mindtes péc testa cikla

beigam vai impregnéSanas perioda laika. Atskiribai starp rezultatiem pirms un péc testa jabait mazakai par 2
procentiem no pilnas skalas.

Analizatora svarstibas nav janosaka $adas situacijas:

a) ja instrumenta izgatavotaja 4.2.3. un 4.2.4. punkta noteiktas nulles un standartreakcijas svarstibas atbilst 3.4.1.
punkta prasibam;

b) ja instrumenta izgatavotaja 4.2.3. un 4.2.4. punkta noteiktais nulles un standartreakcijas svarstibu laika intervals
parsniedz testa ilgumu.

Datu noveértéjums
Vidéjo NH; koncentraciju (ppm/testa) nosaka, integréjot visa cikla momentanas vértibas. Pieméro $adu vienado-
jumu:
1 1=n

CNH3 = E;CNHM ppm/testa),
kur:
cNH3od it momentana NH3 koncentracija izplades gazé (ppm),
n ir mérjjumu skaits.
Attieciba uz WHTC testu galigo rezultatu nosaka, izmantojot $adu vienadojumu:

onmz = (0,14 % onpscold) + (0,86 % enps hot)

kur:
(NH3.cold i Vid&ja NH; koncentracija testa ar auksto piestradi (ppm),

CNH3hot i Vid&ja NH; koncentracija testa ar karsto piestradi (ppm).

ANALIZATORA SPECIFIKACIJAS UN PARBAUDE
Linearitates prasibas

Analizatoram jaatbilst ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 7. tabula minétajam linearitates prasibam.
Linearitati parbauda saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 9.2.1. iedalu vismaz reizi 12 méneSos
vai ikreiz, kad sistéma tiek remontéta vai mainita ta, ka var tikt ietekméta kalibréSana. Sanemot ieprieksgju
apstipringjumu no apstiprinatajas iestades, ir atlauti ne mazak ka 10 atskaites punkti, ja iesp&ams pieradit
lidzvertigu precizitati.

Linearitates parbaudei izmanto NH; gazi, kas atbilst 4.2.7. punkta specifikacijam. Ir atlauts izmantot atsauces
elementus, kas satur NH; standartgazi.
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4.2.

4.2.2.

4.2.4.

4.2.6.

Instrumentiem, kuru signalus izmanto kompensacijas algoritmiem, ir jaatbilst linearitates prasibam, kas noteiktas

ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 7. tabula. Linearitates parbaudi veic atbilstosi ieksgja audita proce-
diram saskana ar instrumenta izgatavotaja vai ISO 9000 prasibam.

Analizatora specifikacijas

Analizatora mérfjumu diapazons un reakcijas laiks ir atbilstoss precizitatei, kas nepiecieSama NH; koncentracijas
mériSanai Tslaicigas un vienmérigas darbibas nosacijumos.

. Minimalas noteikSanas robeZas

Analizatoram ir minimalas noteikanas robezas < 2 ppm visos testéSanas apstak]os.

Precizitate

Precizitate, kas definéta ka analizatora nolasijuma novirze no atsauces vértibas, nedrikst parsniegt * 3 % no
nolasijuma vai * 2 ppm, izvéloties lielako veértibu.

. Nulles svarstiba

Nulles reakcijas svarstibu un attiecigo laika intervalu nosaka instrumenta izgatavotajs.

KalibreSanas svarstiba

Standartreakcijas svarstibu un attiecigo laika intervalu nosaka instrumenta izgatavotajs.

. Sistemas reakcijas laiks

Sistémas reakcijas laiks ir < 20 sekundes.

Pieauguma laiks

Analizatora pieauguma laiks ir < 5 sekundes.

. NHj; standartgaze

[zmanto gazes maisjumu ar $adu kimisko sastavu:
NH; un attirits slapeklis.

Patiesa standartgazes koncentracija ir + 3 % robezas no tas nominalas vértibas. NH; koncentracija ir dota tilpuma
vienibas (tilpuma procentos vai tilpuma dalas ppm).

Ir jaregistré izgatavotaja noraditais standartgazu deriguma termins.

ALTERNATIVAS SISTEMAS

Apstiprinatdja iestade var apstiprinat citas sistémas vai analizatorus, ja tiek konstatéts, ka tie dod lidzvértigus
rezultatus saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 5.1.1. iedalu.

“Rezultati” nozimé vidéjo ipaso NH3 koncentraciju cikla.
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2. papildingjums

Emisijas noteik§ana no dzirkstelaizdedzes motoriem, ko darbina ar benzinu vai etanolu (E85)

1. Saja papildindjuma ir aprakstita procediira gazveida un dalinu emisijas méffjumiem no dzirkstelaizdedzes moto-
riem.
2.1.  Testus veic un izvérté saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikumu, nemot véra 2.1.1. lidz 2.2. punkta

minétos izpémumus.

2.1.1.  Masas emisijas aprekinasana (neattiritas izpliides gazes)

Piesarnotaju masu (g/testa) nosaka saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 8.4.2.3. vai 8.4.2.4.
iedalu atbilstosi 3. tabula dotajam u vértibam.

3. tabula

Neattiritu izpliides gazu u veértibas un sastavdalu blivumi

Gaze
NO, co HC o, 0, CH,
Degviela Pe Pgas (kg/m’)
2,053 1,250 @ 1,9636 1,4277 0,716
lig ©)
Benzins 1,2931 | 0,001587 | 0,000966 | 0,000499 | 0,001518 | 0,001104 | 0,000553
(E10)
ftan())ls 1,2797 | 0,001604 | 0,000977 | 0,000730 | 0,001534 | 0,001116 | 0,000559
E85

() Atkariba no degvielas.
(°) Ja A = 2, sauss gaiss, 273 K, 101,3 kPa.

2.1.2.  Masas emisijas aprekinasana (atskaiditas izpliides gazes)

Piesarnotaju masu (g/testd) nosaka saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4B piclikuma 8.5.2.3. iedalu
atbilstosi 4. tabula dotajam u vértibam

4. tabula

Atskaiditu izplades gazu u vértibas un sastavdalu blivumi

Gaze
NO, co HC o, 0, CH,
Degviela Pe Pgas (kg/m’)
2,053 1,250 @ 1,9636 1,4277 0,716
tiggs ()
Benzins 1,293 | 0,001588 | 0,000967 | 0,000499 | 0,001519 | 0,001104 | 0,000554
(E10)
ftan())ls 1,293 | 0,001588 | 0,000967 | 0,000722 | 0,001519 | 0,001104 | 0,000554
E85

() Atkariba no degvielas.
(°) Ja A = 2, sauss gaiss, 273 K, 101,3 kPa.

Sisttmam ar plismas kompensaciju 4. tabula dotas u
pielikuma 8.5.2.3.3. iedalas 62. vienadojuma.

4as VEItibas ievieto ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B
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2.1.2.1. Fona korekcija

Emisijas fona korekciju veic saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 8.5.2.3.2. jedalas prasibam. Ja
degvielas sastavs nav zinams, var izmantot $adus stechiometriskos koeficientus:

Fs (E10) =133
Fs (E85) = 11,5
2.2. Atskaiditu dzirkstelaizdedzes motoru gazu mériSanai atlauts izmantot analizatoru sistémas, kas atbilst ANO EEK

Noteikumu Nr. 83 visparigajam prasibam un kalibrésanas procedfirim. Sada gadijuma nepieméro ANO EEK
Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 3. papildinajuma 9. iedalas noteikumus.

Tomér pieméro ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B piclikuma 7. iedala aprakstitas testa procediras un emisijas
aprékinasanas metodes, kas noteiktas 33 papildinajuma 2.1. iedala un ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma
8. iedala.
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IV PIELIKUMS

EMISIJAS DATI, KAS NEPIECIESAMI TEHNISKAS APSKATES VAJADZIBAM, VEICOT TIPA

1.1.

2.2,

2.3.

2.4,

3.1.

3.2.

APSTIPRINAJUMU

— =

Oglekla monoksida emisijas mériSana pie motora brivgaitas apgriezieniem

IEVADS

Saja pielikuma noteikta procediira, ar kuru méra oglekla monoksida emisiju pie motora brivgaitas apgriezieniem
(normaliem un lieliem) dzirkstelaizdedzes motoriem, ko darbina ar benzinu vai etanolu (E85), vai dzirkstelaizdedzes
motoriem, ko darbina ar dabasgazi/biometanu vai saskidrinatu naftas gazi (LPG), kas uzstaditi M,, N; un M,
kategorijas transportlidzeklos, kuru maksimala pielaujama masa neparsniedz 7,5 tonnas.

VISPARIGAS PRASIBAS

. Visparigas prasibas ir noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 83 5.3.7.1. lidz 5.3.7.4. iedala, bet iznémumi noteikti 2.2.,

2.3. un 2.4. iedala.
Atomu attiecibas, kas noraditas 5.3.7.3. iedala, saprot $adi:

Hev = atomu attieciba ddenradim pret oglekli — benzinam (E10) 1,93
— LPG 2,525
— NG/biometanam 4,0

— etanolam (E85) 2,74

Ocv = atomu attieciba skabeklim pret oglekli — benzinam (E10) 0,032
— LPG 0,0
— NG/biometanam 0,0
— etanolam (E85) 0,385

Sis regulas 1 pielikuma 5. papildinajuma 1.4.3. punkta doto tabulu aizpilda, pamatojoties uz $a pielikuma 2.2. un
2.4. punkta noteiktajam prasibam.

Izgatavotajs apstiprina 33 papildindjuma 2.1. punkta minétas tipa apstiprinaanas laika registrétas Lambda vértibas
precizitati ka tadu, kas raksturo tipiskos sarazotos transportlidzeklus 24 ménesu laika kop$ tipa apstiprindjuma
pieskirsanas dienas. Noveértgjumu veic, pamatojoties uz sarazoto transportlidzeklu apsekojumiem.

TEHNISKAS PRASIBAS

Tehniskas prasibas ir minétas ANO EEK Noteikumu Nr. 83 5. pielikuma, bet iznémumi noteikti 3.2. punkta.

Etalondegyvielas, kas noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 83 5. pielikuma 2.1. iedala, saprot ka atbilstigas etalon-
degvielas saskana ar specifikacijam $§is regulas IX pielikuma.
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3.1.2.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

V PIELIKUMS

KARTERA GAZU EMISIJAS PARBAUDE

IEVADS

Saja pielikuma noteikti noteikumi un testa procediiras kartera gazu emisijas parbaudei.

VISPARIGAS PRASIBAS

Kartera emisija nedrikst izplast tiesi atmosféra, iznemot 3.1.1. punkta aprakstito gadjjumu.

IPASAS PRASIBAS

Pielikuma 3.1.1. un 3.1.2. punktu pieméro kompresijas aizdedzes motoriem un dzirkstelaizdedzes motoriem, ko
darbina ar dabasgazi (NG) vai saskidrinatu naftas gazi (LPG).

. Kartera emisija no motoriem, kas aprikoti ar turbokompresoriem, siikpiem, turbopiti vai gaisa kompresoriem, var

izplast atmosféra, ja emisiju pievieno izpludes gazu emisijai (fiziski vai matematiski) visu emisijas testu laika
saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 6.10. iedalu.

Kartera emisiju, kuru novirza uz izpladi, kas atrodas pirms jebkadas gazu pécapstrades ierices jebkadas eksplua-
tacijas laika, nav uzskatdmas par izplidusam tiesi atmosféra.

Pielikuma 3.2.1. un 3.2.2. punktu pieméro dzirkstelaizdedzes motoriem, ko darbina ar benzinu vai etanolu (E85).

Spiedienu karteri méra emisijas testéSanas ciklos atbilstosa vieta. Spiedienu ieplides kolektora méra ar precizitati
+ 1 kPa.

Atbilstibu 2.1. punktam uzskata par apmierinodu, ja visos 3.2.1. punkta noteikta meérjjuma apstaklos karterl
izméritais spiediens neparsniedz atmosféras spiedienu, kads ir mérjjuma laika.
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1.1.

VI PIELIKUMS

PRASIBAS IEROBEZOT ARPUSCIKLA EMISIJU (OCE) UN EMISIJU EKSPLUATACIJAS LAIKA

IEVADS

Saja pielikuma noteiktas veiktspgjas prasibas un aizliegums pielietot izslégganas stratégijas attieciba uz motoriem un
transportlidzekliem, kas sanémusi tipa apstiprindgjumu saskana ar Regulu (EK) Nr. 595/2009 un 3o regulu, lai
nodrosinatu efektivu emisijas kontroli plasam motoru klastam dazados apkartéjas vides apstaklos normalas trans-
portlidzekla ekspluatcijas laikd. Saja pielikuma ari noteiktas testéSanas procediiras arpuscikla emisijas parbaudei
tipa apstiprinasanas laika un transportlidzekla faktiskas ekspluatacijas laika.

DEFINICIJAS
Pieméro ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10. pielikuma 3. iedalas definicijas.

VISPARIGAS PRASIBAS

Visparigas prasibas ir noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10. pielikuma 4. un 4.1. iedala.

VEIKTSPEJAS PRASIBAS

Veiktspgjas prasibas ir noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10. pielikuma 5. iedala, bet izpémumi noteikti 4.1.1.
lidz 4.1.4. punkta.

ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10. pielikuma 5.1.2. iedalas a) apakSpunktu saprot 3adi:

a) tas darbiba ir pilniba ieklauta piemérojamajos tipa apstiprinajuma testos, tostarp arpuscikla emisijas testa
procediiras saskana ar Regulas (ES) Nr. 582/2011 VI pielikuma 6. iedalu, ka ari ekspluatacijas noteikumos,
kas noteikti Regulas (ES) Nr. 5822011 12. panta.

. ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10. pielikuma 5.2.1. iedalu saprot $adi:

Izplides gazu emisija nedrikst parsniegt piemérojamas emisijas robezvértibas, kas noteiktas Regulas (ES) Nr.
5822011 VI pielikuma 4.1.3. punkta.

. Piemérojamas emisijas robezvértibas ir $adas:

a) CO: 2000 mg/kWh;

b) THC: 220 mg/kWh;

¢) NO 600 mg/kWh;

d) PM: 16 mg/kWh.

. ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10. pielikuma 5.2.2. un 5.2.3. iedalu nepieméro.

APKARTEJAS VIDES UN EKSPLUATACIJAS APSTAKLI

Sa pielikuma mérkiem apkartéjas vides un ekspluatacijas apstakli ir noteikti ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10.
pielikuma 6. iedala.

ARPUSCIKLA LABORATORISKA TESTESANA, PIESKIROT TIPA APSTIPRINAJUMU

Arpuscikla testéSanas procediira tipa apstiprinasanas laika atbilst vispasaules harmonizéto neparsniedzamo ierobe-
zojumu metodikai, kas aprakstita ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10. pielikuma 7. iedala ar iznémumiem, kas
noteikti 6.1.1.-6.1.6. punkta.

. Prasibas attieciba uz arpuscikla laboratorisko testé$anu neattiecas uz dzirkstelaizdedzes motoru tipa apstiprinajumu

saskana ar Regulu (EK) Nr. 595/2009 un $o regulu.
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6.1.2.

6.1.5.

9.1.

10.

ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10. pielikuma 7.2.1. iedalu saprot 3adi:

Lai uzskatami pieraditu atbilstibu 5.2. iedala minétajiem WNTE emisijas ierobeZojumiem, motoru darbina 7.1.
iedala definétaja WNTE kontroles apgabala un méra un integré ta emisiju vismaz 30 sekunZzu ilga laika perioda.
WNTE norisi definé ka vienu integrétu emisiju kopumu konkréta laika perioda. Pieméram, 65 sekundes ilga motora
nepartraukta darbinasana WNTE kontroles apgabala un apkartéjas vides nosacijumos ir viena WNTE norise, un tiek
aprékinats vidéjais emisijas raditajs visam 65 sekunzu periodam. Laboratoriskas testéSanas gadijuma tiek piemerots
7.5. iedala noteiktais integrésanas periods.

. ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10. pielikuma 7.3. iedalu saprot sadi:

Ekspluatacijas testé$ana

Papildu prasibas attieciba uz transportlidzeklu ekspluatacijas testéSanu tiks noteiktas vélaka posma saskana ar
Regulas (ES) Nr. 582/2011 14. panta 3. punktu.

. ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10. pielikuma 7.5.4. iedalu saprot 3adi:

WNTE laboratoriskajai testéSanai jaatbilst ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4B pielikuma 7.8.7. iedala minétajai
apstiprinasanas statistikai.

ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10. pielikuma 7.5.5. iedalu saprot 3adi:

Emisijas mérfjumus veic atbilstosi ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 7.5., 7.7. un 7.8. iedalai.

. ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10. pielikuma 7.5.6. iedalu saprot $adi:

TestéSanas rezultatu aprékinus veic atbilstosi ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 8. iedalai.

VISPASAULES HARMONIZETO NEPARSNIEDZAMO IEROBEZO]UMU NEIZPILDE
ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10. pielikuma 8. iedalu nepieméro.

ATBRIVOJUMI NO VISPASAULES HARMONIZETAJIEM NEPARSNIEDZAMAJIEM IEROBEZO]UMIEM
ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10. pielikuma 9. iedalu nepieméro.

ARPUSCIKLA EMISIJAS ATBILSTIBAS APLIECINAJUMS

ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10. pielikuma 10. iedalu saprot $adi:

Tipa apstiprinajuma pieteikuma izgatavotdjs ieklauj apliecinajumu, ka motoru saime vai transportlidzeklis atbilst
Regulas (ES) Nr. 582/2011 prasibam, kas nosaka arpuscikla emisijas ierobezojumus. Papildus $im apliecindjumam

parbauda atbilstibu attiecigiem emisijas ierobeZojumiem un ekspluatacijai piemérojamam prasibam, veicot papildu
testus.

Pieméro ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10. pielikuma 10.1. un 10.2. iedalu.

DOKUMENTACIJA
Dokumentacija atbilst ANO EEK Noteikumu Nr. 49 10. pielikuma 11. iedala noteiktajai.
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1.1.

1.2

2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.1.3.

3.2.1.4.

3.2.1.5.

VII PIELIKUMS

MOTORA SISTEMU ILGIZTURIGUMA PARBAUDE

IEVADS

Saja pielikuma noteiktas procediiras motoru atlasei, ko paredzéts testét saskana ar nostradajuma uzkrasanas
grafiku, lai noteiktu nolietosanas koeficientus. Sos nolietosanas koeficientus saskana ar §a pielikuma 3.6. punkta
prasibam pieméro emisijai, ko méra saskana ar Il pielikumu.

Saja pielikuma ari noteikta ar emisiju saistita un ar emisiju nesaistita tehniska apkope, ko veic motoriem
saskana ar nostradajuma uzkrasanas grafiku. Sada tehniska apkope atbilst ekspluatacija esosu motoru apkopei,
un par to pazino jaunu motoru un transportlidzeklu ipasniekiem.

MOTORU ATLASE LIETOSANAS LAIKA NOLIETOSANAS KOEFICIENTU NOTEIKSANAI

Motorus atlasa no motoru saimes, kas definéta saskana ar I pielikuma 6. punktu emisijas testéSanai, lai noteiktu
lietoSanas laika nolietosanas koeficientus.

Motorus no dazadam motoru saimém var talak apvienot saimés, pamatojoties uz izmantoto izpludes gazu
pécapstrades sistémas veidu. Lai motorus, kuru cilindru skaits un cilindru konfiguracija ir atkiriga, bet kuriem
ir tadas pasas tehniskas specifikacijas un uzstadisanas veids izpliides gazu pécapstrades sistémas, ieklautu taja
pasa motora pécapstrades sistému saimé, izgatavotajs apstiprinatajai iestadei iesniedz datus, kas apliecina, ka $o
motoru sistému veiktspéja attieciba uz emisijas samazinaSanu ir lidziga.

Motoru izgatavotdjs izvélas vienu motoru, kas raksturo motoru pécapstrades sistémas saimi, kas definéta
saskana ar 2.2. punktu, lai veiktu testu 3.2. punkta dotaja nostradajuma uzkrasanas grafika, un par to pazino
apstiprinatajai iestadei pirms jebkadu testu uzsaksanas.

Ja apstiprinataja iestade pienem lémumu, ka motoru pécapstrades sistémas saimé lielako emisiju var labak
raksturot cits motors, tad testa motoru kopigi izvélas apstiprinataja iestade un motora izgatavotajs.

LIETOSANAS LAIKA NOLIETOSANAS KOEFICIENTU NOTEIKSANA
Vispariga informacija

Nolietosanas koeficientus, kas piemérojami motoru pécapstrades sistémas saimei, izstrddd no izraudzitajiem
motoriem, pamatojoties uz nostradajuma uzkraSanas grafiku, kas ietver periodisku gazu un dalinu emisijas
parbaudi WHTC un WHSC testos.

Nostradajuma uzkrasanas grafiks

Nostradajuma uzkrasanas grafikus péc izgatavotaja izvéles var istenot, darbinot ar izvéléto motoru aprikotu
transportlidzekli saskana ar nostradajuma uzkrasanas grafiku vai darbinot izvéléto motoru saskana ar dinamo-
metra nostradajuma uzkrasanas grafiku.

Ekspluatacijas un dinamometra nostradajuma uzkrasana

Izgatavotajs nosaka distances un nostradajuma uzkrasanas veidu un apméru, ka ari vecoSanas ciklu motoriem
atbilstigi labai tehniskajai praksei.

Izgatavotajs nosaka testa punktus, kuros WHTC testa ar karsto piestradi un WHSC testa tiks mérita gazveida un
dalinu emisija. Minimalais testa punktu skaits ir tris: viens nostradajuma uzkrasanas grafika sakuma, otrs
aptuveni ta vidd un treSais — ta beigas.

Atbilstosi 3.5.2. punktam aprékinatajam emisijas vértibam lietoSanas laika sakuma un beigas jaatbilst Regulas
(EK) Nr. 595/2009 I pielikuma tabula noraditajam robezvértibam, tacu atseviski emisijas rezultati no testa
punktiem var parsniegt is robezvértibas.

Péc izgatavotaja pieprasjjuma un ar apstiprinatajas iestades piekrisanu katra testa punkta veic tikai vienu testa
ciklu (vai nu WHTC testu ar karsto piestradi, vai art WHSC testu), otru testa ciklu veicot tikai nostradajuma
uzkrasanas grafika sakuma un beigas.

Dazadam motoru pécapstrades sistému saimém nostradajuma uzkrasanas grafiki var atskirties.
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3.2.1.6.

3.2.1.7.

3.2.1.8.

3.2.1.9.

3.2.1.10.

3.2.2.

3.3.

3.3.1.1.

3.3.1.2.

Nostradajuma uzkrasanas grafiki var bit isaki neka lietosanas laiks, tacu nedrikst bat isaki par 3.2.1.8. punkta
tabula noraditajiem.

Motora dinamometra nostradajuma uzkrasanas gadijuma izgatavotdjs sniedz piemérojamo korelaciju starp
nostradajuma uzkrasanas periodu (nobraukuma attalumu) un motora dinamometra stundam, pieméram,
degvielas patérina korelaciju, korelaciju starp transportlidzekla atrumu un motora apgriezieniem utt.

Minimalais nostradajuma uzkraSanas periods

1. tabula

Minimalais nostradajuma uzkrasanas periods

Minimalais nostradajuma | Lietoanas laiks (Regulas

Ta transportlidzekla kategorija, kuram uzstadis motoru uzkrasanas periods (EK) Nr. 595/2009 pants)

N; kategorijas transportlidzekli 160 000 km 4. panta 2. punkta
a) apakSpunkts

N, kategorijas transportlidzek]i 188 000 km 4. panta 2. punkta
b) apakspunkts

N; kategorijas transportlidzekli, kuru maksimala tehniski | 188 000 km 4. panta 2. punkta

pielaujama masa neparsniedz 16 tonnas b) apakspunkts

N; kategorijas transportlidzekli, kuru maksimala tehniski | 233 000 km 4. panta 2. punkta

pielaujama masa parsniedz 16 tonnas ¢) apakspunkts

M; kategorijas transportlidzekli 160 000 km 4. panta 2. punkta
a) apakSpunkts

M, kategorijas transportlidzek]i 160 000 km 4. panta 2. punkta
a) apakspunkts

M; kategorijas I, I, A un B klases transportlidzekli, ka | 188 000 km 4. panta 2. punkta

definéts Direktivas 2001/85/EK I pielikuma, kuru maksi- b) apakspunkts

mala tehniski pielaujama masa neparsniedz 7,5 tonnas

M; kategorijas III un B klases transportlidzekli, ka definéts | 233 000 km 4. panta 2. punkta

Direktivas 2001/85/EK I pielikuma, kuru maksimala ¢) apakspunkts

tehniski pielaujama masa parsniedz 7,5 tonnas

Ir atlauts veikt paatrinatu vecinasanu, koriggjot nostradajuma uzkrasanas grafiku uz degvielas patérina pamata.
Korigésanu veic, balstoties uz attiecibu starp normalu degvielas patérinu ekspluatacijas laika un degvielas
patérinu vecosanas cikla, tacu degvielas patérin$ vecoSanas cikla nedrikst parsniegt normalo degvielas patérinu
ekspluatacijas laika vairak ka par 30 %.

Nostradajuma uzkrasanas grafiku pilniba apraksta tipa apstiprindjuma pieteikuma un dara zinamu apstipri-
natajai iestadei pirms jebkadu testu uzsaksanas.

Ja apstiprinatdja iestade nolemj, ka starp izgatavotdja izvélétajiem punktiem WHTC un WHSC testos ar karsto
piestradi javeic papildu mérfjumi, ta par to pazino izgatavotajam. Izgatavotajs sagatavo parskatito nostradajuma
uzkrasanas grafiku un to saskano ar apstiprinataju iestadi.

Motora testéSana
Motora sistemas stabilizéSana

Katrai motoru pécapstrades sistémas saimei izgatavotajs nosaka transportlidzekla vai motora darbinasanas
stundu skaitu, péc kuram motora pécapstrades sistémas darbiba ir stabilizgjusies. Ja to pieprasa apstiprinataja
iestade, izgatavotajs dara pieejamus datus un analizi, kas izmantota, lai noteiktu Sos lielumus. Ka alternativu
izgatavotajs var izvéléties motora darbinasanu 60 vai 125 stundas vai lidzvértigu nobraukumu vecosanas cikla,
lai stabilizétu motora pécapstrades sistému.

Stabilizacijas perioda beigas atbilstosi 3.3.1.1. punktam tiks uzskatitas par nostradajuma uzkrasanas grafika
sakumu.
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3.3.2.1.

3.3.2.2.

3.3.2.3.

3.4.
3.4.1.

3.4.2.

3.5.

Nostradajuma uzkrasanas testeSana

Péc stabilizacijas motoru darbina saskana ar izgatavotdja izraudzito nostradajuma uzkraSanas grafiku, ka
aprakstits 3.2. punkta. Ar periodiskiem starplaikiem nostradajuma uzkrasanas grafika, ko nosaka izgatavotajs,
un attiecigos gadijumos ari apstiprinataja iestade saskana ar 3.2.2. punktu, motoru testé attieciba uz gazveida
un dalinu emisiju WHTC un WHSC testos ar karsto piestradi. Saskana ar 3.2.1.4. punktu, ja ir nolemts, ka katra
testa punkta javeic tikai viens testa cikls (WHTC vai WHSC ar karsto piestradi), otru testa ciklu (WHTC vai
WHSC ar karsto piestradi) veic nostradajuma uzkrasanas grafika sakuma un beigas.

Nostradajuma uzkrasanas grafika istenosanas laika motora tehnisko apkopi veic saskana ar 4. punkta prasibam.

Nostradajuma uzkrasanas grafika IstenoSanas laika var veikt neplanotu motora vai transportlidzekla tehnisko
apkopi, ja, pieméram, OBD sistéma ir konstatéjusi konkrétu problemu, kuras dé] aktivizéjies darbibas trauce-
jumu indikators (turpmak “MI").

Zinojumu sagatavoSana

Visus nostradajuma uzkrasanas grafika istenoSanas laika veikto emisijas testu (WHTC un WHSC ar karsto
piestradi) rezultatus dara pieejamus apstiprinatajai iestadei. Ja kads emisijas tests atzits par spéka neesosu,
izgatavotdjs sniedz paskaidrojumu par iemesliem, kadé] tests atzits par spékd neesosu. Sada gadijuma veic
vél vienu emisijas testu sériju WHTC un WHSC ar karsto piestradi testu ietvaros turpmako nostradajuma
uzkraganas 100 stundu laika.

Izgatavotajs saglaba visu informaciju par visiem motora emisijas testiem un tehnisko apkopi nostradajuma
uzkraganas grafika istenoSanas laika. So informaciju iesniedz apstiprinatajai iestadei kopa ar nostradajuma
uzkraganas grafika istenosanas laika veikto emisijas testu rezultatiem.

Nolietosanas koeficientu noteikSana

Par katru piesarnotaju, kas izmérits WHTC testa un WHSC testa ar karsto piestradi un katra testa punkta
nostradajuma uzkrasanas grafika istenosanas laika, veic “piemérotako” regresijas analizi, pamatojoties uz testu
rezultatiem. Katra testa rezultatus attieciba uz katru piesarnotaju izsaka ar tadu pasu zimju skaitu aiz komata,
kads izmantots 3a piesarnotaja robezvertibai, ka paradits Regulas (EK) Nr. 595/2009 I pielikuma tabula, plus
vienu papildu zimi aiz komata. Saskana ar $a pielikuma 3.2.1.4. punktu, ja ir nolemts, ka katra testa punkta
javeic tikai viens testa cikls (WHTC vai WHSC ar karsto piestradi) un otrs testa cikls (WHTC vai WHSC ar
karsto piestradi) javeic nostradajuma uzkrasanas grafika sakuma un beigas, regresijas analizi veic, pamatojoties
tikai uz testa rezultatiem no testa cikla kartas katra testa punkta.

Péc izgatavotaja pieprasjuma un ar apstiprinatajas iestades iepricksgju apstiprinajumu ir atlauts izmantot
nelinearo regresiju.

Emisijas vértibas katram piesarnotdjam nostradajuma uzkrasanas grafika sakuma un lietderigas izmantoSanas
beigas, ko pieméro test§jamajam motoram, aprékina, izmantojot regresijas vienadojumu. Ja nostradajuma
uzkradanas grafiks ir isaks neka lietderigas izmantosanas laiks, emisijas vértibas lietderigas izmanto3anas
laika beigas nosaka, balstoties uz regresijas vienadojuma ekstrapolaciju, ka noteikts 3.5.1. punkta.

Katram piesarnotajam nolietoSanas koeficientu nosaka ka attiecibu starp piemérotajam emisijas vértibam liet-
derigas izmantoSanas beigas un nostradajuma uzkrasanas grafika sakuma (piereizinamais nolietosanas koefi-
cients).

Péc izgatavotdja pieprasijuma un ar apstiprinatajas iestades ieprieks¢ju apstiprinajumu katram piesarnotajam var
piemérot pieskaitamu nolietoSanas koeficientu. Pieskaitamo nolietoanas koeficientu uzskata par starpibu starp
emisijas vértibam, kas aprékinatas lietderigas izmantoSanas beigas un nostradajuma uzkrasanas grafika sakuma.

Ja piereizinama nolietoSanas koeficienta (DF) aprékinata vértiba ir mazaka par 1,00 vai pieskaitama nolieto-
Sanas koeficienta (DF) vértiba ir mazaka par 0,00, nolietosanas koeficients ir attiecigi 1,0 vai 0,00.

1. att€la ir dots nolietosanas koeficientu noteiksanas piemérs, izmantojot linearo regresiju.

Nav atlauts viena piesarpotaju sérija jaukti izmantot gan piereizinamos, gan pieskaitamos nolictosanas koefi-
cientus.
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3.7.
3.7.1.

Saskana ar 3.2.1.4. punktu, ja ir nolemts, ka katra testa punkta javeic tikai viens testa cikls (WHTC vai WHSC
ar karsto piestradi) un ka otru testa ciklu (WHTC vai WHSC ar karsto piestradi) veic nostradajuma uzkrasanas
grafika sakuma un beigas, nolietosanas koeficients, kas aprékinats testa ciklam, kur§ veikts katra testa punkta, ir
japieméro ari otram testa ciklam.

1. attels

Nolietosanas koeficientu noteiksanas piemérs
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Pienemtie nolietosanas koeficienti
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200000

Ka alternativu nostradajuma uzkrasanas grafika izmanto$anai, lai noteiktu nolietosanas koeficientus, izgatavo-
tajs var izvéléties sadus pienemtos nolietoanas koeficientus:

2. tabula

Nolietosanas koeficienti

Testa cikls co THC (%) NMHC (%) CH4 () NO, NH; PM masa | PM skaits
WHTC 1,3 1,3 1,4 1,4 1,15 1,0 1,05 1,0
WHSC 1,3 1,3 1,4 1,4 1,15 1,0 1,05 1,0

(") Pieméro kompresijas aizdedzes motoram.
(3) Pieméro dzirkstelaizdedzes motoram.

Pienemtie pieskaitamie nolieto§anas koeficienti nav doti. Pienemtos piereizinamos nolietodanas koeficientus nav

atlauts parveidot par pieskaitaimiem nolietoSanas koeficientiem.

Nolietosanas koeficientu pielietosana

Motoriem jaatbilst attiecigajam katra piesarnotaja emisijas robezvértibam, kas noraditas Regulas (EK) Nr.
595/2009 I pielikuma tabula, péc nolietosanas koeficientu piemérosanas testa rezultatiem, kuri noteikti saskana
ar III pielikumu (eg,, epy)- Atkariba no nolietosanas koeficienta (DF) veida pieméro $adus noteikumus:

a) piereizindmais: (eg,s vai epy) * DF

< emisijas robeza;

b) pieskaitamais: (egqs Vai epy) + DF < emisijas robeza.
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3.8.1.

3.8.2.

3.8.3.

4.1.

4.1.1.

[zgatavotajs var izvéleties piemérot motora pécapstrades sistémas saimei noteiktos nolietosanas koeficientus
(DF) citai motora sistémai, kas neietilpst taja pasd motora pécapstrades sistémas saimé. Tados gadjjumos
izgatavotajs pierada apstiprinatajai iestadei, ka sakotngji testétajai motora pécapstrades sistémas saimei un
motora sistémai, kurai tiek pieméroti nolietosanas koeficienti (DF), ir tadas pasas tehniskas specifikacijas un
uzstadiSanas prasibas transportlidzekli un ka $ada motora vai motora sistémas emisija ir lidzigas.

Nolietosanas koeficientus katram piesarpotajam atbilstosaja testa cikla registré I pielikuma 5. papildinajuma
papildpielikuma 1.4.1. un 1.4.2. punktd un I pielikuma 7. papildindgjuma papildpielikuma 1.4.1. un 1.4.2.
punkta.

RaZosanas atbilstibas parbaude

Razosanas atbilstibu noteikumiem attiecibd uz emisiju parbauda, pamatojoties uz 1 pielikuma 7. iedalas
prasibam.

Tipa apstiprinaSanas testa laika izgatavotdjs var izvéléties izmérit piesarpotdju emisiju pirms izplides gazu
pécapstrades sistémas. Sadi rikojoties, izgatavotajs var izstradat neoficialu nolietosanas koeficientu atseviski
motoram un pécapstrades sistémai, ko izgatavotajs var izmantot ka paliglidzekli raZoSanas linijas beigu revizija.

Lai sanemtu tipa apstiprinajumu, I pielikuma 5. papildinajuma papildpielikuma 1.4.1. un 1.4.2. punkta un 7.
papildindjuma papildpielikuma 1.4.1. un 1.4.2. punkta registré tikai tos nolietosanas koeficientus, kas noteikti
saskana ar 3.5. vai 3.6. punktu.

TEHNISKA APKOPE

Nostradajuma uzkraSanas grafika istenoSanas laika tehnisko apkopi veic atbilstosi izgatavotdja tehniskas
apkopes instrukcijam.

Ar emisiju saistita planota tehniska apkope

Visa ar emisiju saistita planota tehniska apkope nostradajuma uzkrasanas grafika istenosanai tiek veikta péc
tadiem pasiem vai lidzvértigiem laika intervaliem ka tie, kas minéti izgatavotaja tehniskas apkopes instrukcijas
transportlidzekla vai motora ipasniekam. Tehniskas apkopes grafiku var atjauninat péc nepiecieSamibas visa

nostradajuma uzkrasanas perioda ar nosacijumu, ka nevienu tehniskas apkopes darbibu nevar svitrot no
tehniskas apkopes grafika péc tam, kad darbiba veikta testa motoram.

Motora izgatavotdjs nostradajuma uzkrasanas grafika vajadzibam precizé $adu elementu reguléanu, tiriSanu un
tehnisko apkopi (péc nepiecieSsamibas), ka ari planotu nomainu:

a) filtru un dzesétaju izpludes gazu recirkulacijas sistéma;

b) pozitiva spiediena ventilacijas kartera varsts, péc nepiecieSamibas;

¢) degvielas smidzinataja uzgali (tikai tiriSana);

d) degvielas smidzinataji;

e) turbokompresors;

f) elektroniskais motora vadibas bloks un ar to saistitie devéji un pievadi;

g) dalinu pécapstrades sistéma (tostarp saistitas sastavdalas);

=

deNO, sistéma;
i) izplades gazu recirkulacijas sistéma, tostarp visi ar to saistitie kontroles varsti un caurules;
j) visas citas izplades gazu pécapstrades sistémas.

Kritisko, ar emisiju saistito planoto technisko apkopi veic tikai ekspluatacijas laika un par to pazino trans-
portlidzekla ipasniekam.
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4.4.

4.4.1.

4.4.2.

Planotas tehniskas apkopes izmainas

Izgatavotajs iesniedz apstiprinatajai iestadei ligumu, lai sapemtu atlauju jebkadai jaunai planotajai tehniskajai
apkopei, ko tas vélas veikt nostradajuma uzkraSanas grafika istenoSanas laika un péc tam ieteikt transportli-
dzeklu un motoru Ipasniekiem. Ligumam pievieno datus, kas pamato jaunas planotas tehniskas apkopes un
apkopes intervala nepiecieSamibu.

Ar emisiju nesaistita planota tehniska apkope

Ar emisiju nesaistitu planotu tehnisko apkopi, kas ir sapratiga un tehniski nepiecieama, pieméram, ellas mainu,
ellas filtra mainu, degvielas filtra mainu, gaisa filtra mainu, dzeses sistémas apkopi, brivgaitas apgriezienu
reguléSanu, apgriezienu regulatora, motora skriives griezes momenta, varsta spraugas, iesmidzinataja spraugas,
momenta iestati§anas, jebkuras piedzinas siksnas nospriegojuma regulésanu utt. motoriem un transportlidzek-
liem, kuri izraudziti nostradajuma uzkrasanas grafikam, var veikt ar vislielakajiem starplaikiem, ko izgatavotajs
iesaka Ipasniekam.

Remonts

Nostradajuma uzkraSanas grafika testéSanai izraudzita motora sastavdalu, bet ne pasa motora, emisiju kontroles
sistémas vai degvielas sistémas remontu veic vienigi attiecigas sastavdalas bojajuma vai motora sistémas
darbibas traucéjuma del.

Ja nostradajuma uzkrasanas grafika laika sabojajas pats motors, emisijas kontroles sistéma vai degvielas sistéma,
nostradajuma uzkrasanas grafiku anulé un uzsak jaunu nostradajuma uzkrasanas grafiku ar jaunu motora
sistému.
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VIII PIELIKUMS

CO, EMISIJA UN DEGVIELAS PATERIN§
IEVADS

Saja pielikuma noteikti noteikumi un testa procediiras zinojumu sagatavoanai par CO, emisiju un degvielas
patérinu.

VISPARIGAS PRASIBAS

CO, emisiju un degvielas patérinu nosaka WHTC un WHSC testa ciklos saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49
4.B pielikuma 7.2. lidz 7.8. iedalu.

Testa rezultatus ieklauj zinojuma ka cikla vidéjas bremzém raksturigas vértibas un izsaka vieniba g/kWh.

CO, EMISIJAS NOTEIKSANA

MériSana neattiritas gazés

So iedalu pieméro, ja CO, méra neattiritas izpliides gazés.

Mersana

CO, testéjamajas neattiritas motora izpliides gazés méra ar nedispersivu infrasarkano analizatoru (NDIR) saskana ar

ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 3. papildinadjuma 9.3.2.3. iedalu.

MeériSanas sistémai jaatbilst linearitates prasibam, kas noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 9.2.
iedala un 7. tabula.

Mérisanas sistémai jaatbilst ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 9.3.1., 9.3.4. un 9.3.5. iedalas prasibam.

. Datu novertesana

Attiecigos datus registré un uzglaba saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 7.6.6. iedalu. Regis-
trétas koncentracijas apliecindgjuma un izplides gazu masas plismas atruma apliecindjuma laiku saskano ar trans-
formacijas laiku atbilstosi ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 3.1.30. iedalai.

Cikla videjas emisijas aprekinasana

Ja mérijumus veic sausa stavokli, momentanajam koncentracijas vértibam pieméro korekciju no sausa stavokla uz
mitru atbilstosi ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 8.1. iedalai, pirms tiek veikti talaki aprékini.

CO, masu (gftestd) nosaka, aprékinot momentano masas emisiju no neattiritas CO, koncentracijas un izplades
gazu masas pliasmu, ko saskano, nemot véra to transformacijas laikus, ka noteikts saskana ar ANO EEK Noteikumu
Nr. 49 4.B pielikuma 8.4.2.2. iedalu, integréjot momentanas vértibas cikla laika, un reizinot integrétas vértibas ar
CO, u vertibam no ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 5. tabulas.

I[zmanto $adu vienadojumu:

i=n 1
Mco2 = Zucoz X €C02i X qmew,i X J7 (g/testa),
il

kur:

ucoy  ir CO, blivuma un izpludes gazes blivuma attieciba,
Ccoz; ir momentana CO, koncentracija izplides gazé (ppm),
Qmew,; ir momentana izplides gazu masas plisma (kgfs),

f ir datu paraugu nemsanas atrums (Hz),

n ir mérjjumu skaits.
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3.2.2.

Péc izvéles CO, masu var aprékinat saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 8.4.2.4. iedalu,
izmantojot CO, molekulmasu (Mcg,) 44,01 g/mol.

MeriSana atskaiditas gazeés

So iedalu pieméro, ja CO, méra atskaiditajas izplides gazés.

Merisana

CO, test€jamajas atskaiditajas motora izplides gazés méra ar nedispersivu infrasarkano analizatoru (NDIR) saskana
ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 3. papildingjuma 9.3.2.3. iedalu. Izpliides gazes atskaida ar filtrétu
apkartéjo gaisu, maksligo gaisu vai slapekli. Pilnas plismas sistémas plismas jaudai jabit pietickamai, lai pilniba
nepielautu Gidens kondenséSanos atskaidianas un paraugu nemsanas sistémas.

MeériSanas sistémai jaatbilst linearitates prasibam, kas noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 9.2.
iedala un 7. tabula.

Meérisanas sistémai jaatbilst ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 9.3.1., 9.3.4. un 9.3.5. iedalas prasibam.

Datu novertesana

Attiecigos datus registré un uzglaba saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 7.6.6. iedalu.

. Cikla videjas emisijas aprekinasana

Ja mérjjumus veic sausa stavokli, pieméro korekciju no sausa stavokla uz mitru atbilstosi ANO EEK Noteikumu Nr.
49 4.B pielikuma 8.1. iedalai

Sistémam ar konstantu masas plismu (ar siltummaini) CO, masu (g/testa) nosaka, izmantojot $adu vienadojumu:
mcoa = 0,001519 X ccozi X Meq (gftestd),
kur:

CCo2e ir CO, vidgja fona korigéta koncentracija (ppm),
0,001519 ir CO, blivuma un gaisa blivuma attieciba (u koeficients),

Med blivuma un gaisa blivuma attieciba (u koeficients),

Sisttmam ar plismas kompensaciju (bez siltummaina) CO, masu (g/testd) nosaka, aprékinot momentanas masas
emisiju un integréjot momentanas vértibas visa cikla. Tapat fona korekciju pieméro tiesi momentanajam koncen-
tracijas vértibam. Izmanto $adu vienadojumu:

mcoy = _[(Meg; X ccope X 0,001519)] = [(meg X ccong % (1-1/D) x 0,001519)]

i=l

kur:
CCO2e ir CO, koncentracija, ko méra atskaiditas izplades gazes (ppm),
ccoad ir CO, koncentracija, ko méra atskaidiSanas gaisa (ppm),

0,001519 ir CO, blivuma un gaisa blivuma attieciba (u koeficients),
Med i ir at8kaidito izplides gazu momentana masa (kg),
Med ir atskaidito izplades gazu kopgja masa cikla laika (kg),

D ir atSkaidiSanas pakape.
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Péc izvéles u koeficientu var aprékinat ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 8.5.2.3.1. iedalas 57.
vienadojumu, izmantojot CO, molekulmasu (Mcg,) 44,01 g/mol.

CO, fona korekciju veic saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma 8.5.2.3.2. iedalu.
Bremzém raksturigas emisijas aprekinasana

Bremzém raksturigo CO, emisiju aprékinasanai vajadzigo cikla darbu nosaka saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr.
49 4.B pielikuma 7.8.6. iedalu.

. WHTC tests

Bremzém raksturigo emisiju eco, (g/kWh) aprékina 3adi:

~ (0,14 X mcogeod) + (0,86 X Mcoohor)
(0,14 x Wact,cold) + (0:86 X Wact,hot)

€co2 =

kur:

Mcoacold i COp masas emisija testd ar auksto piestradi (g/testa),
Mcoohor  ir CO, masas emisija testd ar karsto piestradi (g/testa),
Wactcold i cikla faktiskais darbs testa ar auksto piestradi (kWh),

Wacthor i cikla faktiskais darbs testa ar karsto piestradi (kWh).

. WHSC tests

Bremzém raksturigo emisiju eco, (g/kWh) aprékina sadi:

mco2
Wact

€co2 =

kur:

meoy  ir CO, masas emisija (g/testa),

W,  ir cikla faktiskais darbs (kWh).

DEGVIELAS PATERINA NOTEIKSANA
Meérisana

Momentano degvielas plismas méri§anu ieteicams veikt, izmantojot sistémas, kas méra masu tie$i, pieméram:
a) masas plismas devéju;

b) degvielas svérSanas sistemu;

¢) Coriolis tipa masas pliismas méritaju.

Degyviclas plismas mériSanas sistémai ir:

a) precizitate + 2 % no nolasijuma vai * 0,3 % no pilnas skalas, izvéloties labako vértibu;

b) precizitate + 1 % no pilnas skalas vai augstaka;

¢) pieauguma laiks, kas neparsniedz 5 sekundes.

Degvielas pliismas mériSanas sistémai jaatbilst linearitates prasibam, kas noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B
pielikuma 9.2. iedala un 7. tabula.

Lai izvairitos no mérisanas klidam, veic piesardzibas pasikumus. Sados pasakumos ietilpst vismaz:

a) ierices ripiga uzstadisana saskana ar instrumenta izgatavotdja rekomendacijam un labu tehnisko praksi;



25.6.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 167/101

4.2.

4.3.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

b) plasmas parbaude, lai izvairitos no virpuliem, uzplidiem, rinkveida plismam vai plasmas pulsacijas, kas ietekmé
degvielas pliismas sistémas pareizibu vai precizitati;

c) tas degvielas nemsSana veéra, kas aizpliist no motora vai atgriezas no motora degvielas tvertné.

Datu novértésana

Attiecigos datus registré un uzglaba saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B piclikuma 7.6.6. iedalu.
Cikla vidgja degvielas patérina aprekinasana

Degvielas masu (gftestd), summéjot momentanas vértibas visa cikla laika, nosaka 3adi:

1=n 1
Gnf = D dnti X £ % 1000
i=l

kur:

qmf; it momentana degvielas plasma (kg/s),
f ir datu paraugu nemsanas atrums (Hz),
n ir mérjjumu skaits.

Bremzém raksturiga degvielas patérina aprekinasana

Bremzém raksturiga degvielas patérina aprékinasanai vajadzigo cikla darbu nosaka saskana ar ANO EEK Notei-
kumu Nr. 49 4.B pielikuma 7.8.6. iedalu.

WHTC tests
Bremzém raksturigo degvielas patérinu e; (g/kWh) aprékina $adi:

(0,14 X qu,cold) + (0’86 X qu,hm)
(0;14 X Wact.cold) + (0)86 X Wact,hot)

e —

kur

Gmf, cold i degvielas masa testa ar auksto piestradi (g/testd),
Gmf. hot ir degvielas masa testa ar karsto piestradi (g/testa),
Waet, cold ir cikla faktiskais darbs testa ar auksto piestradi (kWh),

Waet, hot  ir cikla faktiskais darbs testa ar karsto piestradi (kWh).

WHSC tests
Bremzém raksturigo degvielas patérinu (g/kWh) aprékina sadi:

Amf

e =
W

kur:

Gonf ir degvielas masa (g/testa),

W,  ir cikla faktiskais darbs (kWh).
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1. papildingjums

CO, emisijas un degvielas patérina nosacjjumi, lai EK tipa apstiprinajumu paplasinatu uz transportlidzekli, kur$
sanémis tipa apstiprinajumu atbilstigi Regulai (EK) Nr. 595/2009 un $ai regulai un kura atsauces masa parsniedz

1.1.

2.1.3.

2 380 kg, bet neparsniedz 2 610 kg

IEVADS

Saja papildindjuma noteikti nosacfjumi un testa procediiras zinojumu sagatavoganai par CO, emisiju un degvielas
patérinu, lai papladinatu EK tipa apstiprindjumu, kas pieskirts transportlidzekla tipam saskana ar Regulu (EK) Nr.
595/2009 un 3o regulu, uz transportlidzekli, kura atsauces masa parsniedz 2 380 kg, bet neparsniedz 2 610 kg.

VISPARIGAS PRASIBAS

Lai paplasinatu EK tipa apstiprinajumu, kas izsniegts transportlidzeklim attieciba uz ta motora tipu, kur§ apstip-
rinats atbilstigi Sai regulai, uz transportlidzekli, kura atsauces masa parsniedz 2 380 kg, bet neparsniedz 2 610 kg,
izgatavotajs nodrosina atbilstibu Komisijas Regulas (EK) Nr. 692/2008 (') XII pielikumam un turpmak noteiktajiem
iznémumiem.

. Regulas (EK) Nr. 692/2008 XII pielikuma 2.2.1. iedalu uzskata par noradi uz IX pielikuma aprakstitajam etalon-

degvielam.

. ANO EEK Noteikumu Nr. 1015.2.4. punktu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 692/2008 XII pielikuma 2.3. punkta,

saprot $adi:

1) blivums: méra testa degvielai saskana ar I1SO 3675 vai lidzvértigu metodi. Benzinam, dizeldegvielai, etanolam
(E85) un etanolam, kas paredzéts kompresijas aizdedzes motoriem (ED95), izmanto blivumu, kas izmérits 288
K (15 °C) temperatiira, saskidrinatai naftas gazei un dabasgazei/biometanam izmanto $adu atsauces blivumu:

0,538 kg/litra saskidrinatai naftas gazei,
0,654 kg/m> dabasgazei;

2

tdenraza—oglekla—skabekla attieciba: tiks izmantotas 3adas fiksétas vértibas:
C1Hy,930¢,032 benzinam (E10),

C1Hy 860,006 dizeldegvielai (B7),

CiH, 555 LPG (saskidrinatai naftas gazei),

CH4 NG (dabasgazei) un biometanam,

C1H,740¢ 355 etanolam (E85),

C1H,,9,00,46 etanolam, kas paredzéts kompresijas aizdedzes motoriem (ED95).

ANO EEK Noteikumu Nr. 101 6. pielikuma 1.4.3. punktu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 692/2008 XII pielikuma
3.3. iedala, saprot $adi:

“1.4.3. Degvielas patérinu, kas izteikts litros uz 100 km (izmantojot benzinu, saskidrinatu naftas gazi, etanolu (E85
un ED95) un dizeldegvielu), vai ka m? uz 100 km (izmantojot dabasgazi/biometanu), aprékina, izmantojot
$adas formulas:

a) transportlidzekliem ar dzirkstelaizdedzes motoru, ko darbina ar benzinu (E10):

FC = (0,120/D) - [(0,831 - HC) + (0,429 - CO) + (0,273 - CO,)]

() OV L 199, 28.7.2008., 1. Ipp.
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b) transportlidzekliem ar dzirkstelaizdedzes motoru, ko darbina ar saskidrinatu naftas gazi:
FCpomm = (0,1212/0,538) - [(0,825 - HO) + (0,429 - CO) + (0,273 - CO,)]

Ja testa izmantotas degvielas sastavs atskiras no sastava, kas izmantots normala patérina aprékinasanai, péc
izgatavotaja pieprasijuma var piemérot 3adu korekcijas koeficientu “cf:

FCpomm = (0,1212/0,538) - (cf) - [(0,825 - HC) + (0,429 - CO) + (0,273 - CO2)]
Korekcijas koeficientu “cf”, kuru var piemérot, nosaka $adi:
of = 0,825 + 0,0693 Nyl
kur:
Naeral it faktiska oglidenrazu attieciba izmantotaja degviela;
¢) transportlidzekliem ar dzirkstelaizdedzes motoru, ko darbina ar dabasgazi/biometanu:
FCpopm = (0,1336/0,654) - [(0,749 - HC) + (0,429 - CO) + (0,273 - CO,)]
d) transportlidzekliem ar dzirkstelaizdedzes motoru, ko darbina ar etanolu (E85):
FC = (0,1742/D) - [(0,574 - HC) + (0,429 - CO) + (0,273 - CO,)]
¢) transportlidzekliem ar dzirkstelaizdedzes motoru, ko darbina ar dizeldegvielu (B7):
FC = (0,1165/D) - [(0,859 - HC) + (0,429 - CO) + (0,273 - CO,)]
f) transportlidzekliem ar kompresijas aizdedzes motoru, ko darbina ar etanolu (ED95):
FC = (0,186/D) - [(0,538 - HC) + (0,429 - CO) + (0,273 - CO,)]
Sajas formulas:

FC  ir degvielas patérins litros uz 100 km (izmantojot benzinu, saskidrinatu naftas gazi, etanolu, dizeldegvielu vai
biodizeldegvielu) vai m? uz 100 km (izmantojot dabasgazi);

HC ir izmérita ogladenrazu emisija (g/km),

CO ir izmérita oglekla monoksida emisija (g/km),
CO2 ir izmérita oglekla dioksida emisija (g/km),
D ir testa degvielas blivums.

[zmantojot gazveida degvielas, blivums ir 288 K (15 °C).”

. Prasibas attieciba uz zinojumu sagatavosanu, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 692/2008 XII pielikuma 3.4. iedala,

uzskata par noradi uz §is regulas I pielikuma 4. papildinajumu.
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IX PIELIKUMS

ETALONDEGVIELU SPECIFIKACIJAS

Degvielu tehniskie dati kompresijas aizdedzes motoru testéSanai

Tips: dizeldegviela (B7)

Robezvértibas (1)

Parametrs Meérvieniba Testa metode
Minimala Maksimala
Cetana indekss 46,0 — EN-ISO 4264
Cetanskaitlis () 52,0 56,0 EN-ISO 5165
Blivums 15 °C temperatiira kg/m? 833 837 EN-ISO 3675
E- ISO 12185
Destilacija:
— 50 % punkts °C 245 — EN-ISO 3405
— 95 % punkts °C 345 350 EN-ISO 3405
— galigas virSanas punkts °C — 360 EN-ISO 3405
UzliesmoSanas temperatiira °C 55 — EN 22719
CFPP °C — -5 EN 116
Viskozitate 40 °C temperatiira mm?/s 2,3 3,3 EN-ISO 3104
Policikliskie aromatiskie ogltidenrazi % m/m 2,0 4,0 EN 12916
Séra saturs mg/kg — 10 EN ISO 20846 |
EN ISO 20884
Vara korozija novertgjums — 1. klase EN-ISO 2160
(3 h 50 °C temperatiira)
Kondrasona oglekla piemaisijums (10 % DR) % m/m — 0,2 EN-ISO 10370
Pelnu saturs % m/m — 0,01 EN-ISO 6245
Kopéjais piesarnojums mg/kg — 24 EN 12662
Udens saturs % m/m — 0,02 EN-ISO 12937
(Stipras skabes) neitralizacijas skaitlis mg KOH/g — 0,10 ASTM D 974
Noturiba pret oksidésanu (3) mg/ml — 0,025 EN-ISO 12205
Ellotspéja (HFRR, pielagotais nodiluma pm — 400 EN ISO 12156

diametrs 60 °C temperatiira)

Noturiba pret oksidésanu 110 °C H 20,0 EN 15751
temperatiira ()

Taukskabju metilesteru saturs (%) % v|v 6,0 7,0 EN 14078

(") Specifikacijas noraditas vértibas ir patiesas vértibas. To robezvértibas noteiktas saskana ar 1SO 4259 noteikumiem “Naftas produkti —
precizijas datu noteikSana un piemérosana attieciba uz testa metodém”, un, nosakot apakséjas robezas vértibu, ir nemta véra minimala
2R starpiba virs nulles; nosakot augséjo un apakséjo robezu, minimala starpiba ir 4R (R = sakritiba). Neatkarigi no $a pasakuma, kas
nepieciesams tehniskiem mérkiem, degvielas izgatavotdjam tomér jacensas sasniegt nulles vértibu gadijumos, kad noteikta augséja
robeza ir 2R, un vidgjo vértibu gadijumos, kad ir noteikta augsgja un apakséja robeza. NepiecieSamibas gadijuma jautajumu par to,
vai degviela atbilst specifikacijas noteiktajam prasibam, noskaidro, piemérojot standarta ISO 4259 noteikumus.

(?) Cetanskaitla diapazons neatbilst 4R minimald diapazona prasibam. Tau strida gadijuma starp degvielas piegadatdju un degvielas
lietotaju strida risinasanai var izmantot ISO 4259 ar noteikumu, ka vienreizgjas noteiksanas vieta tiek izmantoti atkartoti mérijumi,
ko veic pietickamu skaitu reizu, lai nodrosinatu nepiecieSamo precizitati.

(%) Pat ja oksidacijas stabilitate tick kontroléta, pienem, ka glabasanas laiks bas ierobezots. leteikumi par glabasanas apstakliem un ilgumu
japrasa piegadatajam.

() Taukskabju metilesteru saturs, lai nodrosinatu atbilstibu EN 14214 specifikacijai.
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Tips: etanols, kas paredzéts kompresijas aizdedzes motoriem (ED95) (')

Parametrs Mérvieniba Robezvértibas (2)
Testa metode (%)
Minimala Maksimala
Kopgjais spirta saturs (etanols, iesk. augstako % m/m 92,4 EN 15721
piesatinato spirtu saturu)
Citi augstakie piesatinatie vienveértigie spirti % m/m 2,0 EN 15721
(G5-Cs)
Metanols % m/m 0,3 EN 15721
Blivums 15 °C temperatiira kg/m? 793,0 815,0 EN ISO 12185
Skabums, ko aprekina etikskabes ekvivalenta % m/m 0,0025 EN 15491
Izskats Skaidrs un nesadulkots
Uzliesmo$anas temperatiira °C 10 EN 3679
Sausais atlikums mglkg 15 EN 15691
Udens saturs % m/m 6,5 EN 15489 (%)
EN-ISO 12937
NE 15692
Aldehidi, ko aprekina etikskabes ekvivalenta % m/m 0,0050 ISO 1388-4
Esteri, ko aprékina etilacetata ekvivalenta % m/m 0,1 ASTM D 1617
Séra saturs mg/kg 10,0 EN 15485
EN 15486
Sulfati mg/kg 4,0 EN 15492
Dalinu piesarnojums mg/kg 24 EN 12662
Fosfors mg/l 0,20 EN 15487
Neorganiskais hlorids mg/kg 1,0 EN 15484 vai
EN 15492
Vars mg/kg 0,100 EN 15488
Elektriska vaditspéja pSjem 2,50 DIN 51627-4 vai

prEN 15938

(") Saskana ar motora izgatavotdja noradijumu etanola degvielu var uzlabot ar cetanu, ja nav negativu blakusparadibu. Ja $is nosacijums ir

izpildits, maksimalais atlautais daudzums ir 10 % m/m.
Specifikacijas noraditas vértibas ir patiesas vértibas. To robezvértibas noteiktas saskana ar ISO 4259 “Naftas produkti — precizijas datu

(2

noteik$ana un piemérosana attieciba uz testa metodém”, un minimala vértiba noteikta 2R virs nulles; nosakot minimalas un maksimalas
vértibas, tam jaatskiras vismaz par 4R (R = reproducéjamiba). Neatkarigi no 3@ pasakuma, kas nepiecieSsams tehniskiem mérkiem,
degvielas izgatavotdgjam tomér jacensas sasniegt nulles vértibu gadijumos, kad noteiktais maksimalais lielums ir 2R, un vid&jo vértibu
gadijumos, kad ir doti maksimalie un minimalie robezlielumi. Nepieciesamibas gadijuma jautdjumu par to, vai degviela atbilst speci-

fikacijas noteiktajam prasibam, noskaidro, piemérojot standarta ISO 4259 noteikumus.
Tiks pienemtas lidzvértigas EN/ISO metodes, ja tas attieksies uz visam iepriek§minétajam Ipasibam.

(3

(*) Ja nepieciesams noskaidrot, vai degviela atbilst specifikacijas noteiktajam prasibam, pieméro EN 15489 noteikumus.
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Degvielu tehniskie dati dzirkstelaizdedzes motoru testésanai

Tips: benzins (E10)

Robezvértibas (1)
Parametrs Mérvieniba Testa metode (2)
Minimala Maksimala
Pétnieciskais oktanskaitlis RON 95,0 97,0 EN ISO 5164:2005 (%)
Motora oktanskaitlis MON 84,0 86,0 EN ISO 5163:2005 ()
Blivums 15 °C temperatiira kg/m? 743 756 EN ISO 3675
EN ISO 12185
Tvaika spiediens kPa 56,0 60,0 EN ISO 13016-1
(DVPE)
Udens saturs % v|v 0,015 ASTM E 1064
Destilacija:
— iztvaikosana 70 °C % v|v 24,0 44,0 EN-ISO 3405
— iztvaikosana 100 °C % v|v 56,0 60,0 EN-ISO 3405
— iztvaikoSana 150 °C % V/v 88,0 90,0 EN-ISO 3405
— galigas virSanas punkts °C 190 210 EN-ISO 3405
Atliekvielas % v[v — 2,0 EN-ISO 3405
Ogludenrazu sastavs:
— olefini % v|v 3,0 18,0 EN 14517
EN 15553
— aromatiskie ogltdenraZzi % v[v 25,0 35,0 EN 14517
EN 15553
— benzols % v|v 0,4 1,0 EN 12177
EN 238, EN 14517
— piesatinatie ogludenrazi % vlv Zinojums EN 14517
EN 15553
Oglekla/adenraza attieciba Zinojums
Oglekla/skabekla attieciba Zinojums
Indukcijas periods (%) min 480 — EN-ISO 7536
Skabekla saturs (°) % m/m 3,7 EN 1601
EN 13132
EN 14517
Esosie sveki mg/ml — 0,04 EN-ISO 6246
Séra saturs (°) mg/kg — 10 EN ISO 20846
EN ISO 20884
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Robezvertibas (1)

Parametrs Mérvieniba Testa metode (%)
Minimala Maksimala

Vara korozija novertéjums — 1. klase EN-ISO 2160

(3 h 50 °C temperatiira)

Svina saturs mg/l — 5 EN 237

Fosfora saturs (7) mgl — 1,3 ASTM D 3231

Etanols (*) % vlv 9,5 10,0 EN 1601
EN 13132
EN 14517

(") Specifikacijas noraditas vértibas ir patiesas vértibas. To robezvértibas noteiktas saskana ar ISO 4259 “Naftas produkti — precizijas datu
noteiksana un piemérosana attieciba uz testa metodém”, un minimala vértiba noteikta 2R virs nulles; nosakot minimalas un maksimalas
vértibas, tam jaatskiras vismaz par 4R (R = reproducéjamiba). Neatkarigi no $a pasakuma, kas nepieciesams tehniskiem mérkiem,
degvielas izgatavotajam tomér jacensas sasniegt nulles vértibu gadijumos, kad noteiktais maksimalais lielums ir 2R, un vidéjo vértibu
gadijumos, kad ir doti maksimalie un minimalie robeZlielumi. Nepieciesamibas gadijuma jautdjumu par to, vai degviela atbilst speci-
fikacijas noteiktajam prasibam, noskaidro, piemérojot standarta ISO 4259 noteikumus.

(%) Tiks pienemtas lidzveértigas EN/ISO metodes, ja tas attieksies uz visam iepriek§minétajam Ipasibam.

(}) Atpem MON un RON korekcijas koeficientu 0,2, lai aprékinatu galigo rezultatu saskana ar EN 228:2008.

(*) Degviela var bat oksidésanas inhibitori un metalu dezaktivatori, kurus naftas parstrades riipnicas parasti izmanto benzina razosana, tacu

(°) Etanols, kas atbilst EN 15376 specifikacijai, ir vienigais skabekli saturosais organiskais savienojums, ko apzinati pievieno etalondegvielai.
(%) Japazino faktiskais séra saturs degviela, ko izmanto 1. tipa testa.
() Sai etalondegvielai nedrikst apzinati pievienot sastavdalas ar fosforu, dzelzi, manganu vai svinu.

Tips: etanols (E85)

Robezvertibas (1)

Parametrs Un Meérvieniba Testa metode
Minimala Maksimala
Pétnieciskais oktanskaitlis RON 95,0 — EN ISO 5164
Motora oktanskaitlis MON 85,0 — EN ISO 5163
Blivums 15 °C temperatiira kg/m? Zinojums ISO 3675
Tvaika spiediens kPa 40,0 60,0 EN ISO 13016-1
(DVPE)
Séra saturs (%) mg/kg — 10 EN 15485 vai
EN 15486
Oksidacijas stabilitate min 360 EN ISO 7536
Esoso sveku sastavs (nosaka ar skidinataju) mg/100 ml — 5 EN-ISO 6246
Izskats Skaidrs un nesadulkots, bez Vizuala parbaude
Nosaka apkartéja temperatiira vai 15 °C, atka- saskatamiem suspendétiem
11ba no ta, kura ir augstaka. vai noguldnu sarniem
Etanols un augstakie spirti () % v|v 83 85 EN 1601
EN 13132
EN 14517
E DIN 51627-3
Augstakie spirti (C3-Cg) % vlv — 2,0 E DIN 51627-3
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Robezvértibas (1)
Parametrs Un Meérvieniba Testa metode
Minimala Maksimala
Metanols % v|v 1,00 E DIN 51627-3
Benzins (%) % v|v Atlikums EN 228
Fosfors mg|l 0,20 (%) EN 15487
Udens saturs % v|v 0,300 EN 15489 vai
EN 15692
Neorganisko hloridu saturs mg/l 1 EN 15492
pHe 6,5 9,0 EN 15490
Vara sloksnes korozija Vertgjums 1. klase EN ISO 2160
(3h pie 50 °C temperatiiras)
Skabums (ka etikskabe CH;COOH) % m/m — 0,0050 EN 15491
(mgfl) (40)
Elektriska vaditspéja pSjem 1,5 DIN 51627-4
vai
prEN 15938
Oglekla/adenraza attieciba zinojums
Oglekla/skabekla attieciba zinojums

(") Specifikacijas noraditas vértibas ir patiesas vertibas. To robezvértibas noteiktas saskana ar ISO 4259 “Naftas produkti — precizijas datu
noteiksana un piemérosana attieciba uz testa metodém”, un minimala vértiba noteikta 2R virs nulles; nosakot minimalas un maksimalas
vértibas, tam jaatSkiras vismaz par 4R (R = reproducgjamiba). Neatkarigi no $a pasikuma, kas nepiecieSams tehniskiem mérkiem,
degvielas izgatavotdjam tomér jacensas sasniegt nulles vértibu gadijumos, kad noteiktais maksimalais lielums ir 2R, un vidéjo vértibu
gadijumos, kad ir doti maksimalie un minimalie robezlielumi. NepiecieSamibas gadijuma jautajumu par to, vai degviela atbilst speci-
fikacijas noteiktajam prasibam, noskaidro, piemérojot standarta ISO 4259 noteikumus.

(%) Japazino faktiskais séra saturs degvield, ko izmanto emisijas testos.

(%) Bezsvina benzina saturu var izteikt ka skaitli 100, atskaitot summu, ko veido tidens, spirta, metiltretbutilétera (MTBE) un etiltretbu-

tilétera (ETBE) procentualais saturs.

(*) Sai etalondegvielai nedrikst apzinati pievienot sastavdalas ar fosforu, dzelzi, manganu vai svinu.
(°) Etanols, kas atbilst EN 15376 specifikacijai, ir vienigais skabekli saturosais organiskais savienojums, ko apzinati pievieno etalondegvielai.

Tips: saskidrinata naftas gaze (LPG)

Parametrs Meérvieniba A degviela B degviela Testa metode

Sastavs: EN 27941

C3 saturs % v|v 30 £ 2 85 % 2

C, saturs % v|v Atlikums (') | Atlikums (')

< C3 > Cy % v|v Maksimali 2 | Maksimali 2

Olefini % v|v Maksimali Maksimali
12 15

[ztvaicéSanas atlikums mglkg Maksimali Maksimali EN 15470
50 50

Udens 0 °C temperatiira Brivs Brivs EN 15469
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Parametrs Meérvieniba A degviela B degviela Testa metode
Kopéjais séra saturs, ieskaitot smarzvielu mg/kg Maksimali Maksimali EN 24260,
10 10 ASTM D 3246,
ASTM 6667
Sértidenradis Nav Nav EN ISO 8819
Vara sloksnes korozija Vértéjums 1. klase 1. klase ISO 6251 (%)
(1 h pie 40 °C temperatiiras)
Smarza Raksturiga Raksturiga
Motora oktanskaitlis (°) Minimali Minimali EN 589 B piclikums
89,0 89,0

(") Atlikumu nolasa $adi: atlikums = 100 — C3 — < C3 — > Cy.
(%) Ar 30 metodi korozivo vielu klatbatnes noteikSana var biit nepreciza, ja paraugs satur korozijas inhibitorus vai citas kimikalijas, kas
samazina parauga korozivo iedarbibu uz vara sloksni. Tapéc tadus savienojumus pievienot ir aizliegts tikai ar vienu mérki: nepielaut

testa metodes sistematisko kladu.

(}) Péc motora izgatavotdja pieprasijuma tipa apstiprindjuma testos var izmantot lieliku MON skaitli.

Tips: NG/biometans

Robezvértibas
Raksturojums Vienibas Pamats Testa metode
minimalas maksimalas

Etalondegviela Gy
Sastavs:
Metans 87 84 89
Etans 13 11 15
Atlikums () Molu % — — 1 ISO 6974
Séra saturs mg/m> (3) — 10 ISO 6326-5
(") Inertas gazes + C,,.
(%) Vertibu nosaka standarta apstaklos 293,2 K (20 °C) temperatiira un ar 101,3 kPa spiedienu.
Etalondegviela G,;
Sastavs:
Metans 92,5 91,5 93,5
Atlikums (1) Molu % — — 1 ISO 6974
N, Molu % 7,5 6,5 8,5
Séra saturs mg/m> (3) — — 10 ISO 6326-5

(") Inertas gazes (kas nav N,) + Cy+ C,,.
(%) Vertibu nosaka standarta apstaklos 293,2 K (20 °C) temperatiira un ar 101,3 kPa spiedienu.
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Etalondegviela G5

Sastavs:

Metans Molu % 86 84 88

Atlikums (1) Molu % — — 1 ISO 6974
N, Molu % 14 12 16

Séra saturs mg/m> (3) — — 10 ISO 6326-5

(") Inertas gazes (kas nav Nj) + Cp+ Cy,.

(?) Vértibu nosaka standarta apstaklos 293,2 K (20 °C) temperatiira un ar 101,3 kPa spiedienu.
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1.1.

2.2.

2.3.
2.3.1.

2.3.1.1.

2.3.2.1.

2331

2.3.3.2.

2.3.3.3.

2.3.3.4.

2.4.
2.4.1.

X PIELIKUMS

IEBUVETA DIAGNOSTIKAS SISTEMA

IEVADS

Saja pielikuma noteikti funkcionalie aspekti, kas saistiti ar iebiivétam diagnostikas (OBD) sistémam, kuras
kontrolé emisiju no motora sisttmam, uz kuram attiecas 3 regula.

VISPARIGAS PRASIBAS

Visparigas prasibas, tostarp ipasas prasibas attieciba uz elektroniskas sistémas drosibu, ir noteiktas ANO EEK
Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 4. iedala un aprakstitas 33 pielikuma 2. iedala.

Atsauci uz ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.C pielikuma minéto brauksanas ciklu saprot ka atsauci uz brauksanas
ciklu, kas definéts $is regulas 2. panta 36. punkta.

Papildu noteikumi attieciba uz parraudzibas prasibam

Papildus parraudzibas prasibam, kas noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 3. papildinajuma,
pieméro parraudzibas prasibas, kas noteiktas $a pielikuma 1. papildinajuma.

Darbibas traucgjumu klasifikicijas noteikumi ir noteikti ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma. Darbibas
traucgjumus, kuri atklati ar papildu monitoriem atbilstosi 1. papildindjumam, nedrikst klasificét ka C klases
darbibas traucgjumus (1).

Gadijuma, kad reagenta iesmidzinasanas kontrole tiek veikta, izmantojot noslégtu sistému, pieméro ANO EEK
Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 3. papildinajuma 1. punkta noteiktas parraudzibas prasibas.

Darbibas traucgjumi, kas konstatéti saskana ar 2.3.2. punkta noteikumiem, netiek klasificéti ka C klases darbibas
traucgjumi.

Parraudzibas prasibas attieciba uz dalinu pécapstrades iericém, kas noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B
pielikuma 3. papildindjuma 2. punkta ¢) apakSpunkta, saprot un papildina, ki noteikts 2.3.3.1,, 2.3.3.2. un
2.3.3.3. punkta.

Dalinu pécapstrades ierices veiktspéju, tostarp filtréSanas un nepartrauktas regeneracijas procesus, parrauga attie-
ciba pret OBD robezvértibam, kas noraditas 1. tabula.

Periodisko regeneraciju uzrauga saistiba ar ierices sp&ju darboties, ka paredzéts (pieméram, veikt regeneraciju
izgatavotaja noteikta laika intervala, veikt regeneraciju péc pieprasijuma utt.). Tas veidos vienu ar ierici saistitu
sastavdalu parraudzibas dalu.

Pirms datumiem, kas noteikti 4. panta 8. punkta, un slégta dizeldegvielas dalinu filtra (DPF) gadijuma izgatavotajs
var izveléties piemérot $a pielikuma 3. papildindjuma noteiktas veiktspéjas parraudzibas prasibas, nevis 2.3.3.1.
punkta prasibas, ja vip$ ar tehnisko dokumentaciju var pieradit, ka pasliktinaanas gadijuma pastav pozitiva
korelacija starp filtracijas efektivitates zudumu un spiediena krituma zudumu (“delta spiediens’) DPF filtra,
motoram darbojoties apstaklos, kas noteikti 3a pielikuma 3. papildinajuma aprakstitaja testa.

Komisija 2.3.3.1 punkta noteiktas parraudzibas prasibas parskata lidz 2012. gada 31. decembrim. Ja konstaté, ka
attiecigas prasibas lidz 2.3.3.3. punkta noraditajiem datumiem tehniski nav Istenojamas, Komisija iesniedz
priekslikumu So datumu attiecigiem grozijumiem

Alternativs apstiprinajums

Ja to pieprasa izgatavotajs, M;, My, Ny un N, kategorijas transportlidzeklus ar maksimalo pielaujamo masu, kas
neparsniedz 7,5 tonnas, un M; kategorijas I klases, II klases, A klases un B klases transportlidzeklus, ka definéts
Direktivas 2001/85/EK I pielikuma, ar pielaujamo masu, kas neparsniedz 7,5 tonnas, ievérojot Regulas (EK)
Nr. 692/2008 XI pielikumu, atbilstosi OBD standarta Euro 6 prasibam, ka definéts Regulas (EK) Nr. 692/2008 I
pielikuma 6. papildindgjuma, uzskata par lidzvértigiem saskana ar $o pielikumu.

(") Darbibas traucéjumu klasifikacijas noteikumi noteikti ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma.
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2.4.2.

2.4.3.

2.4.4,

2.5.

3.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

Ja tiek izmantots $ads alternativs apstiprindjums, informaciju par OBD sistémam I pielikuma 4. papildinajuma 2.
dalas 3.2.12.2.7.1. lidz 3.2.12.2.7.4. iedala aizstdj ar informaciju, kas minéta Regulas (EK) Nr. 692/2008 I
pielikuma 3. papildinajuma 3.2.12.2.7. iedala.

Selektiva 33 pielikuma noteikumu un Regulas (EK) Nr. 692/2008 XVI pielikuma noteikumu piemérosana nav
atlauta, iznemot, ciktal tas skaidri noteikts saja 2.4.1. iedala.

Mazu seriju raZoSana

Alternativa ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 4. iedala un $aja pielikuma aprakstitajam prasibam
iespéjama motoru izgatavotdjiem, ja tadu motoru produkcijas apjoms, kuri pieder pie motora tipa, uz kuru
attiecas §1 regula, visd pasaulé ir mazaks par 500 vienibam gada. Sie izgatavotdji var iegfit EK tipa apstiprindjumu,
pamatojoties uz citam $§is regulas prasibam, ja emisijas kontroles sastavdalas motora sistémas ir parraudzitas
vismaz attieciba uz kédes nepartrauktibu, racionalitates un devéju rezultatu ticamibu un ja attieciba uz pécap-
strades sistému parrauga vismaz bitiskos funkcionalas darbibas traucgjumus. Motoru izgatavotaji, kuriem tadu
motoru produkcijas apjoms, kuri pieder pie motora tipa, uz kuru attiecas $1 regula, visa pasaulé ir mazaks par 50
motoriem gada, var ieglit EK tipa apstiprinajumu, pamatojoties uz $is regulas prasibam, ja emisijas kontroles
sastavdalas motora sistémas ir parraudzitas vismaz attieciba uz kédes nepartrauktibu un racionalitates un devéju
rezultatu ticamibu (“sastavdalu parraudziba”).

Izgatavotajam nav atlauts izmantot alternativos noteikumus, kas minéti 2.4.1. iedala, attieciba uz vairak ka 500
motoriem gada.

Apstiprinataja iestade informé Komisiju par apstakliem, kados pieskirts katrs tipa apstiprinajums saskana ar 2.4.1
un 2.4.2. iedalu.

RazZosanas atbilstiba

Uz OBD sistému attiecas razosanas atbilstibas prasibas, kas noteiktas Direktiva 2007/46/EK.

Ja apstiprinataja iestade nolemj, ka nepiecieSams parbaudit OBD sistémas razoSanas atbilstibu, parbaudi veic
saskana ar prasibam, kas minétas $is regulas I pielikuma.

VEIKTSPEJAS PRASIBAS
Veiktspéjas prasibas ir noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 5. iedala.

OBD robeZzveértibas

OBD sistémai piemérotas OBD robezvértibas (turpmak “OTL”) kompresijas aizdedzes motoriem ir noteiktas 1.
tabulas rinda “visparigas prasibas”, bet ar gazi darbinamiem motoriem un dzirkstelaizdedzes motoriem, kas
uzstaditi M; kategorijas transportlidzeklos, N, kategorijas transportlidzeklos, kuru maksimala pielaujama masa
parsniedz 7,5 tonnas, un Nj kategorijas transportlidzeklos — 2. tabulas rinda “visparigas prasibas”.

Lidz pakapeniskas ievieSanas perioda beigam, kas minéts 4. panta 7. punkta, uz kompresijas aizdedzes motoriem
attiecas vienigi tas OBD robezvértibas, kas noteiktas 1. tabulas rinda “pakapeniskas ievieSanas periods”, bet uz
motoriem, kurus darbina ar gazi, un uz dzirkstelaizdedzes motoriem, kas uzstaditi M kategorijas transportlidze-
klos, N, kategorijas transportlidzeklos, kuru maksimala pielaujama masa parsniedz 7,5 tonnas, un N3 kategorijas
transportlidzeklos attiecas 2. tabulas rinda “pakapeniskas ievieSanas periods” noteiktas robezvértibas.

1. tabula

OTL (kompresijas aizdedzes motoriem)

Robezvertiba mg/kWh

NO, PM

Pakapeniskas ievie3anas periods 1500 25

Visparigas prasibas 1200 25
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2. tabula

OTL (visiem ar gazi darbinimiem motoriem un dzirkstelaizdedzes motoriem, kas uzstaditi M; katego-
rijas transportlidzeklos, N, kategorijas transportlidzeklos, kuru maksimala pielaujama masa parsniedz 7,5
tonnas, un N3 kategorijas transportlidzeklos)

Robezveértiba mg/kWh
NO, co ()
Pakapeniskas ievieanas periods 1500
Visparigas prasibas 1200
(") CO OTL nosaka vélak.
4. DEMONSTRESANAS PRASIBAS
4.1. Demonstrésanas prasibas ir noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 6. iedala un 3a pielikuma 4.
iedala.
4.2. Lai demonstrétu veiktspéjas parraudzibu, izgatavotdjs papildus 4.1. punktam var izmantot 2. papildinajuma

noteiktas prasibas.

Apstiprinatajas iestades var laut izgatavotdjam izmantot parraudzibas metodi, kas nav minéta 2. papildinajuma.
Izgatavotajs demonstré izvéléto parraudzibas metodi ar spécigu tehnisku risindjumu, kas balstas uz konstrukcijas
parametriem, vai iesniedzot testu rezultatus, vai atsaucoties uz iepriek$gjiem apstiprinajumiem, vai ar kadu citu
pienemamu metodi, kas ir tikpat spéciga, savlaiciga un efektiva ka 2. papildinajuma minétas metodes.

5. PRASIBAS DOKUMENTACIJAI
5.1. Prasibas dokumenticijai ir noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 8. iedala.

6. EKSPLUATACIJAS VEIKTSPEJAS PRASIBAS

Sis iedalas prasibas attiecas uz OBD sistémas monitoriem saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.C pielikuma
noteikumiem.

6.1.  Tehniskas prasibas

6.1.1. Tehniskas prasibas OBD sistémas ekspluatacijas veiktspéjas novértéSanai, tostarp prasibas attieciba uz sakaru
protokoliem, skaititajiem, saucgjiem un to pieaugumu, ir noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.C pielikuma.

6.1.2.  Konkréta OBD sistémas monitora “m” ekspluatacijas veiktspé&jas koeficientu (IUPR,) aprékina, izmantojot $adu
formulu:

IUPR,,, = Numerator,,, /| Denominator,,
kur:

“Numerator,,” ir konkréta monitora “m” skaititajs un skaititajs, kas norada, cik reizu transportlidzeklis ir darbi-
nats tada veida, lai tiktu izpilditi visi parraudzibas nosacijumi, kas nepiecieSami konkrétajam monitoram, lai
konstatétu darbibas traucéjumu; un

9

“Denominator,,” ir konkréta monitora “m” saucgjs un skaititajs, kas norada transportlidzekla brauksanas ciklu
skaitu, kas ir batiski konkrétajam monitoram (vai “kura notiek kadas darbibas, kas ir bitiskas $im konkrétajam
monitoram”).

6.1.3.  Transportlidzekli iebiivétas monitoru grupas “g” ekspluatacijas veiktspgjas koeficientu (IUPRy) aprékina, izman-
tojot $adu formulu:

IUPR, = Numerator, | Denominatorg,

kur:

“Numerator,” ir monitoru grupas “g” skaititajs un ta konkréta monitora “m” faktiska vértiba (Numerator,), kuram

ir zemakais ekspluatacijas veiktspéjas koeficients, kas noteikts 6.1.2. iedala, no visiem §is grupas
kas iebavéti konkréta transportlidzekli; un

“ »

¢” monitoriem,
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“ »

“Denominator,” ir monitoru grupas “g” saucgjs un ta konkréta monitora “m” faktiska vértiba (Denominator,,),

kuram ir zemakais ekspluatacijas veiktspéjas koeficients, kas noteikts 6.1.2. iedala, no visiem 3is grupas “g
monitoriem, kas iebveéti konkréta transportlidzekli.

6.2.  Minimalais ekspluatacijas veiktspejas koeficients

6.2.1. OBD sisttmas monitora “m” ekspluatacijas veiktsp&jas koeficients IUPR,,, ka noteikts ANO EEK Noteikumu
Nr. 49 9.C pielikuma 5. iedala, ir lielaks vai vienads ar minimalo ekspluatacijas veiktspgjas koeficientu
IUPR,,(min), ko pieméro monitoram “m” visa motora lietodanas laika atbilstosi Regulas (EK) Nr. 595/2009 4.
pantam.

6.2.2. Minimala ekspluatacijas veiktspéjas koeficienta I[UPR(min) vértiba ir 0,1 visiem monitoriem.

“ »

6.2.3.  6.2.1. iedalas prasibas uzskata par izpilditam, ja attieciba uz visam monitoru grupam “g” ir izpilditi $adi
nosacijumi:

6.2.3.1. visu transportlidzeklu, kas aprikoti ar motoriem, kuri pieder pie attiecigas OBD motoru saimes, IUPR, vértibu
videja vertiba TUPR, ir vienada vai lielaka par IUPR(min); un

6.2.3.2. vairak neka 50 % no visiem 6.2.3.1. iedala aplitkotajiem motoriem IUPR, vértiba ir vienada vai lielaka par
[UPR(min) vértibu.

6.3.  Prasibas dokumentacijai

6.3.1. Dokumentacija, kas saistita ar katru parraudzito sastavdalu vai sisttmu un ko pieprasa ANO EEK Noteikumu
Nr. 49 9.B pielikuma 8. iedala, ieklauj $adu informaciju par ekspluatacijas veiktsp&jas datiem:

a) kritérijus, ko izmanto skaititdgja un saucgja palielinasanai;
b) jebkuru kritériju, kas nelauj palielinat skaititaju vai saucgju.
6.3.1.1. Jebkuru kritériju, kas nelauj palielinat kop&jo saucgju, pievieno 6.3.1. iedala minétajai dokumentacijai.

6.4.  Pazinojums par OBD ekspluaticijas veiktspéjas atbilstibu

6.4.1. Izgatavotdjs pievieno tipa apstiprindjuma pieteikumam pazinojumu par OBD ekspluatacijas veiktspéjas atbilstibu
saskana ar 6. papildinajuma doto paraugu. Papildus $im pazinojumam atbilstibu 6.1. iedalas prasibam parbauda,
izmantojot 6.5. iedala aprakstitos papildu novértéjuma noteikumus.

6.4.2.  6.4.1. punkta minéto pazinojumu pievieno dokumentacijai, kas saistita ar 3a piclikuma 5. un 6.3. punkta prasito
OBD motoru saimi.

6.4.3. Izgatavotajs glaba visus registrétos testa datus, inZeniertehniskas un razo3anas analizes, ka ari citu informaciju, uz
kuras balstas pazinojums par OBD ekspluatacijas veiktsp&jas atbilstibu. Péc pieprasijuma izgatavotajs nodod $adu
informaciju apstiprinatajas iestades riciba.

6.4.4. 4. panta 7. punkta minéta pakapeniskas ievieSanas perioda laika izgatavotajam nav jasniedz 6.4.1. iedala prasitais
pazinojums.

6.5.  Ekspluatacijas veiktspéjas novertejums
6.5.1.  OBD ekspluatacijas veiktsp&ju un atbilstibu 3a pielikuma 6.2.3. iedalai pierada vismaz saskana ar $a pielikuma 4.
papildindgjuma noteikto procediiru.

6.5.2. Valsts iestades un to parstavji var veikt papildu testus, lai parbauditu atbilstibu §a pielikuma 6.2.3. iedalai.

6.5.2.1. Lai pieraditu neatbilstibu 3a pielikuma 6.2.3. iedalas prasibam, balstoties uz 3a pielikuma 6.5.2. iedalas noteiku-
miem, iestadém ir japierada neatbilstiba vismaz vienai no 3a pielikuma 6.2.3. iedalas prasibam ar statistiskas
ticamibas pakapi 95 %, pamatojoties uz vismaz 30 transportlidzeklu paraugiem.

6.5.2.2. Izgatavotajam tick dota iesp&ja panakt atbilstibu 3a pielikuma 6.2.3. iedalas prasibam, attieciba uz kuram tika
pieradita neatbilstiba saskana ar $a pielikuma 6.5.2.1. iedalu, izmantojot testu ar vismaz 30 transportlidzeklu
paraugiem un augstaku statistisko ticamibu neka 6.5.2.1. iedala minétaja testa.
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6.5.2.3. Attieciba uz testiem, kas veikti saskana ar 6.5.2.1. un 6.5.2.2. iedalu, gan iestadém, gan izgatavotajiem jaatklaj
otrai pusei batiska informacija, pieméram, tada, kas attiecas uz transportlidzeklu izvéli.

6.5.3. Ja neatbilstiba $a pielikuma 6.2.3. iedalas prasibam tiek pieradita saskana ar $a pielikuma 6.5.1. vai 6.5.2. iedalu,
veic korektivos pasakumus saskana ar 13. pantu.

6.5.4.  Atsauci uz braukSanas ciklu ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.C pielikuma saprot ka atsauci uz braukSanas ciklu,
kas definéts §is regulas 2. panta 36. punkta.

6.5.5. 4. panta 7. punktd minéta pakapeniskas ievieSanas perioda laiki OBD sistému ekspluaticijas veiktsp&jas novér-
t&jumu veic saskana ar 5. papildindgjuma noteikumiem.

6.5.5.1. 4. panta 7. punktd minéta pakapeniskas ievieSanas perioda laika OBD sistemu atbilstiba 3a pielikuma 6.2.3.
iedalas prasibam nav obligata.
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1.1.

3.1.2.

4.2.

4.2.1.

1. papildingjums

Papildu parraudzibas prasibas

MAZA 1ZPLUDES GAZU REGENERACIJAS (EGR) PLUSMA

Papildus ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 3. papildindgjuma prasibam pieméro 3adas prasibas.

Gadijuma, ja emisija neparsniedz OBD robezvértibas, pat tad, ja EGR sistéma pilniba nespgj saglabat pasatito EGR
plasmas atrumu (pieméram, aiz motora uzstaditas SCR sistémas pareizas darbibas rezultata), tad:

. ja EGR plasmas atrums tiek kontroléts ar noslégtas sistémas palidzibu, OBD sistéma konstaté darbibas traucgjumu,

kad EGR sistéma nevar paatrinat EGR plismu, lai sasniegtu nepiecieSamo plismas atrumu;

. ja EGR plasmas atrums tiek kontroléts ar nenoslégtas sistémas palidzibu, OBD sistéma konstaté darbibas trauce-

jumu, kad sistémai nav konstatéjama EGR plismas apjoma tad, kad EGR plisma ir sagaidama.

EGR DZESETAJA NEPIETIEKAMA VEIKTSPEJA

Papildus ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B piclikuma 3. papildinajuma prasibam pieméro $adas prasibas.

. Gadijjuma, ja tad, kad EGR dzesétaja sistéma pilniba nespéj sasniegt izgatavotaja noradito dzesésanas veiktspéju,

parraudzibas sistéma nekonstaté nepilnibas (jo turpmakais emisijas pieaugums nesasniedz OBD robezvértibas
nevienam no piesarnotdjiem), OBD sistéma konstaté darbibas traucéjumu, kad sistémai nav konstat§jama EGR
dzesésanas apjoma.

ZEMS PADEVES SPIEDIENS

Papildus ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B piclikuma 3. papildinajuma prasibam pieméro $adas prasibas.

. Gadijuma, ja emisija neparsniedz OBD robezvértibas pat tad, kad padeves sistéma pilniba nespéj uzturét vajadzigo

padeves spiedienu un padeves spiediens tiek kontroléts ar noslégtas sistémas palidzibu, OBD sistéma konstaté
darbibas traucgjumu, kad padeves sistéma nevar palielinat spiedienu, lai sasniegtu vajadzigo padeves spiedienu.

Gadijuma, ja emisija neparsniedz OBD robezvértibas pat tad, kad padeves sistéma pilniba nesp€j uzturét vajadzigo
padeves spiedienu un padeves spiediens tiek kontroléts ar nenoslégtas sistémas palidzibu, OBD sistéma konstaté
darbibas traucjumu, kad sistémai nav konstatgjama padeves spiediena apjoma tad, kad padeves spiediens ir
sagaidams.

IESMIDZINATAJI AR DARBIBAS TRAUCEJUMIEM
Izgatavotajs iesniedz apstiprinatajai iestadei analizi par to, kadas ilgtermina sekas varétu atstat uz emisijas kontroles

sisttmu degvielas iesmidzinataji ar darbibas traucéjumiem (pieméram, aizséréjusi vai netiri iesmidzinataji), pat ja
OTL nav parsniegtas $o darbibas traucgjumu rezultata.

Péc 4. panta 7. punkta noteikta laika perioda izgatavotajs iesniedz apstiprinatajai iestadei parraudzibas metozu
planu, kuru plano izmantot papildus ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 3. papildinajuma noteiktajiem
pasakumiem, lai prognozétu 4.1. iedala aplikotas sekas.

Péc tam, kad iestade $o planu apstiprinajusi, izgatavotajs ievies §is metodes OBD sistéma.
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1.1.

2.1.
2.1.1.

2.2
2.2.1.

2.2.2.1.

2.2.2.2.

2.3.
2.3.1.

2.4.
2.4.1.

2. papildinajums

Veiktspejas parraudziba

VISPARIGAS PRASIBAS

Saja papildingjuma noteikti noteikumi, kas attiecas uz demonstréanas procesu, ko pieméro dazos veiktsp&jas
parraudzibas gadijumos.

VEIKTSPEJAS PARRAUDZIBAS DEMONSTRESANA

Neatbilstibu klasifikacijas apstiprinajums

Ka noteikts ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 4.2.1.1. iedala, veiktspéjas parraudzibas gadjjuma nav
nepiecieSama saistiba ar faktisko emisiju. Tomér apstiprinataja iestade var pieprasit testu datus, lai parbauditu
darbibas traucgjumu ietekmes klasifikaciju, ka aprakstits pielikuma 6.2. iedala.

Izgatavotaja izveletas veiktspejas parraudzibas apstiprinasana

Pienemot lémumu, vai apstiprinat izgatavotaja izraudzito veiktspéjas kritériju izvéli, apstiprinataja iestade nem

vera izgatavotaja iesniegto tehnisko informaciju.

Izgatavotaja izvélétas veiktspéjas robezas attiecigajam monitoram nosaka OBD motoru saimes cilmes motoram
kvalifikacijas parbaudes laika, kuru veic 3adi:

kvalifikacijas parbaudi veic ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 6.3.2.1. iedala noteiktaja veida;
izméra attiecigas sastavdalas veiktspéjas samazinasanos un péc tam to izmanto ka veiktspgjas robezu.

Cilmes motoram apstiprinatais veiktspéjas kritérijs un veiktspéjas robeza tiks uzskatita par piemérojamu visiem
pargjiem OBD motoru saimes locekliem, neveicot turpmaku demonstréanu.

Kvalificéta nolietota sastavdala

OBD motoru saimes cilmes motoram kvalificétu nolietotu sastavdalu uzskata par kvalificétu, lai pieraditu jebkura
§is saimes locekla OBD veiktspéju.

OBD veiktspéjas demonstréSana

OBD veiktspéjas demonstré$anu veic saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 7.1.2. iedalas
prasibam, izmantojot atzitu nolietotu sastavdalu, kas ir atzita par piemérotu izmanto$anai cilmes motora.
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2.1.1.

2.1.1.1.

2.1.2.1.

2.2
2.2.1.

2.2.2.

2.3.
2.3.1.

3. papildinajums

Demonstrésanas prasibas slégta dizeldegvielas dalinu filtra veiktspéjas parraudzibas gadijuma

VISPARIGAS PRASIBAS

Saja papildindjuma aprakstits OBD demonstrésanas process, ja tiek parraudzita slégta dizeldegvielas dalinu filtra
(DPP filtréSanas procesa veiktspéja.

Maksligi nolietotu slégtu DPF var izveidot, pieméram, izurbjot caurumus DPF substrata vai noslip&ot DPF
substrata uzgalus.

ATZISANAS TESTS
Princips

Nolietotu slégtu DPF uzskata par “kvalificétu nolietotu sastavdalu”, ja motora ekspluatacijas apstaklos, kadi
noteikti 3im testam, spiediena kritums (“delta spiediens”) slégta DPF parsniedz vai nav zemaks par 60 % no
spiediena krituma tada pasa tipa tira un nenolietota slégta DPF.

Izgatavotajs demonstré, ka tirs un nenolietots slégts DPF rada to pasu pretspiedienu ka nolietotais filtrs pirms ta
maksligas nolietosanas.

Péc izgatavotdja pieprasijuma apstiprinatdja iestade var samazinat spiediena krituma robezvértibu no 60 % uz
50 %. Lai $ads iznémums tiktu piemérots, izgatavotajs pamato savu ligumu ar parliecinosiem tehniskiem argu-
mentiem, pieméram, jauna filtra kvalitates atskiriba utt.

Samazinot robezvértibu, apstiprinataja iestade informé izgatavotaju, Komisiju un visas dalibvalstis par savu
lemumu.

AtziSanas process

Lai kvalificétu nolietotu slégtu DPF, motoru, kas aprikots ar $adu slégtu DPF, darbina stabilizétos vienmérigos
apstaklos ar tadam apgriezienu skaita un slodzes veértibam, kadas noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B
pielikuma WHSC testa cikla 9. rezimam (55 % normalizéta apgriezienu skaita un 50 % normalizéta griezes
momenta).

Lai atzitu nolietotu slégtu DPF par “kvalificétu nolietotu sastavdalu”, izgatavotajs demonstré, ka spiediena kritums
nolietota slégta DPF, kas meérits, motora sistémai darbojoties 2.2.1. iedala noteiktajos apstaklos, nav mazaks par
spiediena krituma procentiem tird un nenolietota DPF tados pasos apstaklos, ko pieméro saskana ar $a papildi-
najuma 2.1.1. un 2.1.2. iedalu.

OBD veiktspéjas demonstrésana

OBD veiktspéju demonstré atbilstosi ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 7.1.2. iedalas prasibam ar
kvalificétu nolietotu slégtu DPF, kas uzstadits cilmes motora sistémai.
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1.1.

2.1.2.1.

4. papildinajums

Iebiivétas diagnostikas sistémas ekspluaticijas veiktspéjas noveértéjums

VISPARIGA INFORMACIJA
Saja papildinajuma noteikta procediira, kas jaievéro, demonstrgjot OBD ekspluaticijas veiktspgju attieciba uz §a
pielikuma 6. iedala noteiktajiem noteikumiem.
PROCEDURA OBD EKSPLUATACIJAS VEIKTSPEJAS DEMONSTRESANAI
Izgatavotajs demonstré motoru saimes OBD ekspluatacijas veiktspéju apstiprinatajai iestadei, kas pieskirusi tipa
apstiprinajumu attiecigajiem transportlidzekliem vai motoriem. Lai demonstréSanu istenotu, nem véra visu attie-
cigaja motoru saimé ietilpstoSo OBD motoru saimju OBD ekspluatacijas veiktsp&ju (1. attéls).

1. attels

Divas pie vienas motoru saimes piederosas OBD motoru saimes

Motoru
saime

1. OBD motoru saime

Janovérté katras OBD
motoru saimes eksplua-
tacijas atbilstiba

2. OBD motoru saime

Izgatavotajs organizé un isteno OBD ekspluatacijas veiktspéjas demonstrésanu cie$a sadarbiba ar apstiprinataju
iestadi.

Atbilstibas demonstrésana izgatavotajs var izmantot attiecigus elementus, kas tika izmantoti, lai demonstrétu cita
motoru saimé ietilpstosas OBD motoru saimes atbilstibu, ja $ada agraka demonstréSana notikusi ne vairak ka
divus gadus pirms pasreizéjas demonstrésanas (2. attéls).

Tomeér izgatavotdjs nedrikst izmantot Sos elementus, lai demonstrétu tresas vai sekojosas motoru saimes atbil-
stibu, ja vien 3ada demonstré$ana nenotiek divu gadu laika péc So elementu pirmas izmanto3anas atbilstibas
demonstrésana.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.5.

3.1.

4.1.
4.1.1.

4.2.
4.2.1.
4.2.1.1.

2. attels

OBD motoru saimes iepriek§ demonstréta atbilstiba

Janovérté  katras OBD 1. OBD motoru saimes
motory saimes eksplua- atbilstibu var demonstrét
tacijas atbilstiba tikai vienreiz
1. motoru 2. motoru
saime saime
1. OBD motoru saime

2. OBD motoru saime

OBD ekspluatacijas veiktsp&ju demonstré taja pasa laika un ar tadu pasu biezumu ka II pielikuma aprakstito
ekspluatacijas atbilstibu.

Jaunas motoru saimes sakotngja tipa apstiprinasanas laika izgatavotajs pazino apstiprinatajai iestadei sakotnéjo
atbilstibas testa grafiku un paraugu nemsanas planu.

Transportlidzeklu tipus bez sazinas saskarnes, kas lauj ievakt nepiecieSamos ekspluatacijas veiktspgjas datus, kas
noraditi ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.C pielikuma, ar triikstosiem datiem vai ar nestandarta datu protokoliem
uzskata par neatbilstosiem.

Atseviskus transportlidzeklus ar mehanisku vai elektrisku darbibas traucgjumu, kas kavé ievakt nepieciesamos
ekspluatacijas veiktspéjas datus, kuri noraditi ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.C pielikuma, izslédz no atbilstibas
testéSanas apsekojuma un transportlidzekla tipu uzskata par neatbilstosu, ja vien iesp&ams atrast nepiemeérotus
transportlidzeklus, kuri atbilst paraugu ievaksanas prasibam, kas lautu uzskatit apsekosanu par pienacigi veiktu.

Motora vai transportlidzekla tipus, kuriem ekspluatacijas veiktspéjas datu vaksana ietekmé OBD veiktspéjas
parraudzibu, uzskata par neatbilstosiem.

OBD EKSPLUATACIJAS VEIKTSPEJAS DATI

Lai novertétu OBD motoru saimes atbilstibu, nemt véra OBD ekspluatacijas veiktspéjas datus, kurus OBD sistéma
registréjusi saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.C pielikuma 6. iedalu un kuri ir pieejami saskana ar $a
pielikuma 7. iedalu.

MOTORU VAI TRANSPORTLIDZEKLU IZVELE
Motoru izvéle

Ja vienu OBD motoru saimi izmanto vairakdas motoru saimés (2. attéls), izgatavotajs izvélas motorus no katras
$adas motoru saimes, lai demonstrétu OBD motoru saimes ekspluatacijas veiktspéju.

Taja pasa veiktspéjas demonstrésana var ieklaut jebkuru noteiktas OBD motoru saimes motoru, pat ja tas ir
aprikots ar citas paaudzes un modifikacijas parraudzibas sistemu.

Transportlidzeklu izvéle
Transportlidzekju segmenti

Lai klasificétu veiktspéjas demonstréSanai paredzétos transportlidzeklus, apskata se$us transportlidzek]u
segmentus:

a) N klases transportlidzekli: transportlidzekli, kurus izmanto garos marsrutos, tirdzniecibas parvadajumiem
izmantotie transportlidzekli un citi, pieméram, celtnieciba izmantojamie transportlidzekli;

b) M klases transportlidzekli: autobusi, kas kursé starppilsétu un starptautiskos marsrutos, pilsétas autobusi un
citi, pieméram, M; transportlidzek]i.
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4.2.1.2. Ja iesp&jams, apsekojuma izvélas transportlidzeklus no katra segmenta.
4.2.1.3. Katra segmenta ir jabat vismaz 15 transportlidzekliem.

4.2.1.4. Gadijuma, kad OBD motoru saimi izmanto vairakas motoru saimés (2. attéls), motoru skaitam no katras $adas
motoru saimes transportlidzeklu segmenta péc iespgjas jaraksturo $aja transportlidzeklu segmenta pardoto un
ekspluatgjamo transportlidzeklu apjoms.

4.2.2.  Transportlidzeklu atzisana
4.2.2.1. Izvélétajiem motoriem jabat uzstaditiem transportlidzeklos, kas ir registréti un tiek izmantoti dalibvalsti.

4.2.2.2. Katram izvelétajam transportlidzeklim ir jabat tehniskas apkopes dokumentacijai, lai pieraditu, ka transportli-
dzeklim ir veikta pareiza apkope saskana ar izgatavotaja ieteikumiem.

4.2.2.3. Japarbauda, vai OBD sistéma pareizi darbojas. Ir jaregistré visas norades, kas glabajas OBD atmina par darbibas
traucgjumiem saistiba ar pasu OBD sistému, un javeic nepiecieSamais remonts.

4.2.2.4. Motoram vai transportlidzeklim nedrikst bat pazimes, ka tas ir izmantots nesaudzigi, pieméram, parslodze,
nepareizas degvielas lietoSana vai cita nepareiza izmantosana, vai citi faktori, pieméram, bojajumi, kas varétu
ietekmét OBD veiktsp&ju. Tiek nemti véra OBD sistémas klidas kodi un nobraukuma informacija, kas glabajas
datora atmina, nosakot, vai transportlidzeklis ir izmantots nesaudzigi vai ari citadi nav piemérots ieklausanai
apsekojuma.

4.2.2.5. Gan transportlidzekla emisijas kontroles sistémai, gan OBD sastavdalam jabit tadam, ka noradits attiecigajos tipa
apstiprinajuma dokumentos.

5. EKSPLUATACIJAS VEIKTSPEJAS APSEKOJUMI (1)

5.1.  Ekspluatacijas veiktspéjas datu vaksana

5.1.1. Saskana ar 6. iedalas noteikumiem izgatavotajs no katra apsekota transportlidzekla OBD sistémas iegist adu
informaciju:
a) VIN (transportlidzekla identifikacijas numurs);

@ “ »

b) sistémas registrétais skaititajs “g” un saucgjs “g
49 9.C pielikuma 6. jedalas prasibam;

katrai monitoru grupai saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr.

¢) kopgjais saucégjs;
d) aizdedzes ciklu skaititaja vértiba;
¢) kopéjais motora darbinasanas laiks.
5.1.2. Vért§jamas monitoru grupas rezultatus nepem véra, ja minimala saucéja vértiba 25 nav sasniegta.

5.2. Ekspluatacijas veiktspéjas novertgjums

“

5.2.1.  Atseviska motora monitoru grupas faktisko veiktsp&jas koeficientu (IUPR,) aprékina no skaititaja “g” un saucéja
“g”, kas ieghiti no 3a transportlidzekla OBD sistémas.

5.2.2.  OBD motoru saimes ekspluatacijas veiktspéju noverté saskana ar 6.5.1. iedalas prasibam katrai monitoru grupai
OBD motoru saimé, kura tiek aplitkota transportlidzeklu segmenta.

5.2.3. Jebkuram 3a papildindjuma 4.2.1. iedala definétajam transportlidzeklu segmentam ekspluatacijas veiktsp&ju
uzskata par nodemonstrétu 3a pielikuma 6.5.1. iedala, ja, un vienigi tad, attieciba uz ikvienu monitoru grupu

“

¢” ir izpilditi $adi nosacijumi:
a) novertéta parauga IUPR, vértibu videja vértiba IUPR, ir lielaka par 88 % no IUPR(min) vértibas; un

b) IUPR, vértiba vairak neka 34 % no visiem motoriem novértétaja parauga ir lielaka vai vienada ar IUPR(min)
vértibu.

() Si iedala attiecas uz parskatisanu péc 4. panta 7. punkta noteiktd pakapeniskas ieviesanas perioda beigam.
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

ZINOJUMS APSTIPRINATAJAI IESTADEI

Izgatavotajs iesniedz apstiprinatajai iestadei zinojumu par OBD motoru saimes ekspluatacijas veiktsp&ju, kas
ieklauj $adu informaciju:

Visu attiecigaja OBD motora saimé ietilpsto§o motora saimju saraksts (1. attéls).

Sada informacija par demonstrésana aplitkotajiem transportlidzekliem:

a) kopégjais demonstrédana aplikoto transportlidzeklu skaits;

b) transportlidzeklu segmentu skaits un tips;

¢) katra transportlidzekla VIN un iss apraksts (tips, variants, versija).

Ekspluatacijas veiktsp&jas informacija katram transportlidzeklim:

a) katras monitoru grupas skaititajs “g”, saucgjs “g” un ekspluatacijas veiktspéjas koeficients (IUPRy);
b) kopgjais saucgjs, aizdedzes ciklu skaititaja vértiba, kopéjais motora darbinasanas laiks.

Katras monitoru grupas ekspluatacijas veiktspéjas statistikas rezultati:

a) parauga [UPR, vertibu vidgja vertiba m;

b) motoru skaits un procentuala attieciba parauga, kuriem IUPR, vértiba ir vienada vai lielaka par IUPR,(min)
vértibu.
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1.1.

2.2

2.3.

2.4.
2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.5.

2.6.

3.1.

5. papildinajums

Iebiivetas diagnostikas sistémas ekspluatacijas veiktspé&jas noveértéjums ievieSanas perioda laika

VISPARIGA INFORMACIJA

Saja papildindjuma aprakstits process, kas jaievéro, veicot OBD sistémas ekspluaticijas veiktspéjas novertgjumu
saskand ar 6. iedalas noteikumiem 4. panta 7. punktd noteikta pakapeniskas ievieSanas perioda laika.

OBD EKSPLUATACIJAS VEIKTSPEJAS NOVERTESANAS PROCEDURA

Ekspluatacijas darbibas noveértgjumu 4. panta 7. punktd noteikta pakapeniskas ievieSanas perioda laika veido
apsekojuma programma, kas ietver vismaz divus ekspluatacijas veiktspéjas apsekojumus, no kuriem katrs ilgst
devinus ménesus. Sos abus apsekojumus pabeidz ne vélak ka lidz 2015. gada 1. jiilijam.

Katra izgatavotdja pirmais apsekojums sakas, kad nodod ekspluatacija pirmo pabeigto vai nokomplektéto trans-
portlidzekli, kas aprikots ar izgatavotaja izgatavoto motoru, kur§ sanémis tipa apstiprindjumu saskana ar $o regulu.

Katrs izgatavotajs organizé un vada apsekojumu ciesa sadarbiba ar apstiprinataju iestadi, kas pieskirusi tipa apstip-
rindjumu attiecigajiem transportlidzekliem vai motoriem.

Datu apstrade 4. panta 7. punkta noteikta pakapeniskas ievieSanas perioda laika
Lai sasniegtu 4. panta 7. punkta noradito pakapeniskas ievieSanas perioda meérki, kas paredz uzlabojumus §a

pielikuma 4. papildinajuma noteikto OBD ekspluatacijas veiktspéjas prasibu novertéjuma, izgatavotaji iesniedz
apstiprinatajam iestadém un Komisijai $adu informaciju:

a) [UPR datus, kuri izgatavotajiem ir jasniedz saskana ar $a papildinajuma 6. iedalu;

b) papildu OBD informaciju, kura izgatavotajiem ir jasniedz saskana ar $o regulu un kuru var vai ari nevar uzskatit
par konfidencialu;

¢) izgatavotaja brivpratigi iesniegtos papildu datus, kuri palidz sasniegt pakapeniskas ieviesanas perioda mérki un
kurus izgatavotajs var uzskatit par komerciali svariga rakstura.

Lai nodotu tresam personam, kas nav uzskaititas 2.4.1. un 2.4.3. iedala, informaciju, kas atbilstigi sai regulai
uzskatama par konfidencialu vai komerciali svariga rakstura un ietilpst 2.4.1. iedalas b) vai ¢) apakSpunkta
minétajas kategorijas, ir jasanem izgatavotaja piekriana.

Papildinajuma 2.4.1. iedalas c) apakSpunkta definétaja kategorija ieklautie papildu dati, kurus varétu pamatoti
uzskatit par komerciali svariga rakstura, icklauj $adu informaciju:

a) informaciju, kas Jautu pietickami parliecinosi atpazit vai noteikt motora vai transportlidzekla izgatavotaja vai
transportlidzekla vaditaja identitati;

b) informaciju par mériSanas metodém, kas atrodas izstrades stadija.

Pielikuma 4. papildindgjuma 2.4. iedala attiecas uz problemam, ko rada bojatas vai neatbilstosas sakaru saskarnes.

Motorus vai transportlidzeklus, kuriem ekspluatacijas veiktspéjas datu vaksana ietekmé OBD veiktspéjas parrau-
dzibu, uzskata par neatbilstosiem.

OBD EKSPLUATACIJAS VEIKTSPEJAS DATI

Lai novértétu OBD motoru saimes atbilstibu, nem véra OBD ekspluatacijas veiktspgjas datus, kurus OBD sistéma
registréjusi saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.C pielikuma 6. iedalu un kuri ir pieejami atbilstosi minéta
pielikuma 7. iedalas prasibam.
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5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

6.1.

6.2.

TRANSPORTLTDZEKLU UN MOTORU IZVELE
Motoru izvéle

Katra no abiem 2.1. iedala paredzétajiem apsekojumiem aplitko tikai vienu motoru saimi un vienu OBD motoru
saimi.

. Ja pirms 2015. gada 1. julija izgatavotdjs ir laidis apgroziba vairak neka vienu motoru saimi vai OBD motoru

saimi, abos apsekojumos attiecigi apliko atskirigas motoru saimes vai OBD motoru saimes.

. Vienu no siem apsekojumiem veic, izmantojot transportlidzeklus, kas aprikoti ar motoriem, kuri pieder pie motoru

saimes ar lielako pardoSanas apjomu, kas, nemot véra izgatavotaja sniegto informaciju, ir pamatoti sagaidams péc
2013. gada 31. decembra.

Motorus no vienas motoru saimes vai OBD motoru saimes var turpinat ieklaut taja pa3a apsekojuma, pat ja tie ir
aprikoti ar citas paaudzes un modifikacijas parraudzibas sistémam.

Transportlidzeklu izvele

Transportlidzeklu izvéles noteikumi ir definéti $a pielikuma 4. papildinajuma 4.2. iedala.

EKSPLUATACIJAS VEIKTSPEJAS APSEKOJUMI

Ekspluatacijas veiktspejas datu vaksana

. Noteikumi attieciba uz ekspluatacijas veiktsp&jas datu vaksanu ir noteikti 4. papildindgjuma 5.1. iedala.

Neatkarigi no 4. papildinajuma 5.1.2. iedalas noteikumiem novérté§jamas monitoru grupas rezultatus nepem véra,
ja nav sasniegta tas saucfja minimala vértiba 25, ja vien, nepemot véra Sos datus, varétu rasties situacija, kad
paraugi tiks nemti no mazak neka desmit transportlidzekliem devinu ménesu ilga apsekojuma laika.

Ekspluatacijas veiktspéjas novertejums

Ekspluatacijas veiktsp&ju noveérté katrai OBD motoru saimé ietilpstoajai monitoru grupai apsekotaja transportli-
dzeklu segmenta.

“ )

Atseviska motora monitoru grupas faktisko veiktspéjas koeficientu (IUPRy) aprekina no skaititaja “g” un saucéja “g”,
kas iegiiti no transportlidzekli uzstaditas OBD sistémas.

OBD motoru saimes ekspluatacijas veiktsp&ju noveérté katrai monitoru grupai OBD motoru saimé, kura tiek
aplikota transportlidzeklu segmenta saskana ar 3a pielikuma 6.5.1. iedalas prasibam.

Ja nav izpildits kads no $a pielikuma 6.5.1. iedala minétajiem nosacijumiem, par to informé apstiprinataju iestadi,
nosiitot arl izgatavotaja novértéjumu par $adas situacijas rasanas iemesliem un, ja nepieciesams, darba planu, ko
izgatavotajs istenos, lai novérstu neatbilstibu vismaz visiem tiem transportlidzekliem, kas pirmoreiz registréti
Eiropas Savieniba péc pakapeniskas ievieSanas perioda beigam.

ZINOJUMS APSTIPRINATAJAI IESTADEI UN KOMISIJAI

Péc katra apsekojuma, kas veikts saskana ar 3a papildinajuma noteikumiem, izgatavotajs iesniedz apstiprinatajai
iestadei un Komisijai zinojumu par OBD motoru saimes ekspluatacijas veiktspéju, ieklaujot $adu informaciju:

Apsekojuma parbaudito motora saimju un OBD motora saimju saraksts.
Informacija par apsekojuma parbauditajiem transportlidzekliem, tostarp:
a) kopéjais apsekojuma aplikoto transportlidzeklu skaits;

b) transportlidzeklu segmentu skaits un tips;
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6.3.

6.4.

¢) katra transportlidzekla VIN un iss apraksts (tips, variants, versija);

d) segments, kura ietilpst konkrétais transportlidzeklis;

e) katra atseviska transportlidzekla tips vai izmantosanas veids;

f) katra atseviska transportlidzekla uzkratais nobraukums un/vai td motora nostradatas darba stundas.
Ekspluatacijas veiktspéjas informacija par katru transportlidzekli, tostarp:

a) katras monitoru grupas skaititajs “g”, saucgjs “g” un ekspluatacijas veiktspéjas koeficients (IUPRy);
b) kopgjais saucgjs, aizdedzes ciklu skaititaja vertiba, kopéjais motora darbinasanas laiks.
Ekspluatacijas veiktspé&jas statistikas rezultati, tostarp:

a) parauga IUPR, vértibu vidgja vértiba Wg;

b) motoru skaits un procentudla attieciba parauga, kuriem IUPR, vertiba ir vienada vai lielaka par IUPR,(min)
vértibu.
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6. papildinajums

OBD ekspluatacijas veiktspéjas atbilstibas apliecinajuma paraugs

“(Izgatavotaja nosaukums) apliecina, ka motori 3aja OBD motoru saimé ir konstruéti un izgatavoti ta, lai atbilstu visam
Regulas (ES) Nr. 582/2011 X pielikuma 6.1. un 6.2. iedalas prasibam.

(Izgatavotaja nosaukums) izsaka $o apliecindjumu godpratigi péc OBD motoru saimé ietilpstoso motoru OBD eksplua-
tacijas veiktspéjas pienaciga tehniska novértéjuma attiecigaja ekspluatacijas un vides nosacijumu diapazona.

[datums]”
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XI PIELIKUMS

EK TIPA APSTIPRINAJUMS PIESARNOJUMA KONTROLES REZERVES IEKARTAM KA ATSEVISKAM

1.1.

2.1.

2.1.1.

2.2

2.2.1.

2.3.

TEHNISKAM VIENIBAM

IEVADS

Saja pielikuma noteiktas papildu prasibas attieciba uz tipa apstiprindgjumu piesirnojuma kontroles rezerves
iekartam ka atseviskam tehniskam vienibam.

VISPARIGAS PRASIBAS
Markejums

Katrai piesarnojuma kontroles rezerves iekartai ir vismaz $adi identificéjosi marké&umi:
a) izgatavotaja nosaukums vai precu zime;

b) piesarnojuma kontroles rezerves iekartas marka un dalas identifikacijas numurs, ka registréts informacijas
dokumenta, kas izsniegts saskana ar 1. papildinajuma doto paraugu.

Katrai originalajai piesarnojuma kontroles rezerves iekartai ir 3adi identificgjosi marké&jumi:
a) transportlidzekla vai motora izgatavotaja nosaukums vai pre¢u zime;

b) originalas piesarnojuma kontroles rezerves iekartas marka un dalas identifikacijas numurs, ka registréts 2.3.
punktd minétaja informacija.

Dokumentacija
Katrai piesarnojuma kontroles rezerves iekartai ir pievienota $ada informacija:

a) izgatavotaja nosaukums vai precu zime;

b) piesarnojuma kontroles rezerves iekartas marka un dalas identifikacijas numurs, ka registréts informacijas
dokumenta, kas izsniegts saskana ar 1. papildindgjuma doto paraugu;

¢) transportlidzekli vai motori, tostarp izgatavoSanas gads, attieciba uz kuriem piesarnojuma kontroles rezerves
iekarta ir apstiprinata, attieciga gadijuma ieklaujot markéumu, kas norada, vai piesarnojuma kontroles
rezerves iekarta ir piemérota uzstadiSanai transportlidzekli, kas aprikots ar iebavéto diagnostikas (OBD)
sistemu;

d) uzstadisanas instrukcijas.

Saja punktd minétajai informacijai jabiit pieejamai precu katalogos, kurus piesarnojuma kontroles rezerves iekartu
izgatavotajs izplata tirdzniecibas vietas.

Katrai originalajai piesarnojuma kontroles rezerves iekartai ir pievienota $ada informacija:
a) transportlidzekla vai motora izgatavotaja nosaukums vai precu zime;

b) originalas piesarnojuma kontroles rezerves iekartas marka un dalas identifikacijas numurs, ka registréts 2.3.
iedala minétaja informacija;

¢) transportlidzekli vai motori, attieciba uz kuriem originala piesarnojuma kontroles rezerves ickarta ir sanémusi
tipa apstiprinajumu saskana ar [ pielikuma 4. papildindgjuma 3.2.12.2.1. punktu, attieciga gadijuma ieklaujot
marké&jumu, kas norada, vai originala piesarnojuma kontroles rezerves iekarta ir piemérota uzstadiSanai trans-
portlidzekli, kas aprikots ar iebavéto diagnostikas (OBD) sistemu;

d) uzstadiSanas instrukcijas.

Saja punkta minétajai informacijai jabiit pieejamai precu katalogos, kurus transportlidzekla vai motora izgatavo-
tajs izplata tirdzniecibas vietas.

Attieciba uz originalu piesarnojuma kontroles rezerves iekartu transportlidzekla vai motora izgatavotajs iesniedz
apstiprinatajai iestadei nepiecieSamo informaciju elektroniska forma, sasaistot attiecigos dalu numurus ar tipa
apstiprinajuma dokumentaciju.
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3.2

$i informacija ietver:

a) transportlidzek]a vai motora marku(-as) un tipu(-us);

b) originalas piesarnojuma kontroles rezerves ickartas marku(-as) un tipu(-us);
¢) originalas piesarnojuma kontroles rezerves ickartas dalas numuru(-us);

d) attieciga motora vai transportlidzekla tipa(-u) tipa apstipringjuma numuru.

ATSEVISKAS TEHNISKAS VIENIBAS EK TIPA APSTIPRINAJUMA MARKEJUMS

Uz katras piesarpojuma kontroles rezerves iekartas, kas atbilst tipa apstiprinajumam, kur§ atbilstigi Sai regulu
pieskirts atseviskai tehniskai vienibai, ir jabat EK tipa apstiprinajuma marké&umam.

So markgjumu veido taisnstiiris, kura vidi ir mazais burts “e”, kam seko tas dalibvalsts pazisanas numurs, kura
pieskirusi EK tipa apstiprindjumu atseviskai tehniskai vienibai:

1 Vacijai,

2 Francijai,

3 Italijai,

4 Niderlandei,

5 Zviedrijai,

6 Belgijai,

7 Ungarijai,

8 Cehijas Republikai,
9 Spanijai,

11 Apvienotajai Karalistei,
12 Austrijai,

13 Luksemburgai,
17 Somijai,

18 Danijai,

19 Rumanijai,
20 Polijai,

21 Portugalei,

23 Griekijai,

24 Trijai,

26 Slovénijai,

27 Slovakijai,

29 Igaunijai,

32 Latvijai,

34 Bulgarijai,

36 Lietuvai,

49 Kiprai,

50 Maltai.
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EK tipa apstiprindgjuma markéjuma netalu no taisnstiira ietver arl “apstiprinajuma pamatnumuru”, kas noradits
tipa apstiprinajuma numura 4. iedala, ka minéts Direktivas 2007/46/EK VII pielikuma, un pirms ta ieklauj divus
ciparus, kas norada kartas numuru, kads ir jaunakajam bitiskajam Regulas (EK) Nr. 595/2009 vai 3is regulas
tehniskajam grozijumam diena, kad pieskirts EK tipa apstiprindjums atsevikai tehniskai vientbai. Saja regula
kartas numurs ir 00.

3.3. Pie piesarnojuma kontroles rezerves ickartas piestiprinatais EK tipa apstiprindjuma markéjums ir neizdzé$ams un
skaidri salasams. Ja iesp&jams, tam ir jabat redzamam, kad piesarnojuma kontroles rezerves iekarta ir uzstadita
transportlidzekIi.

3.4. Regulas I pielikuma 8. papildindgjuma ir dots atseviskas tehniskas vienibas EK tipa apstiprinajuma markéjuma
piemers.

4. TEHNISKAS PRASIBAS

41.  Visparigas prasibas

4.1.1.  Piesarpojuma kontroles rezerves ickarta ir konstruéta, bivéta un uzstadama ta, lai ta nodrosinatu motora un
transportlidzek]a atbilstibu noteikumiem, kuriem tas sakotngji atbilda, un efektivi ierobeZotu piesarnotaju emisiju
visa transportlidzekla parastas ekspluatacijas laika normalos izmanto3anas apstaklos.

4.1.2.  Piesarnojuma kontroles rezerves iekartu uzstada tieSi taja vietd, kur atradas originala piesarpojuma kontroles
iekarta, nemainot izplides gazes, temperatiiras un spiediena devéju novietojumu uz izplides vada.

4.1.3. Ja originalaja piesarnojuma kontroles iekarta ietilpst termoaizsardzibas ierices, piesarnojuma kontroles rezerves
iekartu apriko ar lidzvertigam aizsargiericém.

4.1.4.  Atsaucoties uz pieteikumu, ko iesniedzis pieteicgjs, kas velas sanemt tipa apstiprindgjumu rezerves dalai, apstip-
rinataja iestade, kas pieskirusi sakotngjo tipa apstiprinajumu motora sistémai, nediskrimingjosa veida dara
pieejamu informaciju, kas minéta I pielikuma 4. papildinajuma ietilpstoda informacijas dokumenta 1. dalas
3.2.12.2.6.8.1. un 3.2.12.2.6.8.2. punkta attieciba uz katru testéjamo motoru.

4.2.  Visparigas ilgizturibas prasibas

Piesarnojuma kontroles rezerves iekarta ir ilgizturiga; ta ir konstruéta, buvéta un uzstadama ta, lai nodrosinatu
pienacigu pretestibu korozijai un oksidacijai, nemot véra transportlidzekla ekspluatacijas apstaklus.

Piesarnojuma kontroles rezerves iekartas konstrukcija ir tada, ka elementi, kas kontrolé emisiju, ir pienacigi
pasargati no mehaniskiem triecieniem, lai efektivi ierobeZotu piesarnotaju emisiju transportlidzekla parastas
kalposanas laika normalos ekspluatacijas apstaklos.

Tipa apstiprindjuma pieteikuma iesniedzgjs iesniedz apstiprinatajai iestadei informaciju par testu, kuru izmanto,
lai noteiktu izturibu pret mehaniskiem triecieniem, un $a testa rezultatiem.

4.3. Prasibas attieciba uz emisiju
4.3.1. Iss emisijas novérteSanas procediiras izklasts

Regulas 16. panta 4. punkta a) apakSpunkta noraditajiem motoriem, kas aprikoti ar pilnu emisijas kontroles
sistému, tostarp piesarnojuma kontroles rezerves iekartu, kurai pieprasits tipa apstiprinajums, veic paredzétajai
izmantoSanai atbilstosus testus saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikumu, lai salidzinatu to darbibas
raditajus ar originalo emisijas kontroles sistému atbilstosi talak aprakstitajai procedarai.

4.3.1.1. Ja piesarnojuma kontroles rezerves iekarta neveido pilniba nokomplektétu emisijas kontroles sistému, izmanto
vienigi jaunu originalu iekartu vai jaunas originalas piesarnojuma kontroles rezerves sastavdalas, lai izveidotu
pilniba nokomplektétu sistému.

4.3.1.2. Emisijas kontroles sistémai pieméro veco$anas procediiru, kas aprakstita 4.3.2.4. punkta, un atkartoti parbauda,
lai noteiktu tas ilgizturibu saistiba ar emisijas ierobezosanu.

Piesarnojuma kontroles rezerves iekartas ilgizturibu nosaka, salidzinot divas secigas izplides gazu emisijas testu
sérijas:

a) pirmo testu sériju veic ar piesarpojuma kontroles rezerves iekartu, kas piestradata 12 WHSC testa ciklos;
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b) otro testu sériju veic ar piesarpojuma kontroles rezerves iekartu, kurai piemérotas talak siki aprakstitas
vecosanas procediiras.

Ja apstiprindgjumu pieméro dazadu veidu motoriem, kurus izgatavojis tas pats izgatavotajs, un ar nosacjumu, ka
Sie dazadu veidu motori ir aprikoti ar identisku originalu piesarnojuma kontroles sistému, testéSanu var veikt
tikai diviem motoriem, kas izvéléti péc vienosanas ar apstiprinataju iestadi.

4.3.2.  Piesarnojuma kontroles rezerves iekartas novérteSanas procediira saistiba ar emisiju

4.3.2.1. Motoru vai motorus apriko ar jaunu originalu piesarnojuma kontroles iekartu saskana ar 16. panta 4. punktu.
Izpliides gazu pécapstrades sistému ieprieks sagatavo 12 WHSC ciklos. P&c $is ieprieksgjas sagatavosanas motorus

testé atbilstosi WHDC testa procediram, kas noteiktas ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma. Veic tris katra
attieciga tipa izplides gazu testus.

Testa motoriem ar originalo izpludes gazu pécapstrades sistému vai originalo rezerves izplides gazu pécapstrades
sistému jaatbilst robezvértibam saskana ar motora vai transportlidzekla tipa apstiprinajumu.

4322 lzpluades gazu tests ar piesarpojuma kontroles rezerves ierici
Test&jama piesarnojuma kontroles rezerves iekarta ir aprikota ar izplides gazu pécapstrades sistému, kas parbau-

dita saskana ar 4.3.2.1. punkta prasibam, aizstajot attiecigo originalo izplides gazu pécapstrades ierici.

Izpludes gazu pécapstrades sistému, kas ietver piesarnojuma kontroles rezerves iekartu, ieprieks sagatavo 12
WHSC ciklos. Péc $is sagatavoSanas motorus testé saskand ar WHDC procediiram, kas aprakstitas ANO EEK
Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma. Veic tris katra attieciga tipa izplades gazu testus.

4.3.23. Sakotnéjais piesarpotaju emisijas novértéjums no motoriem, kas aprikoti ar
rezerves piesarpojuma kontroles iekartam

Prasibas attieciba uz emisiju no motoriem, kas aprikoti ar piesarnojuma kontroles rezerves ickartu, uzskata par
izpilditam, ja katram reglamentétajam piesarnotajam (CO, HC, NMHC, metanam, NO,, NH;, dalinu masai un
dalinu skaitam atbilstosi motora tipa apstiprinagjumam) rezultati atbilst $adiem nosacijumiem:

1) M < 0,858 + 0,4G;

2) M < G,

M: ir viena piesarnotdja emisijas vidéja vértiba, ko iegiist tris testos ar piesarnojuma kontroles rezerves iekartu,

S:ir viena piesarnotaja emisijas vidéja vértiba, ko iegist tris testos ar originalo iekartu vai originalo piesarno-
juma kontroles rezerves iekartu,

G: ir viena piesarnotaja emisijas robezvértiba saskana ar transportlidzekla tipa apstiprinajumu.

43.24. Ilgizturiba saistiba ar emisiju

Izplides gazu pécapstrades sistémai, kas parbaudita atbilstosi 4.3.2.2. punktam un kas ietver piesarnojuma
kontroles rezerves iekartu, pieméro ilgizturibas parbaudes procediras, kas aprakstitas 4. papildindjuma.

43.25. Izpluades gazu tests ar vecinatu piesarnojuma kontroles rezerves iekartu

Vecinatu izplades gazu pécapstrades sistému, kurai ir vecinata piesarnojuma kontroles rezerves iekarta, tad
pievieno testa motoram, kuru izmantoja saskana ar 4.3.2.1. un 4.3.2.2. punktu.

Vecinatu izpliides gazu pécapstrades sistémas ieprieks sagatavo 12 WHSC ciklos un péc tam testé, izmantojot
WHDC procediras, kas aprakstitis ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4B pielikuma. Veic tris katra attieciga tipa
izplades gazu testus.

4.3.2.6. Vecosanas koeficientu noteik§ana piesarpojuma kontroles rezerves iekartai

Vecosanas koeficients katram piesarnotajam ir attieciba starp piemérotajam emisijas vértibam lietderigas eksplua-
tacijas beigas un nostradajuma uzkrasanas sakuma. (Pieméram, ja A piesarnotaja emisijas lietderigas ekspluatacijas
beigas ir 1,50 g/kWh, bet nostradajuma uzkrasanas sakuma 1,82 g/kWh, vecosanas koeficients ir 1,82/1,50 =
1,21)
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4.3.2.7. Piesarnotdaju emisijas novértéjums no motoriem, kas aprikoti ar piesarpojuma
kontroles rezerves iekartam

Prasibas attieciba uz emisiju no motoriem, kas aprikoti ar vecinatu piesarpojuma kontroles rezerves iekartu (ka
aprakstits 4.3.2.5. punktd), uzskata par izpilditam, ja katram reglamentétajam piesarpotajam (CO, HC, NMHC,
metanam, NO,, NH;, dalinu masai un dalinu skaitam atbilstosi motora tipa apstiprinajumam) rezultati atbilst
$adiem nosacfjumiem:

M x AF < G
kur:

M: ir viena piesarpotdja emisijas vidéja vertiba, ko iegiist tris testos ar piesarnojuma kontroles rezerves iekartu,
kas ieprieks sagatavota pirms vecoSanas procediiras (t. i., rezultati no 4.3.2. punkta),

AF: ir vecosanas koeficients vienam piesarnotajam,
G: ir viena piesarnotaja emisijas robezveértiba saskana ar transportlidzekla(-u) tipa apstiprinajumu.
4.3.3.  Piesarnojuma kontroles rezerves iekartas tehnologiju saime

Izgatavotajs var noteikt piesarnojuma kontroles rezerves iekartu tehnologiju saimi, ko nosaka, balstoties uz
pamatipa$ibam, kas ir kopigas visam vienas saimes iericém.

Lai piederétu pie tas pasas piesarnojuma kontroles rezerves iekartu tehnologiju saimes, piesarnojuma kontroles
rezerves iekartam ir:

a) tads pats emisijas kontroles mehanisms (oksidésanas katalizators, triscelu katalizators, dalinu filtrs, selektivi
katalitiska NO, samazinasana u. c.);

b) tads pats substrata materials (tada pasa veida keramika vai metals);
¢) tads pats substrata veids un $inu blivums;
d) tada pati katalitiski aktiva viela un, ja ir vairak par vienu vielu, tada pati katalitiski aktivo vielu attieciba;
e) tads pats kopéjais katalitiski aktivo vielu saturs;
f) tads pats poraina aluminija oksida parklajums, kuru uzklaj tada pasa veida.
4.3.4.  Piesarnojuma kontroles rezerves iekartas emisijas veiktspejas ilgizturibas novertejums, izmantojot tehnologiju saimes vecosanas

faktoru.

Ja izgatavotdjs ir noteicis piesarnojuma kontroles rezerves iekartu tehnologiju saimi, 4.3.2. punkta aprakstitas
procediiras var izmantot, lai noteiktu vecosanas faktorus (AF) katram piesarnotajam cilmes iekartai 3aja saimé.
Motoram, ar kuru 3os testus veic, ir minimalais motora darba tilpums (0,75 dm?) katram cilindram.

43.4.1. Saimes locek]u ilgizturibas veiktspéjas noteik$ana

Var uzskatit, ka saimes piesarnojuma kontroles rezerves iekartai A, kuru paredzéts uzmontét motoram ar Cy
darba tilpumu, ir tadi pasi vecoSanas faktori ka piesarnojuma kontroles cilmes rezerves iekartai P, kas noteikti
motoram ar Cp darba tilpumu, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

ValCa 2 Vp[Cp
kur:
V,: ir piesirnojuma kontroles rezerves iekartas A substrata apjoms (dm?),

Vp: ir tas pasas saimes piesirnojuma kontroles cilmes rezerves iekartas P substrita apjoms (dm?), un
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4.4.

4.5.

5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

abi motori izmanto to paSu regeneracijas metodi visim emisijas kontroles iericém, kas ieklautas originalaja
izplides gazu pécapstrades sistéma. So prasibu pieméro tikai tad, ja ierices, kam nepiecieSama regeneracija, ir
ieklautas originalaja izplides gazu pécapstrades sistéma.

Ja Sie nosacijumi ir izpilditi, citu saimes loceklu ilgizturibas veiktspéju attieciba uz emisiju var noteikt, balstoties
uz §1 saimes locekla emisijas rezultatiem (S), kas noteikti saskana ar 4.3.2.1., 4.3.2.2. un 4.3.2.3. punkta
prasibam, un izmantojot vecosanas faktorus, kas noteikti $is saimes cilmes iekartai.

Prasibas attieciba uz izplides pretspiedienu

Pretspiediens nedrikst radit situaciju, kad nokomplektéta izplides gazu sistéma parsniedz vértibu, kas noteikta
saskana ar I pielikuma 4.1.2. punktu.

Prasibas attieciba uz OBD savietojamibu (pieméro vienigi piesarnojuma kontroles rezerves iekartam,
kuras paredzéts uzstadit transportlidzeklos, kas aprikoti ar OBD sistému)

Ir nepiecieSams pieradit OBD savietojamibu vienigi tad, ja originala piesarpojuma kontroles iekarta tika parrau-
dzita tas originalaja konfiguracija.

Piesarnojuma kontroles rezerves iekartas savietojamibu ar OBD sistému pierada, izmantojot 3is regulas X pieli-
kuma un ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma aprakstitas procediiras piesarnojuma kontroles rezerves
iekartam, kuras paredzéts uzstadit motoriem vai transportlidzekliem, kas sanémusi tipa apstiprinajumu saskana ar
Regulu (EK) Nr. 595/2009 un $o regulu.

Nepieméro ANO EEK Noteikumu Nr. 49 nosacijumus, kas attiecas uz sastavdalam, kas nav piesarnojuma
kontroles iekartas.

Piesarnojuma kontroles rezerves iekartu izgatavotajs var izmantot tas paSas sagatavoSanas un testa procediras,
kuras tika izmantotas sakotnéja tipa apstiprindjuma. Sada gadijuma apstiprinataja iestade, kas pieskirusi sakotnéjo
transportlidzekla motora tipa apstipringjumu, péc pieprasijuma un nediskrimingjosa veida izsniedz papildindjumu
I pielikuma 4. papildinagjumam ar testa nosacjjumiem, t. i., sagatavosanas ciklu skaitu un veidu un testa ciklu
veidu, ko originalo iekartu izgatavotajs izmantoja piesarnojuma kontroles iekartu OBD testéanai.

Lai parliecinatos, ka visas paréjas OBD sistémas parraudzitas sastavdalas ir pareizi uzstaditas un pareizi darbojas,
OBD sistéma nedrikst uzradit darbibas traucgjumu un taja nedrikst glabaties kladas kodi pirms kadas no
piesarnojuma kontroles rezerves ickartu uzstdisanas. Sim nolitkam var izmantot OBD sistémas statusa noverté-
jumu péc 4.3.2. lidz 4.3.2.7. punkta aprakstitas testeSanas.

Darbibas traucgjumu indikators nedrikst aktivizéties 4.3.2. lidz 4.3.2.7. punkta paredzétas transportlidzekla
darbibas laika.

RAZOSANAS ATBILSTIBA

Lai nodrosinatu razoSanas atbilstibu, veic pasakumus saskana ar Direktivas 200746 /EK 12. panta noteikumiem.

Ipasi noteikumi

Direktivas 2007/46/EK X pielikuma 2.2. iedald minétajas parbaudés ietver parbaudi par atbilstibu Regulas (EK)
Nr. 692/2008 2. panta 8. punkta “piesarnojuma kontroles iekartas tips” definétajiem raksturlielumiem.

Piemérojot Direktivas 2007/46/EK 12. panta 2. punktu, var veikt testus, kas aprakstiti $a pielikuma 4.3. punkta
(prasibas attieciba uz emisiju). Saja gadfjuma apstiprindjuma turétajs ka alternativu var liigt par pamatu salidzi-
najumam izmantot nevis piesarnojuma kontroles originalo iekartu, bet rezerves iekartu, kas tika izmantota tipa
apstiprindjuma testos (vai citu paraugu, kuram ir pieradita atbilstiba apstiprinatajam tipam). Sadam paraugam
parbaudes laika izméritas emisijas vértibas vidgji nedrikst par vairak ka 15 % parsniegt vidgjas vértibas, kas
izméritas atsaucei izmantotajam paraugam.
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1. papildingjums

PARAUGS
Informacijas dokuments Nr. ...,

kas attiecas uz piesarnojuma kontroles rezerves iekartu EK tipa apstiprindgjumu

Turpmak noradita informacija jaiesniedz trijos eksemplaros kopa ar satura raditaju. Visi raséjumi jaiesniedz atbilstosa
meéroga un pietiekami detalizéti A4 formata vai A4 formata mapé. Ja ir fotoatteli, tiem jabat pietiekami detalizétiem.

Ja sistémam, sastavdalam vai atseviskam tehniskam vienibam ir elektroniskas vadibas ierices, tad jasniedz informacija par

to darbibu.

0. VISPARIGA INFORMACIJA

0.1. Marka (izgatavotaja precu zime):

0.2. Tips

0.2.1. Komercnosaukums(-i), ja ir:

0.3. Tipa identifikacijas lidzekli:

0.5. Izgatavotdja nosaukums un adrese:

0.7.  Sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu gadijuma — EK apstiprindjuma markéuma atradanas vieta un piestipri-
nasanas veids:

0.8. Montazas rupnicas(-u) adrese(-es):

0.9. Izgatavotaja pilnvarota parstavja nosaukums un adrese (ja tads ir):

1. IEKARTAS APRAKSTS

1.1.  Piesarnojuma kontroles rezerves iekartas tips: (oksidésanas katalizators, triscelu katalizators, SCR katalizators, dalinu
filtrs utt.)

1.2.  Piesarnojuma kontroles rezerves iekartas raséjumi, ipasi noradot visus Regulas (ES) Nr. 582/2011 2. panta 8.
punkta “piesarnojuma kontroles iekartas tips” noteiktos parametrus:

1.3. Ta motora un transportlidzekla tipa vai tipu apraksts, kam paredzéta piesarnojuma kontroles rezerves
iekarta:

1.3.1. Numurs(-i) un/vai simbols(-i), kas raksturo motoru un transportlidzekla tipu(-us):

1.3.2. Numurs(-i) un/vai simbols(-i), kas raksturo originalo piesarnojuma kontroles iekartu(-as), kuras aizvietoSanai pare-
dzéta piesarnojuma kontroles rezerves iekarta:

1.3.3. Vai paredzéts, ka piesarnojuma kontroles rezerves iekarta biis savietojama ar OBD prasibam (ja/né) (')

1.3.4. Vai piesarnojuma kontroles rezerves iekarta ir savietojama ar pasreizéam transportlidzekla/ motora vadibas
sistémam (ja/né) (1)

1.4.  Apraksts un raséjumi, kas norada piesarnojuma kontroles rezerves iekartas novietojumu attieciba pret motora

izpludes gazes kolektoru(-iem):

() Lieko svitrot.
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2. papildingjums

EK TIPA APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATA PARAUGS
Maksimalais formats: A4 (210 x 297 mm)

EK TIPA APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATS

Administracijas zimogs

Pazinojums par:

— EK tipa apstiprinajumu (1), ,

— EK tipa apstiprinajuma paplaginajumu (1),

— EK tipa apstiprindjuma atteikumu (%),

— EK tipa apstiptindjums atsauksanu (1),

sastavdalas/atseviskas tehniskas vienibas tipam (1)
saskana ar Regulu (EK) Nr. 595/2009, kas istenota ar Regulu (ES) Nr. 582/2011.

Regula (EK) Nr. 595/2009 vai Regula (ES) Nr. 582/2011, kura jaunakie grozijumi izdariti ar

EK tipa apstiprinajuma numurs:

Paplasindjuma pamatojums:

I IEDALA

0.1. Marka (izgatavotaja tirdzniecibas nosaukums):

0.2.  Tips:

0.3. Tipa identifikacijas lidzekli, kas atrodas uz sastavdalasfatseviskas tehniskas vienibas (%) (dalas identifikacijas
numurs):

0.3.1. $a markéjuma atrasanas vieta:

0.5. Izgatavotdja nosaukums un adrese:

0.7. Sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu gadijuma — EK apstiprindjuma markéuma atradanas vieta un piestipri-
nasanas veids:

0.8. Montazas ripnicas(-u) nosaukums(-i) un adrese(-es):

0.9. Izgatavotaja parstavja nosaukums un adrese:

II [IEDALA
1. Papildinformacija

1.1.  Piesarnojuma kontroles rezerves iekartas marka un tips: (oksidésanas katalizators, triscelu katalizators, SCR kata-
lizators, dalinu filtrs utt.)

1.2. Motors un transportlidzekla tips(-i), kuram(-iem) piesarnojuma kontroles iekartas tips ir piemérots ka rezerves

dala:

1.3.  Motora tips(-i), ar kuru(-iem) piesarpojuma kontroles rezerves iekarta testéta:

1.3.1. Vai attieciba uz piesarnojuma kontroles rezerves iekartu pieradita savietojamiba ar OBD prasibam (ja/né) (1): ...

(") Nevajadzigo svitrot
(3) Ja tipa identifikacijas lidzeklos ir zimes, kas neraksturo transportlidzekla, sastavdalu vai atsevisku tehnisko vienibu tipus, uz ko attiecas
Sis tipa apstiprindjuma sertifikats, $adas zimes dokumenta attélo ar simbol “?” (pieméram, ABC??123??).
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2. Par testu veiksanu atbildigais tehniskais dienests:
3. Testa protokola datums:

4. Testa protokola numurs:

5. Piezimes:

6. Vieta:

7. Datums:

8. Paraksts:

Pievienoti: Informacijas pakete.
Testa protokols.



L 167/136

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

25.6.2011.

2.1.

3. papildinajums

Vecosanas procediira ilgizturibas novértéSanai

Saja pielikuma noteiktas vecosanas procediras, kuras pieméro piesarnojuma kontroles rezerves iekartai, lai noveértétu

tas ilgizturibu.

Piesarnojuma kontroles rezerves iekartas ilgizturibas pieradisanai pieméro VII pielikuma 1. lidz 3.4.2. punkta

prasibas.

Piesarnojuma kontroles rezerves iekartas ilgizturibas pieradiSanai var izmantot minimalos nostradajuma uzkrasanas

periodus, ka noteikts 1. tabula.

1. tabula

Minimalais nostradajuma uzkraSanas periods

Ta transportlidzekla kategorija, kuram uzstadis motoru

Minimalais nostradajuma uzkrasanas periods

N; kategorijas transportlidzekli

N, kategorijas transportlidzekli

N3 kategorijas transportlidzekli, kuru maksimala tehniski
pielaujama masa neparsniedz 16 tonnas

N; kategorijas transportlidzekli, kuru maksimala tehniski
pielaujama masa parsniedz 16 tonnas

M; kategorijas transportlidzekli

M, kategorijas transportlidzek]i

M; kategorijas I, 1I, A un B Klases transportlidzekli, ka
definéts Direktivas 2001/85/EK I pielikuma, kuru maksi-
mala tehniski pielaujama masa neparsniedz 7,5 tonnas

M; kategorijas IIl un B klases transportlidzekli, ka definéts
Direktivas 2001/85/EK I pielikuma, kuru maksimala
tehniski pielaujama masa parsniedz 7,5 tonnas
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1.1.

2.2.

2.3.

XII PIELIKUMS

EKSPLUATACIJA ESO§}J MOTORU UN TRAI\ISPORTLTDZEE(LU ATBILSTIBA, KAM TIPA
APSTIPRINAJUMS PIESKIRTS SASKANA AR DIREKTIVU 2005/55/EK

IEVADS
Saja pielikuma noteiktas atbilstibas prasibas tiem ekspluatacija esogiem motoriem un transportlidzekliem, kas

sanémusi tipa apstiprinajumu atbilstigi Direktivai 2005/55/EK.

EKSPLUATACIJAS ATBILSTIBAS PROCEDURA

Ekspluatacijas atbilstibas parbaudei pieméro noteikumus, kas noteikti ANO EEK Noteikumu Nr. 49 8. pielikuma.

Péc izgatavotdja pieprasjuma apstiprinataja iestade, kas pieskirusi sakotnéjo tipa apstiprinajumu, var pienemt
lémumu izmantot $is regulas II pielikuma aprakstito ekspluatacijas atbilstibas procediiru attieciba uz motoriem un
transportlidzekliem, kas sanémusi tipa apstiprinajumu atbilstigi Direktivai 2005/55/EK.

Ja tiek izmantotas II pielikuma aprakstitas procediiras, pieméro $adus izpémumus:

Visas atsauces uz WHTC un WHSC testiem saprot ka atsauces uz ETC un ESC testiem, ka noteikts ANO EEK
Noteikumu Nr. 49 4.A pielikuma.

Sis regulas I pielikuma 2.2. punktu nepieméro.

Ja konkréta transportlidzekla parastos ekspluatacijas apstaklus uzskata par neatbilstosiem testu pienacigai veik-
$anai, izgatavotajs vai apstiprinataja iestade var pieprasit, lai tiktu izmantoti alternativi brauksanas marsruti un
kravas. Prasibas, kas noteiktas $is regulas II pielikuma 4.1. un 4.5. punkta, izmanto ka vadlinijas, lai noteiktu, vai
brauksanas rezims un noslogojums ir pienemams ekspluatacijas atbilstibas parbaudei.

Ja transportlidzekli vada cits autovaditajs, kas nav konkréta transportlidzekla vaditajs, $im vaditdgjam jabut kvali-
ficetam un apmacitam vadit lieljaudas transportlidzeklus, kuri ietilpst parbaudamo transportlidzeklu kategorija.

II pielikuma 2.3. un 2.4. punktu nepiemeéro.
I pielikuma 3.1. punktu nepieméro.

Izgatavotajs veic §is motoru saimes ekspluatacijas parbaudi. Apstiprinatajai iestadei ir jaapstiprina testéanas

grafiks.
Péc izgatavotaja pieprasijuma testéSanu var partraukt piecus gadus péc razosanas beigam.

Péc izgatavotdja pieprasijuma apstiprinataja iestade var pienemt lémumu par paraugu nemsanas planu vai nu
saskana ar II pielikuma 3.1.1., 3.1.2. un 3.1.3. punktu, vai ANO EEK Noteikumu Nr. 49 8. pielikuma 3.
papildingjumu.

Sis regulas I pielikuma 4.4.2. punktu nepieméro.

Péc izgatavotaja pieprasijuma degvielu var aizstat ar atbilstosu etalondegvielu.

2.3.10. Regulas II pielikuma 4.5. punkta noteiktas vértibas var izmantot ki pamatnorades, lai noteiktu, vai brauksanas

rezimi un kravas ir pienemami ekspluatacijas atbilstibas parbaudei.

2.3.11. Regulas 1I pielikuma 4.6.5. punktu nepieméro.

2.3.12. Minimalajam testa ilgumam jabiit pietickamam, lai tris reizes varétu pabeigt parbaudi ETC testa vai sarazot CO,

atsauces masas kg/cikla ETC testa péc nepiecieSamibas.

2.3.13. Regulas II pielikuma 5.1.1.1.2. punktu nepieméro.
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2.3.14. Gadijuma, ja II pielikuma 5.1.1. punkta minéto datu plismas informaciju nevar pareiza veida iegiit no diviem
transportlidzekliem ar motoriem no vienas motoru saimes, lai gan skenéSanas instruments darbojas pareizi,
motoru testé, izmantojot ANO EEK Noteikumu Nr. 49 8. pielikuma noteiktas procediras.

2.3.15. Apstiprino$u testéSanu var veikt motora izméginajuma stenda atbilstosi ANO EEK Noteikumu Nr. 49 8. pieli-
kumam.

2.3.16. Izgatavotajs var lagt apstiprinataju iestadi veikt apstiprinosu testéSanu motora izméginajuma stenda atbilstosi
ANO EEK Noteikumu Nr. 49 8. pielikumam, ja ir izpilditi $adi nosacjumi:

a) ir pienemts nelabveéligs lémums attieciba uz transportlidzekliem, no kuriem nemti paraugi saskana ar 2.3.7.
punktu; un

b) 90 % no katras testétas motora sistémas kopigas izpliides gazu emisijas atbilstibas koeficientu procentiles, kas
noteiktas saskana ar II pielikuma 1. papildindgjuma aprakstitajam mérfjumu un aprékinu procediram, nepar-
sniedz veértibu 2,0.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

XIII PIELIKUMS

PRASIBAS PAREIZAS NO, KONTROLES PASAKUMU DARBIBAS NODROSINASANALI

IEVADS

Saja pielikuma noteiktas prasibas pareizas NO, kontroles pasikumu darbibas nodrosinasanai. Taja ieklautas
prasibas attieciba uz transportlidzekliem, kuros emisijas samazinasanai izmanto reagentu.

VISPARIGAS PRASIBAS

Visas motoru sistémas, uz kuram attiecas $is pielikums, projekté, konstrué un uzstada ta, lai tas atbilstu $im
prasibam visa motora normalas ekspluaticijas laika normalos izmanto$anas apstaklos. Sa mérka sasnieggana ir
pienemams, ka motoriem, kas izmantoti, parsniedzot atbilstigo ilgizturibas periodu, kas definéts Regulas (EK)
Nr. 595/2009 4. panta, varétu bat zemdka parraudzibas sistémas veiktsp&ja un jutigums.

Alternativs apstiprinajums

Ja to pieprasa izgatavotajs, M;, M,, N; un N, kategorijas transportlidzeklu, kuru maksimala pielaujama masa
neparsniedz 7,5 tonnas, un M3 kategorijas I klases, II klases un A un B klases transportlidzeklu, ka definéts
Direktivas 2001/85/EK I pielikuma, kuru pielaujamd masa neparsniedz 7,5 tonnas, atbilstibu Regulas (EK)
Nr. 692/2008 XVI pielikuma prasibam uzskata par lidzvértigu atbilstibai $im pielikumam.

Izmantojot $adu alternativu apstiprindjumu, ar pareizu NO, kontroles pasakumu darbibu saistito informaciju I
pielikuma 4. papildinajuma 2. dalas 3.2.12.2.8.1. lidz 3.2.12.2.8.5. iedala aizstaj ar informaciju Regulas (EK)
Nr. 692/2008 1 pielikuma 3. papildindgjuma 3.2.12.2.8. iedala.

Selektiva 33 pielikuma un Regulas (EK) Nr. 692/2008 XVI pielikuma noteikumu piemérosana nav atlauta,
iznemot tada apjoma, kads skaidri noradits Saja iedala.

NepiecieSama informacija

[zmantojot | pielikuma 4. papildinajuma doto paraugu, izgatavotajs sniedz informaciju, kas pilniba apraksta
Saja pielikuma aplikotas motora sistémas funkcionalos ekspluatacijas parametrus.

Sava tipa apstiprindjuma pieteikuma izgatavotajs norada visu katras emisijas kontroles sistémas patéréto
reagentu Ipasibas. Saja specifikacija norada tipu un koncentraciju, prasibas darba temperatiirai un atsauces
uz starptautiskiem standartiem.

Sagatavojot tipa apstiprindgjuma pieteikumu, apstiprinatajai iestadei iesniedz siku rakstisku informaciju, kura
pilniba aprakstitas vaditaja bridinasanas sistémas funkcionalas darbibas ipasibas, ka noteikts saskana ar 4.
iedalu, un sistémas, kas prasa vaditaja reakciju, funkcionalas darbibas ipasibas, ka noteikts saskana ar 5. iedalu.

Ja izgatavotajs iesniedz tipa apstiprindjuma pieteikumu motoram vai motoru saimei ka atseviskai tehniskai
vienibai, dokumentacijas pakete, kas minéta 5. panta 3. punkta vai 7. panta 3. punktd, vai 9. panta 3. punkta,
ieklauj attiecigas prasibas, kas nodrosinas, ka transportlidzeklis ta ekspluatacijas laika uz cela vai jebkur citur
péc nepiecie$amibas atbilst 33 pielikuma prasibam. Minétaja dokumentacija ieklauj sadu informaciju:

a) detalizétas tehniskas prasibas, tostarp nosacijumus, kas nodroSina savietojamibu ar parraudzibas, bridina-
Sanas sistému un sistému, kas prasa vaditaja reakciju, kuras ir ieklautas motora sistéma, lai nodrosinatu
atbilstibu 3a pielikuma prasibam;

b) parbaudes procediiru, kas jaievéro, uzstadot motoru transportlidzekli.

Sadu uzstadisanas prasibu esamibu un piemérotibu var parbaudit motora sistémas apstiprinasanas laika.

Dokumentacija, kas minéta a) un b) apak3punkta, nav vajadziga, ja izgatavotajs iesniedz EK tipa apstiprinajuma
pieteikumu transportlidzeklim attieciba uz emisiju un piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes
informacijai.
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2.3.
2.3.1.

2.4.
2.4.1.

2.4.1.1.

2.4.2.
2.4.2.1.

2.4.2.2.
2.4.2.2.1.

2.4.2.2.2.

2.4.2.2.3.

2.4.2.2.4.

2.4.3.
2.4.3.1.

2.4.3.2.

2.5.

Darbibas apstakli

Jebkurai motoru sistémai, uz kuru attiecas $is pielikums, ir japilda emisijas kontroles funkcija visos Savienibas
teritorija parasti sastopamajos vides apstaklos, jo ipasi zemas temperatiiras apstaklos saskana ar VI pielikumu.

Emisijas kontroles parraudzibas sistémai jadarbojas:

a) kad apkartéjas vides temperatiira ir starp 266 K un 308 K (- 7 °C un 35 °C);

b) jebkura augstuma zem 1 600 m;

¢) kad motora dzesésanas $kidruma temperatira parsniedz 343 K (70 °C).

So iedalu nepieméro gadfjumos, kad parrauga reagenta limeni uzglabasanas tvertng, kur parraudzibu veic visos
apstaklos, kad mérfjumu veikSana ir tehniski iespéjama, tostarp visos apstaklos, kad skidrs reagents nav sasalis.

Aizsardziba pret reagenta sasalSanu

Izgatavotajs var izmantot apsildamu vai neapsildamu reagenta tvertni un dozéSanas sistému saskana ar 2.3.1.
iedalas visparigajam prasibam. Apsildama sistéma atbilst 2.4.2. iedalas prasibam. Neapsildima sistema atbilst
2.4.3. iedalas prasibam.

Neapsildamas reagenta tvertnes un dozéSanas sistémas izmantosanu norada transportlidzekla ipasniekam pare-
dzétas rakstiskas instrukcijas.

Apsildama reagenta tvertne un dozeSanas sistema

Ja reagents ir sasalis, izgatavotajs nodrosina, ka reagents ir pieejams vél maksimali 70 mindtes péc trans-
portlidzekla iedarbinasanas pie 266 K (- 7 °C) apkartéjas temperatiiras.

DemonstréSana

Reagenta tvertni un dozéSanas sistému impregné pie 255 K (- 18 °C) temperatiiras 72 stundas vai lidz bridim,
kad reagenta lielaka dala klast cieta.

Péc 2.4.2.2.1. iedala aprakstita impregnéSanas perioda motoru iedarbina un darbina pie 266 K (- 7 °C) apkar-
t&jas temperatiiras $adi: 10 lidz 20 mindtes brivgaita, péc tam lidz 50 minatém ar ne vairak ka 40 % slodzi.

Reagenta dozésanas sistémai ir pilniba jafunkcioné 2.4.2.2.1. un 2.4.2.2.2. iedala aprakstito testa procediiru

beigas.

Atbilstibu 2.4.2.2. jedalas prasibam var demonstrét, testéjot saldeSanas kamera, kas aprikota ar motora vai
transportlidzekla dinamometru, vai balstoties uz apstiprinatajas iestades apstiprinatam transportlidzekla lauka
parbaudém.

Neapsildama reagenta tvertne un dozesanas sistema

Vaditaja bridinasanas sistéma, kas aprakstita 4. iedala, aktivizéjas, ja reagenta dozéSana nenotiek pie < 266 K
(= 7 °C) apkartéjas temperatiiras.

5.4. jedala aprakstita sistéma, kas prasa talitéju vaditaja reakciju, aktivizéjas, ja reagenta dozé$ana nenotiek pie
<266 K (- 7 °C) apkartéjas temperatiiras ilgakais 70 miniites péc transportlidzekla iedarbinasanas.

Katra transportlidzekli uzstadita reagenta tvertné ir lidzekl]i parauga nemsanai no jebkura tvertné esosa
skidruma, un, to darot, nav nepiecieama informacija, kas neglabajas transportlidzekli. Parauga nemsanas
vieta ir viegli pieejama, neizmantojot Ipasus rikus vai ierices. Atslégas vai sistémas, ko parasti izmanto trans-
portlidzekli, lai blokétu piekluvi tvertnei, $aja iedala netiek uzskatitas par specialiem rikiem vai iericém.



25.6.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 167/141

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

4.2.

4.3.

APKOPES PRASIBAS

Visiem tadu jaunu transportlidzek]u vai jaunu motoru ipasniekiem, kuru tips apstiprinats saskana ar 3o regulu,
izgatavotajs izsniedz vai liek izsniegt rakstiskas instrukcijas par emisijas kontroles sistému un tas pareizu
darbibu.

Sis instrukcijas informé, ka, ja transportlidzekla emisijas kontroles sistéma nedarbosies pareizi, vaditaja bridi-
nasanas sisttma informés vaditaju par problému un ka, ignorgjot 3o bridindgjumu, ieslégsies sistéma, kas prasa
vaditdja reakciju, liecinot par to, ka ir radusies situacija, kad transportlidzeklis nevar efektivi veikt savu uzde-
vumu.

Instrukcijas informé par transportlidzekla pareizas izmantoSanas un apkopes prasibam, lai saglabatu emisijas
veiktsp&ju, tostarp attieciga gadijuma par pareizu izmantojamo reagentu lietoSanu.

Instrukcijas ir sagatavotas skaidra un vienkar$a valoda, tas dalibvalsts oficialaja valoda, kura jauno transportli-
dzekli vai motoru pardod vai registré.

Instrukcijas norada, vai transportlidzekla lietotajam ir jauzpilda izmantojamais reagents tehniskas apkopes
intervalu starplaika. Instrukcijas ari norada, kadai jabat reagenta kvalitatei. Ir doti noradjjumi, ka lietotajam
ir jauzpilda reagenta tvertne. Tapat ir dota informacija par ticamako reagenta patérinu atbilstosi transportli-
dzekla tipam un par to, cik biezi reagentu bitu nepiecieSams atkartoti uzpildit.

Instrukcijas norada, ka pareizajam specifikacijam atbilstosa reagenta izmanto$ana un uzpildiSana ir batiska, lai
transportlidzeklis atbilstu atbilstibas sertifikata pieskir§anas prasibam $im transportlidzekla tipam.

Instrukcijas norada, ka tada transportlidzekla ekspluataciju, kas neizmanto nekadu reagentu, ja tas nepiecieSams
emisijas samazina$anai, var uzskatit par noziedzigu nodarfjumu.

Instrukcijas izskaidro, ka darbojas bridinasanas sistéma un sistéma, kas prasa vaditaja reakciju. Bez tam ir
paskaidrots, ka bridinasanas sistémas zinojumu ignoréana un reagenta nepapildinasana vai problémas neno-
vér$ana varétu ietekmét transportlidzekla darbibu un kladu registrésanu.

VADITAJA BRIDINASANAS SISTEMA

Transportlidzekli ir vaditaja bridinasanas sistéma, kas ar vizualiem bridinajumiem informé vaditaju par zemu
reagenta [imeni, neatbilsto§u reagenta kvalitati, parak mazu reagenta patérina atrumu vai darbibas traucgjumu,
kura célonis var bit bojajums, kas liks aktivizéties sistémai, kas prasa vaditaja reakciju, ja tas netiks savlaicigi
novérsts. Bridinasanas sistéma aktiviz&jas ari tad, kad ir aktivizgjusies 5. iedala aprakstita sistéma, kas prasa
vaditaja reakciju.

ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma aprakstito transportlidzekli iebiivéto diagnostikas (OBD) datu
atainoSanas sistému, kas minéta $is regulas X pielikuma, neizmanto, lai dotu 4.1. iedala aprakstitos vizualos
bridindjumus. Saja gadfjuma bridinajums atskiras no OBD sistémas bridingjuma (t. i., MI — darbibas traucjumu
indikators) vai cita bridinjuma, kas saistits ar motora tehnisko apkopi. Nav paredzéta iesp&ja izslégt bridina-
Sanas sistému vai vizualos bridinajumus, izmantojot skenéanas instrumentu, ja nav novérsta probléma, kas lika
aktivizéties bridinasanas sistémai.

Vaditaja bridinasanas sistéma var attélot isus pazinojumus, tostarp pazinojumus, kuros skaidri noraditi $adi dati:

a) atlikudais attalums vai laiks lidz bridim, kad aktivizésies pirmas pakapes bridinasanas sistéma vai sistéma,
kas prasa talitéju vaditaja reakciju;

b) griezes momenta samazinasanas limenis;

¢) nosacijumi, kados iespéjams atjaunot transportlidzekla tehnisko stavokli.

Sistéma, ko izmanto $aja iedala minéto pazinojumu attéloSanai, var bat ta pati, kuru izmanto OBD vai citiem
tehniskas apkopes nolikiem.
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4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.5.

Péc izgatavotdja izveles bridinasanas sistéma var ietilpt skanas signals, lai pievérstu vaditaja uzmanibu. Ir
pielaujams, ka vaditajs skapas bridinajumus izslédz.

Vaditaja bridinasanas sistéma aktivizéjas, ka aprakstits 6.2., 7.2., 8.4. un 9.3. iedala.

Vaditaja bridinasanas sistéma izslédzas, kad vairs nepastav apstakli, kas likusi tai aktivizéties. Nav iesp&jama
vaditaja bridinasanas sistémas automatiska izslégdanas, nenovérsot tas aktivizésanas céloni.

Bridinasanas sistémas darbibu var uz laiku partraukt citi bridindjuma signali, kas sniedz svarigus, ar drosibu
saistitus pazinojumus.

Transportlidzeklos, kas paredzéti glabsanas dienestiem, vai Direktivas 2007[46[EK 2. panta 3. punkta b)
apakspunkta noteikto kategoriju transportlidzekliem var bat iekarta, kas lauj vaditajam padarit blavakus bridi-
nasanas sistémas vizualos bridinajumus.

Sikaka informacija par vaditaja bridinasanas sistémas ieslégsanas un izslég§anas procediiram noradita 2. papil-
dinajuma.

lesniedzot pieteikumu tipa apstiprinajuma sanemsanai saskana ar $o regulu, izgatavotdjs demonstré vaditaja
bridinaSanas sistémas darbibu 1. papildinajuma noteiktaja veida.

SISTEMA, KAS PRASA VADITAJA REAKCIJU

Transportlidzekli ir divpakapju sistéma, kas prasa vaditaja reakciju; sakot ar pirmas pakapes bridinasanas
sistému, kas prasa vaditdja reakciju (veiktspéjas ierobezojumi), kurai seko sistéma, kas prasa talitéju vaditaja
reakciju (kad transportlidzeklis vairs nav tehniska kartiba).

Prasibu attieciba uz sistému, kas prasa vaditaja reakciju, nepieméro motoriem vai transportlidzekliem, kas
paredzéti glabsanas dienestiem, vai Direktivas 2007/46/EK 2. panta 3. punkta b) apakspunkta noteikto kate-
goriju transportlidzekliem. Sistému, kas prasa vaditaja reakciju, pilniba atslégt var tikai motora vai transportli-
dzekla izgatavotajs.

Pirmas pakapes bridinasanas sistéma, kas prasa vaditdja reakciju

Pirmas pakapes bridinasanas sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, samazina maksimalo iespéjamo motora griezes
momentu motora atruma diapazond starp maksimalo griezes momenta atrumu un regulatora partraukum-
punktu par 25 %, ka aprakstits 3. papildinajuma.

Pirmas pakapes bridinasanas sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizgjas, kad transportlidzeklis pirmo reizi
apstdjas péc 6.3., 7.3., 8.5. un 9.4. iedala minéto nosacijumu iestasanas.

Sistéma, kas prasa tilitéju vaditaja reakciju

Motora vai transportlidzekla izgatavotajs uzstada vismaz vienu no 5.4.1., 5.4.2. un 5.4.3. iedala aprakstitajam
sisttmam, kas prasa talitéju vaditaja reakciju, ka ari 5.4.4. iedala aprakstito sistému “partraukt darbibu péc
noteikta laika perioda”.

Sistéma “partraukt darbibu péc atkartotas iedarbinaSanas” ierobezo transportlidzekla atrumu lidz 20 km/h
(“vislénakais rezims”) péc tam, kad motors péc vaditdja laguma ir izslégts (“aizdedzes izslégsana”).

Sistéma “partraukt darbibu péc degvielas uzpildes” ierobezo transportlidzekla atrumu lidz 20 km/h (“vislénakais
rezims”) péc tam, kad limenis degvielas tvertné palielinajies par izméramu lielumu, kas nevar bat vairak par
10 % no degvielas tvertnes tilpuma un ko apstiprinajusi apstiprinataja iestade, balstoties uz degvielas limena
méritdja tehniskajam iespé&jam un izgatavotaja pazinojumu.

Sistéma “partraukt darbibu péc novietoSanas stavvieta” ierobezo transportlidzekla atrumu lidz 20 km/h (“vislé-
nakais rezims”) péc tam, kad transportlidzeklis nav darbojies vairak ka stundu.

Sistéma “partraukt darbibu péc noteikta laika perioda” ierobezo transportlidzekla atrumu lidz 20 km/h (“visle-
nakais rezims”), kad transportlidzeklis pirmo reiz apstajas péc astonu stundu ilgas motora darbosanas, ja
ieprieks nav aktiviz&jusies neviena no 5.4.1., 5.4.2. un 5.4.3. iedala aprakstitajam sistémam.

Sisteéma, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizjas, ka noteikts 6.3., 7.3., 8.5. un 9.4. iedala.
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5.5.1.  Kad sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, ir konstatéjusi, ka jaaktivize sistéma, kas prasa talitéju vaditaja reakciju,
pirmas pakapes bridinasanas sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, paliek ieslégta, [idz transportlidzekla atrums
tiek ierobezots lidz 20 km/h (“vislénakais rezims”).

5.6. Sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, izslédzas, kad noveérsti nosacjjumi, kas likusi tai aktivizéties. Nav iesp&jams
automatiski izslégt sistému, kas prasa vaditaja reakciju, nenovérsot tas aktivizéSanas céloni.

5.7. Sikaka informacija par sistémas, kas prasa vaditdja reakciju, ieslégsands un izslégdanas procediiraim dota 2.
papildindjuma.
5.8. lesniedzot pieteikumu tipa apstiprindgjumam saskana ar o regulu, izgatavotajs demonstré sistémas, kas prasa

vaditaja reakciju, darbibu, ka noteikts 1. papildinajuma.

6. REAGENTA PIEEJAMIBA
6.1. Reagenta indikators

Transportlidzeklim uz vadibas panela ir specials indikators, kas skaidri informé transportlidzekla vaditaju par
reagenta limeni reagenta uzglabasanas tvertné. Reagenta indikatoram minimalie pienemamie darbibas raditaji
paredz, ka tas nepartraukti uzrada reagenta limeni, kamér 4. iedala minéta vaditdgja bridinasanas sistéma
aktivizgjas, lai zinotu par problémam, kas saistitas ar reagenta pieejamibu. Reagenta indikators var bit gan
analogais, gan ciparu displejs, kas reagenta limeni var attélot ka pilnas tvertnes tilpuma, atlikusa reagenta
daudzuma vai aprékinata braukSanas attaluma atlikusas dalas proporciju.

Reagenta indikatoram jaatrodas tuvu blakus degvielas limena indikatoram.

6.2. Vaditaja bridinasanas sistémas aktivizeSanas

6.2.1. Vaditaja bridinaSanas sistéma, kas noteikta 4. iedala, ieslédzas, kad reagenta limenis reagenta tvertné ir mazaks
par 10 vai vairak procentiem, péc izgatavotdja izvéles.

6.2.2.  Sniegtajam bridindgjumam jabut pietiekami skaidram, lai vaditajs saprastu, ka reagenta limenis ir zems. Ja
bridinaSanas sistémai ir pazinojumu attéloSanas sistéma, vizualajam bridinagjumam japarada zinojums, kas

norada, ka reagenta limenis ir zems (pieméram, “karbamida limenis zems”, “AdBlue [imenis zems” vai “maz
reagenta”).

6.2.3.  Sakuma vaditaja bridinaSanas sistémai nav jabut pastavigi ieslégtai, tomér tas aktivizé$anas biezumam japalie-
linas, lidz bridinajums klast nepartraukts, kad reagenta limenis reagenta tvertné strauji tuvojas kritiskai robezai
un limenim, kad aktivizésies sistéma, kas prasa vaditaja reakciju. Izgatavotdjs izvélas limeni, kad bridinasanas
intensitate sasniedz kulminaciju, bet 3is signals ir daudz pamanamaks neka punkta, kad iedarbojas 6.3. iedala
aprakstita sistéma, kas prasa vaditaja reakciju.

6.2.4. Nepartraukto bridindjuma signalu nedrikst bt iespéjams viegli partraukt vai ignorét. Ja bridinasanas sistémai ir
pazinojumu displejs, paradas skaidrs pazinojums (pieméram, “uzpildit karbamidu”, “uzpildit AdBlue” vai
“uzpildit reagentu”). Nepartraukto bridinajuma signalu var uz laiku partrauke citi bridinajuma signali, kas sniedz
svarigus, ar drosibu saistitus pazinojumus.

6.2.5. Vaditaja bridinasanas sistému nedrikst bt iespéjams izslégt, kameér reagentu neuzpilda lidz limenim, kad nav
nepiecieSama sistémas aktivizéanas.

6.3. Sistémas, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizeSanas

6.3.1.  Pielikuma 5.3. iedala aprakstita pirmas pakapes bridinasanas sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizgjas, ja
reagenta limenis tvertné samazinas zem 2,5 % no tas parasta kopgja tilpuma vai par vairak procentiem, péc
izgatavotdja izvéles.

6.3.2.  Pielikuma 5.4. iedala aprakstita sistéma, kas prasa talitéju vaditaja reakciju, aktivizgjas, ja reagenta tvertne ir
tuksa (t. i, dozéSanas sistéma vairs nesanem reagentu no tvertnes) vai ja reagenta limenis ir zemaks par 2,5 %
no tas parasta kopgja tilpuma, péc izgatavotaja izvéles.
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6.3.3. Sistemu, kas prasa vaditaja reakciju, zinojot par zemu reagenta limeni, vai sistému, kas prasa talitéju vaditaja
reakciju, nedrikst bt iespéjams izslégt, kamer reagentu neuzpilda lidz limenim, kad nav nepiecie$ama attiecigas
sistémas aktivizeésanas.

7. REAGENTA KVALITATES PARRAUDZIBA
7.1. Transportlidzekli ir iebiivéts lidzeklis nepareiza reagenta klatbaitnes noteiksanai.
7.1.1. Izgatavotajam janorada minimala pienemama reagenta koncentracija CDy;,, kas nodrosina, ka izplides gazu

emisija neparsniedz Regulas (EK) Nr. 595/2009 I pielikuma noteiktas robezvértibas.

7.1.1.1.  Pakapeniskas ieviesanas perioda laika, kas noteikts 4. panta 7. punkta, un péc izgatavotaja pieprasijuma atsauci
7.1.1. iedala uz NO, emisijas robezvértibu, kas noradita Regulas (EK) Nr. 595/2009 I pielikuma, aizstaj ar
vértibu 900 mg/kWw.

7.1.1.2.  Tipa apstiprindjuma laikd demonstré pareizu CD,;, vértibu, veicot 6. papildinajuma noteikto procediiru, un to
registré paplasinataja dokumentacijas paketé, kas aprakstita 3. panta un [ piclikuma 8. iedala.

7.1.2. Jebkuru reagenta koncentraciju, kas ir zemaka par CD,,;,, konstaté un atbilstosi 7.1. iedalai to uzskata par
nepareizu reagentu.

7.1.3. Reagenta kvalitati uzrauga ipass skaititajs (“reagenta kvalitates skaititajs”). Reagenta kvalitates skaititajs uzskaita,
cik stundu motors darbojies ar nepareizu reagentu.

7.1.4. Sikaka informacija par reagenta kvalitates skaititdja ieslég3ands un izsléganas kritérijiem un mehanismiem ir
dota 2. papildinajuma.

7.1.5. Piekluvi reagenta kvalitates skaititdja informacijai nodrosina standartizéta forma saskana ar 5. papildinajuma
noteikumiem.
7.2. Vaditaja bridinasanas sistémas aktivizéSanas

Ja parraudzibas sistémas konstaté vai attieciga gadfjuma apstiprina, ka reagenta kvalitate ir neatbilstosa, akti-
vizgjas 4. iedala aprakstita vaditaja bridinasanas sistéma. Ja bridinasanas sistémai ir pazinojumu displejs, paradas

pazinojums, noradot bridinajuma iemeslu (pieméram, “konstatéts nepareizs karbamids”, “konstatéts nepareizs
AdBlue” vai “konstatéts nepareizs reagents”).

7.3. Sistémas, kas prasa vaditdja reakciju, aktivizé$anas

7.3.1. Pielikuma 5.3. iedala aprakstita pirmas pakapes bridinasanas sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizéjas, ja
reagenta kvalitate neuzlabojas 10 motora darbibas stundu laika péc 7.2. iedala aprakstitas vaditaja bridinasanas
sistemu  aktivizeanas.

7.3.2. Pielikuma 5.4. iedala aprakstita sistéma, kas prasa tdlitéju vaditaja reakciju, aktivizéjas, ja reagenta kvalitate
neuzlabojas 20 motora darbibas stundu laika péc 7.2. iedala aprakstitas vaditaja bridinasanas sistémas aktivi-
zeSanas.

7.3.3.  Ja darbibas traucgums atkartojas, saskana ar 2. papildindjuma aprakstito mehanismu ir jasamazina stundu

skaits pirms sistému, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizésanas.

8. REAGENTA PATERINA PARRAUDZIBA

8.1. Transportlidzekli jabat veidam, ka noteikt reagenta patérinu un nodrosinat iesp&u nolasit informaciju par
patérinu ar iekartu, kas neatrodas transportlidzekli.

8.2. Reagenta patérina un dozeésanas skaititaji

8.2.1. Viens specials skaititajs uzskaita reagenta patérinu (‘reagenta patéripa skaititajs”), bet otrs skaititajs méra

reagenta dozéSanu (“doz@Sanas méritajs’). Sie skaititaji attiecigi uzskaita motora darbibas stundas laika, kad
reagenta patérin§ ir nepareizs, un laika, kad reagenta dozésana ir partraukta.

8.2.2. Sikak reagenta patérina skaititdja un dozéSanas méritaja aktivizéSanas un izslégSanas kritériji un mehanismi ir
aprakstiti 33 pielikuma 2. papildinajuma.
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8.2.3.

8.3.
8.3.1.

8.4.
8.4.1.

8.4.1.1.

8.4.2.

8.5.
8.5.1.

Pieeja reagenta patérina skaititdja un dozéSanas méritaja datiem tiek nodrosinata standartizéta veida saskana ar
$a pielikuma 5. papildinajuma noteikumiem.

Parraudzibas nosacijumi

Maksimalais nepictickama reagenta patérina noteikSanas periods ir 48 stundas vai laika periods, kas atbilst
vismaz vajadzigajam 15 litru reagenta patérinam, atkariba no ta, kur$ no tiem ir ilgaks.

Lai parraudzitu reagenta patérinu, nem véra vismaz vienu no $adiem transportlidzekla vai motora parametriem:

a) reagenta limeni transportlidzekla tvertng;

b) reagenta plusmu vai reagenta daudzumu, kas iesmidzinats, cik tuvu tehniski iespéjams tai vietai, kur to
iesmidzina izplides gazu pécapstrades sistéma.

Vaditaja bridinaSanas sistémas aktivizéSanas

Vaditaja bridinasanas sistéma, kas aprakstita 4. iedala, aktivizgjas, konstatéjot vairak neka 20 % novirzi starp
vidgjo reagenta patérinu un vidéjo vajadzigo reagenta patérinu motora sistéma laika posma, ko nosaka izga-
tavotajs, bet kas nedrikst bat ilgaks par 8.3.1. iedala noteikto maksimalo periodu. Ja bridinasanas sistémai ir
pazinojumu displejs, paradas pazinojums, noradot bridindgjuma iemeslu (pieméram, “karbamida dozéSanas
darbibas traucéjums”, “AdBlue dozéSanas darbibas traucéjums” vai “reagenta dozéSanas darbibas traucgjums”).

Lidz 4. panta 7. punkta noteiktd pakapeniskas ievieSanas perioda beigam vaditdja bridinasanas sistéma, kas
aprakstita 4. iedala, aktivizéjas, konstatéjot vairak neka 50 % novirzi starp vidéjo reagenta patérinu un vidgjo
vajadzigo reagenta patérinu motora sistéma laika posma, ko nosaka izgatavotajs, bet kas nedrikst bat ilgaks par
8.3.1. iedala noteikto maksimalo periodu.

Vaditaja bridinasanas sistéma, kas aprakstita 4. iedala, aktivizgjas, ja reagenta dozéSana tiek partraukta. Ja
bridinaganas sistémai ir pazinojumu displejs, paradas attiecigs bridinjums. Sada aktivizésanis nav nepieciesama
tad, ja dozéanas partraukS$anu pieprasa motora ECU, jo transportlidzekla ekspluatacijas apstakli ir tadi, ka
transportlidzek]a emisijas veiktspéja nepieprasa reagenta lietosanu.

Sistémas, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizeSanas

Pielikuma 5.3. iedala aprakstita pirmas pakapes bridinasanas sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizéjas, ja
probléma, kas saistita ar kladu reagenta patérina vai reagenta dozéSanas partrauksanu, netick atrisinata 10
motora darbibas stundu laika péc 8.4.1. un 8.4.2. iedala aprakstitas vaditaja bridinasanas sistémas aktivizésanas.

Pielikuma 5.4. iedala aprakstita sistéma, kas prasa talitéju vaditaja reakciju, aktivizéjas, ja probléma, kas saistita
ar kladu reagenta patérina vai reagenta dozéSanas partraukSanu, netiek atrisinata 20 motora darbibas stundu
laika péc 8.4.1. un 8.4.2. iedala aprakstitas vaditaja bridinaanas sistémas aktivizéSanas.

Ja darbibas traucgjums atkartojas, saskana ar 2. papildinajuma aprakstito mehanismu ir jasamazina stundu
skaits pirms sistému, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizé$anas.

TO NEPILNIBU PARRAUDZISANA, KAS VARETU BUT SAISTITAS AR BOJAJUMIEM

Papildus reagenta limenim reagenta tvertné, reagenta kvalitatei un reagenta patérinam bojajumu novéranas
sistéma parrauga $adas nepilnibas, jo tas var uzskatit par bojajumiem:

a) EGR sprauslas darbibas traucgjumus;

b) bojajumu novérsanas parraudzibas sistémas kladas, ka aprakstits 9.2.1. iedala.
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9.2. Parraudzibas prasibas

9.2.1. Bojajumu novérSanas parraudzibas sistéma konstaté elektribas traucéjumus un tada devéja nopemsanu vai
izslégsanu, kas kavé citu 6.-8. iedala (sastavdalu parraudziba) minéto nepilnibu noteiksanu.

Nepilnigs diagnosticésanas spéju ietekméjo3o devéju saraksts ietver iekartas, kuras tiesi méra NO, koncentraciju,
karbamida kvalitates devéjus, apkartéjas vides devéjus un devéjus, kurus izmanto reagenta dozéSanas, reagenta
limena vai reagenta patérina parraudzisanai.

9.2.2. EGR sprauslas meritajs

9.2.2.1. Tpass méritdjs registré EGR sprauslas darbibas traucgjumus. EGR sprauslas méritdjs uzskaita motora darbibas
stundas laika, kad ar EGR sprauslas darbibu saistitais diagnostikas traucgjumu kods (DTC) ir apstiprinats ka
aktivs.

9.2.2.2.  Sikaka informacija par EGR sprauslas méritdja ieslegdanas un izslégdanas kritérijiem un mehanismiem ir dota 3a
pielikuma 2. papildindjuma.

9.2.2.3. Piekluve EGR sprauslas méritaja informacijai ir nodrosinata standartizéta forma saskana ar 5. papildinajuma
noteikumiem.

9.2.3. Parraudzibas sistemas meritaji

9.2.3.1. Ipass méritajs registré katru parraudzibas nepilnibu, kas aplitkota 9.1. iedalas b) apakspunkta. Parraudzibas
sistémas meéritaji uzskaita motora darbibas stundas laika, kad ar parraudzibas sistémas darbibas traucéjumu
saistitais DTC ir apstiprinats ka aktivs. Ir atlauts vairakas nepilnibas apvienot, izmantojot vienu méritaju.

9.2.3.2. Sikaka informacija par parraudzibas sistémas méritaju ieslegsanas un izslégsanas kritérijiem un mehanismiem ir
dota 2. papildindjuma.

9.2.3.3.  Piekluve parraudzibas sistémas méritdja informacijai ir nodrosinata standartizéta forma saskana ar 5. papildi-
najuma noteikumiem

9.3 Vaditaja bridinasanas sistémas aktivizéSanas

Vaditdja bridinasanas sistéma, kas aprakstita 4. iedala, aktivizjas, konstatéjot kadu no 9.1. iedala aprakstitajam
nepilnibam, un norada, ka steidzami ir nepiecieSams remonts. Ja bridinasanas sistémai ir pazinojumu displejs,
paradas pazinojums, noradot bridindgjuma iemeslu (pieméram, “atvienota reagenta dozéanas sprausla” vai
“nopietns ar emisiju saistits traucéjums”).

9.4. Sistémas, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizésanas
9.4.1. Pielikuma 5.3. iedala aprakstita pirmas pakapes bridinasanas sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizéjas, ja

9.1. iedala aprakstita nepilniba netiek novérsta 36 motora darbibas stundu laika péc 9.3. iedala aprakstitas
vaditaja bridinasanas sistémas aktivizésanas.

9.4.2. Pielikuma 5.4. iedala aprakstita sistéma, kas prasa talitéju vaditaja reakciju, aktivizjas, ja 9.1. iedala aprakstita
nepilniba netiek novérsta 100 motora darbibas stundu laika péc 9.3. iedala aprakstitas vaditdja bridinasanas
sistémas aktivizésanas.

9.4.3. Ja darbibas traucgjums atkartojas, saskana ar 2. papildindjuma aprakstito mehanismu ir jasamazina stundu
skaits pirms sistému, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizéSanas.
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1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

1. papildingjums

Demonstrésanas prasibas
VISPARIGA INFORMACIJA

Izgatavotajs iesniedz apstiprinatdjai iestadei pilnu dokumentacijas paketi, pamatojot SCR sistémas atbilstibu 3a
pielikuma prasibam attieciba uz tas parraudzibas sp&u un vaditaja bridinasanas sistémas un sistémas, kas prasa
vaditaja reakciju, aktivizéSanos, kura var ietvert:

a) algoritmus un lémumu grafikus;

b) testu un/vai simulaciju rezultatus;

¢) atsauci uz ieprieks apstiprinatam parraudzibas sisttmam u. c.

Tipa apstiprinajuma laika atbilstibu $a pielikuma prasibam pierada, veicot 1. tabula un $aja pielikuma aprakstitas
parbaudes:

a) demonstré bridinajuma sistémas aktivizéSanos;

b) demonstré pirmas pakapes bridinasanas sistémas, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizésanos;

¢) demonstré sistémas, kas prasa talitéju vaditaja reakciju, aktivizésanos.

1. tabula

Demonstrésanas procesa satura izklasts saskana ar 3. 4. un 5. jedalas prasibam

Mehanisms DemonstréSanas elementi

Aktivizgjas 3. iedala aprakstita bridi- | a) 4 aktivizéSanas testi (ieskaitot reagenta trikumu)

nasanas sistéma . . o Lo
b) papildu demonstrésanas elementi, ja nepiecieSams

Aktivizgjas 4. iedalda aprakstita | a) 2 aktivizéSanas testi (ieskaitot reagenta trikumu)
pirmas pakapes bridinasanas sistéma,

kas prasa vaditaja reakciju b) papildu demonstrésanas elementi

¢) 1 griezes momenta samazinasanas tests

Aktivizgjas 5. iedalda aprakstita | a) 2 aktivizéSanas testi (ieskaitot reagenta trikumu)
sistéma, kas prasa talitéju vaditaja

reakciju b) papildu demonstrésanas elementi, ja nepiecieSams

) pareizas transportlidzekla reakcijas demonstrésanas elementi sistémas
aktivizeésanas laika

MOTORU SAIMES VAI OBD MOTORU SAIMES

Motoru saimes vai OBD motoru saimes atbilstibu §a pielikuma prasibam var pieradit, testéjot vienu no attiecigas
saimes locekliem, ar nosacijumu, ka izgatavotajs demonstré apstiprinatajai iestadei, ka parraudzibas sistémas, kas
nepieciesamas, lai nodrosinatu atbilstibu 3a pielikuma prasibam, visiem saimes locekliem ir lidzigas.

So demonstrésanu var veikt, iesniedzot apstiprinatajam iestadém tadus elementus ki, pieméram, algoritmus,
funkcionalas analizes utt.

Vienojoties ar apstiprinataju iestadi, izgatavotajs izvélas testa motoru. Tas var bat vai var nebdt attiecigas saimes
cilmes motors.

Ja motoru saimes motori ietilpst OBD motoru saimé, kurai jau pieskirts tipa apstiprinajums saskana ar 2.1. iedalu
(1. attéls), $is motoru saimes atbilstibu uzskata par pieraditu bez turpmakas testéSanas, ja izgatavotdjs pierada
apstiprinatajai iestadei, ka parraudzibas sistémas, kas nepiecieSamas, lai nodrosinatu atbilstibu §im pielikumam,
attiecigajam motoram un OBD motoru saimém ir lidzigas.
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1. attels

OBD motoru saimes ieprieks demonstréta atbilstiba

1. motoru saimes atbilstibu uzskata 1. OBD motoru saimes atbilstiba ir
par pieraditu pieradita 2. motoru saimei
1. motoru 2. motoru
saime saime

1. OBD motoru saime

3. BRIDINASANAS SISTEMAS AKTIVIZESANAS DEMONSTRESANA

3.1. Bridinasanas sistémas aktivizésanas atbilstibu demonstré, veicot vienu testu katrai 6.-9. iedala minéto neatbilstibu
kategorijai, pieméram, reagenta trikums, slikta reagenta kvalitate, mazs reagenta patérins, parraudzibas sistémas
sastavdalu darbibas traucéjumi.

3.2. Parbaudamo neatbilstibu izvéle

3.2.1. Lai demonstrétu bridinasanas sistémas aktivizéSanos neatbilstodas reagenta kvalitates gadijuma, izvélas tadu
reagentu, kuram aktivas vielas koncentracija ir vienada vai lielaka par minimalo pielaujamo reagenta koncentra-
ciju CDpy,, ko izgatavotajs pazinojis saskana ar $a pielikuma 7.1.1. iedalas prasibam.

3.2.2.  Lai demonstrétu bridinasanas sistémas aktivizéSanos neatbilstosa reagenta patérina atruma gadijuma, ir pietiekami
partraukt reagenta dozeSanu.

3.2.2.1. Ja bridinaSanas sistémas aktivizéSanas ir nodemonstréta, partraucot reagenta dozéSanu, izgatavotajs iesniedz
apstiprinatajai iestadei papildus tadus pieradijumus ka algoritmi, funkcionalas analizes, ieprieksgjo testu rezultati
u. c., lai pieraditu, ka bridinasanas sistéma aktivizésies pareizi gadijuma, ja reagenta patérina atrums biis neatbil-
sto§s kadu citu iemeslu deél.

3.2.3.  Lai demonstrétu bridinasanas sistémas aktivizésanos, konstatéjot nepilnibas, kuras var uzskatit par bojajumiem,
ka noteikts 9. iedala, tas izvélas saskana ar §adam prasibam:

3.2.3.1. izgatavotajs iesniedz apstiprinatajai iestadei sarakstu ar $adam iespéjamam neatbilstibam;

3.2.3.2. neatbilstibu, kas tiks aplikota test, apstiprinatdja iestade izvélas no 3.2.3.1. iedala minéta saraksta.

3.3. Demonstrésana

3.3.1. Lai demonstrétu bridinasanas sistémas aktivizésanos, katrai 3.1. iedala minétajai neatbilstibai veic atsevisku testu.
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3.3.2. Testa laika nedrikst bat nevienas citas neatbilstibas, iznemot tas, kas aplikota testa.
3.3.3.  Pirms testa uzsaksanas ir jaizdze$ visi diagnostikas traucéjumu kodi (DTC).
3.3.4. Pec izgatavot3ja pieprasjjuma un vienojoties ar apstiprinataju iestadi, test§jamas neatbilstibas var imitét.

3.3.5. Citas neatbilstibas, iznemot reagenta trikumu, konstaté uzreiz péc to izraisiSanas vai imité§anas saskana ar ANO
EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 7.1.2.2. iedalu.

3.3.5.1. TesteSanas ciklu partrauc, tiklidz izvelétas neatbilstibas DTC statuss ir “apstiprinats un aktivs”.

3.3.6. Lai demonstrétu bridinasanas sistémas aktivizésanos reagenta nepietickamibas gadijuma, motora sistému péc
izgatavotaja ieskatiem darbina vienu vai vairakus darbibas ciklus.

3.3.6.1. DemonstréSanu uzsak, kad reagenta limenis tvertné atbilst vértibai, par kuru izgatavotajs ir vienojies ar apstip-
rinataju iestadi, bet kura nedrikst bt mazaka par 10 % no tvertnes kopgjas ietilpibas.

3.3.6.2. Uzskata, ka bridinasanas sistéma darbojas pareizi, ja vienlaicigi pastav atbilstiba §adiem nosacijumiem:

a) bridinasanas sistéma ir aktiviz&jusies, kad pieejama reagenta limenis ir lielaks vai vienads ar 10 % no reagenta
tvertnes ietilpibas un neatbilstibas DTC statuss ir “apstiprinats un aktivs”;

b) “nepartrauktas” bridinasanas sistéma ir aktivizéjusies, kad pieejama reagenta limenis ir vienads vai lielaks par
vértibu, kadu noradijis izgatavotajs saskana ar 6. iedalas noteikumiem.

3.4. Uzskata, ka bridinasanas sistémas aktivizésanas ir nodemonstréta, ja péc katra demonstrésanas testa, kas veikts
saskana ar 3.2.1. iedalu, bridinasanas sistéma ir pienacigi aktivizgjusies un izvélétas neatbilstibas DTC statuss ir
“apstiprinats un aktivs”.

4. SISTEMAS, KAS PRASA VADITAJA REAKCIJU, DEMONSTRESANA

4.1. Sistému, kas prasa vaditdja reakciju, demonstré, veicot testus motora izméginajumu stenda.

4.1.1. Visas papildu transportlidzekla sastavdalas vai apakssistémas, pieméram, apkartéjas temperatiiras devéjus, limena
devéjus un vaditaja bridinasanas un informéSanas sistémas, kas nepiecieSamas demonstrésanai, $im nolikam
pievieno motora sistémai, vai arl veic situacijas modeléSanu, lai sniegtu pieradijumus apstiprinatajai iestadei.

4.1.2. Ja izgatavotajs izvélas un vienojoties ar apstiprinataju iestadi, demonstrésanas testos var izmantot nokomplektétu
transportlidzekli, kas atrodas piemérota izméginajumu stenda vai tiek darbinats izméginajuma trasé kontrolétos
apstak]os.

4.2. Testu seciba demonstré sistémas, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizéSanos tad, kad trikst reagenta, un tad, ja tiek
konstatéta kada no 7., 8. vai 9. iedalda minétajam neatbilstibam.

4.3, Sadai demonstréanai:

a) papildus reagenta trikumam apstiprinataja iestade izvélas vienu no 7., 8. vai 9. iedala minétajam neatbil-
stibam, kas jau ieprieks izmantotas bridinasanas sistémas demonstrésana;

b) vienojoties ar apstiprinataju iestadi, izgatavotajs var modelét situaciju, lai sasniegtu noteiktu darbibas stundu
skaitu;

) griezes momenta samazinasanos, kas nepiecieSsama, lai demonstrétu pirmas pakapes bridinasanas sistémas
darbibu, var pieradit visparéjas motora veiktspéjas apstiprinasanas laika saskapa ar o regulu. Atseviska griezes
momenta mérisana, demonstréjot, ka darbojas sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, nav nepiecieSama 3aja
gadijuma. Atruma ierobezoSanu, kas nepiecieSama, lai paraditu, ka darbojas sistéma, kas prasa tilitéju vaditaja
reakciju, demonstré saskana ar 5. iedalas prasibam.

4.4. Bez tam izgatavotajs demonstré sistémas, kas prasa vaditdja reakciju, darbibu gadijumos, kad tiek konstatétas 7.,
8. vai 9. iedala minétas neatbilstibas, kuras nav izvélétas izmantodanai 4.1., 4.2. un 4.3. iedala aprakstitajos
demonstrésanas testos. Sos papildu demonstrésanas testus var veikt, uzradot apstiprinatajai iestadei tehnisku
pétijumu, izmantojot ka pieradijumus, pieméram, algoritmus, funkcionalas analizes un ieprieksgjo testu rezul-
tatus.
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4.4.1. Sie papildu demonstrésanas testi ari lauj apstiprinatajai iestadei parliecinaties, ka motora ECU ir ieklauts pareizs
griezes momenta samazinasanas mehanisms.

4.5.  Pirmas pakapes bridinaanas sistémas, kas prasa vaditaja reakciju, demonstréSanas tests

4.5.1. S parbaude sakas tad, kad ir aktivizjusies bridinasanas sistéma vai attiecigd gadijuma “nepartrauktas” bridina-
Sanas sistéma, konstatéjot apstiprinatajas iestades izveléto nepilnibu.

4.5.2. Parbaudot, ka sistéma reagé, kad reagenta tvertné trikst reagenta, motora sisttmu darbina tik ilgi, kamér
pieejama reagenta daudzums sasniedz 2,5 % no nominala kopéja pilnas tvertnes tilpuma vai izgatavotaja noteikto
vértibu saskana ar 6.3.1. iedalu, pie kuras ir jaaktivizgjas pirmas pakapes bridinasanas sistémai, kas prasa vaditaja
reakciju.

4.5.2.1. Vienojoties ar apstiprinataju iestadi, izgatavotajs var imitét motora nepartrauktu darbibu, izsiknéjot reagentu no
tvertnes, motoram darbojoties vai izslégta stavokli.

4.5.3. Parbaudot, ka sistéma reagé citas neatbilstibas gadijuma, kas nav saistita ar reagenta trikumu tvertné, motora
sistému darbina noteiktu stundu skaitu, ka noradits 2. papildinajuma 2. tabula, vai péc izgatavotaja izvéles lidz
bridim, kad attiecigais skaititajs ir sasniedzis veértibu, pie kuras ir jaaktivizéjas pirmas pakapes bridinasanas
sistémai, kas prasa vaditaja reakciju.

4.5.4.  Uzskata, ka pirmas pakapes bridinasanas sistémas, kas prasa vaditaja reakciju, darbiba ir nodemonstréta, ja péc
katra demonstrésanas testa, kas veikts saskana ar 4.5.2. un 4.5.3. iedalu, izgatavotdjs ir pieradijis apstiprinatajai
iestadei, ka motora elektroniskas vadibas bloks (ECU) ir aktivizéjis griezes momenta samazinasanas mehanismu.

4.6.  Sisteémas, kas prasa talitéju vaditaja reakciju, demonstrésanas tests

4.6.1. Si demonstréSana sikas tad, kad noteiktos apstaklos iepriek§ ir aktivizgusies pirmas pakdpes bridinasanas
sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, un to var uzskatit par to testu turpinajumu, kas veikti, lai demonstrétu
pirmas pakapes bridinasanas sistémas, kas prasa vaditaja reakciju, darbibu.

4.6.2. Parbaudot, ka sistéma reagé, kad reagenta tvertné trikkst reagenta, motora sistému darbina tik ilgi, kamér reagenta
tvertne ir tuksa (t. i., doz&Sanas sistéma vairs nesanem reagentu no tvertnes) vai ir sasniegts limenis, kas ir zemaks
par 2,5 % no tvertnes nominala kopégja tilpuma, kad atbilstosi izgatavotaja pazinojumam vajadzétu aktivizéties
sistémai, kas prasa talitéju vaditaja reakciju.

4.6.2.1. Vienojoties ar apstiprinataju iestadi, izgatavotajs var imitét motora nepartrauktu darbibu, izsiknéjot reagentu no
tvertnes, motoram darbojoties vai izslégta stavokli.

4.6.3. Parbaudot, ka sistéma reagé citas neatbilstibas gadijuma, kas nav saistita ar reagenta trikumu tvertné, motora
sistému darbina noteiktu stundu skaitu, ka noradits 2. papildinajuma 2. tabula, vai péc izgatavotaja izvéles lidz
bridim, kad attiecigais skaititajs ir sasniedzis vértibu, pie kuras ir jaaktivizéjas sistémai, kas prasa talitéju vaditaja
reakciju.

4.6.4. Uzskata, ka sistémas, kas prasa talitéju vaditaja reakciju, darbiba ir nodemonstréta, ja péc katra demonstrésanas
testa, kas veikts saskana ar 3.6.2. un 3.6.3. iedalu, izgatavotajs ir pieradijis tipa apstiprinatdjai iestadei, ka
nepieciesamais transportlidzekla atruma ierobezosanas mehanisms ir aktivizéjies.

5. TRANSPORTLIDZEKLA ATRUMA IEROBEZOSANAS DEMONSTRESANA, AKTIVIZEJOTIES SISTEMAI, KAS
PRASA TULITEJU VADITAJA REAKCIJU

5.1.  Transportlidzekla atruma ierobezosanas demonstrésanu, aktivizéjoties sistémai, kas prasa talitéju vaditaja reakciju,
veic, uzradot apstiprinatajai iestadei tehnisku pétjjumu, kura ka pieradijumi izmantoti algoritmi, funkcionalas
analizes un ieprieksgjo testu rezultati.

5.1.1. Tapat, ja izgatavotdjs izvélas un vienojoties ar apstiprinataju iestadi, transportlidzekla atruma ierobezoSanu var ari
demonstrét, izmantojot nokomplektétu transportlidzekli atbilstosi 5.4. iedalas prasibam, kas atrodas piemérota
izméginajumu stenda vai tiek darbinats izméginajuma trasé kontrolétos apstak]os.

5.2. Ja izgatavotajs iesniedz tipa apstiprindjuma pieteikumu motoram vai motoru saimei ka atseviSkai tehniskai
vienibai, izgatavotajs iesniedz apstiprinatajai iestadei pieradijumus, ka uzstadiSanas dokumentacijas pakete atbilst
2.2.4. iedalas noteikumiem attieciba uz pasakumiem, kas nodrosinas, ka transportlidzeklis ta ekspluatacijas laika
uz cela vai jebkur citur péc nepieciesamibas atbildis $a pielikuma prasibam attieciba uz sistému, kas prasa tdlitéju
vaditaja reakciju.

5.3.  Ja apstiprinatdja iestade nav apmierinata ar izgatavotdja sniegtajiem pieradijumiem, kas apliecina, ka sistéma, kas
prasa talitgju vaditaja reakciju, darbojas pareizi, apstiprinatdja iestade var pieprasit veikt demonstré$anu ar vienu
reprezentativu transportlidzekli, lai apstiprinatu sistémas pareizu darbibu. Transportlidzekla parbaudi veic saskana
ar 5.4. iedalas prasibam.
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5.4.

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

5.4.7.

Papildu demonstrésana, lai apstiprinatu transportlidzekla sistémas, kas prasa tiilitéju vaditaja reakciju,
aktivizésanos

So demonstrésanu veic péc apstiprinatajas iestades pieprasjjuma, ja t3 nav apmierinita ar izgatavotdja sniegtajiem
pieradijumiem, kas apliecina, ka sistéma, kas prasa talitgju vaditaja reakciju, darbojas pareizi. So demonstrésanu
veic pie pirmas izdevibas, vienojoties ar apstiprinataju iestadi.

Vienu no 6.-9. iedald minétajam neatbilstibam izvélas izgatavotdjs, un to ievies vai imité motora sistéma,
izgatavotajam un apstiprinatjai iestadei vienojoties.

Izgatavotajs iestata bridinasanas sistému stavokli, kad jau ir aktiviz&jusies pirmas pakapes bridinasanas sistéma,
kas prasa vaditaja reakciju, bet vél nav aktivizgjusies sistéma, kas prasa talitéju vaditaja reakciju.

Transportlidzekli darbina, lidz izvélétajai neatbilstibai atbilstosais skaititajs ir sasniedzis attiecigu darbibas stundu
skaitu, ka noradits 2. papildinajuma 2. tabula, vai nepiecieSamibas gadijuma lidz bridim, kad reagenta tvertne ir
tuksa vai ir sasniegts limenis, kas ir zemaks par 2,5 % no tvertnes nominala kopéja tilpuma, kuru izgatavotdjs ir
noteicis, lai aktivizétos sistéma, kas prasa tlitéju vaditaja reakciju.

Ja izgatavotajs ir izvélgjies 5.4.1. iedala aprakstito metodi “partraukt darbibu péc atkartotas iedarbinasanas”,
transportlidzekli darbina lidz kartgja darbibas cikla beigam, kura ari demonstré, ka transportlidzeklis spéj par-
sniegt atrumu 20 km/h. Péc atkartotas iedarbinasanas transportlidzekla atrums nedrikst parsniegt 20 km/h.

Ja izgatavotdjs ir izvelgjies 5.4.2. iedala aprakstito metodi “partraukt darbibu péc degvielas uzpildes”, sakuma
degvielas limeni transportlidzekla tvertné samazina lidz limenim, kad taja iespéjams iepildit 5.4.2. iedala noteikto
degvielas daudzumu, péc tam transportlidzekli darbina isa distance, ko izvélgjies izgatavotajs. Darbinot trans-
portlidzekli pirms degvielas uzpildes, ir jademonstré, ka transportlidzeklis spg parsniegt atrumu 20 km/h.
lepildot transportlidzekli 5.4.2. iedala noteikto degvielas daudzumu, transportlidzekla atrums nedrikst parsniegt
20 kmj/h.

Ja izgatavotajs ir izveljies 5.4.3. iedala aprakstito metodi “partraukt darbibu péc novietodanas stavvieta”, trans-
portlidzekli aptur péc ta darbinasanas isa distancg, ko izvélgjies izgatavotajs, kas ir pietickama, lai demonstrétu, ka
transportlidzeklis spéj parsniegt atrumu 20 km/h. Péc tam, kad transportlidzeklis nav darbinats ilgak par vienu
stundu, transportlidzekla atrums nedrikst parsniegt 20 km/h.
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2. papildingjums

Vaditaja bridinasanas sistému un sistému, kas prasa vaditdja reakciju, aktivizésanas un izslégSanas mehanismu
apraksts

1. Lai papildinatu 3a pielikuma prasibas attieciba uz vaditaja bridinasanas sistému un sistému, kas prasa vaditaja
reakciju, aktivizéSanas un izsléganas mehanismiem, 3aja papildinajuma noteiktas tehniskas prasibas attieciba
uz to aktivizésanas un izslég§anas mehanismu ievieSanu, kas atbilst X pielikuma OBD noteikumiem.

Visas X pielikuma izmantotas definicijas pieméro $aja papildinajuma.
2. VADITAJA BRIDINASANAS SISTEMAS AKTIVIZESANAS UN IZSLEGSANAS MEHANISMI
2.1. Vaditaja bridinasanas sistéma aktivizéjas, kad ar darbibas traucgumu saistitajam diagnostikas traucéjumu

kodam (DTC), kas pamato tas aktivizésanos, ir 1. tabula noraditais statuss.

1. tabula

Vaditaja bridinasanas sistémas aktivizéSanas

Neatbilstibas veids DTC statuss, lai aktivizétos bridinasanas sistéma
Sliktas kvalitates reagents apstiprinats un aktivs
Mazs reagenta patéring iespgjams (ja konstatéts péc 10 stundam), iesp&jams vai apstiprinats un

citadi aktivs

Menotick dozésana apstiprinats un aktivs
Traucéta EGR sprauslas darbiba apstiprinats un aktivs
Parraudzibas sistémas darbibas apstiprinats un aktivs
traucéjums
2.1.1. Ja skaititajs, kas saistits ar attiecigo neatbilstibu, nerada nulli, tadéjadi noradot, ka monitors ir konstatgjis

stavokli, kad var rasties darbibas traucéjums otro vai kartéjo reizi, vaditaja bridinasanas sistéma aktivizjas,
kad DTC statuss ir “iesp&jams”.

2.2. Vaditaja bridinasanas sistéma izslédzas, ja diagnostikas sistéma secina, ka ar bridinajumu saistitais darbibas
traucéjums vairs nepastav vai kad skenéSanas instruments ir izdzésis informaciju, tostarp neatbilstibu DTC, kas
pamato sistémas aktivizéSanos.

2.2.1. Informacijas par neatbilstibu dzeSana, izmantojot skenéSanas instrumentu
2.2.1.1.  Informacijas, tostarp neatbilstibu DTC, kas pamato vaditaja bridinasanas signala aktivizé$anos, un citu ar to
saistito datu dzéSanu ar skenéSanas instrumentu veic saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 9.B pielikumu.

2.2.1.2.  Informaciju par neatbilstibam var izdzést tikai tad, kad motors ir izslégts.

2.2.1.3.  DzeSot informaciju par neatbilstibam, tostarp neatbilstibu DTC, nedrikst izdzest datus no visiem tiem skaiti-
tajiem, kas saistiti ar $Sim neatbilstibam, un no tiem, kas noraditi $aja piclikuma ka tadi, kuru datus nedrikst

izdzést.
3. SISTEMAS, KAS PRASA VADITAJA REAKCIJU, AKTIVIZESANAS UN IZSLEGSANAS MEHANISMI
3.1. Sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizgjas, kad ir ieslégta bridinasanas sistéma un skaititajs, kur§ saistits ar

attiecigo darbibas traucgjuma veidu un pamato sistémas aktivizéSanos, ir sasniedzis 2. tabula noteikto vértibu.

3.2. Sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, izslédzas, kad sistéma vairs nekonstaté darbibas traucgjumu, kas pamato
tas aktivizéSanos, vai ja skenéSanas vai apkopes instruments ir izdzésis informaciju, tostarp neatbilstibu DTC,
kas pamato sistémas aktivizéanos.

3.3. Péc reagenta kvalitates novértésanas reagenta tvertné vaditaja bridinasanas sistéma un sistéma, kas prasa talitéju
vaditdja reakciju, nekavéjoties vai nu aktivizjas, vai izsledzas saskana ar 6. iedalas noteikumiem. Saja gadijuma
aktivizéSanas vai izslég§anas mehanismu darbiba nav atkariga no attieciga DTC statusa.
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4.1.
4.1.1.

4.1.3.1.

4.2.
4.2.1.

4.2.1.1.

4.2.1.2.

4.2.1.2.1.

4.2.1.2.2.

SKAITITAJA MEHANISMS
Vispariga informacija

Lai nodro$inatu atbilstibu 3a pielikuma prasibam, sistémai ir vismaz Cetri skaititaji, kas registré motora
nostradato stundu skaitu laika, kad sistéma ir konstat&jusi kadu no $im neatbilstibam:

a) neatbilstosa reagenta kvalitate;

b) neatbilsto$s reagenta patérins;

¢) nenotiek reagenta dozésana;

d) traucéta EGR sprauslas darbiba;

¢) 9.1. iedalas b) apakspunkta aprakstitais parraudzibas sistémas darbibas traucéjums.

Katrs no Siem skaititajiem skaita lidz maksimalajai vértibai, ko nodrosina divu baitu skaititajs ar vienas stundas
iz8kirtsp&ju, un saglaba So vértibu, ja vien netiek izpilditi nosacijumi, kas lauj skaititaju atkartoti iestatit nulles
stavokli.

Izgatavotajs var izmantot vienu vai vairakus parraudzibas sistémas skaititajus.

Viens atbilstosa tipa skaititajs var uzskaitit divu vai vairaku atskirigu traucgjumu pastavésanas stundu skaitu.
Ja izgatavotajs nolemj izmantot vairakus parraudzibas sistémas skaititajus, sistémai janodroSina, lai Ipass
vajadziga tipa parraudzibas sistémas skaititajs kontrolétu katru bitisko darbibas traucgjumu saskana ar 3o
pielikumu.

Skaititaja mehanismu princips

Katrs skaititajs darbojas sadi:

Ja skaititajs ir iestatits nulles stavokli, tas sak skaitit, tiklidz tiek konstatéts darbibas traucgjums, kas attiecas uz
So skaititaju, un attiecigajam diagnostikas traucgjumu kodam (DTC) ir 1. tabula noraditais statuss.

Skaititajs partrauc skaitit un saglaba sasniegto vértibu, ja tiek veikta viena parraudzibas darbiba un darbibas
traucéjums, kas sakotnégji licis aktivizéties skaititajam, vairs netiek konstatéts vai ja skenéSanas vai apkopes
instruments ir izdzésis neatbilstibas datus.

Ja skaititajs partrauc skaitit, kad ir aktiviz&jusies sistéma, kas prasa talitéju vaditaja reakciju, skaititajs sastingst
pie 2. tabula noteiktas vértibas.

[zmantojot vienu parraudzibas sistémas skaititaju, tas turpina skaitiSanu, ja tiek konstatéts attiecigais darbibas
traucéjums un tam atbilstosa diagnostikas traucgjumu koda (DTC) statuss ir “apstiprinats un aktivs”. Skaititajs
partrauc skaitit un attiecigi saglaba vai nu 4.2.1.2., vai 4.2.1.2.1. iedala noradito vertibu, nekonstatéjot nevienu
darbibas traucgjumu, kas pamato ta aktivizésanos, vai ja skenéSanas vai apkopes instruments ir izdzésis visus
datus par neatbilstibam, kas attiecas uz $o skaititaju.

2. tabula

Skaititaji un bridinajumi

Veértiba, pie kuras

DTC statuss, lai skaititajs
aktivizétos pirmo reizi

Skaititaja vértiba
pirmas pakapés

Skaititaja vértiba
bridindjumam, kas
prasa talitéju vadi-

skaititajs sastindzis,
péc sistémas, kas
prasa talitéju vadi-

bridinajumam - . e .
taja reakciju taja reakciju,
aktivizésanas
Reagenta kvalitates méritajs | apstiprinats un | 10 stundas 20 stundas 18 stundas
aktivs
Reagenta patérina skaititajs | iesp&jams vai 10 stundas 20 stundas 18 stundas
apstiprinats un aktivs
(sk. 1. tabulu)
Dozésanas méritajs apstiprinats un | 10 stundas 20 stundas 18 stundas
aktivs
EGR sprauslas darbibas apstiprinats un | 36 stundas 100 stundas 95 stundas
mEritajs aktivs
Parraudzibas sistémas apstiprinats un | 36 stundas 100 stundas 95 stundas
skaititajs aktivs
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4.2.1.3.  lesaldgjot noteiktu vertibu, skaititaju atiestata nulles stavokli, kad ar So skaititaju saistitie monitori ir pabeigusi
vismaz vienu parraudzibas ciklu, nekonstatéjot darbibas traucgjumu, un ja neviens darbibas traucgjums, kas
attiecas uz $o skaititaju, nav konstatéts 36 motora darbibas stundu laika péc skaititaja apstasanas pie noteiktas
vertibas (sk. 1. attélu).
4.2.1.4.  Skaititajs turpina skaitit no vértibas, pie kuras tas apstajies, ja laika, kad skaititajs ir sastindzis, tiek konstatéts

5.2.

darbibas traucéjums, kas attiecas uz $o skaititaju (sk. 1. attélu).

1. attels

Skaititaja atkartota ieslégSana un atiestatiSana nulles stavokli péc tam, kad ta vertiba bijusi iesaldéta
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& » e I
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SKAITITAJA AKTIVIZESANAS UN IZSLEGSANAS MEHANISMU APRAKSTS

Saja iedala aprakstiti dazi tipiski skaititdja mehanismu aktivizéSanas un izslégsanas gadijumi. Skaitli un apraksti
4.2, 4.3. un 4.4. iedala ir doti vienigi ilustracijas nolikos $aja pielikuma, un tos nevajag uztvert ka §is regulas
prasibu piemérus vai ka konkrétus attiecigo procesu aprakstus. Vienkarsibas labad, pieméram, dotajos aprak-
stos nav minéts fakts, ka bridinasanas sistéma ari bis ieslégta tad, kad bis aktivizgjusies sistéma, kas prasa
vaditaja reakciju.

2. attéla redzama aktivizéSanas un izslég§anas mehanismu darbibu, parraugot reagenta pieejamibu piecos
gadijumos:

a) 1. ekspluatacijas gadijums: vaditajs turpina izmantot transportlidzekli, neraugoties uz bridinjuma signaliem,
lidz transportlidzekla darbiba tiek partraukta;

b) 1. remonta gadijums (“atbilstosa” uzpildisana): vaditajs uzpilda reagenta tvertni, lai reagenta limenis par-
sniegtu 10 % robezvértibu. Izslédzas vaditaja bridinasanas sistéma un sistéma, kas prasa vaditaja reakciju;

¢) 2.un 3. remonta gadijums (“neatbilstosa” uzpildiSana): aktivizgjas bridinasanas sistéma. Bridinajuma limenis
ir atkarigs no pieejama reagenta daudzuma;

d) 4. remonta gadijums (‘loti neatbilstosa” uzpildisana): nekavéjoties aktivizéjas pirmas pakapes bridinasanas
sistéma, kas prasa vaditaja reakciju.
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5.3.

2. attels

Reagenta pieejamiba
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Reagenta limenis

UzpildiSana UzpildSana Uzpildisana UzpildiSana
(1. gadfjums) (2. gadfjums) (3. gadijums) (4. gadijums)

3. att€la redzami tris gadijumi, kad karbamida kvalitate ir neatbilstosa:

a) 1. ekspluatacijas gadijums: vaditajs turpina izmantot transportlidzekli, neraugoties uz bridinajuma signaliem,
lidz transportlidzekla darbiba tiek partraukta;

b) 1. remonta gadijums (“slikts” vai “pavir$s” remonts): péc tam, kad transportlidzekla darbiba ir partraukta,
vaditajs nomaina reagentu ar citas kvalitates reagentu, bet driz péc tam atkal to nomaina ar sliktas kvalitates
reagentu. Nekavéjoties atkal aktivizéjas sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, un transportlidzekla darbiba tiek
partraukta péc divam motora darbibas stundam;

¢) 2. remonta gadijums (“labs” remonts): péc tam, kad transportlidzekla darbiba ir partraukta, vaditajs iepilda
labas kvalitates reagentu. Tomér péc kada laika vaditajs atkal iepilda sliktas kvalitates reagentu. leslédzas
bridinasanas sistéma un sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, un skaitiSana siakas no nulles.

3. attels

Sliktas kvalitates reagenta iepildiSana
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5.4.

4. attéla redzami tris karbamida doz@sanas sistémas darbibas traucgjumu gadijumi. Sis attéls ari ilustré procesu,
ko pieméro attieciba uz 9. iedala aprakstitajiem parraudzibas sistémas darbibas traucgjumiem.

a) 1. ekspluatacijas gadijums: vaditajs turpina izmantot transportlidzekli, neraugoties uz bridinajuma signaliem,
lidz transportlidzekla darbiba tiek partraukta;

b) 1. remonta gadijums (“labs” remonts): péc tam, kad transportlidzekla darbiba ir partraukta, vaditajs sare-
monté dozéSanas sistému. Tomér péc kada laika dozéanas sistémai atkal rodas darbibas trauc&jums.
leslédzas bridinasanas sistéma un sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, un skaitiSana sakas no nulles;

¢) 2. remonta gadijums (“slikts” remonts): darbojoties pirmas pakapes bridinasanas sistémai, kas prasa vaditaja
reakciju (griezes momenta samazinasanas), vaditajs saremonté dozéSanas sistému. Tomér driz péc tam
dozeSanas sisttmai atkal rodas darbibas traucéjums. Nekavéjoties atkal aktivizéjas pirmas pakapes bridina-
Sanas sistéma, kas prasa vaditdja reakciju, un skaititajs atsak skaitit no vértibas, pie kuras tas bija apstajies
remonta bridL.

4. attels

Reagenta dozéSanas sistémas darbibas traucéjums
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3. papildinajums

Griezes momenta samazina$anas shéma, izmantojot pirmas pakapes bridinasanas sistému, kas prasa vaditaja

reakciju

$i diagramma ilustré 5.3. iedalas noteikumus attieciba uz griezes momenta samazinasanu.

Griezes moments

75 % maks.
griezes moments

...... 25 % samazindjums

75 % maks. griezes
-=-- moments regulatora

Derate partraukumpunkta

Atrums

Maks. Regulatora
griezes moments partraukump unkts
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4. papildinajums

Motoru, kas sanemusi EK tipa apstiprindjumu ka atseviskas tehniskas vienibas, pareizas uzstadiSanas demon-
stréSana transportlidzekli

So papildindjumu pieméro, ja transportlidzekla izgatavotajs pieprasa EK tipa apstiprinajumu transportlidzeklim ar apstip-
rinatu motoru attieciba uz emisiju un piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai saskana ar o
regulu un Regulu (EK) Nr. 595/2009.

Saja gadijuma un papildus I pielikuma uzstadiSanas prasibam ir japierada, ka uzstadisana ir pareiza. So demonstréanu
veic, iesniedzot apstiprinatdjai iestadei tehnisku pétjjumu, izmantojot ka pieradjjumus, pieméram, tehniskos rasgjumus,
funkcionalas analizes un ieprieksgjo testu rezultatus.

NepiecieSamibas gadijuma un ja izgatavotajs izvélas, sniegtie pieradijumi var ietvert istas vai modelétas transportlidzek]os
uzstaditas sistémas vai sastavdalas ar nosacjumu, ka izgatavotajs var pieradit, ka iesniegtie dati par to uzstadisanu
pienacigi atspogulo standartu, kads tiks ievérots razoSana.

Demonstrésana pierada 3adu elementu atbilstibu 3a pielikuma prasibam:

a) transportlidzekli uzstaditos elementus, kas nodrosina savietojamibu ar motora sistému (aparatiira, programmatiira un
pazinojumi);

b) bridinasanas sistému un sistému, kas prasa vaditaja reakciju (pieméram, piktogrammas, aktivizéSanas shémas u. c.);

) reagenta tvertni un elementus (pieméram, devéjus), kas uzstaditi transportlidzekli, lai nodroinatu atbilstibu $im
pielikumam.

Var parbaudit pareizu bridinaSanas sistémas un sistémas, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizéSanos un informacijas
glabasanu, ka arl sakaru sistémas transportlidzekli un arpus ta. Lai parbauditu visas $is sistémas, nav nepiecieSams
demontét motora sistému vai tas sastavdalas, tapat ari nav nepiecieSami nevajadzigi testi, kad neatbilstosas kvalitates
karbamids tiek nomainits ar atbilstoSas kvalitates karbamidu vai kad transportlidzeklis vai motors tiek darbinats ilgaku
laiku. Lai mazak apgratinatu transportlidzekla izgatavotaju, §is sistémas var parbaudit, skaititaja imitéjot lielu nostradato
stundu skaitu vai atvienojot skaititaju no elektribas padeves, ja tas ir iesp&ams.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

3.1.

5. papildinajums

Piekluve “NO, kontroles informacijai”

Saja papildinajuma aprakstitas specifikicijas, kas lauj piekldit informacijai, kura nepieciesama, lai parbauditu trans-
portlidzekla statusu attieciba uz NO, kontroles sistémas pareizu darbibu (“NO, kontroles informacija”).

PIEKLUVES METODES

. “NO, kontroles informaciju” sniedz vienigi saskana ar standartu vai standartiem, ko izmanto saistiba ar motora

sistémas informacijas iegiSanu no OBD sistémas.
Piekluve “NO, kontroles informacijai” nedrikst bt atkariga no piekluves koda vai kadas citas ierices vai metodes, ko
var sapemt vienigi no izgatavotaja vai izgatavotaja piegadatajiem. Sadas informacijas skaidrojumam nav nepieciesama

specializéta vai unikala dekodésanas informacija, ja vien $ada informacija nav publiski pieejama.

Ir janodrosina iespéja iegiit no sistémas visu “NO, kontroles informaciju”, izmantojot piekluves metodi, ko lieto, lai
ieglitu OBD informaciju saskana ar X pielikumu.

Ir janodroSina iespéja ieglit no sistémas visu “NO, kontroles informaciju”, izmantojot testéSanas iekartas, ko lieto, lai
ieglitu OBD informaciju saskapa ar X pielikumu.

“NO, kontroles informacija” ir pieejama, izmantojot piekluvi “tikai lasiSanai” (t. i., datus nav iesp&jams dzést, atjaunot
vai mainit).

INFORMACIJAS SATURS

“NO, kontroles informacija” ietver vismaz $adus datus:

a) VIN (transportlidzekla identifikacijas numurs);

b) bridinasanas sistémas statuss (aktivizé&jusies; neaktivizéjusies);

¢) pirmas pakapes bridinasanas sistémas, kas prasa vaditaja reakciju, statuss (aktiviz&jusies; ieslegta; neaktivizjusies);
d) sisteémas, kas prasa tlitéju vaditaja reakciju, statuss (aktivizgjusies; ieslégta; neaktivizgjusies);

¢) motora uzsildisanas ciklu un darbibas stundu skaits, kas registréts péc pédéa “NO, kontroles informacijas”
ieraksta dzésanas;

f) Saja pielikuma aplikoto skaititdju veidi (reagenta kvalitate, reagenta patérins, dozéSanas sistéma, EGR sprausla,
parraudzibas sistéma) un motora darbibas stundu skaits, kas noradits katram no Siem skaititajiem; izmantojot
vairakus skaititajus, registréjot “NO, kontroles informaciju”, nem véra visaugstako vértibu, ko uzrada katrs ar
aplikojamo neatbilstibu saistitais skaititajs;

diagnostikas traucgjumu kodi (DTC), kas saistiti ar 3aja pielikuma aplikotajiem darbibas traucéjumiem, un to

» o«

statuss (“iesp&jams”, “apstiprinats un aktivs” u. c.).

oQ
-
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6. papildinajums

Minimalas pienemamas reagenta koncentracijas CD,;,, demonstrésana

1. Tipa apstiprinasanas laika izgatavotajs demonstré, ka CD,y;, vértiba ir pareiza, veicot WHTC testa ciklu ar karsto
piestradi atbilstosi ANO EEK Noteikumu Nr. 49 4.B pielikuma noteikumiem, izmantojot reagentu ar CD,,;, koncen-
traciju.

2. Pirms testa veic atbilstosu sagatavosanas ciklu, kas Jauj noslégtai NO, kontroles sistémai pielagoties reagenta kvalitatei
ar CDp, koncentraciju.

3. Piesarpotaju emisija $aja testa ir mazakas par emisijas robezvértibam, kas noteiktas $§a pielikuma 7.1.1. un 7.1.1.1.
iedala.



25.6.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 167/161

2.2.
2.2.1.

2.2.2.1.

2.2.2.2.

2.2.3.

2.2.3.1.

2.2.3.2.

2.2.3.3.

2.2.4.

XIV PIELIKUMS

MOTORA LIETDERIGAS JAUDAS MERISANA

IEVADS

Saja pielikuma noteiktas prasibas attieciba uz motora lietderigas jaudas mériganu.

VISPARIGA INFORMACIJA

Visparigas specifikacijas attieciba uz testu veik§anu un rezultatu interpreté$anu ir noteiktas ANO EEK Noteikumu
Nr. 85 5. iedala ar Saja pielikuma noteiktajiem izpémumiem.

Lietderigas jaudas mérjjumus saskana ar 3o pielikumu veic visiem motoru saimes locekliem.

Testa degviela

Attieciba uz dzirkstelaizdedzes motoriem, ko darbina ar benzinu vai etanolu E85, ANO EEK Noteikumu Nr. 85
5.2.3.1. iedalu saprot $adi:

Izmanto tirgli pieejamo degvielu. Domstarpibu gadijuma izmanto atbilstosu etalondegvielu, kas noteikta Regulas
(ES) Nr. 582/2011 IX pielikuma. Iepriek§ minéto etalondegvielu vieta var izmantot Eiropas Koordiné$anas
padomes smére]lu un motora degvielu snieguma parbauzu attistibai (turpmak “CEC") noteiktas etalondegvielas
ar benzinu darbinamiem motoriem CEC dokumentos RF-01-A-84 un RF-01-A-85.

Dzirkstelaizdedzes motoriem, ko darbina ar saskidrinatu naftas gazi

[zmantojot motoru ar automatisku degvielas pielagosanu, ANO EEK Noteikumu Nr. 85 5.2.3.2.1. jeda]u saprot
sadi:

Izmanto tirgl pieejamo degvielu. Domstarpibu gadjjuma izmanto atbilstoso etalondegvielu, kas noteikta Regulas
(ES) Nr. 582/2011 IX pielikuma. lepriek$ minéto etalondegvielu vieta var izmantot etalondegvielas, kas noteiktas
§is regulas 8. pielikuma.

[zmantojot motoru bez automatiskas degvielas pielagosanas, ANO EEK Noteikumu Nr. 85 5.2.3.2.2. iedalu
saprot $adi:

Izmanto degvielu, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 582/2011 IX pielikuma, vai 3is regulas 8. pielikuma noteiktas
etalondegvielas ar zemako C;- saturu, vai

Dzirkstelaizdedzes motoriem, ko darbina ar dabasgazi

Izmantojot motoru ar automatisku degvielas pielagosanu, ANO EEK Noteikumu Nr. 85 5.2.3.3.1. iedalu saprot
sadi:

Izmanto tirgli pieejamo degvielu. Domstarpibu gadijuma izmanto atbilstoso etalondegvielu, kas noteikta Regulas
(ES) Nr. 582/2011 IX pielikuma. lepriek$ minéto etalondegvielu vieta var izmantot etalondegvielas, kas noteiktas
§is regulas 8. pielikuma.

[zmantojot motoru bez automatiskas degvielas pielagosanas, ANO EEK Noteikumu Nr. 85 5.2.3.3.2. iedalu
saprot $adi:

Izmanto tirgi pieejamo degvielu, kurai Wobbe indekss ir vismaz 52,6 Mjm= (20 °C, 101,3 kPa). Domstarpibu
gadijuma izmanto etalondegvielu GR, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 582/2011 IX pielikuma.

[zmantojot motoru ar noteiktu degvielu diapazona markéumu, ANO EEK Noteikumu Nr. 85 5.2.3.3.3. iedalu
saprot 3adi:

[zmanto tirgh pieejamo degvielu, kurai Wobbe indekss ir vismaz 52,6 MJm~ (20 °C, 101,3 kPa), ja motoram ir
H-diapazona gazu markgums, vai vismaz 47,2 Mjm~ (20 °C, 101,3 kPa), ja motoram ir L-diapazona gazu
markéums. Domstarpibu gadijuma izmanto etalondegvielu GR, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 582/2011 IX
pielikuma, ja motoram ir H-diapazona gazu markgums, vai etalondegvielu G23, ja motoram ir L-diapazona
gazu markéjums, t. i, etalondegvielu ar vislielako Wobbe indeksu attiecigaja diapazona, vai

Attieciba uz kompresijas aizdedzes motoriem ANO EEK Noteikumu Nr. 85 5.2.3.4. iedalu izsaka 3adi:

[zmanto tirgdi pieejamo degvielu. Domstarpibu gadijuma izmanto atbilstosu etalondegvielu, kas noteikta Regulas
(ES) Nr. 582/2011 IX pielikuma. Iepriek§ minéto etalondegvielu vieta var izmantot CEC noteikto etalondegvielu
kompresijas aizdedzes motoriem CEC dokumenta RF-03-A-84.
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2.3.  Ar motoru darbinams aprikojums

ANO EEK Noteikumu Nr. 85 (jaudas testéSana) un ANO EEK Noteikumu Nr. 49 (emisijas testéSana) prasibas ar
motoru darbinamam aprikojumam at3kiras.

2.3.1.  Lai méritu motora lietderigo jaudu, pieméro ANO/EKK Noteikumu Nr. 85 5. pielikuma noteikumus attieciba uz
testa apstakliem un paligiericém.

2.3.2.  Lai testétu emisiju saskana ar §is regulas Il pielikuma noteiktajam procediram, pieméro ANO EEK Noteikumu
Nr. 49 4.B pielikuma 6. iedalas un 7. papildindgjuma noteikumus attieciba uz motora jaudu.
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XV PIELIKUMS

GROZIJUMI REGULA (EK) Nr. 595/2009
Regulas (EK) Nr. 595/2009 I pielikumu aizstdj ar $adu pielikumu:
“I PIELIKUMS

Euro VI emisijas robezvértibas

Robezvértibas
Co THC NMHC CH, NO, (1) NH; PM masa | PM (?) skaits
(mg/kWh) | (mg/kWh) | (mg/kWh) | (mg/kWh) | (mg/kWh) (ppm) (mg[kWh) (#[kWh)
WHSC (CI) 1500 130 400 10 10 8,0 x 101!
WHTC (CI) 4000 160 460 10 10 6,0 x 101
WHTC (PI) 4000 160 500 460 10 10 @)

PI = dzirkstelaizdedze.

CI = kompresijas aizdedze.

(") Pielaujamo NO, sastavdalas limeni NO, robezvértiba var noteikt vélak.
(%) Lidz 2012. gada 31. decembrim tiks ieviesta jauna mériSanas procedira.
(}) Lidz 2012. gada 31. decembrim tiks ieviests dalinu skaita ierobezojums.”
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XVI PIELIKUMS

GROZIJUMI DIREKTIVA 2007/46/EK

Direktivu 2007/46[EK groza 3adi:

1) direktivas I pielikumu groza 3adi:

a)

ieklayj $adu 3.2.1.11. punktu:

“3.2.1.11. (vienigi Euro VI) Regulas (ES) Nr. 582/2011 5., 7., un 9. pantd pieprasitas raZzotdja atsauces doku-
mentacijas paketé, kas lauj apstiprinatajai iestadei novértét emisijas kontroles stratégijas un iebivétas
diagnostikas sistémas, lai nodrosinatu NO, kontroles pasakumu pareizu darbibu”;

pielikuma 3.2.2.2. punktu aizstaj ar $adu:

“3.2.2.2. Lieljaudas transportlidzekli: ~dizeldegviela/benzins/saskidrinata naftas gaze/dabasgaze-H/dabasgaze-
L/dabasgaze-HL [etanols (ED95)/etanols (E85) (1) (6)*;

ieklayj $adu 3.2.2.2.1. punktu:

“3.2.2.2.1. (vienigi Euro VI) Degvielas, kas atbilst razotdja noteiktajam degvielim izmantosanai motora saskana ar
Regulas (ES) Nr. 582/2011 I pielikuma 1.1.2. iedalu (nepiecie3amibas gadijuma)”;

ieklauyj $adu 3.2.8.3.3. punktu:

“3.2.8.3.3. (vienigi Euro VI) Faktiskais ieplades sistémas retindgjums pie motora nominala apgriezienu skaita un
100 % slodzes: kPa”;

ieklauj 3adu 3.2.9.2.1. punktu:
“3.2.9.2.1. (vienigi Euro VI) Motora sistéma neietilpsto3o izplides sistémas elementu apraksts un/vai rasgjums”;
ieklauj 3adu 3.2.9.3.1. punktu:

“3.2.9.3.1. (vienigi Euro VI) Faktiskais izplides pretspiediens pie motora nominala apgriezienu skaita un 100 %
slodzes (vienigi kompresijaizdedzes motori): kPa”;

ieklayj $adu 3.2.9.7.1. punktu:

“3.2.9.7.1. (vienigi Euro VI) Atgazu izplades sistémas tilpums: dm?”;

ieklayj $adu 3.2.12.1.1. punktu:
“3.2.12.1.1. (vienigi Euro VI) lerice kartera gizu parstradei: ir/nav (%)
Ja ir, apraksts un ras¢jumi:
Ja nav, janodrosina atbilstiba Regulas (ES) Nr. 582/2011 V pielikumam.”;
pielikuma 3.2.12.2.6.8.1. punkta pievieno $adu tekstu:
“(nepieméro Euro VI)”;
ieklauj $adu 3.2.12.2.6.8.1.1. punktu:
“3.2.12.2.6.8.1.1. (vienigi Euro VI) WHTC testa ciklu skaits bez regeneracijas (skaits):”;
pielikuma 3.2.12.2.6.8.2. punkta pievieno $adu tekstu:

“(nepieméro Euro VI)”;
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ieklauj $adu 3.2.12.2.6.8.2.1. punktu:

“3.2.12.2.6.8.2.1. (vienigi Euro VI) WHTC testa ciklu skaits ar regeneraciju (skaits):”;

ieklauj $adu 3.2.12.2.6.9. un 3.2.12.2.6.9.1. punktu:

“3.2.12.2.6.9. Citas sistémas: ja/né (1)

3.2.12.2.6.9.1. Apraksts un darbiba”;

ieklauj 3adu 3.2.12.2.7.0.1. lidz 3.2.12.2.7.0.8. punktu:

“3.2.12.2.7.0.1.

3.2.12.2.7.0.2.

3.2.12.2.7.0.3.

3.2.12.2.7.0.4.

3.2.12.2.7.0.5.

3.2.12.2.7.0.6.

3.2.12.2.7.0.7.

3.2.12.2.7.0.8.

(vienigi Euro VI) OBD motora saimju skaits motoru saimé
OBD motora saimju saraksts (péc nepiecieSsamibas)
Tas OBD motoru saimes numurs, kurai pieder cilmes motors/motoru saimes loceklis:

Razotaja atsauces OBD dokumentacija, kas paredzétas Regulas (ES) Nr. 582/2011 5. panta 4.
punkta c) apakspunkta un 9. panta 4. punkta un noteiktas 3is regulas X pielikuma OBD sistémas
apstiprinasanai

NepiecieSamibas gadijuma razotaja atsauce dokumentacija ar OBD aprikotas motora sistémas
uzstadiSanai transportlidzekli

NepiecieSamibas gadijuma razotaja atsauce dokumentacijas paketé, kas saistita ar apstiprinata
motora OBD sistémas uzstadisanu transportlidzekli

MI () rakstisks apraksts un/vai rasgjums

OBD argjas sazinas saskarnes (°) rakstisks apraksts un/vai rasgjums”;

ieklayj $adu 3.2.12.2.7.6.5., 3.2.12.2.7.7. un 3.2.12.2.7.7.1. punktu:

“3.2.12.2.7.6.5.

3.2.12.2.7.7.

3.212.2.7.7.1.

(vienigi Euro VI) OBD sazinas protokola standarts: (%)

(vienigi Euro VI) RaZotdja atsauce uz informaciju, kas saistita ar OBD, atbilstosi Regulas (ES)
Nr. 582/2011 5. panta 4. punkta d) apak$punktam un 9. panta 4. punktam, lai nodroinatu
atbilstibu noteikumiem par piekluvi transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un
apkopes informacijai; vai

Ka alternativa raZotaja atsaucei, kas paredzéta 3.2.12.2.7.7. iedala, atsauce uz Regulas (ES)
Nr. 582/2011 I pielikuma 4. papildinajuma izklastita informacijas dokumenta pielikumu, kura
ir tabula, kas aizpildita atbilstosi dotajam pieméram:

Sastavdala — Klidas kods — Parraudzibas stratégija —Kltdas noteiksanas kritériji — MI ieslégsanas
kritériji — Sekundarie parametri — Sagatavodana — Demonstracijas tests

Katalizators — P0420 — Skabekla 1. un 2. devéja signali — Starpiba starp 1. un 2. devéja signaliem
- 3. cikls — Motora apgriezienu skaits, A[F rezims, katalizatora temperatiira — Divi 1. tipa cikli -
1. tips”;

ieklayj $adu 3.2.12.2.8.1. lidz 3.2.12.2.8.8.3. punktu:

“3.2.12.2.8.1.

3.2.12.2.8.2.

3.2.12.2.8.3.

3.2.12.2.8.4.

(vienigi Euro VI) Sistémas, kas nodrosina pareizu NO, kontroles pasakumu darbibu

(vienigi Euro VI) Motors ar bridinajuma sistémas pastavigu izslégsanu izmantosanai glab3anas
dienestu transportlidzeklos vai §is direktivas 2. panta 3. punkta b) apakspunkta noraditajos
transportlidzeklos: ja/né

(vienigi Euro VI) OBD motoru saimju skaits motoru saimé, kas japem véra, lai nodrosinatu
pareizu NO, kontroles pasakumu darbibu

(vienigi Euro VI) OBD motoru saimju saraksts (p& nepieciesamibas)
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3.2.12.2.8.5.  (vienigi Euro VI) Tas OBD motoru saimes numurs, kurai pieder cilmes motors/motoru saimes
loceklis

3.2.12.2.8.6.  (vienigi Euro VI) Reagenta esodds aktivas vielas zemaka koncentracija, kas neliek aktivizéties
bridinajuma sistémai (CDyy;p): % (tilp.)

3.2.12.2.8.7.  (vienigi Euro VI) NepiecieSamibas gadijuma raZotaja atsauce dokumentacija, lai uzstaditu trans-
portlidzekli sistémas pareizas NO, kontroles pasakumu darbibas nodrosinasanai

3.2.12.2.8.8.  Transportlidzekli iebiivétas sistému sastavdalas pareizas NO, kontroles pasakumu darbibas
nodrosinasanai

3.2.12.2.8.8.1. Vislénaka rezima aktivizéSana:

“partraukt darbibu péc atkartotas iedarbinasanas” | “partraukt darbibu péc degvielas uzpildes” |
“partraukt darbibu péc novietoganas stavvieta” (7)

3.2.12.2.8.8.2. Nepieciesamibas gadijuma razotaja atsauce dokumentacijas paketé, kas saistita ar apstiprinata
motora NO, kontroles pasakumu pareizas darbibas nodrosinasanas sistémas uzstadisanu trans-
portlidzeklt

3.2.12.2.8.8.3. Bridinajuma signala (%) rakstisks apraksts un/vai rasgjums’;

ieklauj $adu 3.2.17.8.1.0.1. un 3.2.17.8.1.0.2. punktu:

“3.2.17.8.1.0.1. (vienigi Euro VI) Pasregulacijas iesp&ja? Ir/nav (1)

3.2.17.8.1.0.2. (vienigi Euro VI) KalibréSana ipasam gazu sastavam NG-H/NG-L/NG-HL (})
Parveidosana ipasam gazu sastavam NG-H,/NG-L/NG-HL, (1)”;

ieklauj $adu 3.5.4. lidz 3.5.5.2. punktu:

“3.5.4. CO, emisija lieljaudas transportlidzekliem (vienigi Euro VI)

3.5.4.1. CO, masas emisija WHSC testa: g/kWh

3.5.4.2. CO, masas emisija WHTC testa: g/kWh
3.5.5.  Degvielas patérins lieljaudas transportlidzekliem (vienigi Euro VI)

3.5.5.1. Degvielas patérind WHSC testa: g/kWh

3.5.5.2. Degvielas patérin§ WHTC testa g/kWh”;

2) direktivas III pielikuma I dalas A iedau groza sadi:

a)

ieklayj $adu 3.2.1.11. punktu:

“3.2.1.11. (vienigi Euro VI) Regulas (ES) Nr. 582/2011 5., 7., un 9. pantd pieprasitas razotaja atsauces doku-
mentacijas paketé, kas lauj apstiprinatajai iestadei novértét emisijas kontroles stratégijas un iebavétas
diagnostikas sistémas, lai nodrosinatu NO, kontroles pasakumu pareizu darbibu”;

pielikuma 3.2.2.2. punktu aizstaj ar $adu:

“3.2.2.2. Lieljaudas transportlidzekli: dizeldegviela/benzins/saskidrinata naftas gaze/dabasgaze-H/dabasgaze-
L/dabasgaze-HL/etanols (ED95)/etanols (E85) (1) (6)*;

ieklauj $adu 3.2.2.2.1. punktu:

“3.2.2.2.1. (vienigi Euro VI) Degvielas, kas atbilst razotdja noteiktajam degvielim izmantosanai motora saskana ar
Regulas (ES) Nr. 582/2011 1 pielikuma 1.1.3. iedalu (nepiecie3amibas gadijuma)”;
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d) ieklauj $adu 3.2.8.3.3. punktu:

“3.2.8.3.3. (vienigi Euro VI) Faktiskais iepliides retindgjums pie motora nominala apgriezienu skaita un 100 %
slodzes: kPa”;

e) ieklauj $adu 3.2.9.2.1. punktu:

“3.2.9.2.1. (vienigi Euro VI) Motora sistéma neietilpstoso izplades sistémas elementu apraksts unfvai raséjums”;

f) ieklauj sadu 3.2.9.3.1. punktu:

“3.2.9.3.1. (vienigi Euro VI) Faktiskais izplides pretspiediens pie motora nominala apgriezienu skaita un 100 %
slodzes (vienigi kompresijaizdedzes motori): kPa”;

g) ieklauj sadu 3.2.9.7.1. punktu:

“3.2.9.7.1. (vienigi Euro VI) Atgazu izpludes sistémas tilpums: dm?;

h) ieklauj 3adu 3.2.12.1.1. punktu:

“3.2.12.1.1. (vienigi Euro VI) lerice kartera gazu parstradei: ir/nav (

’)

Ja ir, apraksts un ras¢jumi:

Ja nav, janodrosina atbilstiba Regulas (ES) Nr. 582/2011 V pielikumam.”;

i) ieklauj $adu 3.2.12.2.6.9. un 3.2.12.2.6.9.1. punktu:

“3.2.12.2.6.9. Citas sistémas: ja/né ()

3.2.12.2.6.9.1. Apraksts un darbiba”;

j) ieklauj sadu 3.2.12.2.7.0.1. lidz 3.2.12.2.7.0.8. punktu:

“3.2.12.2.7.0.1.

3.2.12.2.7.0.2.

3.2.12.2.7.0.3.

3.2.12.2.7.0.4.

3.2.12.2.7.0.5.

3.2.12.2.7.0.6.

3.2.12.2.7.0.7.

3.2.12.2.7.0.8.

(vienigi Euro VI ) OBD motora saimju skaits motoru saimé
(vienigi Euro VI) OBD motora saimju saraksts (péc nepieciesamibas)

(vienigi Euro VI') Tas OBD motoru saimes numurs, kurai pieder cilmes motors/motoru saimes
loceklis:

(vienigi Euro VI) Razotaja atsauces OBD dokumentacija, kas paredzétas Regulas (ES) Nr.
582/2011 5. panta 4. punkta c) apak$punkta un 9. panta 4. punkta un kas noteiktas $is regulas
X pielikuma OBD sistémas apstiprinasanai

(vienigi Euro VI) NepiecieSsamibas gadfjuma razotdja atsauce dokumentacija ar OBD aprikotas
motora sistémas uzstadisanai transportlidzekli

(vienigi Euro VI) NepiecieSamibas gadijuma razotaja atsauce dokumentacijas paketé, kas saistita ar
apstiprinata motora OBD sistémas uzstadiSanu transportlidzekli

(vienigi Euro VI) MI (%) rakstisks apraksts un/vai rasgjums

(vienigi Furo VI) OBD argjas sazinas saskarnes (¢) rakstisks apraksts un/vai rasgjums”;

k) ieklauj sadu 3.2.12.2.7.6.5., 3.2.12.2.7.7. un 3.2.12.2.7.7.1. punktu:

“3.2.12.2.7.6.5.

3.2.12.2.7.7.

(vienigi Euro VI) OBD sazinas protokola standarts: (%)

(vienigi Euro VI) RaZotaja atsauce uz informaciju, kas saistita ar OBD, atbilstosi Regulas (ES) Nr.
582/2011 5. panta 4. punkta d) apak$punktam un 9. panta 4. punktam, lai nodroinatu atbil-
stibu noteikumiem par piekluvi transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un apkopes
informacijai; vai
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3.2.12.2.7.7.1.

Razotaja atsauce, kas ir alternativa 3.2.12.2.7.7. punktd sniegtajai atsaucei, uz Regulas (ES)
Nr. 582/2011 I pielikuma 4. papildinajuma izklastita informacijas dokumenta pielikumu,
kura ir tabula, kas aizpildita atbilstosi dotajam pieméram:

Sastavdala — Kladas kods — Parraudzibas stratégija — Kludas noteikSanas kritériji — MI ieslégSanas
kriteriji — Sekundarie parametri — Sagatavosana — Demonstracijas tests

Katalizators — P0420 — Skabekla 1. un 2. devéja signali — Starpiba starp 1. un 2. devéja signaliem
- 3. cikls — Motora apgriezienu skaits, A[F rezims, katalizatora temperatiira — Divi 1. tipa cikli -
1. tips”;

ieklauj $adus 3.2.12.2.8.1. lidz 3.2.12.2.8.8.3. punktu:

“3.2.12.2.8.1.

3.2.12.2.8.2.

3.2.12.2.8.3.

3.2.12.2.8.4.

3.2.12.2.8.5.

3.2.12.2.8.6.

3.2.12.2.8.7.

3.2.12.2.8.8.

3.2.12.2.8.8.1.

3.2.12.2.8.8.2.

3.2.12.2.8.8.3.

(vienigi Euro VI) Sistémas, kas nodro$ina pareizu NO, kontroles pasakumu darbibu
(vienigi Euro VI) Motors ar bridinajuma sistémas pastavigu izslégsanu izmantoSanai glabsanas
dienestu transportlidzeklos vai $is direktivas 2. panta 3. punkta b) apak$punktd noraditajos

transportlidzeklos: ja/né

(vienigi Euro VI) OBD motoru saimju skaits motoru saimé, kas japem véra, lai nodrosinatu
pareizu NO, kontroles pasakumu darbibu

(vienigi Euro VI) OBD motoru saimju saraksts (péc nepiecieSamibas)

(vienigi Euro VI) Tas OBD motoru saimes numurs, pie kuras pieder cilmes motors/motoru saimes
loceklis

(vienigi Euro VI) Reagenta eso$as aktivas vielas zemaka koncentracija, kas neliek aktivizéties
bridinajuma sistemai (CD,,): % (tilp.)

(vienigi Euro VI) NepiecieSamibas gadijuma raZotaja atsauce dokumentacija, lai uzstaditu trans-
portlidzekli sistémas pareizas NO, kontroles pasakumu darbibas nodrosinasanai

Transportlidzekli iebaivétas sistému sastavdalas pareizas NO, kontroles pasakumu darbibas
nodrosinasanai

Vislénaka rezima aktivizésana:

“partraukt darbibu péc atkartotas iedarbinasanas” | “partraukt darbibu péc degvielas uzpildes” |
“partraukt darbibu péc novietoganas stavvieta” (7)

NepiecieSamibas gadijuma raZotaja atsauce dokumentacijas paketé, kas saistita ar apstiprinata
motora NO, kontroles pasakumu pareizas darbibas nodrosinasanas sistémas uzstadisanu trans-

portlidzeklt

Bridindjuma signala (¢) rakstisks apraksts un/vai rasgjums”;

m) ieklauj $adu 3.2.17.8.1.0.1. un 3.2.17.8.1.0.2. punktu:

“3.2.17.8.1.0.1.

3.2.17.8.1.0.2.

(vienigi Euro VI) Pasregulacijas iespgja? Irnav (1)
(vienigi Euro VI) KalibréSana ipasam gazu sastavam NG-H/NG-L/NG-HL (})

Parveidosana ipasam gazu sastivam NG-H,/NG-L/NG-HL, (1)”;

ieklauj $adu 3.5.4. lidz 3.5.5.2. punktu:

“3.5.4. (vienigi Euro VI) CO, emisija lieljaudas transportlidzekliem

3.5.4.1. (vienigi Euro VI) CO, masas emisija WHSC testa: g/kWh

3.5.4.2. (vienigi Euro VI) CO, masas emisija WHTC testa: g/kWh

3.5.5. (vienigi Euro VI) Degvielas patéring lieljaudas transportlidzekliem

3.5.5.1. (vienigi Euro VI) Degvielas patérind WHSC testa: g/kWh

3.5.5.2. (vienigi Euro VI) Degvielas patérind WHTC testa g/kWh”




